EN | Tedee GO2 is compatible only
with European cylinders equipped with
an emergency function (double-clutch
mechanism) and/or dedicated Tedee
GO2 European and Deadbolt adapters,
provided in a separate box

If you are unable to tell if your cylinder
is compatible, please contact us at
support@tedee.com.

PL | Tedee GO2 jest kompatybilny
tylko z wktadkami o profilu europejskim
wyposazonymi w funkcje awaryjng
(bezpieczne sprzegto) oraz dedykowanymi
adapterami Tedee GO2 dla wktadek
europejskich i zamkéw typu deadbolt,
dostarczanymi w osobnym opakowaniu.

Jesli nie masz pewnosci, czy Twoja

x1

x3

x1

tedee Go2

whktadka jest kompatybilna, skontaktuj sie
2z nami pod adresem support@tedee.com.

DE | Tedee GO2 ist nur mit
europaischen Zylindern kompatibel,
die Uber eine Notfallfunktion
(Doppelkupplungsmechanismus) und/
oder spezielle Tedee GO2-Adapter fur
europaische und Deadbolt-Zylinder
verfiigen, die in einer separaten Box
geliefert werden

Wenn Sie nicht sicher sind, ob lhr Zylinder
kompatibel ist, kontaktieren Sie uns bitte
unter support@tedee.com

FR | Tedee GO2 est compatible
uniquement avec les cylindres européens
équipés d'une fonction d'urgence
(mécanisme & double embrayage) et/ou
- des adaptateurs dédiés Tedee GO2 pour

cylindres européens et Deadbolt, fournis
dans une boite séparée.

Sivous ne savez pas si votre cylindre est
compatible, veuillez nous contacter 3
support@tedee.com.

ES | Tedee GO2 es compatible
Ginicamente con cilindros europeos

equipados con una funcién de emergencia
(mecanismo de doble embrague) y/o
adaptadores dedicados Tedee GO2

para cilindros europeos y Deadbolt,
proporcionados en una caja separada.

Sino esta seguro de si su cilindro es
compatible, por favor contdctenos en
support@tedee.com.

IT | Tedee GO2 & compatibile solo con
cilindri europei dotati di funzione di
emergenza (meccanismo a doppia frizione)
e/o adattatori dedicati Tedee GO2 per
cilindri europei e Deadbolt, forniti in una
confezione separata

Se non sei sicuro che il tuo cilindro sia
compatibile, contattaci a support@
tedee.com.

PT | O Tedee GO2 é compativel apenas
com cilindros europeus equipados com
uma funcdo de emergéncia (mecanismo
de dupla embreagem) e/ou adaptadores
dedicados Tedee GO2 para cilindros
europeus e Deadbolt, fornecidos em uma
caixa separada

Se nio tiver certeza se o seu cilindro é
compativel, entre em contato conosco
pelo support@tedee.com

BR-PT | O Tedee GO2 é compativel
apenas com cilindros europeus que
possuam funcio de emergéncia
(mecanismo de dupla embreagem) efou
adaptadores especificos Tedee GO2 para
cilindros europeus e Deadbolt, fornecidos
em uma caixa separada.

Se vocé ndo tiver certeza se seu cilindro é
compativel, entre em contato pelo e-mail
support@tedee.com

DA | Tedee GO2 er kun kompatibel
med europzeiske cylindre, der

er udstyret med en nedfunktion
(dobbeltkoblingsmekanisme) og/eller
dedikerede Tedee GO2 europzeiske og
Deadbolt-adaptere, som leveres i en
separat kasse.

Hvis du er i tvivl om, hvorvidt din cylinder
er kompatibel, bedes du kontakte os pa
support@tedee.com.

NL | Tedee GO2 is alleen compatibel met
Europese cilinders die zijn uitgerust met
een noodfunctie (dubbele koppeling) en/
of speciale Tedee GO2-adapters voor
Europese en Deadbolt-cilinders, geleverd
in een aparte doos

Als u niet zeker weet of uw cilinder

compatibel is, neem dan contact met ons
op via support@tedee.com

SV | Tedee GO2 ar endast kompatibel med
europeiska cylindrar utrustade med en

upwrdikolg KuAivepoug kat Deadbolt,
TIOU TIAPEXOVTAL OE EEXWPLOTO KOUTL.

Av 8ev eioTe alyoupol av o KUAWVSPOG oag
€elval ouppatog, emkowwvNoTe pali pag

nédfunktion (dubbelkopplingsmekanism)
och/eller dedikerade Tedee GO2-adaptrar
fér europeiska och Deadbolt-cylindrar,
som levereras i en separat férpackning.

Om du &r oséker p& om din cylinder &r
kompatibel, kontakta oss p& support@
tedee.com

NO | Tedee GO2 er kun kompatibel med
europeiske sylindere utstyrt med en
nodfunksjon (dobbeltkoblingsmekanisme)
og/eller dedikerte Tedee GO2-adaptere for
europeiske og Deadbolt-sylindere, levert i
en separat eske

Huvis du er usikker p& om sylinderen din
er kompatibel, kontakt 0ss p3 support@
tedee.com.

Fl | Tedee GO2 on yhteensopiva

vain eurooppalaisten sylintereiden
kanssa, joissa on hatatoiminto
(kaksoiskytkinmekanismi) ja/tai erilliset
Tedee GO2 -adapterit eurooppalaisille ja
Deadbolt-sylintereille, jotka toimitetaan
erillisessa laatikossa.

Jos et ole varma, onko sylinterisi
yhteensopiva, ota yhteytts osoitteeseen
support@tedee.com

RO | Tedee GO2 este compatibil numai cu
cilindrii europeni echipati cu o functie de
urgent3 (mecanism cu ambreiaj dublu) si/
sau adaptoare dedicate Tedee GO2 pentru
cilindrii europeni si Deadbolt, furnizate
intr-o cutie separati.

Dac4 nu sunteti sigur dacé cilindrul
dumneavoastré este compatibil, va rugdm
s& ne contactati la support@tedee.com.

BG | Tedee GO2 e cbBMeCTUM caMo C
eBPONencKN UMNMHAPK, o6opyaBaHU

C aBapuiiHa hyHKUNA (MexaHU3BbM C
ABOIiHa BPb3Ka) n/unu cneumantn
apanTepu Tedee GO2 3a eBponenckmn u
Deadbolt unnuHapw, NnpepocTaBern B
oTaenHa KyTUA.

AKO He CTe CUFypHY Aanu BawmuaT
UMAMHABP e CbBMECTUM, MONA, CBbPXKeTe
ce c Hac Ha support@tedee.com

EL | To Tedee GO2 eivat cupBatd

HOVO pE EUPWTAIKOUG KUAIVEpOUG TTou
Slabétouv Aeltoupyia EKTAKTNG AvVaykng
(UNXQVIOHOG SUTAOU GUMITAEKTN) Kat/f)
£181koug ipooappoyeig Tedee GO2 yua

OTO suppor om

HR | Tedee GO2 je kompatibilan samo

s europskim cilindrima opremljenim
funkcijom za hitne slu¢ajeve (mehanizam
s dvostrukom spojkom) i/ili namjenskim
adapterima Tedee GO2 za europske i
Deadbolt cilindre, koji se isporuéuju u
zasebnoj kutiji

Ako niste sigurnije li va$ cilindar
kompatibilan, obratite nam se na
support@tedee.com

HU | A Tedee GO2 csak olyan eurépai
zérbetétekkel kompatibilis, amelyek
vészhelyzeti funkcidval (kettés
kuplungmechanizmussal) rendelkeznek,
és/vagy kilon csomagban biztositott
Tedee GO2 adapterekkel eurépai és
Deadbolt zarbetétekhez.

Ha nem biztos abban, hogy zérbetétje
kompatibilis-e, lépjen kapcsolatba velink
a support@tedee.com cimen

RU | Tedee GO2 coBMecTuM ToNbKo

C eBPONENCKUMY LUAVHAPaMY,
OCHaLLEeHHbIMV aBapUIHON dyHKUMEN
(MexaHW3M ABOMHOrO cluennenus) umnm
cneunansHbiMi anantepamu Tedee GO2
NS eBponelickinX UMAMHAPOB U 3aMKOB
Deadbolt, noctasnseMsiMi B 0TAENBHO
KopobKe.

EC/V Bbl He yBEPEHbI, COBMECTUM MY Ball
UMAVHAP, CBAXMTECH C HAMX N0 afpecy
support@tedee.com

o

&
support@tedee.com

®

www.tedee.com/support

(=

(+48) 22307 72 67
8.00 - 16.00 (CET)

0

Tedee Sp. z 0. 0.
Karola Bohdanowicza 21/57
02-127 Warszawa
Poland
The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth
SIG, Inc. and any use of such marks by Tedee Sp. z 0.0. is under license. Other
trademarks and trade names are those of their respective owners.
Google, Android and Google Play are trademarks of Google LLC.
Apple and App Store are trademarks of Apple Inc. 10S is a trademark or registered

trademark of Cisco in the U.S. and other countries and is used under license.
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EN: Safety Information

WARNING: Read all safety guidelines and warnings. Failure to follow them may
result in electric shock, fire, andor serious injury. Keep these instructions for future
reference.

To access the latest, most up-to-date version of these instructions, visit: https://
tedee.com/get-support

Safety Guidelines / Warnings
Do not
Do not open, modify, or disassemble your device or its accessories.

Do not attempt to service any part of the device yourself. If repairs are required,
please contact Tedee technical support at https:/tedee.com/

Do not immerse the device in any liquid, water, or expose it to moisture.

Do not use the device near extreme heat sources (such as a radiator or chimney),
cold sources, open fire, or other extreme conditions.

Do not use the device in environments with high humidity, excessive dust, or high air
pollution. Use the device indoors only.

Do not insert any metal objects into device openings or gaps.
Do not handle any part of the device or its accessories with wet hands.

Do not place heavy objects on or apply pressure to the device other than that
provided by the manufacturer, to avoid damage or deformation

Do not install the device within the reach of children or animals, if possible. If an
animal or child damages the integrity of the device (for example, if the housing
breaks), stop using the device and contact Tedee technical support.

The device should not be used by children under the age of 13 without adult
supervision.

4

Do not share your Tedee application login credentials or grant remote access to your
premises to unauthorized persons. The manufacturer shall not be liable for damage
caused by granting access to unauthorized persons.

WARNING: Tedee GO2 may suffer technical failure and might not be able to open
your door. Always carry the key to the door lock with you or keep it in an accessible
place so the door can be opened manually in case of such a device error.

Do

Follow the installation manual and safety precautions closely. If in doubt, contact
Tedee technical support.

When uninstalling the device, make sure to hold it with one hand. Failure to do so
may result in the device falling from a height and causing injury.

If repairs are required, please contact Tedee technical support.

Use only power supply devices provided or recommended by Tedee. Failure to do so
may cause damage to the device, not covered by the warranty.

Read the installation guide and learn how to start using your device, how to add it to
your Tedee app, and how to pair it with other Tedee devices. You can also follow the
fink: www.tedee.com/installation-guide

Moving parts

Because you can operate the device remotely, it is not recommended to keep your
hands on the housing.

Do not place your fingers or any parts of your body on or near the device during
operation. Failure to do so may result in trapping or crushing fingers or other body
parts, or other types of injury.

Battery Safety Guidelines / Warnings

The battery-powered Tedee GO2 lock includes non-rechargeable and non-user-
-serviceable batteries.



Do not

Do not mix old and new batteries.

Do not touch leaking batteries.

Do not short-circuit batteries or insert them incorrectly.

Do not use batteries that appear to be leaking, discoloured, rusty, deformed, emit an
odor, or are otherwise abnormal.

Do not expose the batteries to fire or high temperature. Do not leave o store batte-

ries in hot places such as near an oven, stove, direct sunlight, or other heat sources.

Do not immerse batteries in water or allow them to come into contact with water.

Do not disassemble, puncture, modify, drop, throw, or cause other unnecessary
shocks to batteries

Do not place batteries in a microwave oven or in any other high-pressure container.
Do not carry loose batteries in a pocket or purse with other metal objects.

Do not charge the non-rechargeable batteries included in your Tedee GO2 set. Do
batteries (if

Do not put batteries in your mouth and do not swallow them. If swallowed, seek
medical help immediately.

Neither Tedee Sp. z 0.0. nor our retailers assume any liability for failure to comply
with these warnings and safety guidelines. By purchasing this device, the buyer
assumes all isks associated with LiPo batteries. If you do not agree with these
conditions, return the device immediately before use

Recommended batteries

To power your Tedee GO2 lock, use 3x CR-123/123A batteries or 3x CR-123
rechargeable batteries.

Only 3V CR123/123A batteries or 3.7V CR123 rechargeable batteries are permitted.

WARNING: You can permanently damage the devlce by attempting to use o install
batteries or batte 3/3.

Do

Follow the installation manual and safety precautions closely. If in doubt, contact
Tedee technical support.

When uninstaling the device, make sure to hold it with one hand. Failure to do so
may resultin the device falling from a height and causing injury.

Insert new batteries correctly, following the symbols for positioning the positive (+)
and negative (-) terminals of each battery.

Do not reverse battery polarity.

Use only one type of battery when replacing them in the device (do not mix)
Replace batteries with the size and type specified in this manual. Always replace all
batteries in Tedee GO2 at the same time.

Store batteries in a cool, dry place at normal room temperature.

Remove batteries from devices that will be unused for extended periods.

Segregate, recycle, and dispose of batteries according to your local regulations. For
more information, contact your local authority.

Other information

The cleansing pad included with the device contains highly flammable isopropyl
alcohol, which may cause serious eye iritation and drowsiness or dizziness if
inhaled. Keep it away from direct heat/fire/ignition sources and avoid contact with
eyes or inhalation. Wash hands with soap after use. If eye irritation occurs, rinse

thoroughly with water. If inhaled, move to fresh air and breathe comfortably. Seek
medical advice if iritation or breathing problems persist
This device requires a power source and Bluetooth® connection for proper operation
and may require an Internet connection to use some of its features. The manufac-
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turer is not responsible for potential room access problems resulting from lack of
Internet access, power failure, or battery depletion.

This device is not intended for use as part of a home security system. The
manufacturer does not declare any anti-burglary properties or provide attestations,
certificates, or classes of anti-burglary protection for the device. The manufacturer
shall not be liable for any potential damage or injury caused by theft, burglary, or
intrusion resulting from damage, tampering, or unauthorized control of the device

This device may require the purchase of additional products to enable some of its
features. If in doubt, please contact Tedee support.

Dispose of the device in accordance with your local regulations. If possible, recycle.
Do not dispose of the device as household waste and do not burn t.

This device is safe to use under normal and reasonably foreseeable misuse
conditions. If you notice any signs of errors or hardware malfunction, contact Tedee
technical support for help. In such cases, the device should be returned to Tedee for
necessary repairs under warranty conditions. Any changes or modifications to the
device's hardware or software not approved, recommended, or provided by Tedee
may void your warranty.

Neither Tedee Sp. z 0.0. nor our retailers are responsible for failure to comply with
the above warnings and safety guidelines. By purchasing this device, the buyer ack-
nowledges all risks associated with the use of Tedee equipment. If you do not agree
to these terms, return the device to the manufacturer or distributor before use.

Additional and Technical Information
Device specifications

Models: TLV2.0

Weight: approx. 196 g

Dimensions: ® 58mm x 65mm

Operating temperature: 10-40°C (indoor only)

Operating humidity: Maximum 65%

Origin: China

Power supply: 3 x CR123/CR123A battery

Bluetooth® communication: BLE 5.0 2.4 GHz (applies to: TLV2.0)
Security: TLS 1.3

Can be paired with: Tedee Bridge / Tedee Keypad / Tedee Keypad PRO / Tedee
Door Sensor / Tedee Dry Contact

Can be installed on: E file cylinders with double-clutch ) feature
| Tedee GO2 Deadbolt Adapter / Tedee-compatible hardware with additional Tedee
GO(2) Bar Adapter

Production batch number: The production batch number of your device is the first
eight characters of the “Device Serial Number (S/N)" visible on the package label
and the label on the device. For example, the production batch number of the device
with serial number 10101010-000001 is 10101010.

Marking of color variants: The color variant of the product is indicated by a letter(s)
at the end of the model name, on the label, and on the product rating plate. For
example, a device with model TLV2.0 i color variant A is marked “TLV2.0 A".

Battery technical specifications

Manufacturer's name and address: as shown on the battery
Model name: as shown on the battery

Serial number (ID): as shown on the battery

Place and date of manufacture: as shown on the battery
Weight: 17g



Capacity: 1550 mAh

Chemical composition: Lithium/Manganese

Hazardous substances other than mercury, cadmium or lead: N/A
Fire extinguishing agent: carbon dioxide powder

Critical raw materials present in the battery over 0.1%: N/A
Radio frequency

Tedee GO2 smart lock TLV2.0 is equipped with a Bluetooth® BLE 5.0 2.4 GHz radio
interface. This interface s used for communication between the lock, Tedee Bridge,
and smartphones.

Interface: Bluetooth® BLE 5.0 2.4 GHz

Frequency range: 2.4 GHz to 2.483 GHz

Maximum output power: 8 dBm

Applies to models: TLV2.0

Software

The current software version is visible in the Tedee app: Device / Settings / Firmware
version

Tedee lock software can be updated in two ways: automatically or manually.

Automatic updates are available only when the lock is connected to Tedee Bridge,
which must be connected to the Internet via local Wi-Fi.

If the lock is not connected to Tedee Bridge, updates can be installed manually via
the Tedee app: Device / Settings / General / Firmware version

Please report any problems with the app (sucn as Iogln errors or vreezmg) to Tedee
technical support by email af tede
by phone at +48 22 307 72 67 (Monday-} Frlday, 5:00-16:00 CET).

LED signals

Initialization: Green; Flashing (fast); The LED flashes after turning on the device.
Confirms initialization and system check

Ready: Red - Blue — Green — White; Flashing (sequential); The LED flashes after
successful initialization. Confirms Tedee GO2 is ready.

Unlocking: Green; Constant; Green LED lights while unlocking (OFF if battery
level is low).

Locking: Red; Constant; Red LED lights while locking (OFF if battery level is low).

Jammed: Red; 5 flashes; LED flashes red if Tedee GO2 is jammed. Check calibra-
tion. Contact support if needed.

Device shutdown: Red; Pulsating light; LED pulses after holding the button for 5,
until shutdown is complete.

Factory reset: Red; Pulsating light; LED blinks three quick red flashes after release.
Confirms factory reset.

Low battery: Red; 3 x 3 flashes; LED flashes when battery drops below 15%, after
every operation. Replace batteries.

Delayed locking: Blue; Flashing; LED flashes after pressing and holding the button
1-5s. Works only if enabled in app.

Calibration: Blue; Flashing; LED flashes blue during calibration.
Error: Red; Flashing (fast/slow); Contact Tedee support.
Legal / Environmental Notes



EU Declaration of Conformity

Tedee Sp. z 0.0. declares that the Tedee GO2 TLV2.0 radio device complies with
Directive 2014/53/EU.

Full text available: https://tedee.com/compliance

The device is marked with a crossed-out wheelie bin symbol — it must not be
disposed of with municipal waste

Used equipment should be taken to an authorized collection point for electrical and
electronic waste (WEEE)

WEEE / RoHS
Follow local regulations for proper disposal of electronic devices and batteries.

Do not dispose of batteries with household waste. Hand them over to a recycling
point.

Batteries used in Tedee devices do not contain mercury, cadmium, or lead above
Directive 2006/66/EC limits.

Do not dispose of your Tedee device with household waste. Hand it over to a
recycling point.

&3 Bluetooth

Bluetooth®
8

The Bluetooth® word mark and logos are owned by Bluetooth SIG, Inc., and any use
by Tedee Sp. z 0.0. is under license.

Google

Google, Android, and Google Play are trademarks of Google LLC.

Apple

Apple and App Store are trademarks of Apple Inc. iOS s a trademark or registered
trademark of Cisco in the U.S. and other countries and is used under license.

FCC

This device, holding FCC ID: 2BCK5TLV20, complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference.

2. This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Any change or modification to the product not expressly approved by Tedee could
void the user's authority to operate the device. This equipment complies with FCC
radiation exposure limits set forth for an occupational/controlled environment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed

to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interfe-



rence will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio o television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures

- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
FCC RF Radiation Exposure Statement Caution:

To maintain compliance with the FCC's RF exposure guidelines, place the product at
least 20cm from nearby persons

ISED

This device, holding ISED IC: 31583-TLV20, contains licence-exempt transmitter(s)/
receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development Cana-
da's licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) lutilisateur de 'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le

brouillage est den le

Radiation Exposure Statement: The product complies with the Canada portable RF
exposure limit set forth for an uncontrolled environment and are safe for intended
operation as described in this manual

Deéclaration d'exposition aux radiations: Le produit est conforme aux limites d'expo-
sition pour les appareils portables RF pour les Etats-Unis et le Canada établies pour
un environnement non contrtié.

PSTIC i of Ci

Manufacturer (Tedee Sp. z 0.0., K. Bohdanowicza 21/57, 02-127 Warsaw, Poland)
declares that this Tedee GO2 (TLV2.0), with a support period until December 31,
2027, complies with the UK Product Security and Telecommunications Infrastructure
Regulations 2023. The full text of the UKCA Declaration of Conformity is available at
the following internet address: www.tedee.com/compliance.

Pift

The Federal Telecommunications Institute has assigned Approval Certificate Number
GETETL23-29676 to Tedee GO2 (TLV2.0).

ANATEL
ANATEL

This equipment is not entitled to protection against harmful interference and may not
9



cause interference to duly authorized systems.
ANATEL approval code: 08759-24-15521

More info: www.gov.br/anatel/pt-br

RCM

This product complies with the Australian Radiocommunications Equipment (Gene-
ral) Rules 2021 and the Radiocommunications Labelling Notice 2017.

tedee® is a registered trademark of Tedee Sp. z 0.0. Copyright (C) 2022. Al rights
reserved.

Other trademarks and trade names are those of their respective owners.
Warranty
Tedee limited hardware warranty

Tedee Sp. z 0.0. warrants that Tedee devices are free from hardware defects in ma-
terials and workmanship for at least 2 years from the date of the first retail purchase.

Tedee Sp. z 0.0. does not take responsibilty for device misuse (including charging
methods not described in this booklet), or for changes or modifications to hardware
or software not approved, recommended, or provided by Tedee.

Full warranty details: or com.
Technical Support
E-mail: support@tedee.com

Website: www.tedee.com/support

Telephone: (+48) 22 307 72 67
Hours: 8:00 - 16:00 (CET)
Mail: Tedee Sp. z 0.0., Karola Bohdanowicza 21/57, 02-127 Warsaw, Poland
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BG: Uchopmaums 3a GesonacHocT

NPEAYNPEXAEHME: MpoueTeTe BoU4KY yKasaHya 3a 6e30nacHocT i
npeaynpexaenys. HecnaasaHeTo UM MOXe Aa A0BEAE A TOKOB yAap, Noxap ulknn
CepuoaHo Banaserte Tean 3a 6baewm cnpaskuy.

3a 10CTHN A0 Haii-HOBaTa, AKTYanHa BEPCHA Ha Tea MHCTPYKLMM NoceTeTe: hitpsi//
tedee.com/get-support.

Ykasanus | npeaynpexaenns 3a GeonacHocT
He

He iiTe, He
HeroBuTe akcecoapu.

W He paar wnn

He ce onuTBaiiTe 4a 06CNXBaTe KOATO U Aa € HACT OT YCTPOICTBOTO CamM. Ako
2 HEOGXOAUMY PEMOHTH, CBLPKETE Ce C TeXHUeckaTa NoAapbxka Ha Tedee Ha
https://tedee.com/

He noransiiTe yCTPOWCTEOTO B TEHHOCTM WNW BOAA W He O U3naraiite Ha enara

8 6nm3ocT Ao Ha TonnuHa
(xaro Pa;MaTop UM KOMMH), N3TOYHNLM Ha CTYA, OTKPUT OrbH UM APYTN €KCTPeMHU
yenosust

He wanonssaiite ycrpowcraow 8 CPEAM C BHCOKA BNXHOCT, MPEKOMEPeH Npax wni
BUCOKO bayxa. camo Ha 3akpuTo.

He BKapBaiiTe METanku NPeAMETH B OTBOPUTE WM MPOLIENMTE Ha YCTPOVICTBOTO.
He GopaseTe ¢ KOATO U Aa € HACT OT YCTPOACTBOTO MM HETOBWTE aKCECOapH C
MOKDM phLie.

He nocTasiiTe Texkw NpeAMETM BbPXy YCTPOCTEOTO U He OKa3BaliTe HATUCK BLPXY
Hero, pasnueH oT NPe/BUACHNA OT NPOU3BOAWTENS, 3a A U3GerHeTe nospena

unu aecdopmamst

B ofcera Ha Aela v X1BOTHY.
AKc XUBOTHO MMM AETE HApYWM LENOCTTA Ha YCTPOWCTBOTO (HAaNpUMep ako
KOPMYCBT Ge CuynW), CIpeTe /1a M3NoN3BaTe YCTPOICTBOTO U Ce CBBPXETE G
TexHWeckaTa noaapLxKka Ha Tedee.

YCTpOiiCTBOTO He TpsGBa Aa Ce UaNon3sa o Aewa Mo 13 ToANHY Ge3 HaR30p OT
En3pacTen

He criopensiite AaHHMTE Cit 3 BXOR B Tedee n He i
oTAanNeveH AOCTHN A0 cnHa nua. M
He Hock 33 weti, np! or Ha AOCTBN Ha

HEOTOPU3NPEHY NMLa.
NPEAYNPEXEHVE: Tedee GO2 Moxe Aa NPETLPMM TeXHAYECKa N0BPEAa U Aa
He MoXe Aia 0TBOpM BpaTaTa Bu. BUHarK HOCeTe knioua 3a Gpasarta Che cebe o1 Uit
10 APLXKTE Ha AOCTBIHO MSCTO, 33 A3 MO BPaTaTa Aa Ce OTBOPU PHUHO B CIyuail
Ha TaKasa rpeLLKa Ha yCTPOACTBOTO.

na

CnassaiiTe CTPUKTHO 3a MoOHTaX U
Mpw ce cabpiere ¢

Mepku 3a
Ha Tedee.
15




MpU AEMOHTaX Ha yCTPOVICTBOTO Ce yBEpeTe, 4e ro AbPKHTE C eHa pbka.
HecnassareTo Moxe Aa A0BeAie A0 N1aAaHe Ha YCTPOMCTBOTO OT BUCOYMHE 1
HapaHsiBae.

AKO & HEOBXOAHMIU PEMOHTH, CBLPIETE Ce C TexHUeckaTa Noaapbxka Ha Tedee

camo unn npenop ot
Tedee. HecnassaneTo Moxe Aa MPUMHY OBPEAa Ha YCTPOVICTBOTO, KOSITO He C&
MOKpMBa OT rapaHLUATa.

TpoveTeTe PHKOBOACTBOTO 33 MOHTA 1 HayueTe Kak Aa pa

He anonasaiite 6aTepun, KOUTO M3MEXAAT TeYaLLY, 0Be3LBETEH, pLKAACan,
AehopMUpaHu, N3MTbYBAT MUPU3MA UK MO APYT HAYMH Ca HEOBUYANHN.

He wanaraiiTe GaTepuuTe Ha OrbH W BUCOKA TemnepaTypa. He octassiiTe 1 He
CbxpaHsiBaiiTe GaTepUUTe Ha FOPELYM MECTa, KaTo 6130 A0 dhypHa, nevka, Ha npsika
CribHYEBa CBETANHA MMM APYTY M3TONHULM Ha TONAVHA.

He notansiite 6aTepuuTe Bb8 BOAA U HE UM NO3BONABANTE A BAU3AT B KOHTAKT

¢ Bopa.

YCTPOICTBOTO, Kak Aa ro A0BaBHUTE KbM NPUNoXeHteTo Tedee U kak Aa r0 CABOUTE
¢ Apyrv ycTpoiicTaa Tedee. MoxerTe chilo Aa nocnieagate Bpbakata: www.tedee.
comlinstallation-guide

Aemxewm ce yacTn

Toii kaTo MOXeTe aa
[1a ALPXKUTE PbLETE G BbPXY Kopnyca.

He ce npenop

He nocTasaiiTe NPLCTUTE C1 WM APYTH YACTU OT TANOTO BBPXY WA 630
A0 YCTPOVICTBOTO N0 Bpewme Ha paGoTa. HecniaasaneTo Moxe Aa AoBeae A0
NPULYMNBaHE UM CMaYKBAHE HA NPBCTU UAN APYTU YBCTH HA TANOTO, WA APYTH
BMAOBE HapaHABaHA

Ykasams | 3a Ha
Tedee GO2, ¢ GaTepuw, skniousa Gatepui,
KOWUTO He ca W He noanexar Ha ot

He
He cmecsaiiTe cTapu 1 HoBy Gatepyn.

He pokocsaiite Tevalum 6atepuu.

He npi fiTe Kbco va e i
HenpasunHo

16

He paar He He He He
XBLPSIATE U He MoANaraiiTe GaTepUUTE Ha HEHYKHM YAAPH.

He i 8
BUCOKO HansiraHe.

hypHa UnM B AAPYT KOHTeiHep noa

He HoceTe ceoboaHn Gatepun B ko6 Mnu yaHTa 3aeaHo C ApYrv MeTanHu
npeameT

He Japemame HerepesapeXaaeMMTe GaTepuw, BITI0NEHU B KomnexTa Tedee
GO2. H Gatepnm (ako e

He nocTassiiTe GaTepuiTe B yCTaTa Cu W He v norbiaiATe. My normblLaHe
M0TLPCETE HE3AGABHA MEAVILIAHCKA NOMOLL

HuTo Tedee Sp. z 0.0., HUTO HallWTE THPFOBLW NOEMAT KAKBATO U 4@ € OTFOBOPHOCT
npu Ha Teau W ykasaHws 3a c
MOKYMIKaTa Ha TOBa YCTPOICTBO KyMyBaUbT M0EMa BCUIKN PUCKOBE, CBBP3AHM C
LiPo GaTepunTe. AKO He CTe CbINacku C Tea YCIIBMS, BbPHETE YCTPORCTBOTO
He3aGasHo npeav ynoTpeta.

NpenopuunTentn Gatepuin

3a 3axpanBare Ha Bawata kniovanka Tedee GO2 uanonasaiire 3x Gatepunt CR-
123/123A unm 3x npesapexaaemy Gatepu CR-123.

Paspewenv ca cawo Batepun CR123/123A 3V unn npeaapexaemy Gatepun
CR1233.7V.



NPEAYNPEXAEHVE: MoxeTe TpaiiHo Aa NOBpeAUTE YCTPOHCTBOTO, aKo ce
onuTaTe Aa U3non3saTe UK MHCTanupaTe Gatepun Unu Npesapexaaemn 6atepum,
HaABMLIaBaLM CbOTBETHO 3/3.7V.

ha

ChassaiiTe CTPUKTHO 33 MOHTaX U Mepku 33
6e30nacHOCT. [PH CHMHEHUE Ce CBLPKETE C TexHUIeckaTa NoaAApbIKa Ha Tedee.

TP AEMOHTAx Ha YCTPOVCTBOTO Ce yBepeTe, Ue o ALPKUTE C eaHa phka.
HecniassateTo Moxe Aa A0BEAE AO NaaHe Ha YCTPOVCTBOTO OT BUCOMMHE 1
HaparsBaHe.

TocTaBsiiTe HOBU GaTepUM NPABMNHO, KaTo CReABATE CUMBONMT 3a
Ha (+)n

He o6pbLyaiite nonsipuTeTa Ha Gatepune.

VanonasaiiTe camo eAuH TN BaTepuit MpU MOAMSHA 8 YCTPOICTBOTO (He
cwmecaaiiTe).

ToAMeHsiTe BaTepUTe C Pa3Mep W T, MIOCOMEHH B TOBA PHKOBOACTBO. Bukari
MIOAMEHSIATe Bk GaTepun Ha Tedee GO2 eAHOBPEMEHHO.

ChxparsgaiiTe GaTepUMTE Ha XIAAHO U CYXO MACTO NpU HOPMANHa CTaiiHa
Temneparypa.

o i ot i
NPOALMKATENHY NepUOaN.

KOWTO HAMa a ce u3nonasar 3a

c i e n 6aTepuMTe ChIMAcHo MeCTHUTE
pasnopeaty. 3a NoBeve MH(OPMALWS C& CBLPXETE C MECTHUTE BracTH.

[pyra wnchopmanus

MoUMCTBAILATa KbPMHHKa, BKITIOMEHA B KOMMIIEKTa, CbABPXE CUTIHO 3ananim

V30MIPONUATIOB ANKOXON, KOHTO MOXE A MPUIMHY CEPUOIHO APAIHEHE Ha OuHTe
wu npn [ipbKTe A Aane OT AMpeKTHa TonnMHa/

(-) nonioc Ha Bcska Gatepus.

KOHTAKT G O4WTE WNV BAMLIBAHE.
Mammme puiieTe Cbe canyH cne/:l ynoTpea. Mpu ApasHeHe Ha o4MTe MannakHeTe
06unHo ¢ Boaa. Mpyn BAVWBaHe NpemMUHETE Ha YNCT Bb3AYX W AMWANTE CMOKOWHO.
Mobpcete cbBeT, ako wnm c

npoabaT.

ToBa YCTPOICTBO UIUCKBE U3TOMHUK Ha 3axpaHBane U Bluetooth® spbaka 3a
NpaBMnHa paBoTa M MOXE /13 UINCKBA MHTEPHET BPb3Ka 3a M3NON3BAHETO Ha HAKOM

yriumn. Tl He HocH pHoCT 3 c

AOCTHNa A0 MOMEUUIEHATA, MPOU3TUHALLM OT TIMNCA Ha UHTEPHET, NPEKbCBaHe Ha
P Ha

Tosa icTeo He & 3a KaTo YacT ot cucTeMa 3a

AomaluHa curyprocT. M He sasesiBa caoiicTaa U

He unu knacose sauura

3a i n He HocH 3a yanku wetn

VW USRS, TDH-HHGH 07 paxGa, B3noM  MpORMKEAD BaToRCTIMD A
nospena, HTpOn

ToBa yCTPOICTBO MOKE A UIUCKBA 3aKYNYBAHE Ha AOMBIHATENHA NPOAYKTH, 32
A Ce aKTUBHpAT HAKOU (yHKLUW. TpW CbMHEHMe Ce CBbPXeTe C NoAApbXKaTa
Ha Tedee.

7 i i 8 ¢ mecTHuTe Aoe
BLIMOKHO, peLMKIMpaNTe.

He naxeBpnsiiTe YCTPOWCTBOTO KATO GUTOB OTNAALK U HE o uarapsiiTe.

ToBa yCTPOICTBO € GE30NACHO 33 YNOTPEGa NPU HOPMANHY YCTIOBWS W P P3yMHO
ynotpeta. Ako NpYM3HaLY Ha FPeLuKU U
cabpxeTe e Ha Tedee

3a nowol, B TakviBa Criyway YCTPOCTBOTO TpAGEA A2 GbAE BBPHATO Ha Tedee

sa PeMOHTM npu Ha CAKkakBm npoMeHA

AU MOAMEMKALMN Ha XBPAYEPa WM cObTYepa Ha YCTPORCTBOTO, KOMTO He

Ca 0ROBpeHM, MPenopBaHK Mnu peAQCTaBeHw oT Tedee, MOTaT Aa aHynMpaT

rapaHuwsTa




HuTo Tedee Sp. Z 0.0., HUTO HALLMTE TLPTOBLY He HOGAT OTFOBOPHOCT NP
Ha ropHuTe W yKasaHus 3a c
TokynKaTa Ha TOBa yCTPOVICTBO KyNyBayLT NPU3HABA BCUUKM PUCKOBE, CBLP3aHN
© UIoN3BaHeTo Ha oGopyasaHe Tedee. AKo He CTe CbIMacHy C Te3n YCnoBus,

BbpHeTe Ha AW AMCTPUBYTOpa Npeay ynoTpeta.

Hon "

Ha
Mogenu: TLV2.0

Terno: npu6n. 196 g

Pasmepu: ® 58 mm x 65 mm

PaGorHa Temneparypa: 10-40°C (camo Ha 3akpuTo)

PaGoTHa BnaxHocT: Makcumym 65%

Mpouaxop: Kutait

3axparsane: 3 x Gatepun CR123/CR123A

Bluetooth® komyHukauws: BLE 5.0 2.4 GHz (otHaca ce 3a: TLV2.0)
Curyprocr: TLS 1.3

Moxe pa ce casossa c: Tedee Bridge / Tedee Keypad / Tedee Keypad PRO / Tedee
Door Sensor / Tedee Dry Contact

Moxe Aa e UHCTaNMpa Ha: eBpO-NPOUHA LMMMHAPY C ABOBH CbeAUHUTEN
(asapuen) / anantep Tedee GO2 Deadbolt / cbamecTum o6kos ¢ Tedee ¢
AonbnHuTeneH agantep Tedee GO(2) Bar Adapter

TPOM3BOACTBEH HOMEP Ha NapTiAa: TIPOMIBOACTBEHWST HOMEP Ha napTiaaTa Ha

BALLIETO YCTPOVICTBO € MbPBUTE OCeM 3Haka OT ,CEepieH HOMEP Ha YCTPOVICTBOTO

(SIN)", BMAUM Ha ETUKETa Ha ONAKOBKATa U €TUKETA Ha yYCTPOICTBOTO. Hanpumep,
HoMep Ha Ha i CbC CepueH Homep
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10101010-000001 e 10101010.

OB03HaUEHUE Ha LBETOBM BapUaHTM: LIBETOBMAT BAPUAHT Ha MPOAYKTa Ce
oGo3Hauasa ¢ Gyksa(u)  Kpas Ha UIMETO Ha MOAENa, Ha eTUKETa W Ha TaernkaTa ¢
Rarwt Ha npoayira. Hanpuvep, YGTpoiicrao ¢ Mosen TLV2.0 & uaetoa eapnant A
& Mapkuparo , TLV2.0 A'

Te Ha

ViMe 1 aapec Ha NPOMABOAVTENSI: KAKTO € NI0COUEHO Ha BaTepusTa
Ve Ha Moziena: KakTo € NocoueHo Ha GaTepusta

Cepuen Homep (ID): KakTo € NocoueHo Ha BaTepusita

MSICTO 1 AaTa Ha POM3BOACTO: KKTO € MOCOHeHO Ha BaTepusta
Terno: 17 g

Kanauuter: 1550 mAh

Xumuuen cbera: JvTiManran

ONacky BelLeCTBa, Pa3nuHM OT XVBaK, KaaMuii unu onoso: N/A
TloXaporacuTenHo CPEACTEO: NPax OT BLIMEPOAH AUOKCHA
KpUTUHHI CYPOBMHM, HanuuHi & GaTepusta Haa 0.1%: NIA
Papvnouectota

VikTenrenTHara Kiovanka Tedee GO2 TLV2.0 & 06opyasara ¢ Bluetooth® BLE 5.0
2.4 GHz pany . Toa ce wanonasa 3a Mexay
kniowankara, Tedee Bridge u cMapnbon

Wnrepdeiic: Bluetooth® BLE 5.0 2.4 GHz

YecToTeH ananason: 2.4 GHz no 2.483 GHz
Makcumanta usxogHa MowHocT: 8 dBm



OtHacs ce 3a mogenu: TLV2.0
Codpryep

Tekyluata sepcvisi Ha cotbTyepa e BuauMa B npunioxerueto Tedee: YcrpoicTao /
Hacrpoiiku / Bepcus Ha dbpmyepa.

CodbryepuT Ha kniouankata Tedee MOXe A Ce aKTyanuanpa no Asa Hauuka:
ABTOMATUNHO WNIM PBUHO.

ABTOMATUHUTE AKTYanM3aLMV Ca HANUHI CAMO KOTaTo KIiouankara e cebpaaa
Kb Tedee Bridge, koiiTo TpsiGBa Aa € CBLP3aH Kb WHTEPHET Upe3 nokaneH Wi-Fi.

AKO KrliouanKara He e CebpaaHa KM Tedee Bnuge aKTyanusauuuTe MoraT fa ce
PBUHO upes 1 HacTpoiiku / OBu /
Bepous Ha drpmyepa.

Mon, iiTe BoMuK c (KaTo rpewkw npw BX0A
wnm Ha Ha Tedee no umein Ha support@
tedee.com, upes www.tedee.com/support unv 1o Tenedpok Ha +48 22 307 72 67
(noHepenHuk-neTsK, 8:00-16:00 CET)

LED curnanu

Vnumanvaauus: 3enes; muray (65p3o); LED mMura cnea eKiiousare Ha
i n W nposepka Ha

ToToB0: Yepeer — Cu — enew — Bsin; muray (nocneposatentio); LED mura cnen
yenewna usmumanusauus. Motebpxaasa, ve Tedee GO2 e roToe.

OTkniouBaHe: 3eneq; NocTosHeH; 3eneHsT LED CBETH Ny OTKNIouBaHe (MIKIKOHEH
TIpU HUCKO HYBO Ha GaTepusTa),

: Uepaen; p LED ceetu npn
(V3KIHONEH TP HICKO HUBO Ha BaTepuATa).

Baceuero/6nokupano: Yepaen; 5 maranws; LED Mura & wepsero, ako Tedee GO2 e

: Yepae ceetnwHa; LED nyncvpa cren
3anbpXaHe Ha Gyrcna 5.5, AOKATO MKTIOUBAHETO 3ABHPLLM.

abpuiko Hynupare: Yepser; nyncupatua caeTnuka; LED mura Tpu Gbpau uepseHin
MMraHUsi Crieq oTnycKkare. NoTBbpIAaBa aGpUIHO HyMpaHe.

Huicka Gatepus: Yepsen; 3 x 3 muranns; LED mura, koraTo Gatepusita naae nos
15%, crieq Bosika onepaLus. CuiekeTe Gatepuue.

OTnoxeHo 3akniousare: CuH; muraw; LED mura cnea HaTuckaHe 1 3aabpkaHe Ha
6yToHa 1-5 5. PaBOTM CAMO aKo € aKTMBUPAHO B NPUTIOKEHUETO.
Kanu6pupare: Cux; muratw; LED Mura B CUHBO N0 Bpeme Ha kanuBpupare.

Tpewuka: YepseH; murauy ; Cebpiere ce ¢ Ha Tedee.

MpasHu / ekonoruyuxmn Genexkn

EC Aeknapauusi 3a choTeeTcTane

Tedee Sp. z 0.0. fleknapwpa, e paavo yeTpoiicTeoTo Tedee GO2 TLV2.0 € B
croreTcTaue ¢ [upekTusa 2014/53/EC.

[TLMHAST TeKcT @ AocTbNen Ha: hitps:litedee.com/compliance

6nokupan. MposepeTe kanuGpupareTo. Mpu Hyxkaa ce CBbPKeTe ¢

ChC CUMBON Ha 3a4EPKHAT KOHTEVIHEp Ha Konena — He
TpsiGea aa ce MSXBbpnFI ¢ 6uTOBUTE OTNALBLM.
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ManonaeaHoTo oGopyasaHe TpsibBa Aa ce NpeAaBa B OTOPU3MPaH NYHKT 3a
CBGUpaHe Ha eneKTPUIEcky 1 enekTpoHHN oTnambLy (WEEE).

WEEE / RoHS

CnassaiiTe MecTHUTe
yeTpoiicTea u Gatepui.

3a NpasunHo Ha

He vaxevpnsiire GarepuuTe ¢ GuTOBUTE OTNambLYL. TPEAAITE M B NYHKT 3a
peutkupate.

BarepuyTe, UaNon3sau B yCTpoicTea Tedee, He ChAbPXAT KUBAK, KAAMMIL Unk
01080 Hap NuMUTHTe Ha [upekTisa 2006/66/EO.

He vaxevpnsiite yoTpovicTeoTo Tedee ¢ GuToBUTE OTNagbLM. MpepaiiTe ro B NyHKT
3a peumknupane.

&) Bluetooth’

Bluetooth®

Mapka 1 norata Ha Bluetooth SIG, Inc., u

lcﬂxo uanonaeare ot Tedee Sp. Z 0.0. € N0 o s,
Google

Google, Android u Google Play ca Tsproscku Mapku Ha Google LLC
Apple

Apple 1 App Store ca Thproack Mapku Ha Apple Inc. i0S e Tbproscka Mapka unu
pervcTpupara Thproacka Mapka Ha Cisco & CALLL M Apyr AbpXask 1 ce uanonasa
N0 NUUEH3.

tedee® e pervicTpupania Thproacka Mapka Ha Tedee Sp. z 0.0. AeTopcko npaeo (C)
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2022. Bouukw npasa 3anaseHn.

[Ipyri THPrOBCKM MAPKW M THPFOBCKM HAUMEHOBAHAA Ca COBCTBEHOCT Ha
ChOTBETHUTE MM NpHTEXATENM

TapaHums
OrpaHuueHa xapayepHa rapauus Ha Tedee

Tedee Sp. z 0.0. Tedee ca Ges necbexTy
& MaTepuanure u wapaﬁmkata 3a MOHe 2 FOAVHM OT laTaTa Ha MbpBaTa nokynka
Ha ApeGHo.

Tedee Sp. z 0.0. He noema ynotpe6a Ha
(BKMIOYNTENHO METOAM Ha 3apexaaHe, KOMTO He Ca ONKCaHM B Taan Gpoluypa) unu
33 NPOMEHY 1 MOAVAHMKALIV Ha Xapayepa vk CodbTyepa, KoUTo He ca 0RoGpeH,
npenopLyaHM v npefocTaseHn ot Tedee.

Monnm 3a www.tedee.

tedee.com.

wnw support@

TexHuuecka noaaPLIKa
Vmeiin: support@tedee.com
VeBcaliT: www.tedee.com/support
Tenedpon: (+48) 22 307 72 67
PaGoTHo spewe: 8:00 - 16:00 (CET)

Mousencku anpec: Tedee Sp. z 0.0., Karola Bohdanowicza 21/57, 02-127 Warsaw,
Poland

CS: Bezpecnostni informace

VAROVANI: Prectéte si viechny bezpecnostni pokyny a varovani. Nedodrzeni
téchto pokyni miiZe vést k trazu elektrickym proudem, pozéru a/nebo vaznému



zranéni. Tyto pokyny si uschovejte pro budouci pouziti.
Nejnovéjsi, aktualni verzi téchto pokynd naleznete na: hitps://tedee.com/get-support
Bezpegnostni pokyny / varovani

Nedglejte

ani irejte zafizeni ani jeho pfislusenstvi.

Nepokousejte se sami provadét servis jakékoli casti zafizeni. Pokud je nutna
oprava, kontaktujte technickou podporu Tedee na https:/ftedee.com/

Neponofujte zafizeni do z4dné kapaliny ani vody a nevystavuite jej vihkost

Nepouzivejte zafizen v blizkosti extrémnich zdroju tepla (napf. radidtor nebo
komin), zdroji chladu, otevieného ohné nebo jinych extrémnich podminek

Nepouzivejte zafizeni v prostredi s vysokou vinkosti, nadmérnym prachem nebo
vysokym ovzdusi. Zatizeni p jte pouze v interiéru.

Nevkladejte do otvorii nebo mezer zafizeni zadné kovové predméty.

Nemanipulujte s Zadnou Esti zafizeni ani jeho prislusenstvi mokryma rukama.

Nepokladejte na zafizeni t&2ké predméty ani na néj nevyvijejte tlak jiny nez ten,
ktery uvadi vyrobce, abyste predesli poskozeni nebo deformaci.

Pokud je to mozné, neinstaluite zafizeni v dosahu déti nebo zvifat. Pokud zvife
nebo dité narus celistvost zafizeni (napF. praskne kryt), prestaiite zafizeni pouzivat
a kontaktujte technickou podporu Tedee.

Zafizeni by nemaly pouzivat déti mladsi 13 let bez dozoru dospélé osoby.

Nesdilejte pfihlasovaci udaje do aplikace Tedee ani neposkytujte vzdaleny pristup
k vasim prostoram neopravn&nym osobam. Vyrobce nenese odpovédnost za $kody
o 6 im pristupu &vn&nym osobam.

VAROVANI: Tedee GO2 miize zaznamenat technickou poruchu a nemusi bjt
schopen oteviit vase dvefe. VVzdy u sebe noste kiié od zamku nebo jej

na dostupném misté, aby bylo mozné dvefe v pfipadé takové chyby zafizeni
oteviit rucné.

Délejte

Pelivé dodrzujte instalatni navod a bezpetnostni opatfent. V/ pfipadé pochybnosti
kontaktujte technickou podporu Tedee.

PFi demontaz zafizeni se ujistéte, Ze jej drZite jednou rukou. V opagném pfipads
miiZe zafizeni spadnout z vySky a zpusobit zran&ni.

Pokud je nutna oprava, kontaktujte technickou podporu Tedee.

Pouzivejte pouze napajeci zafizeni dodana nebo doporuené spolecnosti Tedee.
Nedodrzeni miize zpusobit poskozeni zafizent, které se nevztahuje na zaruku.

Prectéte si instalatni pfirutku a Zjistéte, jak zatit zatizeni pouzivat, jak jej pridat do
aplikace Tedee a jak jej sparovat s dalsimi zafizenimi Tedee. Mazete také pouzit
odkaz: www.tedee.cominstallation-guide

Pohyblivé &asti

ProtoZe Ize zafizeni ovladat na dalku, nedoporucuje se drZet ruce na krytu.

Béhem provozu nepokladeite prsty ani jiné casti téla na zafizeni ani do jeho
blizkosti. Nedodrzeni muze vést ke skfipnuti nebo rozdrceni prsti i jinych casti téla
nebo k jinym zran&nim.

Bezpecnostni pokyny / varovani k bateriim

Bateriové napajeny zémek Tedee GO2 obsahuje nenabijeci baterie, které nejsou
uzivatelsky servisovatelng.

Nedslejte
Nemichejte staré a nové baterie.

Nedotykejte se vytékajicich baterii.

baterie ani je
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Nepoutivejte baterie, které vykazuji znamky tniku, zmény barvy, koroze, deformace,
vydavaji zapach nebo jsou jinak abnormain.

Nevystavute baterie ohni ani vysokym teplotam. Nenechavejte ani neskladujte
baterie na horkjch mistech, napf. v blizkosti trouby, sporaku, na pfimém slunci nebo
ujinych zdrojd tepla.

Neponomﬂe baterie do vody ani nedovolte, aby pfisly do kontaktu s vodou.

neupustte, nehazejte ani nevystavuite
baterie jinym zbytecnym narazam.

Nevkladejte baterie do mikrovinné trouby ani do jiné tiakové nadoby.
Nenoste volné baterie v kapse nebo kabelce spolu s jinymi kovovymi predméty.

Nenabijejte nenabijeci baterie dodané v sads Tedee GO2. Nepiebijeite nabijec
baterie (pokud je to relevantni).

Nedavejte baterie do st a nepolykeite je. V pfipadé spolknuti okamzité vyhledejte
Iékatskou pomoc.

Ani Tedee Sp. z 0.0., ani nasi prodejci nenesou odpovédnost za nedodrZent téchto
varovani a bezpe&nostnich pokynii. Zakoupenim tohoto zafizeni kupujici prebira
veskera rizika spojend s LiPo bateriemi. Pokud s témito podminkami nesouhlasite,
vratte zafizen ihned pred pouzitim.

Doporugené baterie

K napajeni zamku Tedee GO2 pouijte 3x baterie CR-123/123A nebo 3 nabiject
baterie CR-123.

Jsou povoleny pouze baterie CR123/123A 3 V nebo nabijeci baterie CR123 3,7 V.

VAROVANI: Pokus o pouZiti nebo instalaci baterii & nabijecich baterii s napétim
presahujicim 3/3,7 V mlze zafizeni trvale poskodit.

Délejte
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Peclivé dodrzujte instalacni navod a bezpenostni opatreni. V/ pipadé pochybnosti
kontaktujte technickou podporu Tedee.

Pfi demontaZi zafizeni se ujistéte, Ze jej drite jednou rukou. V/ opatném pripadé
muze zafizeni spadnout z vy$ky a zplsobit zrangnt.

VKiadejte nové baterie spravng podie symbold pro umisténi kladného (+) a zapor-
ného (-) polu kazdé baterie.

Neobracejte polaritu baterit.

PFi vym&né pouZivejte pouze jeden typ baterii (nemichejte).

Vymériujte baterie za velikost a typ uvedens v tomto navodu. Vzdy vymeiite vsechny
baterie v Tedee GO2 soucasné.

Skladujte baterie na chladném a suchém misté pfi b&zné pokojové teploté

Vyjméte baterie ze zafizen, ktera nebudou delsi dobu pouzivana

Tridte, recyklujte a likvidujte baterie podle mistnich predpisu. Pro vice informaci
kontaktujte mistni ufad.

Dalsi informace

Cistici politafek dodany se zafizenim obsahuje vysoce hoflavy isopropylalkohol,
ktery muze zpusobit vazné podrazdéni odi a pii vdechnuti ospalost nebo zavrate.
Uchovévejte jej mimo dosah pfimého tepla/ohné/zdrojis zapaleni a zabrarite
kontaktu s otima nebo vdechovani. Po pouiti si umyjte ruce mydiem. Pokud dojde
k podrazdéni oti, diikladné je vyplachnéte vodou. Pfi vdechnuti prejdéte na cerstvy
vzduch a dychejte pohoding. Pokud podrazdéni nebo dychaci potize pretrvavaji,
vyhledejte lékarskou pomoc.

Toto zafizeni vyzaduje pro sprévnou funkci zdroj napéjeni a piipojeni Bluetooth® a
pro nékteré funkce maze vyZadovat pripojent k interetu. Vyrobce nenese odpovéd-
nost za mozné problémy s pristupem do mi v dasledku

internetu, vypadku napéjeni nebo vybiti baterii.




Toto zafizeni neni uréeno k pouZiti jako souzast domaciho bezpecnostniho systému.

Vyrobce neprohlasuje zadné protivioupaci viastnosti ani neposkytuje osvédgent,
certifikaty nebo tfidy protivioupaci ochrany pro zafizeni. V/yrobce nenese odpovéd-
nost za jakékoli skody nebo zranéni zpiisobené kradezi, vioupanim nebo vniknutim
v dusledku poskozeni, manipulace nebo neopravnéného oviadani zafizen

Toto zafizeni mizZe vyZadovat nakup dalSich produkti pro umoznéni nékterych
funkel. V pfipads pochybnosti kontaktujte podporu Tedee

Likvidujte zafizeni v souladu s mistnimi predpisy. Pokud je to mozné, recyklujte.

Nelikvidujte zafizeni jako komunaini odpad a nespalujte jej.

Toto zafizeni je bezpetné k pouZiti za normalnich podminek a pfi rozumné
predvlda!elnem nespravném pouziti. Pokud zaznamenéte jakeékoli znamky chyb

hy. podporu Tedee. V takovych
prlpadech musi byt zafizeni vraceno spolecnosti Tedee k potfebnym opravam v
ramai zaruénich podminek. Jakékoli zmény nebo Gpravy hardwaru &i softwaru
zafizeni, které nejsou schvalené, é nebo i Tedee,
mohou zrusit platnost zaruky.

Ani Tedee Sp. z 0.0., ani nasi prodeci nenesou odpovédnost za nedodrzeni vise
varovani a pokyn. tohoto zafizeni kupujici

bere na védomi veskera rizika spojend s pouzivanim zafizeni Tedee. Pokud s témito

podminkami nesouhlasite, vratte zafizeni vyrobci nebo distributorovi pred pouzitim.

Dopliiujici a technické informace
Specifikace zafizeni

Modely: TLV2.0

Hmotnost: cca 196 g

Rozméry: ® 58 mm x 65 mm

Provozni teplota: 10-40 °C (pouze v interiéru)

Provozni vihkost: maximalné 65 %

Pavod: Cina

Napéjeni: 3 x baterie CR123/CR123A

Bluetooth® komunikace: BLE 5.0 2,4 GHz (plati pro: TLV2.0)
Zabezpeceni: TLS 1.3

Lze sparovat s: Tedee Bridge / Tedee Keypad / Tedee Keypad PRO / Tedee Door
Sensor / Tedee Dry Contact

Lze instalovat na: europrofilové cylindrické viazky s funkel dvojité spojky (nouzove)
/ adaptér Tedee GO2 Deadbolt Adapter / kompatibilni kovani Tedee s pridavnym
adaptérem Tedee GO(2) Bar Adapter

Cislo vyrobni Sarze: Cislo vyrobni $arze vaseho zafizent je prvnich osm znaki
Sériového &isla zafizeni (SIN)* viditelného na Stitku obalu a na 8titku na zafizeni
Naptiklad Eislo vyrobni $arze zafizeni se sériovym Eislem 10101010-000001 je
10101010,

Oznateni barevnych variant: Barevna varianta produktu je oznatena pismenem
(pismeny) na konci nazvu modelu, na Stitku a na typovém Stitku produktu. Napfiklad
zafizeni s modelem TLV2.0 v barevné variants A je oznageno ,TLV2.0 A".

Technické specifikace baterie
Nézev a adresa vjrobce: jak je uvedeno na baterii
Nazev modelu: jak je uvedeno na baterii

Sériové &islo (ID): jak je uvedeno na baterii

Misto a datum vyroby: jak je uvedeno na baterii
Hmotnost: 17 g

Kapacita: 1550 mAh
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Chemické sloZeni: Lithium/Mangan

Nebezpecné latky jiné neZ rtut, kadmium nebo olovo: N/A
Hasivo: prasek oxidu uhligitého

Kritické suroviny obsazené v baterii nad 0,1 %: N/A
Radiova frekvence

Chytry zamek Tedee GO2 TLV2.0 je vybaven radiovym rozhranim Bluetooth® BLE
5.0 2.4 GHz. Toto rozhrani se pouziva pro komunikaci mezi zamkem, Tedee Bridge
a chytrymi telefony.

Rozhrani: Bluetooth® BLE 5.0 2,4 GHz
Frekvencni rozsah: 2,4 GHz a2 2,483 GHz
MaximaIni vystupni vykon: 8 dBm

Plati pro modely: TLV2.0

Software

Aktuaini verze softwaru je viditelna v aplikaci Tedee: Zafizeni / Nastaveni / Verze
firmwaru.

Software zamku Tedee Ize aktualizovat dvéma zpisoby: automaticky nebo ruzné.
Automatické aktualizace jsou k dispozici pouze tehdy, kdy je zamek pfipojen k
Tedee Bridge, ktery musi byt pfipojen k internetu pres mistni Wi-Fi.

Pokud zamek nen pfipojen k Tedee Bridge, Ize aktualizace nainstalovat rutné pres
aplikaci Tedee: Zafizeni / Nastaveni / Obecné / Verze firmwaru.

Jakekoli problémy s aplikaci (napf. chyby pihlaseni nebo zamrzani) prosim hiaste
technické podpore Tedee e-mailem na support@tedee.com, pres www.tedee.com/
support nebo telefonicky na +48 22 307 72 67 (pondsli-patek, 8:00-16:00 CET),

LED signaly
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Inicializace: zelena; blikani (rychlé); LED blika po zapnuti zafizeni. Potvrzuje
inicializaci a kontrolu systému.

Plipraveno: ervens — modra — zelena — bilé; blikani (sekvenéni); LED blik po
Gspasné inicializaci. Potvrzuje, Ze Tedee GO2 je pripraven

Odemknuti: zelens; stalé; zelena LED sviti béhem odemykéni (NESVITI pfi nizké
Grovni baterie).

Zamknuti: Gerven; stélé; Gervena LED sviti bshem zamykani (NESVITI pfi nizké
Grovni baterie).

Zaseknuti: Gervend; 5 bliknuti; LED blika Gervend, pokud je Tedee GO2 zaseknuty.
Zkontrolujte kalibraci. V/ pfipadé potreby kontaktujte podporu.

Vypnuti zafizeni: Gervena; pulzujici svétio; LED pulzuje po podrzent tiaitka po dobu
5's, dokud se vypnuti nedokonéi.

Tovarni reset: cervend; pulzujici svétio; LED po uvolnéni tfikrat rychle cervené
blikne. Potvrzuje tovarni reset.

Nizka baterie: Cervena; 3 x 3 bliknutf; LED blika, kdyz baterie klesne pod 15 %, po
kazdé operaci. Vyméite baterie

Zpozd&né zamykani: modra; blikani; LED blika po stisknuti a podrzent tiacitka 1-5 s.
Funguje pouze, pokud je povoleno v aplikaci.

Kalibrace: modré; blikani; LED blika modfe b&hem kalibrace.
Chyba: Gervena; blikani (rychié/pomalé); Kontaktujte podporu Tedee.

Pravni / environmentalni poznamky



EU prohlaseni o shodé

Tedee Sp. z 0.0. prohlasuje, Ze radiové zafizeni Tedee GO2 TLV2.0 je v souladu se
smérnici 2014/53/EU.

PIné znéni je k dispozici na: https://tedee.com/compliance

Zafizeni je oznageno symbolem preskrtnuté popelnice na koleckach — nesmi byt
likvidovano s komunalnim odpadem.

Poutité zafizeni by mélo byt odevzdano do autorizovaného sbémeho mista pro
elekiroodpad (WEEE)

WEEE / RoHS
DodrZujte mistni pfedpisy pro spravnou likvidaci elektronickych zafizeni a baterii.

Nevyhazuite baterie do komunainiho odpadu. Odevzdeite je do sbérého mista
pro recyklaci

Baterie pouzivané v zafizenich Tedee neobsahuiji rtut, kadmium ani olovo nad limity
smérnice 2006/66/ES.

Nevyhazujte zafizeni Tedee do komunalniho odpadu. Odevzdeite jej do recy-
klagniho mista.

€3 Bluetooth

Bluetooth®

Slovni ochranné znémka a loga Bluetooth® jsou viastnictvim Bluetooth SIG, Inc. a
jakékoli pouZiti spolecnosti Tedee Sp. z 0.0. je na zaklads licence.

Google
Google, Android a Google Play jsou ochranné znamky spolegnosti Google LLC.
Apple

Apple a App Store jsou ochranné znamky spolegnosti Apple Inc. i0S je ochranna
znémka nebo chranna znamka i Cisco v USA a dalSich
zemich a pouziva se na zaklads licence.

tedee® e registrovana ochranné znémka spolecnosti Tedee Sp. z 0.0. Copyright (C)
2022. VSechna prava vyhrazena.

Ostatni ochranné znamky a obchodni nézvy jsou majetkem prislusnych viastnika.
Zéruka
Omezen4 hardwarova zéruka Tedee

Tedee Sp. z 0.0. zarutuje, Ze zafizeni Tedee jsou bez hardwarovych vad materialu a
zpracovani po dobu nejméné 2 let od data prvniho maloobchodniho nakupu.

Tedee Sp. z 0.0. nenese odpovédnost za nespravné pouZiti zafizeni (véetn& metod
nabijeni nepop sanjch v této brozue) ani za zmeny & dpravy hardwaru nebo
softwaru, které nejsou schvalené, i Tedee.

Upiné podrobnosti o zéruce: www.tedee.com/warranty nebo support@tedee.com.
Technicka podpora
E-mail: support@tedee.com
Webova strénka: www.tedee.com/support
Telefon: (+48) 22 307 72 67
Provozni doba: 8:00 - 16:00 (CET)
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Adresa: Tedee Sp. z 0.0., Karola Bohdanowicza 21/57, 02-127 Warsaw, Polsko

DA: Sikkerhedsoplysninger

ADVARSEL: Lzes alle si og advarsler.
overholdelse kan medfere elektrisk sted, brand ogleller alvorlig personskade. Gem
disse instruktioner til fremtidig brug.

For at fa adgang til den nyeste, mest opdaterede version af disse instruktioner,
besog: https:/tedee.com/get-support.

Sikkerhedsretningslinjer / advarsler
Gor ikke
Abn, modificér eller adskil ikke din enhed eller dens tilbeher.

Forsog ikke at servicere nogen del af enheden selv. Hvis der krzeves reparation,
kontakt Tedee teknisk support pa https://tedee.com/

Nedszenk ikke enheden i vaeske eller vand, og udseet den ikke for fugt.

Brug ikke enheden i naerheden af ekstreme varmekilder (sasom en radiator eller
skorsten), kuldekilder, aben ild eller andre ekstreme forhold.

Brug ikke enheden i miljoer med hoj luftfugtighed, meget stov eller hoj luftforurening
Brug kun enheden indendors.

Indszet ikke metalgenstande i enhedens abninger eller spraekker.
Handtér ikke nogen del af enheden eller dens tilbehgr med vade haender.

Placer ikke tunge genstande pa eller tryk pa enheden ud over det, som

Enheden bor ikke bruges af barn under 13 &r uden opsyn af en voksen.

Del ikke dine logi inger til Tedee-appen og giv ikke personer
fieadgang til dine lokaler. Producenten er ikke ansvarlig for skader forarsaget af at
give adgang til uautoriserede personer.

ADVARSEL: Tedee GO2 kan fa en teknisk fejl og muligvis ikke kunne &bne din der.
Hav altid neglen til derlasen med dig eller opbevar den et tilgsengeligt sted, s doren
kan abnes manuelt i tilfzelde af en sadan enhedsfejl.

Ger

Folg og noje. Kontakt Tedee
teknisk support, hvis du er i tvivl.

Nér du afmonterer enheden, skal du serge for at holde den med én hand. Undlader
du dette, kan enheden falde ned fra en hojde og forarsage personskade.

Hvis der kraeves reparation, kontakt Tedee teknisk support.

Brug kun stremforsyningsenheder, som Tedee leverer eller anbefaler. Manglende
overholdelse kan medfore skader pa enheden, som ikke dzekkes af garantien.

Lees installationsvejledningen og Izer, hvordan du kommer i gang med enheden,
hvordan du tilfejer den til din Tedee-app, og hvordan du parrer den med andre
Tedee-enheder. Du kan ogsa falge linket: www.tedee.com/installation-guide

Bevzgelige dele

Da du kan betjene enheden pa afstand, anbefales det ikke at holde haenderne pa
kabinettet.

Placer ikke dine fingre eller andre dele af kroppen pa eller naer enheden under drift.

angiver, for at undgé skade eller deformation.

Installer om muligt ikke enheden inden for reekkevidde af ban eller dyr. Hvis et dyr
eller et bar beskadiger enhedens integritet (for eksempel hvis huset/kabinettet gar i
stykker), skal du stoppe med at bruge enheden og kontakte Tedee teknisk support.
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an medfore, at fingre eller andre kropsdele bliver klemt
eller mast, eller andre typer personskade.

Il advarsler

batterier
Den batteridrevne Tedee GO2-Ias indeholder ikke-genopladelige og ikke-bruger-



~servicebare batterier.

Gor ikke

Bland ikke gamle og nye batterier.

Ror ikke ved batterier, der laskker.

Kortslut ikke batterier, og indszet dem ikke forkert.

Brug ikke batterier, der ser ud til at laekke, er misfarvede, rustne, deformerede,
afgiver lugt eller pa anden made er unormale.

Udsaet ikke batterierne for ild eller hej temperatur. Efterlad eller opbevar ikke
batterier pa varme steder, f.eks. i naerheden af en ovn, komfur, i direkte sollys eller
andre varmekilder.

Nedszenk ikke batterier i vand, og lad dem ikke komme i kontakt med vand.

Adskil, punkter, modificér, tab, kast eller udszet ikke batteriere for andre unadven-
dige sted.

Placer ikke batterier i en mikrobalgeovn eller i en anden beholder under hajt tryk.
Beer ikke lose batterier i en lomme eller taske sammen med andre metalgenstande.

Oplad ikke de ikke-genopladelige batterier, der medfolger i dit Tedee GO2-sat.
Overoplad ikke genopladelige batterier (hvis relevant).
Put ikke batterier | munden, og slug dem ikke. Hvis de sluges, seg straks lzegehjelp

Hverken Tedee Sp. z 0.0. eller vores forhandlere patager sig noget ansvar for
manglende overholdelse af disse advarsler og sikkerhedsretningslinjer. Ved keb af
denne enhed patager kaberen sig alle risici forbundet med LiPo-batterier. Hvis du
ikke accepterer disse betingelser, skal du straks returnere enheden for brug.

Anbefalede batterier

For at stremforsyne din Tedee GO2-las skal du bruge 3x CR-123/123A-batterier eller
3x genopladelige CR-123-batterier.

Kun 3V CR123/123A-batterier eller 3,7V genopladelige CR123-batterier er tilladt.

ADVARSEL: Du kan beskadige enheden permanent ved at forsage at bruge eller
installere batterier eller genopladelige batterier, der overstiger henholdsvis 3/3,7 V.

Gor

Folg i og
teknisk support, hvis du er i tvivl.

noje. Kontakt Tedee

Nar du afmonterer enheden, skal du serge for at holde den med én hand. Undlader
du dette, kan enheden falde ned fra en hojde og forarsage personskade.

Indszet nye batterier korrekt ved at folge symbolerne for placering af den positive (+)
og negative (-) pol pa hvert batteri.

Vend ikke batteriernes polaritet om
Brug kun én type batteri, nér du udskifter dem i enheden (bland ikke).

Udskift batterier med den starrelse og type, der er angivet i denne manual. Udskift
altid alle batterier i Tedee GO2 samtidig.

Opbevar batterier p4 et koligt, tort sted ved normal stuetemperatur.
Fjern batterier fra enheder, der ikke skal bruges i lngere perioder.

Sortér, genanvend og bortskaff batterier i henhold il lokale regler. Kontakt din lokale
myndighed for mere information.

Andre oplysninger

Rensepuden, der medfelger enheden, indeholder meget brandfarlig isopropylalko-
hol, som kan forarsage alvorlig ejenirritation samt desighed eller svimmelhed ved
indanding. Hold den vaek fra direkte varmefild/anteendelseskilder, og undga kontakt
med gjne eller indanding. Vask haender med szebe efter brug. Hvis der opstar gjenir-
ritation, skyl grundigt med vand. Ved indanding: g& ud i frisk luft og traek vejret roligt.
Sog lzegehjzelp, hvis irritation eller vejrtraekningsproblemer fortszstter.
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Denne enhed kraever en stramkilde og B\uelucth@ forbindelse for korrekt drift o
kan kraeve at bruge nogle

ikke ansvarlig for potentielle adgangspmnlemerm lokelerium som folge af manglen-
de stromsvigt eller

Denne enhed er ikke beregnet il brug som en del af et hi

Dimensioner: ® 58 mm x 65 mm
D 10-40°C (kun
Driftsfugtighed: Maksimum 65 %

Producenten erkleerer ikke nogen mdbmdsswkre egenskaber og leverer wkke attester,
certifikater eller klasser for for enheden.

ansvarlig for eventuelle skader eller personskade forarsaget af tyveri, indbrud eller
indtreengen som falge af skade, manipulation eller uautoriseret kontrol af enheden.

Denne enhed kan krasve keb af yderligere produkter for at aktivere nogle af dens
funktioner. Kontakt Tedee support, hvis du er i tvivl.

Bortskaff enheden i overensstemmelse med lokale regler. Genanvend om muligt.
Bortskaff ikke enheden som husholdningsaffald, og braend den ikke.

Denne enhed er sikker at bruge under normale forhold og ved rimeligt forudsigelig

forkert brug. Hvis du bemeerker tegn p fejl eller hardwarefejl, kontakt Tedee

teknisk support for hjzelp. | sadanne tilfeelde skal enheden returneres til Tedee for
under Enhver zndring eller modificering

af enhedens hardware eller software, som ikke er godkendt, anbefalet eller leveret af

Tedee, kan ugyldiggere garantien.

Hverken Tedee Sp. z o.0. elle vores forhandlere er ansvarlige for manglende
af

advarsler og Ved kob af
denne enhed anerkender kaberen alle risici forbundet med brugen af Tedee-udstyr.
Hvis du ikke accepterer disse vilkar, skal du returnere enheden ti eller

Oprindelse: Kina

Stremforsyning: 3 x CR123/CR123A-batteri

Bluetooth® kommunikation: BLE 5.0 2,4 GHz (gzelder for: TLV2.0)
Sikkerhed: TLS 1.3

Kan parres med: Tedee Bridge / Tedee Keypad / Tedee Keypad PRO / Tedee Door
Sensor / Tedee Dry Contact

Kan installeres pa: E (ned-"emergen-
cy") / Tedee GO2 Deadbolt Adapter / Tedee kompatibelt beslag med ekstra Tedee
00(2) Bar Adapter

p4 din enhed er de forste
otte tegn i “Enhedens serienummer (S/N)", som er synligt pa pakkens etiket og pa
etiketten pa enheden. For eksempel er produktionsbatchnummeret for en enhed
med serienummer 10101010-000001: 10101010.

Markering af farvevarianter: Farvevarianten for produktet angives med et bogstav(er)
i slutningen af modelnavnet, pa etiketten og pa produktets typeskit. For eksempel er
en enhed med model TLV2.0 i farvevariant A markeret “TLV2.0 A".

tekniske

distributoren for brug

Yderligere og tekniske oplysninger
Enhedsspecifikationer

Modeller: TLV2.0

Veegt: ca. 196 g
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Producentens navn og adresse: som angivet pa batteriet
Modelnavn: som angivet pé batteriet
Serienummer (ID): som angivet pa batteriet

Fremstilingssted og -dato: som angivet pa batteriet



Veegt: 17 g
Kapacitet: 1550 mAh

Kemisk sammensaetning: Lithium/Mangan

Farlige stoffer ud over kviksalv, cadmium eller bly: N/A
Slukningsmiddel: kuldioxidpulver

Kritiske ramaterialer i batteriet over 0,1 %: N/A
Radiofrekvens

Tedee GO2 smart lock TLV2.0 er udstyret med et Bluetooth® BLE 5.0 2,4 GHz
radiointerface. Dette interface bruges il kommunikation mellem lasen, Tedee Bridge
og smartphones.

Interface: Bluetooth® BLE 5.0 2,4 GHz
Frekvensomrade: 2,4 GHz til 2,483 GHz
Maksimal udgangseffekt: 8 dBm
Gaelder for modeller: TLV2.0

Software

Den aktuelle
Firmwareversion.

er synlig | Tedee-appen: Enhed / inger /

Tedee-lasens software kan opdateres pa to mader: automatisk eller manuelt.

nar lasen er forbundet til Tedee
Bridge, som skal vaere fcrbundei til internettet via lokal Wi-Fi.

Huis lasen ikke er forbundet til Tedee Bridge, kan opdateringer installeres manuelt
via Tedee-appen: Enhed enerelt / F

Rapportér venligst eventuelle problemer med appen (sasom loginfejl eller frysning)
til Tedee teknisk support via e-mail pa support@tedee.com, via www.tedee.com/

support eller telefonisk pa +48 22 307 72 67 (mandag-fredag, 8:00-16:00 CET).
LED-signaler

Initialisering: Gran; blinkende (hurtigt); LED'en blinker efter taending af enheden.
Bekrasfter initialisering og systemcheck.

Klar: Red - Bla — Gren — Hvid; blinkende (sekventielt); LED'en blinker efter vellykket
initialisering. Bekreefter, at Tedee GO2 er Klar.

Oplasning: Gren; konstant; gren LED lyser under oplasning (SLUKKET ved lavt
batteriniveau).

Lasning: Red; konstant; red LED lyser under lasning (SLUKKET ved lavt batte-
riniveau).

Kilet fast: Rad; 5 blink; LED'en blinker radt, hvis Tedee GO2 er kilet fast. Kontrollér
kalibrering. Kontakt support ved behov.

Nedlukning af enhed: Rad; pulserende lys; LED'en pulserer efter at knappen holdes
nede i 5 s, indtil nediukningen er fuldfort.

Fabriksnulstilling: Red; pulserende lys; LED'en blinker tre hurtige rede blink efter
frigivelse. Bekraefter fabriksnulstilling.

Lavt batteri: Red; 3 x 3 blink; LED'en blinker, nér batteriet falder til under 15 %, efter
hver betjening. Udskift batterierne.

Forsinket lasning: BIa; blinkende; LED'en blinker efter tryk og hold af knappen i 1-5
s. Virker kun, hvis aktiveret i appen.

Kalibrering: Bla; blinkende; LED'en blinker blt under kalibrering.
Fejl: Rad; blinkende (hurtigtlangsomt); Kontakt Tedee support

Juridiske / miljomassige bemarkninger
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EU-overensstemmelseserklaring

Tedee Sp. z 0.0. erkleerer, at Tedee GO2 TLV2.0 radioudstyret overholder direktiv
2014/53/EU.

Fuld tekst findes pa: https://tedee.com/compliance

Enheden er maerket med et overkrydset skraldespandsymbol — den ma ikke
sammen med

Brugt udstyr skal afleveres pa et autoriseret indsamlingssted for elekirisk og
elektronisk affald (WEEE).

WEEE / RoHS
Folg lokale regler for korrekt bortskaffelse af elektroniske enheder og batterier.

Bortskaf ikke batterier sammen med husholdningsaffald. Aflever dem pa et
genbrugs-/indsamlingssted.

Batterier anvendt i Tedee-enheder indeholder ikke kviksalv, cadmium eller bly over
greensemne | direktiv 2006/66/EF.

Bortskaf ikke din Tedee-enhed sammen med
genbrugs-/indsamlingssted.

Aflever den pé et
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€3 Bluetooth

Bluetooth®

Bluetooth®-ordmaerket og logoeme ejes af Blustooth SIG, Inc., og enhver brug af
Tedee Sp. z 0.0. sker under licens

Google
Google, Android og Google Play er varemzerker tilharende Google LLC.
Apple

Apple og App Store er varemeerker tilharende Apple Inc. iOS er et varemzerke
eller registreret varemzerke tilharende Cisco | USA og andre lande og bruges
under licens.

tedee® er et registreret varemzerke tilhorende Tedee Sp. z 0.0. Copyright (C) 2022.
Alle rettigheder forbeholdes.

Andre varemasrker og handelsnavne tilhgrer deres respektive ejere.
Garanti
Tedee begranset hardwaregaranti

Tedee Sp. z 0.0. garanterer, at Tedee-enheder er fri for hardwarefejl i materialer og
udferelse i mindst 2 ar fra datoen for det forste detailkob.

Tedee Sp. z 0.0. patager sig ikke ansvar for misbrug af enheden (herunder
opladningsmetoder, der ikke er beskrevet i denne brochure) eller for zendringer eller
modifikationer af hardware eller software, som ikke er godkendt, anbefalet eller
leveret af Tedee.

Fuld i ion: www.tedee. eller com.




Teknisk support
E-mail: support@tedee.com
Websted: www.tedee.com/support
Telefon: (+48) 22 307 72 67
Abningstider: 8:00 - 16:00 (CET)

Postadresse: Tedee Sp. z 0.0., Karola Bohdanowicza 21/57, 02-127 Warsaw, Polen

DE: Sicherheitsinformationen

WARNUNG: Lesen Sie alle Sicherheitsrichtiinien und Warnhinweise. Die Nicht-
beachtung kann zu Stromschlag, Brand und/oder schweren Verletzungen fiihren.
Bewahren Sie diese Anleitung fiir zukiinftige Referenzzwecke auf.

Um auf die neueste, aktuellste Version dieser Anleitung zuzugreifen, besuchen Sie:
https://tedee.com/get-support.

Sicherheitsrichtlinien / Warnhinweise
Nicht
Offnen, verandern oder zerlegen Sie Ihr Gerét oder dessen Zubehér nicht.

Versuchen Sie nicht, Teile des Gerits selbst zu warten. Wenn Reparaturen
erforderlich sind, wenden Sie sich bitte an den technischen Support von Tedee unter
https://tedee.com/

Tauchen Sie das Gerat nicht in Fliissigkeiten oder Wasser ein und setzen Sie es
keiner Feuchtigkeit aus.

Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe extremer Warmequellen (z. B. Heizkor-
per oder Kamin), Kaltequellen, offenem Feuer oder anderen extremen Bedingungen.

Verwenden Sie das Gerat nicht in Umgebungen mit hoher Luftfeuchtigkeit,

Ubermafigem Staub oder hoher Luftverschmutzung. Verwenden Sie das Gerat nur
in Innenraumen.

Stecken Sie keine metallischen Gegenstande in Offiungen oder Spalten des Gerits.

Beriihren oder bedienen Sie keine Teile des Gerats oder seines Zubehdrs mit
nassen Handen.

Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Geréat und iiben Sie keinen Druck
auf das Gerat aus, der (iber den vom Hersteller vorgesehenen hinausgeht, um
Schaden oder Verformungen zu vermeiden.

Installieren Sie das Geréit nach Méglichkeit nicht in Reichweite von Kindern oder
Tieren. Wenn ein Tier oder ein Kind die Unversehrtheit des Geréts beschadigt (z. B.
wenn das Gehéuse bricht), verwenden Sie das Gerat nicht weiter und wenden Sie
sich an den technischen Support von Tedee.

Das Gerat sollte von Kindern unter 13 Jahren nicht ohne Aufsicht eines Erwachse-
nen verwendet werden.

Teilen Sie Ihre Zugangsdaten zur Tedee-App nicht und gewahren Sie Unbefugten
keinen Fernzugriff auf Ihre Raumlichkeiten. Der Hersteller haftet nicht fir Schaden,
die durch die Gewahrung des Zugriffs an unbefugte Personen entstehen

WARNUNG: Tedee GO2 kann einen technischen Ausfall erleiden und moglicherwe-
ise Ihre Tar nicht 6ffnen. Tragen Sie daher immer den Schiissel fiir das Ttrschloss
bei sich oder bewahren Sie ihn an einem zugénglichen Ort auf, damit die Tir im
Falle eines solchen Gerétefehlers manuell gedffnet werden kann.

Tun

Befolgen Sie die und d genau
Wenden Si sich im Zweiel an den tochnischen Support von Tedee

Halten Sie das Gerat beim Deinstallieren unbedingt mit einer Hand fest. Andemfalls
kann das Gerat aus der Hohe fallen und Verletzungen verursachen.

Wenn Reparaturen erforderlich sind, wenden Sie sich bitte an den technischen
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Support von Tedee.

Sie von Tedee berei oder Netzteile/
Stromversorgungsgeréte. Andernfalls kann das Gerat beschadigt werden; solche
Schaden sind nicht durch die Garantie abgedeckt

Lesen Sie die Installationsanleitung und erfahren Sie, wie Sie Ihr Gerét in Betrieb
nehmen, wie Sie es zur Tedee-App hinzufiigen und wie Sie es mit anderen
Tedee-Geriiten koppeln. Sie kénnen auch diesem Link folgen: www.tedee.com/
installation-guide

Bewegliche Teile

Da Sie das Gerét aus der Ferne bedienen kénnen, wird nicht empfohlen, die Hénde
am Gehause zu halten.

Bringen Sie wahrend des Betriebs keine Finger oder andere Korperteile auf oder in
die Nzihe des Gerats. Andernfalls knnen Finger oder andere Kérperteile eingeklem-
mt oder gequetscht werden oder es kann zu anderen Verletzungen kommen.

Sicherheitsrichtlinien / Warnhinweise fiir Batterien

Das batteriebetriebene Tedee GO2 Schloss enthélt nicht wiederaufladbare und nicht
vom Benutzer wartbare Batterien.

Nicht

Mischen Sie keine alten und neuen Batterien.

Beriihren Sie keine auslaufenden Batterien.

Verursachen Sie keinen Kurzschluss und setzen Sie die Batterien nicht falsch ein.

Verwenden Sie keine Batterien, die auslaufen, verfarbt, rostig, verformt sind, einen
Geruch abgeben oder anderweitig auffallig sind

Setzen Sie Batterien keinem Feuer oder hohen Temperaturen aus. Lassen Sie Bat-
terien nicht an heien Orten liegen bzw. lagern Sie sie nicht dort, z. B. in der Nahe
eines Ofens, Herds, in direktem oder anderer Wal
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Tauchen Sie Batterien nicht in Wasser ein und lassen Sie sie nicht mit Wasser in
Beriihrung kommen.

Zerlegen, durchstechen, verandern, fallenlassen oder werfen Sie Batterien nicht und
setzen Sie sie keinen unnétigen StoRen aus.

Legen Sie Batterien nicht in eine Mikrowelle oder in einen anderen Hochdruck-
behalter.

Tragen Sie lose Batterien nicht in einer Tasche oder einem Beutel zusammen mit
anderen metallischen Gegenstanden.

Laden Sie die im Tedee GO2 Set enthaltenen nicht wiederaufladbaren Batterien
nicht auf. Uberladen Sie wiederaufladbare Batterien nicht (falls zutreffend).

Nehmen Sie Batterien nicht in den Mund und schlucken Sie sie nicht. Bei Verschluc-
ken ist sofort medizinische Hilfe in Anspruch zu nehmen.

Weder Tedee Sp. z 0.0. noch unsere Heindler ibernehmen eine Haftung fiir die

dieser und Mit dem Kauf dieses
Gerats Ubernimmt der Kaufer alle Rlslken im Zusammenhang mit LiPo-Batterien.
Wenn Sie diesen Bedingungen nicht zustimmen, geben Sie das Gerat vor der
Nutzung umgehend zuriick

Empfohlene Batterien

Zur Stromversorgung lhres Tedee GO2 Schiosses verwenden Sie 3x CR-123/123A-
-Batterien oder 3x wiederaufladbare CR-123-Batterien.

Es sind nur 3V CR123/123A-Batterien oder 3,7V wiederaufladbare CR123-Batterien
2uléssig

WARNUNG: Sie konnen das Gerat dauerhaft beschadigen, wenn Sie versuchen,
Batterien oder Akkus zu verwenden oder zu installieren, die jeweils 3/3,7V
uberschreiten.

Tun



Befolgen Sie die und di genau.
Wendan Sio sich im Zweifel an den technischen Support von Tedee.

Halten Sie das Gerat beim Deinstallieren unbedingt mit einer Hand fest. Andernfalls
kann das Gerat aus der Hohe fallen und Verletzungen verursachen

Setzen Sie neue Batterien korrekt ein und beachten Sie die Symbole zur Positionie-
rung des Pluspols (+) und Minuspols (-) jeder Batterie.

Vertauschen Sie die Batteriepole nicht.

Sie beim Austausch nur einen (nicht mischen),

Ersetzen Sie die Batterien durch die in dieser Anleitung angegebene Grofte und den
angegebenen Typ. Ersetzen Sie immer alle Batterien in Tedee GO2 gleichzeitig.

Lagern Sie Batterien an einem kiihlen, trockenen Ort bei normaler Raumtemperatur.
Entfernen Sie Batterien aus Geraten, die (iber langere Zeit nicht verwendet werden.

Trennen, recyceln und entsorgen Sie Batterien gemaf Ihren lokalen Vorschriften.
Fiir weitere Informationen wenden Sie sich an Ihre zusténdige Behdrde.

Weitere Informationen

Das dem Gerat enthalt Isopropy-
lalkohol, der schwere Augenreizungen verursachen kann und bei Einatmen zu
Schiéfrigkeit oder Schwindel fiihren kann. Halten Sie es von direkter Hitze/Feuer/

fern und Sie oder Einatmen. Waschen Sie
nach der Verwendung die Hande mit Seife. Bei Augenreizung griindlich mit Wasser
spiilen. Bei Einatmen an die frische Luft gehen und ruhig atmen. Suchen Sie
arztlichen Rat, wenn Reizungen oder Atemprobleme anhalten.

Dieses Gerat st nicht zur als Teil eines +
vorgesehen. Der Hersteller erklért keine einbruchhemmenden Eigenschaften und
stellt keine Bescheinigungen, Zertifikate oder Klassen des Einbruchschutzes fiir
das Gerat aus. Der Hersteller haftet nicht fiir mégliche Schaden oder Verletzungen
durch Diebstahl, Einbruch oder infolge von

Manipulation oder unbefugter Kontrolle des Gerits.

Fir einige Funktionen kann der Kauf zusétzlicher Produkte erforderlich sein.
Wenden Sie sich im Zweifel an den Tedee-Support.

Entsorgen Sie das Gerat gemaR Ihren lokalen Vorschriften. Recyceln Sie es nach
Moglichkeit.

Entsorgen Sie das Gerat nicht (iber den Hausmiill und verbrennen Sie es nicht.

Dieses Gerat st bei normalem Gebrauch sowie bei verniinftigerweise vorhersehba-

rer Fehlanwendung sicher. Wenn Sie Anzeichen von Fehlern oder eine Hardware-

-Fehlfunktion bemerken, wenden Sie sich an den technischen Support von Tedee.

In solchen Féllen solte das Gerat zur eﬂorderllchen Reparamr gemaB Garantie-
an Tedee

an Hardware oder Software des Geréts, o mcm von Tedee genehm\gl, empfohlen

oder bereitgestellt wurden, kénnen Ihre Garantie ungilltig machen.

Weder Tedee Sp. z 0.0. noch unsere Handler sind verantwortlich fiir die Nichtbe-
achtung der oben und Mit dem
Kauf dieses Gerats erkennt der Kaufer alle Risiken an, die mit der Verwendung von
Tedee-Geraten verbunden sind. Wenn Sie diesen Bedingungen nicht zustimmen,
geben Sie das Gerat vor der Nutzung an den Hersteller oder Handler zurick.

und

Dieses Gerat bendtigt fir den Betrieb eine und eine
Blustooth®-Verbindung Und kann fi arige Funkionon ino Interetverbindung
erfordem. Der Hersteller ist nicht verantwortiich fir mdgliche Zugangsprobleme

2u Raumen/Objekten aufgrund fehlender Internetverbindung, Stromausfall oder
Batterienentladung.

Modelle: TLV2.0
Gewicht: ca. 196 g

Abmessungen: ® 58 mm x 65 mm
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10-40°C (nur
Betriebsfeuchtigkeit: maximal 65 %
Herkunft: China
Stromversorgung: 3 x CR123/CR123A-Batterie
Bluetooth®-Kommunikation: BLE 5.0 2,4 GHz (gilt fiir: TLV2.0)
Sicherheit: TLS 1.3

Kann gekoppelt werden mit: Tedee Bridge / Tedee Keypad / Tedee Keypad PRO /
Tedee Door Sensor / Tedee Dry Contact

Kann installiert werden an: Euro} mit D ion (Not-/
Emergency-Funktion) / Tedee GO2 Deadbolt Adapter / Tedee-kompatibler Beschlag
mit zusétzlichem Tedee GO(2) Bar Adapter

Die i Ihres Geréts sind
die ersten acht Zeichen der ,Gerate-Seriennummer (S/N)*, die auf dem Etikett der
Verpackung und dem Etikett am Gerét sichtbar ist. Beispiel: Die Produktionschar-
gennummer eines Gerats mit der Seriennummer 10101010-000001 ist 10101010.

von i Die des Produkts wird durch einen
Buchstaben (oder mehrere) am Ende des Modellnamens, auf dem Etikett und auf
dem Typenschild des Produkts angegeben. Beispiel: Ein Gerat mit dem Modell
TLV2.0 in der Farbvariante Aist mit ,TLV2.0 A* gekennzeichnet.

Technische Batteriespezifikationen

Name und Anschrift des Herstellers: wie auf der Batterie angegeben
Modellname: wie auf der Batterie angegeben

Seriennummer (ID): wie auf der Batterie angegeben

Ort und Datum der Herstellung: wie auf der Batterie angegeben

Gewicht: 17 g
34

Kapazitat: 1550 mAh
Chemische Li

Gefahrliche Stoffe auRer Quecksilber, Cadmium oder Blei: N/A
Loschmittel: Kohlendioxidpulver

Kritische Rohstoffe in der Batterie iiber 0,1 %: NIA
Funkfrequenz

Das Tedee GO2 Smart Lock TL\/Z 0 \S| mit einer Bluetooth® BLE 5.0 2, 4 GHZ—
wird fiir die
Zwischen dem Schioss, der Tedee Sridge und Smartphones verwendet

Schnittstelle: Bluetooth® BLE 5.0 2,4 GHz
Frequenzbereich: 2,4 GHz bis 2,483 GHz

Maximale Ausgangsleistung: 8 dBm
Gilt fiir Modelle: TLV2.0
Software

Die aktuelle Softwareversion ist in der Tedee-App sichtbar: Gerét / Einstellungen /
Firmwareversion

Die Software des Tedee-Schlosses kann auf zwei Arten aktualisiert werden:
automatisch oder manuell.

Automatische Updates sind nur verfiigbar, wenn das Schloss mit der Tedee Bridge
verbunden ist, die tiber lokales WLAN mit dem Internet verbunden sein muss.

‘Wenn das Schioss nicht mit der Tedee Bridge verbunden ist, kénnen Updates
manuell iiber die Tedee-App installiert werden: Gerét / Einstellungen / Allgemein /
Firmwareversion.

Bitte melden Sie Probleme mit der App (z. B. Anmeldefehler oder Einfrieren) dem



technischen Support von Tedee per E-Mail an support@tedee.com, iiber www.
tedee.com/support oder telefonisch unter +48 22 307 72 67 (Montag-Freitag,
8:00-16:00 CET).

LED-Signale

Initialisierung: Griin; blinkend (schnell); Die LED blinkt nach dem Einschalten des
Gerits. Bestatigt Initialisierung und Systemprifung.

Bereit: Rot — Blau — Griin — WeiR; blinkend (sequenziell); Die LED blinkt nach
erfolgreicher Initialisierung. Bestatigt, dass Tedee GO2 bereit ist.

Entriegeln: Griin; konstant; Die griine LED leuchtet wéhrend des Entriegelns (AUS
bei niedrigem Batteriestand).

Verriegeln: Rot; konstant; Die rote LED leuchtet wéihrend des Verriegelns (AUS bei
niedrigem Batteriestand).

Blockiert: Rot; 5 Blinksignale; Die LED blinkt rot, wenn Tedee GO2 blockiert ist
Kalibrierung prifen. Bei Bedarf Support kontaktieren

Geréteabschaltung: Rot; pulsierendes Licht; Die LED pulsiert nach Driicken und
Halten der Taste fiir 5 s, bis das Ausschalten abgeschlossen ist.

Werksreset: Rot; pulsierendes Licht; Die LED blinkt nach dem Loslassen dreimal
schnell rot. Bestatigt Werksreset.

Niedriger Batteriestand: Rot; 3 3 Blinksignale; Die LED blinkt nach jedem Vorgang,
wenn der Batteriestand unter 15 % fllt. Batterien ersetzen.

Verzogertes Verriegeln: Blau; blinkend; Die LED blinkt nach Driicken und Halten der
Taste fiir 1-5 s. Funktioniert nur, wenn in der App aktiviert.

Kalibrierung: Blau; blinkend; Die LED blinkt blau wéhrend der Kalibrierung.
Fehler: Rot; blinkend

Tedee Support

Rechtliche / Umweltbezogene Hinweise

EU-Konformitatserklarung

Tedee Sp. z 0.0. erklart, dass das Funkgerat Tedee GO2 TLV2.0 die Richtlinie
2014/53/EU erfilllt.

Volistandiger Text verfiigbar unter: https://tedee.com/compliance

Das Gerat ist mit einem Symbol einer Miilltonne

— es darf nicht mit dem Hausmdill entsorgt werden.

Gebrauchte Gerate sind bei einer autorisierten Sammelstelle fir Elekiro- und
Elektronikaltgerate (WEEE) abzugeben.

'WEEE / RoHS

Befolgen Sie lokale i zur
Gerate und Batterien.

Entsorgen Sie Batterien nicht iiber den Hausmiill. Geben Sie sie an einer Sammel-
stelle zur Wiederverwertung ab.
In Tedee-Geraten verwendete Batterien enthalten kein Quecksilber, Cadmium oder
Blei Giber den Grenzwerten der Richtlinie 2006/66/EG.
Entsorgen Sie Ihr Tedee-Gerét nicht iber den Hausmiill. Geben Sie es an einer
Sammelstelle zur Wiederverwertung ab.
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) Bluetooth

Bluetooth®

Die Bluetooth@Wortmarke und Logos sind Eigentum von Blustooth SIG, Inc., und
jede Nutzung durch Tedee Sp. z 0.0. erfolgt unter Lizenz

Google
Google, Android und Google Play sind Marken von Google LLC.
Apple

Apple und App Store sind Marken von Apple Inc. iOS ist eine Marke oder einge-
tragene Marke von Cisco in den USA und anderen Landern und wird unter Lizenz
verwendet.

tedee® ist eine eingetragene Marke von Tedee Sp. z 0.0. Copyright (C) 2022. Alle
Rechte vorbehalten.

Andere Marken und Handelsnamen sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.
Garantie
Begrenzte Tedee-Hardwaregarantie

Tedee Sp. z 0.0. garantiert, dass Tedee-Gerate mindestens 2 Jahre ab dem

Datum des ersten frei von F in Material und
Verarbeitung sind.
Tedee Sp. z 0.0. keine Verantwortung fiir

des Geréts (einschlieBlich nicht in dieser Broschiire beschriebener Lademethoden)
oder fiir Anderungen oder Modlf\kaﬂonen an Hardware oder Software, die nicht von
Tedee wurden.
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tedee. oder com.
Technischer Support
E-Mail: support@tedee.com
Website: www.tedee.com/support
Telefon: (+48) 22 307 72 67
Offnungszeiten: 8:00 — 16:00 (CET)

Postanschrift: Tedee Sp. z 0.0., Karola Bohdanowicza 21/57, 02-127 Warsaw,
Poland

EL: MAnpogopicg aopaheiag

MPOEIAOTOIHEH: AlaBAOTE GAES Tig 0BNYiES Ka TTpoeiBoTIoIoEIG ao@aheiag. H
1IN THPNOT| ToUG PTTOpET va 0BNYTioE OE NAEKTPOTTANE, TIUpKayId Kaulr 00Baps
TPaUATIONS. PUAGETE QUTEG TIG OBNYIES Yia LEMOVTIKI] avapopd.

Tia Vol GTTOKTAGETE TIPGOBAGN GTNV THO TIPGGRAT, EVEPWHEVN EKBOOT QUTGV TwV
oBNyitv, EmOKeBEITe: https:/tedee.com/get-support.

OBnyies / TposiBomroinatis aopaheiag
Mnv

Mnv avoiyete, pnv ire kai pnv
ageooudp TG

M GUoKEUR 00 1 T

Mnv ire va Goere/ouvTnprioeT pépOg TG oUOKEUIG
povor oag. EGv amaimodvial ETTIOKEVES, ETTIKOIVWVIAGTE e TV TEXVIKI] UTTOOTHPIEN TG
Tedee om SieGBuvon https:/itedee.com/

Mnv BUBIZETE T GUOKEUI] OE OTIOIOBATIOTE UYPG f} VEPO Kal NV TV EKBETETE OE.
uypaoia



Mnv XPNOIHOTIOIEITE TN GUOKEUR KOVTG Ot aKpaies TMyéG BepOTTES (STTwg
KaAoPIPED  KapIVABA), TIMYES WOXOUS, avoIXT GAGYa f GAAES aKpaiEG TUVBFKES.
Moy ire 0 GuoKeun o TEPIBEMOVTA pE unAT] Uypaoia, uTTepBONKA
ckévn  UYNA CTHOCGAIPIKA PUTIGVGN. XPNOTHOTIOIEITE TN GUCKEUR HOVO OE
EOWTEPIKOUG XWPOUG,

MV 10GyeTe PETAANIKG QVTIKEIEVT OTa QVOIYHTd 1] OTIG OXIOWEG TN GUGKEUIG.

MV XEIpICETTE OTIOIOBIATIOTE PEPOG TG CUGKEUI f TWV GEECOUGP TNG HE BPEYHEVT
Xépia.

MV TOTTOBETEiTE BapICt VTIKEIEVT ETTAVW OTN GUOKEUF Kall IV QOKEITE Trien

0T OUGKEUR, TIépa ATT® QUTHY TTOU TTPOBAETIETaI GTT TOV KATAGKEUCOTH, Vil Vel
ATIOPUYETE I ) TIAPAHOPGWON.

Edv eival SuvaTov, unv eykaIoTATE T OUOKEU OF onpeio TPOOBAGILO OF TaIBIG
1l Gwoa. EGv éva G f Taidi mpokaAéoe BAGBN 0TV akepaiSTITa g oOKeUrg
(.x. av oméoe To Trepi| ire T OUGKEUN Kal
EmKONWVIOTE pE TV TeXVIK UTTooTARIEN TG Tedee.

H GUGKEU eV TTPETTE! Va XPMIOTHOTIOIEITa aTi6 TIaIBIG: KGTW Twv 13 €TV Xwpi
emiBAeyn eviika.

Mnv ire 1a oGvBeong g Tedee kai pnv
TIAPEETE ATIONAKPUGHEVD TIPGOBAGH GTOV XWPO 0UG € N EE0UCIOBOTNEVG GTOYA.
O KaTaoKeuaaTrig BV GEpE! EUBUVN yia JNMIEG TToU TTpOKaAOUVTaI AT TV TIapox
TPGOBACNG € PN EE0UCIOBOTEVG GTOp.

MPOEIAOMOIHEH: To Tedee GO2 evBExeTal v TIAPOUGIAGE! TexVik] BAGRN Kai
Va pnv pTopei va avoiel my mopra oag. Na éxere Tdvia padi oag 1o KAEdI g
KAEIBApIGG f] Vel To QUAGOGETE O€ TTPOOBAGILO ONeio, GOTE N TT6PTA Va PTTOPET Vel
avoigel fvnTa o€ Trepr TéT0I0U 0QG NG GUOKEUNG.

Na

AkoAoUBEITE TIOTA TO eYXEIpiBIO EVKATATTAGN KAl Tig TPOQUAGEEIS aogaAsiag. EGV
ExeTE & AOTE pE TNV TEXVIKA f) g Tedee.

Karé v TG OUGKEUHG, ire e T0 éva
Xépi. H i Tpnon pTopei va éxel wg amotéAcopa n cum(sur] Ve TIEOE! AT GYOg Kal
VO TIPOKAAETE! TPAUATIONO.

E6V ammaimodvial ETTIOKEUES, ETTIKOIVWVAGTE e TV TEXVIKI] UTToaTripi€n TG Tedee.

H6VO oUOKeUEG TIou Tapé f ané
TV Tedee. H i Tonan UTTopei Vol TpOKGAEGE! dnjid TN GUGKEUH, N oTrold Sev
KOAGTITETal G TV Eyy0non.

AGBAOTE Tov 0BNYS EYKATAGTAONG Kall PGBETE TH)G Vel EEKIVITETE Vel XPOIUOTIONEITE
TN OUGKEUI OaG, TG Var TNV TIPOOBEGETE 0NV £gappioyr Tedee kai i va T
Zeuyorroifioee pe Ghheg ouokeue Tedee. MTTOPEITe £Tmiong va akoAouBHoETe Tov
0GvBeop0: www.tedee.com/installation-guide

Kivopeva pépn
ETeidi] HTTOPEITE va XEIPICEOTE TN GUOKEUI] GTTOPAKPUOHEVD, BEV OUVIOTATal va
KPUTATE Tal XEPIG 0AG ETGVL OTO TIEQIBANC.

Mnv ToToBereite Ta 5GXTUAG 0ag  OTTOIOBATIOTE PéPOG ToU TOATSS Tag AV OTN
GUOKeUR f KoVTé OE aUTAY Karé T Aeoupyia. H pn TeNon pTopel va odnyfoel o
THayideuon A GOVBAIYN BaXTUAWY fi GAGV HEPWY TOU GRUATOS  E GAAOUG TUTIOUS
TPAUATIONOU.

OBnyieg |

H prrarapiokivm kAeidapia Tedee GO2 mepiAapBaver in znavatpopn(ouzvcg
Tiarapieg TTou Bev EMIBEXOVTAI GUVTAPNON ATIG Tov XPRGT

Mnv
MV avapeiyvUeTe TaNiEG Kai VEEG pTTaTapies.
MV ayyiZere prrarapieg Trou éxouv diappor.
MV BpaXUKUKAGVETE Tig MTTaTapiES Kal iy Tig ToTToBeTeiTe AavBaopéva

Mnv XpnoiHoTIOIEiTE pTTaTapieg Trou paiverai va éxouv Biappof, va ivar
37



X VO EKTTEPTIOUV 00 | val
£ival JE OTTOIOVBATIOTE TPGTIO N QUGTOAOYIKEG.
Mnv eKBETeTe TIG pTiaTapieg ot Gwid f uNA Beppiokpacia. Mnv agrveTe
QOBNKEVETE PTTATAPIEG OE LEOTG HEPN, OTIWG KOVIG GE GOUPVO, KOUZiva, OF GHETD
NNGKS G rf GAeg TINyES BepusTTag

Mnv BUBIZETE Tig pTTaTapieg OE VEPO Kal PNV TG AQIVETE Val €pBOUY O £TTAQN HE
vepo.

Mnv ire, TpuTTdTe, PIXVETE, TIETATE 1 UTTOBGAAETE TIG
pTaTapie o€ GAAOUG TIEQITTOUG KPABAOHOUG/XTUTIaTA.

MV TOTIOBETEITE TIG HTTATAPIEG OF QOUPVO WIKPOKUPGTWY 1} GE OTI0I0BITTOTE GAAO
oxelo uYNAAg Triean.

Mn PETagépeTe XAAGpEG HTTATapIES OF TO£TTM f T0GVTa i i GAAG PETGANIKG
avTIKeipevaL

Mnv @opTiZeTe Tig i € pmaTapieg oy oT0 oET
Tedee GO2. My UTIEPQOPTICETE EMAVAGOPTICOEVES pTTaTapicS (€GV 10X Ue1)

MV BaGeTe TiG HTIATApIEG 0TO GTOG GGG KAl PNV TIG KATATIVETE. T TepiTwon
KaTdmoong, ToTe Gpeoa iaTpikd Borieia.

OGe N Tedee Sp. z 0.0. 0UTE oI HETATIWANTEG Hag AvaAPBAVOUY OToIBHTIOTE
£UBGVN id N GUPG e autég TI fioeig kai oBNyieg aoGaeiag.
Me TV ayopd autrig TG GUGKEUG, © ayopaoTig avahapBavel GAOUS TOUG KIVBUVOUS
Tou oxetiCovTar i Tig prrarapieg LiPo. EGv Bev GUPQUVEITE e auToUG TOUG GpoU,
ETIOTPEYTE TN GUOKEUT GUECW TTIV aTTG T XPRON

Mporeivépeveg pmmatapieg

i TV TpogoSoaia g kheBapidg Tedee GO2 xpnoipoToIioTe 3x prratapieg CR-
123/123A 1) 3x emavaQOPTIZOpEVES pTTaTapieg CR-123.

Emmpémovrar p6vo pmrarapieg CR123/123A 3V 1 emavagoprigopeves pratapies
CR1233,7V.
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nPOEIAOnOIHZH Mmopeire va npoku)\sucrc H6viun BAGBN o™ ouoKeu,
AoETE pTraTapies
a3/3,7V.

pTaTapieg oy
Na

AKOAOUBEITE TIIOTE TO EYXEIPIBIO EYKATAGTAONG Kal TIG TPOGUAGEEIS aogaeiag. EGv
exere e TV TeXVIK} UTToOTrpIEN TG Tedee.

Kar v ameykaréoTaon g ouokeuris, BeBaiwBeite 6Ti T ouykpareite pe 10 éva
XEpL. H [N TipNON HTIOpE var EXEl WG ATIOTEAEOA N GUOKEUR Va TIéTE! AT UYog Kai
Va TIPOKAAETE! TPAUYATIONS.

TOTOBETEITE OWOTA Tig VEEG UTTaTapiES, akoAOUBWVTAG Ta CUBOAG yia T B0 Twv
BETIKQV (+) Kal APVATIKQV (-) TOAWV K&BE pmmatapiag.

Mnv PEQETE TNV 6TTa TV
XpNOIHOTIOIEITE P6VO évav TUTIO PTTaTapiag 6Tav Ti avTIKaBIoTATE oTn oUOKEUR
(pnv avapevieTe)

AVIIKATAOTHGTE TIG HTIATAPIEG WE TO PEYEBOG Kal TOV TUTIO Trou opicovTal Og autd To
eyxeipidio. Na aviikaioTére évTa 6Aeg Ti paTapieg oTo Tedee GO2 TauTGXpOVaL
ATIOBNKEUETE TI PTTaTapie OE BposEpd, £NP6 HEPOS, GE KAVOVIKH BEPLOKPACTX
Bwiariou.

AQUIpEITE TIG PTTGTAPIES ATTG GUOKEUES TTOU BV Ba XPNOIHOTIOI0UVTaI Yia
TIAPATETAEVEG TTEPIGEOU.

AlawpiZere, avarukOVETE Kal GTIOppITETE T iarapiss adyguva i oug

TOTTIKOUG 6g. Tia pe Ty
apyGBIal TOTTIK apX).

AMeg TAnpogopics

To TravéKi kaBapiopoy Tou TepAapBAVETal e T GUOKEUF TIEpIEXE! IBIaITEP
EUPAEKTN 100TTPOTIUNIKT GAKOGAN, N OTIOl HTTOPE Vel TTPOKAEGE 00BPG EpEBIOHS



oTa pdia kal uTTvAia f {GAN av EI0TIVEUOBEL. KpaToTE To pakpié aTé eon
BepUOTNTA/QTIA/TTYES AVAQAEENS KAl GTTOQUYETE TNV ETTAQH |E Ta PdTial A TV
£10TIvor. MAGVETE Ta XEPIG JE OATIOOVI HET TN XPrON. AV TTGPOUCIAOTE! EPEBIOOS
OTa pTIa, EETAGVETE OXOAGOTIKG E VEO. AV EIOTIVEUOBEI, PETAKIVNBEITE OF KaBapd
aépa Kal QVATIVEGOTE GVETa. ZNTHOTE IaTpIK GUPBOUAR v 0 £PEBIOYIGS f Ta
QVATIVEUGTIKG TTPOBARAT ETTIHEVOUY.

H ouokeu amarel Ty 1pogodosiag kai aovBeon Bluetooth® yia owoTh Aemoupyia
Kai EvBEXETal va aTaiTel GUVBEOT 0T AIGBIKTUO Yia OPITHEVES )\twoupvlzg o

e n Tedee Sp. z 0.0. 0Ure ol peTaMwANTES b wzpouv £UB0VN yiat pn

1 0Bnyieg aogaAeiag. Me v
ayopt QUTAG TG TUOKEUIG, 0 ayopaoTrig uvuvval(r;l 6AOUG TOUG KIVBUVOUS TIoU
oxetiCovTan e T Xprion eEommAIojoU Tedee. EGV Sev OUMQWVEITE pE QUTOUG TOUS
6pOUG, EIOTPEWTE T GUGKEU OTOV KATAOKEUGOTH f) OTOV SIavopiéa TpIV aTid T
xerion.

Mp6oBeTeg Ko TeXVIKES TTANPOPOPIES

n

KATOOKEUAOTHG Bev EUBGVETal Yia TBaVG
ASyo éMAeynG TpGOBAONS GTO AaBiKTUC, BIGKOTTTG PEVHATOS 1 zgavmmqg Mg
umatapiag

H 0uoKeUr} eV TTPOOPIZETaI VAl XPNOIHOTIONBE! WG HEPOS OUOTAATOS OIKIAKTG

a0aAeIag. O KATAOKEUAOTAS Bev BNAGVE! BIBTTES QVTKAETITIKAG/VTIBIGPPAKTIKIG
oUTE Trapéxel R IKG: 1 KAGOEIG

Movéha: TLV2.0
Béipog: Tep. 196 g

AiaoTéoeig: @ 58 mm x 65 mm

TIOGTAGIaC Yid T GUBKEUH, O KATAGKEUGOTHG BeV EUBUVETa! yia OMoIABATIOTE Znpid
1 TPAUMATIONG TToU TrpoKaAEiTal aTTd KAOTIT, BIGPPNEN i EI0BOM, WG aTroTéNETHa
Znuids, TapaBiaong f {n £E0UGIOBOTNEVOU EAEYXOU TG GUGKEUG.

H auakeun evsteren va ol 1y ayoph mpdoBetu gkt i 1Y
. Ev éxere fiote pe

My uTrooTrPIEN Tedee.

ATIOpPIYTE T GUGKEUR TULQWVA LE TOUG TOTTIKOUG Kavoviopods. EQv eivai Buvarov,
QVAKUKAGOOTE.

MV aTToppITITETE T GUOKEUI 6G OIKIGKG GTIOPPIPKG Kal v TV KaiTe.

H ouokeu eivall aoaAis i prion UTI6 Kavovikes GUVBIKES Kol UTTO EGoya
TIPOBAEWILiES TUVBRIKES KaKig XPAONG. AV onuGSIa

10-40°C (u6vo o€ XWpoug)
Yypaoia Aerroupyiag: MéyiaTo 65%

MpogAeuan;: Kiva

TpogoBooia: 3 x pmarapia CR123/CR123A

Emkovwvia Bluetooth®: BLE 5.0 2.4 GHz (1oxver yia: TLV2.0)
Acgéheia: TLS 1.3

Mriopei va Geuyorroingei pe: Tedee Bridge / Tedee Keypad / Tedee Keypad PRO /
Tedee Door Sensor / Tedee Dry Contact

Mropei vat eykaTaoTaBei ot: KUAVSPOUS eupwTTaikol TIPOGIA i AerToupyia SiTTA0

1 BUGAEITOUPYiag UNIKOU, ETTIKOVGVGTE e TV TeXVIKA UTToOTpIEN TG Tedee
S€ TETOIEG TIEPITITAITEIG, N OUOKEUT B TIPETTEI var emOTPagEi oy Tedee yia i

amapaiTTES EMOKEUES UTTG Toug 6poUS TG eyyinang. OmoieadioTe aAayég 1
TPOTIOTOIGEIS GTO UAIKG ) GTO AOVITHIKG TrG GUOKEURG TToU Sev EXOUV eYkpIBEi,
TpoTaBe ) MapaoXeBi a6 T Tedee eVBEXETaI v AKUPGOOUY TNV eyyOnon

| Tedee GO2 Deadbolt Adapter / 6upBaTé UNKG Tedee pe
Tp6oBeTo Tedee GO(2) Bar Adapter

ApIBGS TapTidag mapaywyfig: O apIBuGS TAPTIBAG TTAPAYWYS TG CUTKEUNS
g €iva o1 TIPUTON OKTG XAPAKTAPES TOU «Zeipiakol ApiBoU Zuokeurig (S/N)»
TI0U Eival 0pQTOG TNV ETIKETa TG CUOKEUAOTAG KAl OTNY ETIKETA TG GUOKEUrG.
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Tia TapaBelya, 0 apIBuog TTapTIBAG TIAPAYWYIG GUOKEUMS U GEIPIAKG apIBG
10101010-000001 €ivan 10101010.

Erpavon Mayeov: H Mayfj Tou TrpoiGVTOg
UTIOBEIKVUETaN e YPapKG(Ta) OTO TEAOG TOU OVGHATOG TOU HOVTEAOU, 0TV ETIKETA
KQI 0TV TIVOKISA OTOIXEIWY TOU TIPOi6VTOG. Tia TapABEIYHa, GUOKEUI i POVTEAD
TLV2.0 01 xpwharik Tapahayr A gépel ofiavon «TLV2.0 A».

Texvikég TpoBIaypagég pTraTapiag
Ovopa Kai BIeUBUVON KATAOKEUAOTH: 6TTWG avaypagETal 0T pratapia
Ovopa povTéAou: 6TIWG avaypagETal 0T pTraTapia

Eeipiakdg apiBog (ID): OTIwG avaypageTal o prraTapia

Témog kai i fig: oTIwG om prarapia
Bapog: 17 g
XwpnTikétra: 1550 mAh

Xnuiki o6oTaon: AiBio/Mayyévio

ouoieg ekTog Gpou, kaBpiou i poAURSoU: N/A
Mégo TupéoBeong: okovn Biogeidiou Tou Gvepaka
Kploipeg Trpaes GAeg omn pratapia v Tou 0,1%: NIA
PaBloouyvétnra

H £€uTivn kAeiBapi Tedee GO2 TLV2.0 eivai eommAiopiévn e paBIoBiemagr
Bluetooth® BLE 5.0 2.4 GHz. H SiEmmagri autr xpnoIHoTIOIETal yid emKoIvwvia
pETags T kAEiBapid, Tou Tedee Bridge kai Twv smartphone.

Nemagri: Bluetooth® BLE 5.0 2.4 GHz
EUpog ougvotTw: 2.4 GHz éwg 2.483 GHz
Méyiom 1oy e56Sou: 8 dBm

lox0e1 yia povréha: TLV2.0
Aoyiopiké

H Tpéxouca £kBoon Aoyiopikol eival opari aTv egappoyf Tedee: Zuokeur /
PuBjioei / ExBoon uAikoAoyiopikou (Firmware).

To Aoyiopiké TG kAeiSapiag Tedee pTTopel v evipepwBEl e 500 TPOTIOUG: aUTBHATA
i XetpoKivTa.

O1 QUTOpaTEG EVIEPWOEIG Eivan BIABETILIEG HOVO 6TaV N KAEIBAPIG Eiva GUVBEBENEV

pe Tedee Bridge, T0 0Troio TIpETe va eival GUVBEBEREVO 0TO AIGBIKTUO pEOW
ToTTIKOU Wi-Fi.

Edv n kheiBapic Bev sivan ouvBeBepévn oTo Tedee Bridge, 01 evREPWOEIS HTIOPOGY
va ivnTa péow TG fig Tedee: Zuokeur| / Pubioeig /
Tevika / ExBoon ukikoAoyiopikou (Firmware).

Mapakaholpe avagépeTe TUXGV TpOBATUATG: e TV E@appioyH (6w GpaAuaTa
GUVBEGNS 1 €TTaYa») TV TEXVIK UTIOCTARIEN T Tedee péotw email 1o

col Eow www.tedee. oTo +48 22 307
72 67 (Aeutépo-Tapaokeur, 8:00-16:00 CET)

Ehpara LED

Npéowo: fiver (yprivopa)- To LED fivel peTG
mv inon TG ouoKeurig. bvel v Kai Tov éAeyxo
ouoTrpaTog.

“Etoio: Kokkivo — Mime — Mpdaivo — Aeukd- AvaBoopriver (Siadoxikd)- To LED
avaBooBrive pETd Ty emTuxii apxikomroinon. EmpeBaiiovl 61 1o Tedee GO2
eival éToijio.

Zexheibwpa: Mpdoivo: E1aBeps: To Tpdovo LED avaer katd 10 Eexheibwpa
(EBHETO av 1 0168pn praTapiag eivar xapnAr).

Kheidwpa: Kokkivo: Z1aBepo- To kokkivo LED avaBel Kard 1o kAeiwpa (ZBHITO av
1 0168 pTTaTapiag eivan XapnAr).



KOKKIVO av To Tedee
e TV UTioaTrRIEN

: Kékkivo: 5

ToLED
EAéyére my bunon.

GO2 éxel
av XpeGeTal.

Amevepyorroinan auokeuri: Kékkivo: Mahiké gug: To LED TaMeTal peté
Q6 TIOPATETAPEVO TIGTYA TOU KOURTTION Yiat 5 S, Ewg 6Tou OAOKANPWOE N
amevepyorioinon

ETavagopd £pyooTasiak@v puspioewy: Kekkivo: Makiké gws: To LED

avaBoOPIivEl TPEIG YPAYOPES KOKKIVES QVAAGHTIEG PETA TV ATTEAEUBEPWOT.
EmBEBaIVEl TNV ETTAVAGOPA.

XapnAf pmatapia: Kékkivo: 3 x 3 avahaptrég: To LED avaBoopiiver 6Tav n pmarapia
Té0E! KATW TG 15%, PETA AT KABE AEITOUpYid. AVTIKATAOTAOTE TG pTrarapies.

KaBuoTepnuévo kAeiswpia: Mime- AvaooBiiver To LED avaBooBrivel ago
TIATAGETE Kal KPATAOETE T0 KO 1-5 . AEITOUPYET 6V Qv Eivall EVEpYOTIOINUEVO
oV epappovi.

ITAE: A To LED

;M WA Katé T
BaBpovoNGN.

SpaAua: KOKKIVO
Tedee

E AoTe pe TV

Nopikég / TepIBAAOVTIKES ONUEIROEIG

Afhwon Zuppdpewong EE

H Tedee Sp. z 0.0. SnAwvel 611 n padioouokeun Tedee GO2 TLV2.0 Guppopg@veral
e TV OBnyia 2014/53/EE

MAfpEG Keipievo BiaBéaipo: hitpsi/itedee.com/compliance

H ouoKeur pépi To 0UHBoAO Tou Bmvpauusvou KGBOU aTTOPPIPATLY i PGBES —
Bev TpéTE v pad p

o ¢ 6 TIpETTEI Va iSeral o £vo onpieio
GUMOYIG aTTOBAATWY NAEKTPIKOD Kall NAEKTPOVIKOU £E0TTAIGOU (WEEE).

WEEE / RoHS

AxOAOUBEITE TOUG TOTIIKOUG KAVOVIGHOUG Yidl T GWOTH aTIppIYn MAEKTPOVIKIV
GUOKEUGV Kal TITapIGY

Mnv amoppiTITete Tig pTaTapieg Hoi e Ta oIKIakd aToppippara. MapadwoTe Ti ot
GNpEID AVAKGKAWONG.

O mrarapieg Tou XpNGIKOTToI0UVTal OE GUOKEUES Tedee Bev TEPIEXOUY UBPAPYUPO,
KGBHI0 1} HOAUBBO TIGvw aTTd Ta bpia T OBNyiag 2006/66/EK.

Mnv amoppitrete T ouokeur Tedee pali e Ta OIKIakd aToppijaTa. MapadioTe
TV Ot ONED avaKGKAWONS,

GBBIuetootﬁ

Bluetooth®

To ofijua kai T Aoy6TuTa Bluetooth® aviikouv oy Bluetooth SIG, Inc., kai
oroiadiirore Xprion amé Ty Tedee Sp. z 0.0. yiveral KaT6MY GBEICG.
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Google
Ta Google, Android kai Google Play eivar epmiopiké orjara mg Google LLC
Apple

Ta Apple kai App Store elvan epimropikd ofijiara g Apple Inc. To iOS eival epTIopIKS
Ofijd ) KaTaYWPIOHEVO EUTIOPIKG Ofja TG Cisco oTig H.MLA. Kal 0 GAAES XWPE Kl
XPNOIHOTIOIEI T KATOTIV GBEITG.

To tedee® £ival KATAXWPIOEVO EUTIOPIKG Ofijia T Tedee Sp. z 0.0. MveupaTIKG
buara (C) 2022. Me £mQUATEN TavTog

AMG ETIOPIKG OTATA KAl ERTIOPIKEG OVOLADIEG VAKOUY OTOUG aVTIGTOIXOUG
KATOXOU TOUG.
Eyyonon

Mepiopiopévn eyyonon uhikou Tedee

H Tedee Sp. z 0.0. eyyudrai 61 o1 ouoKeuég Tedee 3£V TAPOUGIGZOLY EAATTOpATA

UAIKOU Kat yia 2 ém am6 my Mg PG
ayopdg Navikrig.

H Tedee Sp. z 0.0. Sev avaAapBaver euBOVN yia KaKi Xprion TNg GUOKEURS
(oupTEpIAapBaVOpEVIWY LEBOBWY GOPTIONG TTOU BEV TIEPIYPAPOVTaI TE QUTS T
QUAAGBIO) 1 yict GAAQYEG/TPOTIOTIOINOEIG GE UNIKG i AOYIOWIKG TTOU BEV £XOUV EYKPIBET,
TpoTaBEi fi apacyeBei amd Ty Tedee.

MAPEIG AETITOpEPEIES EYYUNONG: www.tedee.com/warranty f} support@tedee.com.
Texvikii uToaTPIEN

E-mail: support@tedee.com

loT6TOTOG: WwwW.tedee.com/support

TnAéguvo: (+48) 22 307 72 67

'?Zpsg Aermoupyiag: 8:00 — 16:00 (CET)

TayuSpopikii Sie6Buvon: Tedee Sp. z 0.0., Karola Bohdanowicza 21/57, 02-127
Warsaw, MoAwvia

ES: Informacién de seguridad

ADVERTENCIA: Lea todas las directrices y advertencias de seguridad. El incumpli-
miento puede provocar descarga eléctrica, incendio y/o lesiones graves. Conserve
estas instrucciones para futuras consultas.

Para acceder a la version més reciente y actualizada de estas instrucciones, visi
https:/tedee.com/get-support.

1 ias de

No
No abra, modifique ni desmonte su dispositivo ni sus accesorios.

No intente realizar el mantenimiento de ninguna parte del dispositivo por su cuenta.
Si se requieren reparaciones, péngase en contacto con el soporte técnico de Tedee
en https:/ftedee.com/

No sumerja el dispositivo en ningun liquido o agua ni lo exponga a la humedad.

No utilice el dispositivo cerca de fuentes de calor extremas (como un radiador o una
chimeneay), fuentes de frio, fuego abierto u otras condiciones extremas.

No utilice el dispositivo en entornos con alta humedad, polvo excesivo o alta conta-
minacién del aire. Utilice el dispositivo Ginicamente en interiores.

No introduzca objetos metalicos en las aberturas o ranuras del dispositivo.

No manipule ninguna parte del dispositivo i sus accesorios con las manos
mojadas.

No coloque objetos pesados sobre el dispositivo ni ejerza presion sobre & distinta
de la prevista por el fabricante, para evitar darios o deformaciones.



No instale el dispositivo al alcance de nifios o animales, si es posible. Si un animal o
un nifio dafia la integridad del dispositivo (por ejemplo, i se rompe la carcasa), deje
de usar el dispositivo y pongase en contacto con el soporte técnico de Tedee.

El dispositivo no debe ser utilizado por nifios menores de 13 afios sin la supervision
de un adulto.

No comparta sus credenciales de inicio de sesion de la aplicacion Tedee ni conceda
acceso remoto a sus i personas no El fabricante no
sera responsable de los dafios causados por conceder acceso a personas no
autorizadas.

ADVERTENCIA: Tedee GO2 puede suffir un fallo técnico y podria no ser capaz
de abrir su puerta. Lleve siempre consigo la llave de la cerradura o guérdela en un
lugar accesible para que la puerta pueda abrirse manualmente en caso de este tipo
de error del dispositivo.

Si

Siga el manual de de seguridad. En
caso de duda, pongase en contacto con el sopone técnico de Tedee.

Al desinstalar el dispositivo, asegurese de sujetarlo con una mano. No hacerlo
puede provocar que el dispositivo caiga desde cierta altura y cause lesiones.

Si se requieren reparaciones, péngase en contacto con el soporte técnico de Tedee.

Util de
por Todoe. No hacero puede causar dafios al dispositivo que no S ostén oubiortos
por la garantia

Lea la guia de instalacion y aprenda como empezar a usar su dispositivo, cémo
afiadirlo a su aplicacion Tedee y como emparejarlo con otros dispositivos Tedee.
También puede seguir el enlace: www.tedee.com/installation-guide

Piezas moviles

Dado que puede operar el dispositivo de forma remota, no se recomienda mantener

las manos sobre la carcasa.

No cologue los dedos ni ninguna parte del cuerpo sobre o cerca del dispositivo
durante su funcionamiento. No hacerlo puede provocar el atrapamiento o aplasta-
miento de los dedos u otras partes del cuerpo, u otros tipos de lesion.

Di i ! ias de i de la bateria

La cerradura Tedee GO2 alimentada por baterias incluye baterfas no recargables y
no reparables por el usuario.

No
No mezcle baterias viejas y nuevas.

No toque baterias con fugas

No cortocircuite las baterias ni las inserte incorrectamente.

No utilice baterfas que parezcan tener fugas, estén decoloradas, oxidadas, deforma-
das, desprendan olor o sean anormales de cualquier otra forma.

No exponga las baterias al fuego ni a altas temperaturas. No deje ni almacene
baterias en lugares calientes, como cerca de un homo, una cocina, a la luz solar
directa u otras fuentes de calor.

No sumerja las baterfas en agua ni permita que entren en contacto con agua.

No desmonte, perfore, modifique, deje caer, arroje ni someta las baterias a golpes
innecesarios.

No cologue las baterfas en un homo microondas ni en ningtn ofro recipiente de
alta presion

No lleve baterias sueltas en un bolsillo o bolso junto con otros objetos metalicos.

No cargue las baterias no recargables incluidas en su conjunto Tedee GO2. No
las baterfas (si

No se meta las baterias en la boca ni las trague. En caso de ingestion, busque



ayuda médica inmediatamente.

Ni Tedee Sp. z 0.0. ni nuestros minoristas asumen responsabilidad alguna por el
de estas y directrices de seguridad. Al comprar este

dispositivo, ol comprador asume todos o riesgos asociados con as baterias LiPo

Si no esté de acuerdo con estas devuelva el

mente antes de usarlo

Baterias recomendadas

Para alimentar su cerradura Tedee GO2, use 3 baterias CR-123/123A o 3 baterias
recargables CR-123.

Solo se permiten baterias CR123/123A de 3 V o baterias recargables CR123 de
37V.

ADVERTENCIA: Puede dafiar permanentemente el dispositivo si intenta usar o
instalar baterias o baterias recargables que superen 3/3,7 V respectivamente.

Si

Siga el manual de i y la de seguridad. En
caso de duda, pongase en contacto con el saporle técnico de Tedee.

Al desinstalar el dispositivo, asegirese de sujetarlo con una mano. No hacerlo
puede provocar que el dispositivo caiga desde cierta altura y cause lesiones.

Inserte correctamente las baterias nuevas, siguiendo los simbolos para Ia coloca-
cién de los terminales positivo (+) y negativo (-) de cada bateria.

No invierta la polaridad de la bateria.
Use solo un tipo de bateria al sustituirtas en el dispositivo (no mezcle).

Sustituya las baterias por el tamafio y el tipo especificados en este manual. Susti-
tuya siempre todas las baterfas del Tedee GO2 al mismo tiempo.

Almacene las baterias en un lugar fresco y seco, a temperatura ambiente normal.
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Retire las baterias de los dispositivos que no vayan a utilizarse durante periodos
prolongados.

Separe, recicle y elimine las baterias de acuerdo con la normativa local. Para méas
informacién, péngase en contacto con su autoridad local.

Otra informacion

La toaliita de limpieza incluida con el dispositivo contiene alcohol isopropilico
altamente inflamable, que puede causar irritacion ocular grave y somnolencia o
mareos si se inhala. Manténgala alejada de fuentes de calor/fuego/ignicin y evite
el contacto con los ojos o la inhalacion. Lavese las manos con jabon después de
usarla. Si se produce iritacion ocular, enjuague bien con agua. Si se inhala, muéva-
se a un lugar con aire fresco y respire comodamente. Busque consejo médico si la
irritacion o los problemas respiratorios persisten.

Este dispositivo requiere una fuente de alimentacion y conexion Bluetooth® para
funcionar correctamente y puede requerir una conexion a Internet para usar algunas
de sus funciones. EI fabricante no es responsable de posibles problemas de acceso
ala estancialrecinto derivados de Ia falta de acceso a Intemet, fallos de alimenta-
cion o agotamiento de la bateria

Este dispositivo no esta destinado a utilizarse como parte de un sistema de
seguridad domestico. El fabricante no declara propiedades antirrobo ni proporciona
o clases de antirrobo para el dispositivo. El
fabricante no serd responsable de posibles dafios o lesiones causados por robo,
usion de daios, o control no

del dispositivo.

Este dispositivo puede requerr la compra de productos adicionales para habilitar
algunas de sus funciones. En caso de duda, pongase en contacto con el soporte
de Tedee.

Deseche el dispositivo de acuerdo con la normativa local. Si es posible, reciclelo.

No deseche el dispositivo como residuo doméstico ni lo queme.



Este dispositivo es seguro de usar en condiciones normales y en condiciones
de uso indebido razonablemente previsibles. Si observa signos de errores o mal
funcionamiento del hardware, pongase en contacto con el soporte técnico de Tedee
para obtener ayuda. En tales casos, el dispositivo debe devolverse a Tedee para las

segin las de la garantia. Cualquier cambio o
modificacion del hardware o software del dispositivo que no haya sido aprobado,
recomendado o proporcionado por Tedee puede anular su garantia.

Ni Tedee Sp. z 0.0. ni nuestros minoristas son responsables del incumplimiento de
las advertencias y directrices de seguridad anteriores. Al comprar este dispositivo,
el comprador reconoce todos los riesgos asociados con el uso del equipo Tedee.
Si no esta de acuerdo con estos términos, devuelva el dispositivo al fabricante o
distribuidor antes de usarlo.

Informacién adicional y técnica
Especificaciones del dispositivo

Modelos: TLV2.0

Peso: aprox. 196 g

Dimensiones: ® 58 mm x 65 mm

Temperatura de funcionamiento: 10-40°C (solo interior)
Humedad de funcionamiento: Méximo 65 %

Origen: China

Fuente de alimentacion: 3 baterias CR123/CR123A
Comunicacin Bluetooth®: BLE 5.0 2,4 GHz (aplica a: TLV2.0)
Seguridad: TLS 1.3

Se puede emparejar con: Tedee Bridge / Tedee Keypad / Tedee Keypad PRO /
Tedee Door Sensor / Tedee Dry Contact

Se puede instalar en: cilindros de perfil europeo con funcién de doble embrague
(emergencia) / Tedee GO2 Deadbolt Adapter / herrajes compatibles con Tedee con
Tedee GO(2) Bar Adapter adicional

Namero de lote de produccién: El nimero de lote de produccién de su dispositivo
son los primeros ocho caracteres del “Ntmero de serie del dispositivo (S/N)', visible
en la efiqueta del paguete y en Ia etiqueta del dispositivo. Por ejemplo, el nimero
de lote de produccion del dispositivo con nimero de serie 10101010-000001 es
10101010.

Marcado de variantes de color: La variante de color del producto se indica con una
letra(s) al final del nombre del modelo, en la etiqueta y en la placa de caracteristicas
del producto. Por ejemplo, un dispositivo con modelo TLV2.0 en la variante de color
Aesta marcado como “TLV2.0 A",

Especificaciones técnicas de la bateria
Nombre y direccion del fabricante: como se muestra en la bateria

Nombre del modelo: como se muestra en la bateria

Numero de serie (ID): como se muestra en la bateria

Lugar y fecha de fabricacién: como se muestra en la bateria

Peso: 179

Capacidad: 1550 mAh

Composicion quimica: Litio/Manganeso

Sustancias peligrosas distintas de mercurio, cadmio o plomo: N/A

Agente extintor: polvo de di6xido de carbono

Materias primas criticas presentes en la baterfa por encima del 0,1 %: N/A
Radiofrecuencia

La cerradura inteligente Tedee GO2 TLV2.0 esta equipada con una interfaz de radio
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Bluetooth® BLE 5.0 2,4 GHz. Esta interfaz se utiliza para la comunicacion entre la
cerradura, Tedee Bridge y los smartphones.

Interfaz: Bluetooth® BLE 5.0 2,4 GHz
Rango de frecuencia: 2,4 GHz a 2,483 GHz
Potencia maxima de salida: 8 dBm

Aplica a los modelos: TLV2.0

Software

La version actual del software es visible en la app Tedee: Dispositivo / Ajustes /
Version de firmware.

El software de la cerradura Tedee puede actualizarse de dos maneras: automatica-
mente 0 manualmente.

Las lizacic a solo estan cuando la cerradura esta
conectada a Tedee Bridge, que debe estar conectado a Internet mediante Wi-Fi
local.

Si la cerradura no esta conectada a Tedee Bridge, las actualizaciones se pueden
instalar manualmente mediante la app Tedee: Dispositivo / Ajustes / General /
Version de firmware.

Informe de cualquier problema con la app (como errores de inicio de sesion o
bloqueos) al soporte técnico de Tedee por correo electrénico a support@tedee.com,
através de www.tedee.com/support o por teléfono al +48 22 307 72 67 (lunes-vier-
nes, 8:00-16:00 CET).

Sefales LED

Immallzacuﬁn Verde; Intermitente (répldo) EILED parpadea después de encender
Confirma la it

Listo: Rojo — Azul — Verde — Blanco; Intermitente (secuencial); EI LED parpadea
después de una inicializacion correcta. Confirma que Tedee GO2 esta listo.
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Desbloqueo: Verde; Fijo; EI LED verde se enciende durante el desbloqueo (APAGA-
DO si el nivel de bateria es bajo).

Bloqueo: Rojo; Fijo; EI LED rojo se enciende durante el bloqueo (APAGADO si el
nivel de bateria es bajo).

Atascado: Rojo; 5 parpadeos; EI LED parpadea en rojo si Tedee GO2 est4 atasca-
do. Compruebe Ia calibracion. Contacte con soporte si es necesario.

Apagado del dispositivo: Rojo; Luz pulsante; EI LED pulsa después de mantener
pulsado el botén durante 5 s, hasta que el apagado se complete.

Restablecimiento de fabrica: Rojo; Luz pulsante; EI LED parpadea tres destellos
rojos rapidos tras soltar el boton. Confirma el restablecimiento de fabrica.

Bateria baja: Rojo; 3 x 3 parpadeos; EI LED parpadea cuando la bateria cae por
debajo del 15 %, después de cada operacion. Sustituya las baterias.

Blogueo retardado: Azul; Intermitente; EI LED parpadea después de pulsar y
mantener el botén 1-5 s. Funciona solo si esta habilitado en la app.

Calibracion: Azul; Intermitente; EI LED parpadea en azul durante la calibracion.
Error: Rojo; Intermitente (rapido/lento); Contacte con el soporte de Tedee.

Notas legales / medioambientales

C€

Declaracién UE de conformidad

Tedee Sp. z 0.0. declara que el dispositivo de radio Tedee GO2 TLV2.0 cumple la
Directiva 2014/53/UE.

Texto completo disponible: https://tedee.com/compliance



El dispositivo esta marcado con el simbolo del contenedor con ruedas tachado: no
debe desecharse con los residuos municipales.

El equipo usado debe llevarse a un punto de recogida autorizado de residuos de
aparatos eléctricos y electronicos (RAEE/WEEE)

WEEE / RoHS

Siga la normativa local para la
y baterias.

adecuada de

No deseche las baterias con los residuos domésticos. Entréguelas en un punto
de reciclaje.

Las baterias utilizadas en dispositivos Tedee no contienen mercurio, cadmio ni
plomo por encima de los limites de la Directiva 2006/66/CE.

No deseche su dispositivo Tedee con los residuos domésticos. Entréguelo en un
punto de reciclaje.

€3 Bluetooth

Bluetooth®

La marca denominativa y los logotipos Bluetooth® son propiedad de Bluetooth SIG,

Inc., y cualquier uso por parte de Tedee Sp. z 0.0. se realiza bajo licencia.

Google

Google, Android y Google Play son marcas comerciales de Google LLC
Apple

Apple y App Store son marcas comerciales de Apple Inc. iOS es una marca comer-
cial o marca registrada de Cisco en EE. UU. y otros paises y se utiliza bajo licencia.

©ift

IFT

El Instituto Federal de Telecomunicaciones ha asignado el Certificado de Aprobacion
numero GETETL23-29676 a Tedee GO2 (TLV2.0).

tedee® es una marca registrada de Tedee Sp. z 0.0. Copyright (C) 2022. Todos los
derechos reservados.

Otras marcas y nombres i asus

Garantia
Garantia limitada de hardware Tedee

Tedee Sp.  0.0. garantiza que los dispositivos Tedee estan libres de defectos de
hardware en materiales y mano de obra durante al menos 2 afios a partir de la
fecha de la primera compra minorista

Tedee Sp. z 0.0. no se hace responsable del uso indebido del dispositivo (incluidos
los métodos de carga no descritos en este folleto) ni de cambios o modificaciones

en el hardware o el software no o prop por
Tedee.
Detalles completos de la garantia: o com.

Asistencia técnica
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Correo electrénico: support@tedee.com
Sitio web: www.tedee.com/support
Teléfono: (+48) 22 307 72 67

Horario de atencion: 8:00 - 16:00 (CET)

Direccion postal: Tedee Sp. z 0.0., Karola Bohdanowicza 21/57, 02-127 Warsaw,
Polonia

ET: Ohutusteave

HOIATUS: Lugege Ibi kdik ohutusjuhised ja hoiatused. Nende eiramine véib
pohijustada elektrilidg, tulekahju ja/vGi raskeid vigastusi. Hoidke need juhised
edaspidiseks alles.
Koige vérskema ja aj versiooni
comiget-support.

killastage:

Ohutusjuhised / hoiatused
Arge
Arge avage, muutke ega vtke lahti seadet ega selle tarvikuid.

Arge proovige seadme iihtegi osa ise hooldada. Kui on vaja remonti, vatke ihendust
Tedee tehnilise toega aadressil htips://tedee.com/

Arge kastke seadet ihtegi vedelikku ega vette ning &rge jétke seda niiskuse Kitte.

Arge kasutage seadet darmuslike kuumusallikate (nt radiaator v6i korsten),
kilmaaliikate, lahtise tule v6i muude a&rmuslike tingimuste laheduses.

Arge kasutage seadet keskkondades, kus on suur Shuniiskus, ligne tolm véi tugev
Shusaaste. Kasutage seadet ainult siseruumides.

Arge sisestage metallist esemeid seadme avadesse vi vahedesse.
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Arge késitsege seadme iihtegi osa ega selle tarvikuid mérgade katega.

Arge asetage seadmele raskeid esemeid ega avaldage sellele survet muul viisil, kui
tootja on ette nainud, et valtida kahjustusi vGi deformeerumist.

Véimaluse korral 4rge paigaldage seadet laste v8i loomade kaeulatusse. Kui loom
vdi laps kahjustab seadme terviklikkust (naiteks kui korpus puruneb), Ipetage
seadme kasutamine ja vétke tihendust Tedee tehnilise toega.

Alla 13-aastased lapsed ei tohi seadet kasutada ilma taiskasvanu jarelevalveta.

Arge jagage oma Tedee rakenduse sisselogimisandmeid ega andke oma
ruumidesse kaugjuurdepassu volitamata isikutele. Tootja ei vastuta kahju eest, mis
on péhjustatud juurdepéssu andmisest volitamata isikutele.

HOIATUS: Tedee GO2-I vGib esineda tehniline rike ja seade ei pruugi olla voimeline
teie ust avama. Kandke alati kaasas ukse lukuvétit voi hoidke seda kattesaadavas
kohas, et ukse saaks sellise seadmerikke korral kasitsi avada.

Tehke

Jargige hoolikalt paigaldusjuhendit ja ohutusmeetmeid. Kahtluse korral vétke
iihendust Tedee tehnilise toega.

Seadet eemaldades hoidke seda kindlasti iihe kiega. Vastasel juhul véib seade
korguselt maha kukkuda ja pohjustada vigastusi.

Kui on vaja remonti, votke (ihendust Tedee tehnilise toega.

Kasutage ainult Tedee poolt tarnitud vGi soovitatud toiteallikaid. Selle eiramine voib
pohjustada seadme kahjustusi, mida garantii ei kata.

Lugege paigaldusjuhendit ja 5ppige, kuidas seadet kasutama hakata, kuidas see
Tedee rakendusse lisada ning kuidas see teiste Tedee seadmetega siduda. Voite
kasutada ka linki: www.tedee.com/installation-guide

Liikuvad osad

Kuna seadet saab juhtida kaugjuhtimise teel, ei ole soovitatav hoida kasi korpuse



peal

Arge asetage sormi ega muid kehaosi seadme peale ega sele lihedusse seadme
té6tamise ajal. Selle eiramine voib pohjustada sormede vai teiste kehaosade
kinnijaamist vai muljumist v6i muid vigastusi

Patarei ohutusjuhised / hoiatused

Patareitoitel Tedee GO2 lukk sisaldab mittelaetavaid patareisid, mida kasutaja ei
saa hooldada.

Arge

Arge segage vanu ja uusi patareisid.

Arge puudutage lekkivaid patareisid.

Arge tekitage patareides lihist ega sisestage neid valesti

Arge kasutage patareisid, mis néivad lekkivat, on varvunud, roostes, deformeerunud,
eraldavad I5hna v6i on muul viisil ebanormaalsed.

Arge pange patareisid tulle ega kdrge temperatuuri Kétte. Arge jatke ega hoidke
patareisid kuumades kohtades, néiteks ahju v5i pliidi lahedal, otsese péikesevalguse
kées v6i muude kuumusallikate liheduses.

Arge kastke patareisid vette ega laske neil veega kokku puutuda.

Arge vGtke patareisid lahti, arge torgake, muutke, pillake, visake ega pohjustage
patareidele muid tarbetuid porutusi.

Arge pange patareisid ega muusse ko
Arge kandke lahtiseid patareisid taskus v6i kekotis koos teiste metallist esemetega.

Arge laadige Tedee GO2 komplektis olevaid mittelaetavaid patareisid. Arge
iilelaadige laetavaid patareisid (kui kohaldub).

Arge pange patareisid suhu ega neelake neid alla. Allaneelamise korral posrduge
vilvitamatult arsti poole:

Ei Tedee Sp. z 0.0. ega meie edasimiiijad ei vota vastutust nende hoiatuste ja ohu-
tusjuhiste eiramisest tulenevate tagajargede eest. Selle seadme ostmisega votab
ostja koik LiPo patareidega seotud riskid enda kanda. Kui te nende tingimustega ei
néustu, tagastage seade enne kasutamist viivitamatult.

Soovitatud patareid

Tedee GO2 luku toiteks kasutage 3x CR-123/123A patareisid vGi 3x laetavaid
CR-123 patareisid.

Lubatud on ainult 3V CR123/123A patareid voi 3,7V laetavad CR123 patareid.

HOIATUS: Voite seadet pisivalt kahjustada, kui proovite kasutada véi paigaldada
patareisid voi laetavaid patareisid, mis (letavad vastavalt 3/3,7 V.

Tehke

Jrgige hoolikalt paigaldusjuhendit ja ohutusmeetmeid. Kahtluse korral votke
hendust Tedee tehnilise toega

Seadet eemaldades hoidke seda kindlasti iihe kiega. Vastasel juhul vdib seade
korguselt maha kukkuda ja pohjustada vigastusi

Sisestage uued patareid igesti, jargides siimboleid iga patarei positiivse (+) ja
negatiivse (-) klemmi paigutuse jaoks.

Arge poorake patareide polaarsust imber.
Kasutage patareide vahetamisel ainult iiht tiiiipi patareisid (arge segage).

Vahetage patareid selles juhendis maératud suuruse ja tiiibi vastu. Vahetage alati
kdik Tedee GO2 patareid korraga.

Hoidke patareisid jahedas ja kuivas kohas normaalsel toatemperatuuril
Eemaldage patareid seadmetest, mida pikema aja jooksul ei kasutata.

Sorteerige, taaskasutage ja korvaldage patareid vastavalt kohalikele eeskirjadele.
Lisateabe saamiseks votke thendust kohaliku omavalitsusega.
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Muu teave

kaasas olev sisaldab véga
mis voib pohjustada tugevat silmade ritust ning sissehingamisel uimasust voi
pearinglust. Hoidke seda eemal otsesest kuumusestitulestisiiteallikatest ja valtige
silma sattumist vGi sissehingamist. Peske pérast kasutamist kded seebiga. Silmade
arituse korral loputage pohjalikult veega. Sissehingamisel minge vérske ohu ke ja
hingake rahulikult. P66rduge arsti poole, kui &ritus vai hingamisprobleemid pisivad

Seade \/ajab korrek'seks t60ks toiteallikat

lustooth®-iihendust ning vib ménede

vajada Tootja ei vastuta vimalike
ruumile ligip&&su probleemide eest, mis tulenevad interneti puudumisest, toitekatke-
stusest vGi patareide tiihjenemisest.

Seade ei ole mbeldud kasutamiseks koduse turvasiisteemi osana. Tootja ei deklare-
eri seadme vargusevastaseid omadusi ega véljasta seadmele vargusevastase kaitse
Kinnitusi, sertiikaate ega klasse. Toofja ei vastuta véimalike kahjude Vi vigastuste
eest, mis on| vargusest, voi mis tulenevad
seadme V6 volitamata ji

Mbne funktsiooni kasutamiseks voib olla vajalik osta lisatooteid. Kahtluse korral
vétke lihendust Tedee toega.

Kérvaldage seade vastavalt kohalikele el korral
Arge visake seadet olmejaétmetesse ega péletage seda.
Seadet on ohutu kasutada ja maistlikult a vaar-

kasutuse korral. Kui mérkate torkeid vGi riistvarariket, vtke abi saamiseks dhendust
Tedee tehnilise toega. Sellstel juhtudel tuleb seade tagastada Tedeele vajalike

i i Seadme riistvara vi tarkvara mis
tahes muudatused v6i modifikatsioonid, mida Tedee ei ole heaks kiitnud, soovitanud
ega pakkunud, véivad garantii tihistada

Ei Tedee Sp. z 0.0. ega meie edasimiliijad ei vastuta eespool toodud hoiatuste ja
ohutusjuhiste eiramise eest. Selle seadme ostmisega kinnitab ostja kéiki Tedee se-
admete kasutamisega seotud riske. Kui te nende tingimustega ei noustu, tagastage
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seade enne kasutamist tootjale vdi turustajale.

Tiiendav ja tehniline teave

Seadme tehnilised andmed
Mudelid: TLV2.0

Kaal: u 196 g

Motmed: ® 58 mm x 65 mm

To 10-40°C (ainult si

Tooniiskus: maksimaalselt 65%

Péritolu: Hiina

Toide: 3 x CR123/CR123A patarei
Bluetooth®-side: BLE 5.0 2,4 GHz (kehtib: TLV2.0)
Turvalisus: TLS 1.3

Saab siduda: Tedee Bridge / Tedee Keypad / Tedee Keypad PRO / Tedee Door
Sensor / Tedee Dry Contact

inktsio-
iendava

Saab pai Euroopa
oniga / Tedee GO2 Deadbolt Adapter / Tedee-iihilduvale riistvarale koos
Tedee GO(2) Bar Adapteriga

Tootmispartii number: Teie seadme tootmispartii number on esimesed kaheksa marki
“Seadme seerianumbrist (S/N)", mis on nahtav pakendi sildil ja seadme sildil. Nai-
teks seerianumbriga 10101010-000001 seadme tootmispartii number on 10101010.

Varvivariantide margistus: Toote varvivariant on tahistatud mudelinime I6pus oleva
tahe (voi tahtedega) nii sildil kui ka toote andmesildil. Naiteks mudel TLV2.0 vérviva-
riandis A on mérgistatud “TLV2.0 A".

Patarei tehnilised andmed



Tootja nimi ja aadress: nagu patareil néidatud

Mudeli nimi: nagu patareil néidatud

Seerianumber (ID): nagu patareil naidatud
Valmistamise koht ja kuupaev: nagu patareil naidatud
Kaal: 17 g

Mahtuvus: 1550 mAh

Keenmiline koostis: liium/mangaan

Ohtiikud ained peale elavhdbeda, kaadmiumi vai pli: N/A
Kustutusvahend: sissinikdioksiidipulber

Krittlised toorained patareis ile 0,1%: N/A
Raadiosagedus

Tedee GO2 nutikas lukk TLV2.0 on varustatud Bluetooth® BLE 5.0 2.4 GHz
Seda lidest luku, Tedee Bridge'i ja

nutitelefonide vahel.

Liides: Bluetooth® BLE 5.0 2,4 GHz
Sagedusvahemik: 2,4 GHz kuni 2,483 GHz
Maksimaalne valjundvoimsus: 8 dBm
Kehtib mudelitele: TLV2.0

Tarkvara

Praegune tarkvaraversioon on nahtav Tedee rakenduses: Seade / Seaded /
Pisivara versioon.

Tedee luku tarkvara saab uuendada kahel viisil: automaatselt voi kasitsi.

Automaatsed uuendused on saadaval ainult siis, kui lukk on iihendatud Tedee
Bridge'iga, mis peab olema internetiga ihendatud kohaliku Wi-Fi kaudu.

Kui lukk ei ole Tedee Bridge'iga lihendatud, saab uuendused paigaldada kasitsi
Tedee rakenduse kaudu: Seade / Seaded / Uldine / Pissivara versioon

Palun teatage (ntsi i Vi ine) Tedee
tehnilisele toele e-posti teel aadressil support@tedee.com, veebis www.tedee.com/
support vai telefonil +48 22 307 72 67 (esmaspaev-reede, 8:00-16:00 CET).

LED-signaalid

Initsialiseerimine: Roheline; Vilgub (Kilre); LED vilgub pérast seadme sisseliilitamist
Kinnitab initsialiseerimise ja siisteemikontrolli

Valmis: Punane — Sinine — Roheline — Valge; Vilgub (jérjest); LED vilgub parast
edukat initsialiseerimist. Kinnitab, et Tedee GO2 on valmis.

Avamine: Roheline; Pidev; Roheline LED péleb avamise ajal (VALJAS, kui
patareitaseme on madal).

Lukustamine: Punane; Pidev; Punane LED péleb lukustamise ajal (VALJAS, kui
patareitaseme on madal)

Kinni kiilunud: Punane; 5 vilgutust; LED vilgub punaselt, kui Tedee GO2 on kinni
kiilunud. Kontrollige kalibreerimist. Vajadusel votke iihendust toega.

Seadme valjalilitamine: Punane; Pulseeriv valgus; LED pulseerib parast nupu 5 s
allhoidmist, kuni valjalilitamine on 1Gpule viidud.

Tehase lahtestamine: Punane; Pulseeriv valgus; LED vilgub pérast vabastamist kolm
kiiret punast vilgutust. Kinnitab tehase lahtestamise.

Madal patarei: Punane; 3 x 3 vilgutust; LED vilgub, kui patarei tase langeb alla 15%,
parast iga toimingut. Vahetage patareid.

Viivitusega lukustamine: Sinine; Vilgub; LED vilgub parast nupu 1-5 s allhoidmist.
Todtab ainult siis, kui rakenduses lubatud.



Kalibreerimine: Sinine; Vilgub; LED vilgub siniselt kalibreerimise ajal
Viga: Punane; Vilgub (kiire/aeglane); Votke ihendust Tedee toega.
Siquslikud / .

ELi vastavusdeklaratsioon

Tedee Sp. z 0.0. kinnitab, et Tedee GO2 TLV2.0 raadioseade vastab direktiivile
2014/53/EL.

Taistekst on saadaval: https://tedee.com/compliance

Seade on mérgistatud Iabikriipsutatud ratastega priigikasti simboliga — seda ei tohi
kdrvaldada koos olmejaétmetega.

Kasutatud seade tuleb viia volitatud elektri- ja elektroonikajastmete kogumispunkti
(WEEE),

WEEE / RoHS

Jargige kohalikke eeskirju
korvaldamiseks.

ja patareide

Arge visake patareisid olmejaéitmete hulka. Andke need iile taaskasutuspunkti.
Tedee seadmetes kasutatavad patareid i sisalda elavhabedat, kaadmiumi ega pliid
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iile direktiivi 2006/66/EU piimormide.
Arge visake Tedee seadet olmejéétmete hulka. Andke see lile taaskasutuspunki.

€3 Bluetooth

Bluetooth®

Bluetooth®- sonamérk ja logod kuuluvad ettevdttele Bluetooth SIG, Inc., ning
igasugune kasutus Tedee Sp. z 0.0. poolt toimub litsentsi alusel.

Google
Google, Android ja Google Play on ettevdtte Google LLC kaubamérgid.
Apple

Apple ja App Store on ettevdtte Apple Inc. kaubaméirgid. iOS on Cisco kaubamérk
VGi registreeritud kaubamérk USA-S ja teistes riikides ning seda kasutatakse
litsentsi alusel.

Garantii

Tedee piiratud riistvaragarantii

Tedee Sp. z 0.0. et Tedee puuduvad ri
materjalides ja t86s vihemalt 2 aastat alates esmasest jaemiliigist.

Tedee Sp. z 0.0. ei vastuta seadme vaarkasutuse eest (sh laadimisviisid, mida selles
brosiiiris ei kirjeldata) ega riistvara voi tarkvara muudatuste/modifikatsioonide eest,
mida Tedee ei ole heaks kiitnud, soovitanud ega pakkunud.

Taielikud www.tedee.

Vi supporf .com.

tedee® on ettevdtte Tedee Sp. z 0.0. registreeritud kaubamérk. Autorisigus (C)



2022. Koik Sigused Kaitstud.
Teised kaubamérgid ja rinimed kuuluvad nende vastavatele omanikele.
Tehniline tugi

E-post: support@tedee.com

Veebileht: www.tedee.com/support

Telefon: (+48) 22 307 72 67

Lahtiolekuajad: 8:00  16:00 (CET)

Postiaadress: Tedee Sp. z 0.0., Karola Bohdanowicza 21/57, 02-127 Varssavi, Poola

FI: Turvallisuustiedot

Ala kéyté laitetta ympéristoissé, joissa on korkea iimankosteus, liallista psly tai
voimakasta iimansaastetta. Kayté laitetta vain sisétiloissa.

Al tydnné metalliesineits laitteen aukkoihin tai rakoihin
Als kasittele laitteen mita&n osaa tai sen lisévarusteita marin kisin.

Ala aseta raskaita esineita laitteen paalle tai kohdista siihen painetta muulla
tavoin kuin valmistajan tarkoittamalla tavalla, jotta véltetdan vaurioituminen tai
muodonmuutos.

Ala asenna laitetta lasten tai elainten ulottuville, jos mahdollista. Jos eléin tai lapsi
vaurioittaa laitteen eheytté (esimerkiksi jos kotelo rikkoutuu), lopeta laitteen kiyttd ja
ota yhteytta Tedee-tekniseen tukeen.

Alle 13-vuotiaat lapset eivat saa kayttaa laitetta ilman aikuisen valvontaa.

Ala jaa Tedee-sovelluksen kirjautumistietojasi alaka mydnna tiloihisi etékaytts
ille henkilGille. Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat paasyn

VAROITUS: Lue kaikki
voi aiheuttaa sahkdiskun, tulipalon ja/tai vokavia vammoja. Sally\a namé ohjeet
myshempad kayttoé varten.

myontamisesta luvattomille henkilille.

VAROITUS: Tedee GO2:ssa voi ilmeta tekninen vika, eika se valttamatta pysty
oveasi. Pida aina oven lukon avain mukanasi tai sailyta se helposti

Saat uusimman Ja ajantasaisimman version naista ohjeista
com/get-support

Turvallisuusohjeet / varoitukset
Ala
Ala avaa, muokkaa tai pura laitetta tai sen lisévarusteita.

Al yrita huoltaa mitaén laitteen osaa itse. Jos korjaus on tarpeen, ota yhteytta
Tedee-tekniseen tukeen osoi com

Ala upota laitetta mihinkaan nesteeseen tai veteen alaka altista sita kosteudelle.

saatavilla, jotta ovi voidaan avata kasin tallaisen laitevirheen sattuessa.
Tee

Noudata

ja ia tarkasti.
ota yhteytta Tedee-tekniseen tukeen.

4 tilanteissa

Kun poistat laitteen, varmista, etté pidat sité yhdella kadella. Muussa tapauksessa
laite voi pudota korkealta ja aiheuttaa vammoja.

Jos korjaus on tarpeen, ota yhteytté Tedee-tekniseen tukeen.

Kéyta vain Tedee:n toimittamia tai Muussa

Als kayté laitetta & isten [ammaonia (kuten patteri tai jippu),
kylmanlahteiden, avotulen tai muiden aarimmai iden laheisyydessé

laite voi vaurioitua, eika vahinko kuulu takuun piiriin.

Lue asennusopas ja opi, miten aloitat laitteen kayton, miten lisaat sen Tedee-so-
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vellukseen ja miten paritat sen muiden Tedee-laitteiden kanssa. Voit myds kayttaa
linkkia: www.tedee.com/installation-guide

Liikkuvat osat
Koska laitetta voi kéyttaé etana, kasia ei suositella pitamaén kotelon paalla.

Ala aseta sormia tai muita kehon osia laitteen paalle tai sen lahelle kayton aikana.
Muussa tapauksessa sormet tai muut kehon osat voivat jaada puristuksiin tai litistya
tai aiheutua muunlaisia vammoja.

. : ieet/
Jj

Paristokayttoinen Tedee GO2 -lukko sisaltia ei-ladattavia paristoja, joita kayttaja
&i voi huoltaa.

Ala

Al sekoita vanhoja ja uusia paristoja.

Al kosketa vuotavia paristoja.

Al oikosulje paristoja alak aseta niita vadrinpéin.

Al kayta paristoja, jotka nayttavéit vuotavan, ovat varjaytyneet, ruosteiset,
muotoutuneet, haisevat tai ovat muuten poikkeavia.

Ala altista paristoja tulelle tai korkealle lampétialle. Al jaté tai séilyta paristoja
kuumissa paikoissa, kuten uunin tai lieden lahell3, suorassa auringonpaisteessa tai
muiden lamméniahteiden lhells.

Al upota paristoja veteen &l4ké anna niiden joutua kosketuksiin veden kanssa

Al pura, puhkaise, muokkaa, pudota, heit tai aiheuta muita tarpeettomia iskuja
paristoille.

Al laita paristoja mikroaaltouuniin tai mihinkaan muuhun korkeapaineastiaan.

Alé kanna irrallisia paristoja taskussa tai laukussa yhdessé muiden metalliesineiden
kanssa
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Al lataa Tedee GO2 -settiin siséltyvia ei-ladattavia paristoja. Al ylilataa ladattavia
paristoja (jos soveltuu).

Al laita paristoja suuhun léké niele niitd. Jos paristo niellaa
laakarin hoitoon.

, hakeudu valittomasti

Tedee Sp. z 0.0. tai jalleenmyyjamme eivéit vastaa naiden varoitusten ja turvallisu-
usohjeiden noudattamatta jattamisest. Ostamalla timén laitteen ostaja hyvaksyy
kaikki LiPo-paristoihin littyvat riskit. Jos et hyvaksy naita ehtoja, palauta laite
valittsmasti ennen kayttos.

Suositellut paristot

Tedee GO2 -lukon virtalihteeksi kiyta 3 kpl CR-123/123A-paristoja tai 3 kpl
ladattavia CR-123-paristoja.

Vain 3V CR123/123A-paristot tai 3,7 V ladattavat CR123-paristot ovat sallittuja.
VAROITUS: Voit vahingoittaa laitteen pysyvéisti, jos yritét kéiyttaé tai asentaa paristo-
ja tai ladattavia paristoja, joiden jannite ylittas vastaavasti 3/3,7 V.

Tee

Noudata a i ia tarkasti.

i tilanteissa
ota yhteytté Tedee-tekniseen tukeen.

Kun poistat laitteen, varmista, ett4 pidat sita yhdella kadella. Muussa tapauksessa
laite voi pudota korkealta ja aiheuttaa vammoja.

Aseta uudet paristot oikein
negatiivisen (-) navan sijainnista

kunkin pariston *+)ja

Al kaénna pariston napaisuutta vaarinpain.
Kyt paristoja vaitaessasi vain yhts paristotyyppi (414 sekoita)

Vaihda paristot tassa oppaassa madritettyyn kokoon ja tyyppiin. Vaihda aina kaikki
Tedee GO2:n paristot samanaikaisesti.



Sailyta paristoja villeéissé ja kuivassa paikassa normaalissa huoneenlammassé

Poista paristot laitteista, joita ei kiiytetd pitkéan aikaan.

Lajittele, kierrata ja hévita paristot paikallisten mé&réysten mukaisesti. Lisétietoja
saat paikalliselta viranomaiselta.

Muut tiedot

Laitteen mukana toimitettu puhdistuspyyhe siséilta erittéin helposti syttyvéia
isopropyylialkoholia, joka voi aiheuttaa voimakasta silmien arsytysts seké
hengitettyna uneliaisuutta tai huimausta. P\da se poissa suorasla Iammosté/tulestal
sytytyslhteista ja valta kosketusta silmiin tai hoyryjen hengitts Pese kadet
saippualla kéyton jélkeen. Jos silmat Artyvét, huuhtele huotelisesti vedela. Jos
ainetta hengitetaén, siirry raittiiseen iimaan ja hengité rauhallisesti. Hakeudu l&akarin
hoitoon, jos &rsytys tai hengitysvaikeudet jatkuvat.

Laite tarvitsee ja yhteyd oikein ja voi joissa-
kin edellyttaa Valmistaja ei vastaa mahdollisista
tiloihin pagsyyn liittyvista jotka johtuvat

yhteytta Tedee-tekniseen tukeen. Talldin laite tulee palauttaa Tedee lle tarvittavia
korjauksia varten takuun ehtojen
tehdyt muutokset, joita Tedee ei ole hyviksynyt, suositellut tai tolmlltanul, voivat
mitatoida takuun.

Tedee Sp. z 0.0. tai jalleenmyyjamme eivat vastaa edella mainittujen varoitusten ja
Ostamalla tamén laitieen ostaja
hyvaksyy kaikki Tedee-laitteiden kiyttosn littyvat riskit. Jos et hyvaksy naita ehtoja,
palauta faite valmistajalle tai jakelijalle ennen kayttoa

Lisa- ja tekniset tiedot

Laitteen tekniset tiedot
Mallit: TLV2.0

Paino: n. 196 g

Mitat: & 58 mm x 65 mm

tai paristojen

10-40°C (vain sisétiloissa)

Kéyttokosteus: enintaén 65 %

Tt laitetta ef ole tarkoitetty i osana kodin 4. Valmistaja o
i iimoita laitteelle littyvia ia eik ann Alkuperé: Kiina
atal Valristaa o1 vasias mandolisit Virtaliihde: 3 x CR123/CR123A-paristo
Jotka murrosta tai
ot ke Jonvat afioon ittami tai BLE 5.0 2.4 GHz (koskee: TLV2.0)
°"‘a”kses'a Tietoturva: TLS 1.3
Jotkin omi voivat edellyttad i hankintaa, 4 tianteis- s )
Voidaan yhdistaa: Tedee Bridge / Tedee Keypad / Tedee Keypad PRO / Tedee Door
sa ota yhteytta Tedee-tukeen
Sensor / Tedee Dry Contact
Havita laite Kierratd, jos 5 i
Voidaan asentaa: , oissa on /
Al hévita laitetta kotitalousjatteen mukana &k polta siti. Tedee GO2 Deadbolt Adapter / Ted ivaan helaan lisé Tedee
GO(2) Bar Adapter
Laitetta on turvallsta kiiytti Koit
issa vBArinkByttiantelssa. Jos huomaat el ta faileistovian merkkei, ot T numero: Laitteesi numero on
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merkkia “Laitteen sarjanumerosta (S/N)'", joka nakyy pakkauksen etiketissé ja

laitteen etiketissa. Esimerkiksi laitteella, jonka sarjanumero on 10101010-000001,

tuotantoeran numero on 10101010.

Virivarianttien merkinté: Tuotteen vérivaihtoehto ilmoitetaan mallinimen lopussa
olevalla kirjaimella (tai kirjaimilla) etiketissa ja laitteen tyyppikilvessa. Esimerkiksi
TLV2.0-malli vérivariantissa A on merkitty “TLV2.0 A"

Pariston tekniset tiedot
Valmistajan nimi ja osoite: kuten paristossa ilmoitettu

Mallin nimi: kuten paristossa ilmoitettu

Sarjanumero (ID): kuten paristossa ilmoitettu

Valmistuspaikka ja -péivé: kuten paristossa iimoitettu

Paino: 17 g

Kapasiteetti: 1550 mAh

Kemiallinen koostumus: litum/mangaani

Vaaralliset aineet (muut kuin elohopea, kadmium tai lyijy): N/A
Sammutusaine: hilidioksidjauhe

Kiitiset raaka-aineet paristossa yli 0,1 %: N/A

Radiotaajuus

Tedee GO2 -4lylukko TLV2.0 on varustettu Bluetooth® BLE 5.0 2,4 GHz -radio-
llitAnnalls. Tt litintad kaytetéian lukon, Tedee Bridge -laitteen ja alypuhelimien
véliseen viestintaan.

Liiténté: Bluetooth® BLE 5.0 2,4 GHz
Taajuusalue: 2,4 GHz - 2,483 GHz
Enimmaisizhetysteno: § dBm

Koskee malleja: TLV2.0
Ohjelmisto

Nykyinen i nékyy Ted Laite / Asetukset / Laiteoh-

jelmiston versio.

Tedee-lukon ohjelmisto voidaan paivittda kahdella tavalla: automaattisesti tai
manuaalisesti.

ovat & vain, kun lukko on yhdistetty Tedee
Bridge -lail jonka on oltava 4 internetiin paikalli Wi-Fi-verkon
kautta.

Jos lukko ei ole yhdistetty Tedee Bridge -laitteeseen, paivitykset voidaan asentaa
manuaalisesti Tedee-sovelluksen kautta: Laite / Asetukset / Yleiset / Laiteohjelmi-
ston versio.

limoita (kuten ki isvirheisté tai
Tedee-tekniselle tuelle sahko i

com, sivuston

tedee. kautta tai
tai, 8:00-16:00 CET).

LED-merkkivalot

+48 22 307 72 67 perj

Alustus: Vihred; Vilkkuu (nopea); LED vilkkuu laitteen kaynnistamisen jlkeen.
Vahvistaa alustuksen ja jérjestelman tarkistuksen.

Valmis: Punainen — Sininen — Vihrea — Valkoinen; Vilkkuu (perakkain); LED vilkkuu
onnistuneen alustuksen jalkeen. Vahvistaa, etta Tedee GO2 on valmis.

Avaus: Vihrez; Jatkuva; Vihrea LED palaa avauksen aikana (POIS, jos paristotaso
on alhainen).

Lukitus: Punainen; Jatkuva; Punainen LED palaa lukituksen aikana (POIS, jos
paristotaso on alhainen).

Jumissa: Punainen; 5 vilkahdusta; LED vilkkuu punaisena, jos Tedee GO2 on



jumissa. Tarkista kalibrointi. Ota tarvittaessa yhteytta tukeen

Laitteen sammutus: Punainen; Sykkiva valo; LED sykkii, kun painiketta pidetaan
painettuna 5 s, kunnes sammutus on valmis.

Tehdasasetusten palautus: Punainen; Sykkiva valo; LED vilkuttaa vapauttamisen
Ja\keen kolme nopeaa punaista Vahvistaa

Punainen; 3 x 3 LED vilkkuu, kun
\askee a\le 15 % jokaisen toiminnon jalkeen. Vaihda paristot.

Viivastetty lukitus: Sininen; Vilkkuu; LED vilkkuu, kun painiketta painetaan ja

pidetadn painettuna 1-5 s. Toimii vain, jos ominaisuus on kéytéssé sovelluksessa.

Kalibrointi: Sininen; Vilkkuu; LED vilkkuu sinisena kalibroinnin aikana.

Virhe: Punainen; Vilkkuu Ota yhteytta Tedee-tuk

Oikeudelliset / ympéristohuomiot

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Tedee Sp. z 0.0. vakuuttaa, ettd Tedee GO2 TLV2.0 -radiolaite on direktiivin
2014/53/EU mukainen.

Koko teksti saatavilla: https:/tedee.com/compliance

Laite on merkitty yliviivatulla jéteastian symbolilla — sité ei saa hévittaa yhdyskun-
tajatteen mukana

Kaytetyt laitteet tulee toimittaa sahks-ja i keréyspi-
steeseen (WEEE)

WEEE / RoHS

Noudata paikallisia
havittamisessa.

ja paristojen

Ala havit paristoja kotitalousjétteen mukana. Toimita ne ierrétyspisteeseen.

Tedee-laitteissa kaytettavat paristot eivat sisalla elohopeaa, kadmiumia tai lyijya yli
direktiivin 2006/66/EY raja-arvojen.

Ala havita Tedee-laitettasi kotitalousjatteen mukana. Toimita se kierrétyspisteeseen.

€3 Bluetooth

Bluetooth®

Bluetooth®-sanamerkki ja logot ovat Bluetooth SIG, Inc.:n omaisuutta, ja Tedee Sp.
2 0.0. kéyttad niita lisenssilla.

Google
Google, Android ja Google Play ovat Google LLC:n tavaramerkkeja.
Apple

Apple ja App Store ovat Apple Inc..n i0S on Ciscoin
tai rekisterdity tavaramerkki Yhdysvalloissa ja muissa maissa, ja sité kéytetian
lisenssilla.
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tedee® on Tedee Sp. z 0.0.:n rekisterdity tavaramerkki. Copyright (C) 2022. Kaikki
oikeudet pidatetaan.

Muut tavaramerkit ja tuotenimet ovat niiden omistajien omaisuutta.

Tedee rajoitettu laitteistotakuu

Tedee Sp. z 0.0. takaa, etté Tedee-laitteissa ei ole materiaali- tai
johtuvia laitteistovikoja vahintan 2 vuoden ajan ensimmaisesta véhittaisostosta.

Tedee Sp. z 0.0. ei vastaa laitteen vaarinkaytosta (mukaan lukien latausmenetelmét,

joita ei kuvata tassé eika laitteistoon tai
sista, joita Tedee ei ole hyvéksynyt, suositellut tai toimittanut.

tehdyist muutok-

Taydet www. tedee. tai com.
Tekninen tuki

Sahkaposti: support@tedee.com

Verkkosivusto: www.tedee.com/support

Puhelin: (+48) 22 307 72 67, 8:00-16:00 (CET)

Postiosoite: Tedee Sp. z 0.0., Karola Bohdanowicza 21/57, 02-127 Warsaw, Puola

FR: Informations de sécurité

AVERTISSEMENT : Lisez toutes les consignes de sécurité et les avertissements.
Le non-respect de ces consignes peut entrainer une électrocution, un incendie et/
ou des blessures graves. Conservez ces instructions pour pouvoir vous y référer
ultérieurement.

Pour accéder 4 la version la plus récente et la plus & jour de ces instructions,
consultez : https:/itedee.com/get-support.

Consignes / avertissements de sécurité
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Ne pas
Ne pas ouvrir, modifier ni démonter votre appareil ou ses accessoires.

Ne pas tenter d'effectuer vous-méme l'entretien d'une quelconque partie de 'appa-
reil. Si des réparations sont nécessaires, veuillez contacter Iassistance technique
Tedee a 'adresse https://tedee.com/

Ne pas immerger 'appareil dans un liquide, de 'eau, ni I'exposer & Ihumidité.

Ne pas utiliser 'appareil & proximité de sources de chaleur extrémes (telles qu'un
radiateur ou une cheminée), de sources de froid, d'une flamme nue ou d'autres
conditions extrémes.

Ne pas utiliser 'appareil dans des trés humides,
poussiéreux ou fortement pollués. Utilisez 'appareil uniquement & l'ntérieur.

Ne pas introduire d'objets métalliques dans les ouvertures ou les fentes de
Iappareil.

Ne pas manipuler une quelconque partie de I'appareil ou de ses accessoires avec
les mains mouillées.

Ne pas placer d'objets lourds sur I'appareil ni exercer une pression autre que celle
prévue par le fabricant, afin d'éviter tout dommage ou toute déformation.

Ne pas installer I'appareil & portée des enfants ou des animaux, si possible. Si un
animal ou un enfant endommage l'intégrité de 'appareil (par exemple, si le boitier se
casse), cessez d'utiliser I'appareil et contactez Iassistance technique Tedee.

L'appareil ne doit pas étre utilisé par des enfants de moins de 13 ans sans la
surveillance d'un adulte.

Ne partagez pas vos identifiants de connexion & 'application Tedee et n'accordez
pas I'acces & distance & vos locaux & des personnes non autorisées. Le fabricant ne
saurait étre tenu responsable des dommages causés par Ioctroi d'un accés & des
personnes non autorisées.



AVERTISSEMENT : Tedee GO2 peut subir une défaillance technique et ne pas
&tre en mesure d'ouvrir votre porte. Gardez toujours sur vous la clé de la serrure
de la porte ou conservez-la dans un endroit accessible afin que la porte puisse étre
ouverte manuellement en cas d'erreur de I'appareil.

A faire

Suivez le manuel d'i ion et les
de doute, contactez I'assistance technique Todeo,

de sécurité. En cas

Lors de la désinstallation de I'appareil, veillez & le tenir d'une main. A défaut, l'appa-
reil pourrait tomber d'une certaine hauteur et provoquer des blessures.

Sidesré i sont veuillez contacter I

technique Tedee.

Utilsez les dispositifs d' fournis ou és par
Tedee. Le non-respect de cette consigne peut endommager 'appareil, ce qui ne
serait pas couvert par la garantie.

Lisez le guide dinstallation et apprenez comment commencer 4 utiliser votre
appareil, comment Iajouter  votre application Tedee et comment Fappairer avec
dautres appareils Tedee. Vous pouvez également suivre le lien : www.tedee.com/
installation-guide

Piéces mobiles

Comme vous pouvez utiliser I'appareil a distance, il est déconseillé de garder les
mains sur le boitier.

Ne placez pas vos doigts ni aucune partie de votre corps sur ou prés de 'appareil
pendant son fonctionnement. Le non-respect de cette consigne peut entrainer le
coincement ou 'écrasement des doigts ou d'autres parties du corps, ou d'autres
types de blessures.

Consignes / avertissements de sécurité relatifs aux piles

La serrure Tedee GO2 alimentée par piles contient des piles non rechargeables et
non réparables par l'utilisateur.

Ne pas
Ne pas mélanger des piles anciennes et neuves.

Ne pas toucher des piles qui fuient.

Ne pas court-circulter les piles et ne pas les insérer incorrectement.

Ne pas utiliser de piles qui semblent fuir, &tre décolorées, rouillées, déformees,
deégager une odeur ou présenter toute autre anomalie.

Ne pas exposer les piles au feu ou & une température élevée. Ne laissez pas et
ne stockez pas les piles dans des endroits chauds tels que prés d'un four, d'une
cuisiniére, en plein soleil ou prés d'autres sources de chaleur.

Ne pas immerger les piles dans I'eau et ne pas les laisser entrer en contact avec
de leau

Ne pas démonter, percer, modifier, faire tomber, jeter ou infliger d'autres chocs
inutiles aux piles.

Ne pas placer les piles dans un four & micro-ondes ou dans tout autre récipient
sous haute pression.

Ne pas transporter des piles en vrac dans une poche ou un sac avec d'autres
objets métalliques.

Ne pas recharger les piles non rechargeables incluses dans votre kit Tedee GO2.
Ne pas surcharger les piles rechargeables (le cas échéant).

Ne pas mettre les piles dans la bouche et ne pas les avaler. En cas dingestion,
consultez immédiatement un médecin

Ni Tedee Sp. 2 0.0. ni nos nassument de n cas de non-
-respect de ces avertissements et consignes de sécurité. En achetant cet appareil,
Iacheteur assume tous les risques associés aux piles LiPo. Si vous n'acceptez pas
ces conditions, retournez immédiatement I'appareil avant utilisation.

Piles recommandées
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Pour alimenter votre serrure Tedee GO2, utilisez 3 piles CR-123/123A ou 3 piles
CR-123 rechargeables.

Seules les piles CR123/123A de 3 V ou les piles CR123 rechargeables de 3,7 V
sont autorisées.

AVERTISSEMENT : Vous pouvez endommager définitivement 'appareil en
essayant d'utiliser ou d'installer des piles ou des piles rechargeables dépassant
respectivement 3/3,7 V.

A faire

de sécurité. En cas

Suivez le manuel d’ ion et les
de doute, contactez I'assistance technique Tedee

Lors de la désinstallation de I'appareil, veillez & le tenir d'une main. A défaut, I'appa-
reil pourrait tomber d'une certaine hauteur et provoquer des blessures.

Insérez correctement des piles neuves en suivant les symboles indiquant le position-
nement des bornes positive (+) et négative (-) de chaque pile.

Ne pas inverser la polarité des piles.

Utilisez un seul type de piles lors de leur remplacement dans 'appareil (ne pas
mélanger).

Remplacez les piles par la taille et le type spécifiés dans ce manuel. Remplacez
toujours toutes les piles de Tedee GO2 en méme temps.

Stockez les piles dans un endroit frais et sec, a température ambiante normale.

Retirez les piles des appareils qui ne seront pas utilisés pendant des périodes
prolongées.

Triez, recyclez et éliminez les piles conformément & la réglementation locale. Pour
plus d'informations, contactez votre autorité locale.

Autres informations
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La lingette de nettoyage incluse avec 'appareil contient de I'alcool isopropylique
hautement inflammable, susceptible de provoquer une forte irritation des yeux

et, en cas d'inhalation, de la somnolence ou des vertiges. Tenez-la éloignée des
sources directes de chaleur/feu/d'inflammation et évitez tout contact avec les yeux
ou toute inhalation. Lavez-vous les mains avec du savon aprés utilisation. En cas
diirritation des yeux, rincez abondamment & 'eau. En cas d'inhalation, allez & I'air
frais et respirez confortablement. Consultez un médecin si I'rritation ou les difficultés
respiratoires persistent.

Cet appareil nécessite une source d'alimentation et une connexion Bluetooth® pour
fonctionner correctement, et peut nécessiter une connexion Internet pour utiliser
certaines de ses fonctionnalités. Le fabricant n'est pas responsable des éventuels
problémes d'acces aux locaux résultant d'une absence d'acces Internet, d'une
panne de courant ou de I'épuisement des piles.

Cet appareil West pas destiné a étre utilisé comme partie intégrante d'un systéme
de sécurité domestique. Le fabricant ne déclare aucune propriété anti-effraction
et ne fournit aucune attestation, certificat ou classe de protection anti-effraction
pour I'appareil. Le fabricant ne saurait étre tenu responsable de tout dommage ou
blessure pouvant étre causé par un vol, un cambriolage ou une intrusion résultant
d'un dommage, d'une altération ou d'un contréle non autorisé de 'appareil.

Certaines fonctionnalités peuvent nécessiter 'achat de produits supplémentaires. En
cas de doute, contactez I'assistance Tedee.

Eliminez 'appareil conformément & la réglementation locale. Si possible, recyclez
Ne jetez pas 'appareil avec les ordures ménagéres et ne le brilez pas.

Cet appareil peut étre uiliss en toute sécurité dans des conditions normales et en
cas dutilisation prévisible. Si vous des
signes derreurs ou de dysfonctionnement matériel, contactez 'assistance technique
Tedee. Dans ce cas, appareil doit étre retourns & Tedee pour les réparations
nécessaires dans le cadre des conditions de garantie. Toute modification du matériel
ou du logiciel de I'appareil non approuvée, recommandée ou fournie par Tedee peut
annuler votre garantie.




Ni Tedee Sp. z 0.0. ni nos ne sont en cas de ot
des avertissements et consignes de sécurité Gi-dessus. En achetant cet appareil,
I'acheteur reconnat tous les risques associés & ['utilisation des équipements Tedee.
Si vous n'acceptez pas ces conditions, retournez I'appareil au fabricant ou au
distributeur avant utilisation.

et
Spécifications de Iappareil
Modeles : TLV2.0
Poids : env. 196 g
Dimensions : ® 58 mm x 65 mm
Température de fonctionnement : 10-40°C (utilisation intérieure uniquement)
Humidité de fonctionnement : maximum 65 %
Origine : Chine
Alimentation : 3 piles CR123/CR123A
Communication Bluetooth® : BLE 5.0 2,4 GHz (s'applique & : TLV2.0)
Sécurité : TLS 1.3

Peut étre appairé avec : Tedee Bridge / Tedee Keypad / Tedee Keypad PRO / Tedee
Door Sensor / Tedee Dry Contact

Peut étre installé sur : cylindres de profil européen avec fonction double embrayage
(urgence) / Tedee GO2 Deadbolt Adapter / quincaillerie compatible Tedee avec
adaptateur supplémentaire Tedee GO(2) Bar Adapter

Numéro de lot de production : le numéro de lot de production de votre appareil
correspond aux huit premiers caractéres du « Numéro de série de 'appareil (S/N)
» visibles sur I'étiquette de Il'emballage et I'étiquette de 'appareil. Par exemple, le
numéro de lot de production d'un appareil portant le numéro de série 10101010-

000001 est 10101010.

Marquage des variantes de couleur : la variante de couleur du produit est indiquée
par une lettre (ou des lettres) a Ia fin du nom du modele, sur Iétiquette et sur la
plaque signalétique du produit. Par exemple, un appareil de modéle TLV2.0 en
variante de couleur A est marqué « TLV2.0 A ».

Spécifications techniques de la pile
Nom et adresse du fabricant : comme indiqué sur la pile
Nom du modéle : comme indiqué sur la pile

Numéro de série (ID) : comme indiqué sur la pile

Lieu et date de fabrication : comme indiqué sur la pile
Poids : 17 g

Capacité : 1550 mAh

c ition chimique :

Substances dangereuses autres que mercure, cadmium ou plomb : N/A
Agent extincteur : poudre de dioxyde de carbone

Matiéres premiéres critiques présentes dans a pile  plus de 0,1 % : NIA
Radiofréquence

La serrure intelligente Tedee GO2 TLV2.0 est équipée d'une interface radio Blueto-
oth® BLE 5.0 2,4 GHz. Cette interface est utilisée pour la communication entre la
serrure, Tedee Bridge et les smartphones.

Interface : Bluetooth® BLE 5.0 2,4 GHz
Plage de fréquences : 2,4 GHz 4 2,483 GHz
Puissance de sortie maximale : 8 dBm
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S'applique aux modeles : TLV2.0
Logiciel

La version logicielle actuelle est visible dans I'application Tedee : Appareil /
Parametres / Version du firmware.

Le logiciel de la serrure Tedee peut étre mis & jour de deux fagons : automatiqu-
ement ou manuellement

Les mises & jour automatiques ne sont disponibles que lorsque la serrure est
connectée & Tedee Bridge, qui doit étre connecté & Internet via le Wi-Fi local.

Si la serrure n'est pas connectée & Tedee Bridge, les mises a jour peuvent étre
installées manuellement via 'application Tedee : Appareil / Paramétres / Général /
Version du firmware.

Veuillez signaler tout probléme avec I'application (tel que des erreurs de connexion
ou des blocages)  l'assistance technique Tedee par e-mail & support@tedee.com,
via www.tedee.com/support, ou par téléphone au +48 22 307 72 67 (lundi-vendredi,
8:00-16:00 CET).

Signaux LED

Initialisation : Vert ; clignotement (rapide) ; la LED clignote aprés la mise sous
tension. Confirme l'nitialisation et la vérification du systéme.

Prét : Rouge — Bleu — Vert — Blanc ; clignotement (séquentiel) ; la LED clignote
aprés une initialisation réussie. Confirme que Tedee GO2 est prét.

Déverrouillage : Vert ; fixe ; la LED verte s'allume pendant le déverrouillage (ETEIN-
TE sile niveau de pile est faible).

Verrouillage : Rouge ; fixe ; la LED rouge s'allume pendant le verrouillage (ETEINTE
sile niveau de pile est faible).

Bloqué : Rouge ; 5 clignotements ; la LED clignote en rouge si Tedee GO2 est
bloué. Vérifiez le calibrage. Contactez 'assistance si nécessaire.

62

Artét de lappareil : Rouge ; lumiére puisée ; la LED puise aprés avoir maintenu le
bouton 55, jusqu'a ce que I'arrét soit terminé.

Reinitialisation d'usine : Rouge ; lumiére pulsée ; la LED émet trois clignotements
rouges rapides aprés relachement. Confirme la réinitialisation d'sine.

Pile faible : Rouge ; 3 x 3 clignotements ; la LED clignote lorsque la pile descend
sous 15 %, aprés chaque opération. Remplacez les piles.

Verrouillage différé : Bleu ; clignotement ; la LED clignote aprés avoir appuyé et
maintenu le bouton 1-5's. si activé dans I

Calibrage : Bleu ; clignotement ; la LED clignote en bleu pendant le calibrage.

Erreur : Rouge ; ) ; contactez I' Tedee.

Mentions légales / environnementales

Déclaration UE de conformité

edee Sp. z 0.0. déclare que 'équipement radio Tedee GO2 TLV2.0 est conforme &
Ia directive 2014/53/UE.

Texte complet disponible : https://tedee.com/compliance

L'appareil est marqué d'un symbole de poubelle barrée : il ne doit pas étre éliminé
avec les déchets municipaux



Les équipements usagés doivent étre déposés dans un point de collecte agréé pour
les déchets d'é : eté ( ).

WEEE / RoHS

la locale pour éli

P correcte des appareils
&lectroniques et des piles.

Ne jetez pas les piles avec les ordures ménagéres. Déposez-les dans un point
de recyclage.

Les piles utilisées dans les appareils Tedee ne contiennent pas de mercure, de
cadmium ni de plomb au-dela des limites de la directive 2006/66/CE.

Ne jetez pas votre appareil Tedee avec les ordures ménagéres. Déposez-le dans
un point de recyclage

€3 Bluetooth’

Bluetooth®

La marque et les logos Bluetooth® appartiennent 4 Bluetooth SIG, Inc., et toute
utilisation par Tedee Sp. z 0.0. se fait sous licence.

Google
Google, Android et Google Play sont des marques de Google LLC.
Apple

Apple et App Store sont des marques d'Apple Inc. iOS est une marque ou une
marque déposée de Cisco aux Etats-Unis et dans d'autres pays et est utilisée
sous licence.

ISED

This device, holding ISED IC: 31583-TLV20, contains licence-exempt transmitter(s)/
receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development Cana-
da's licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes:

(1) 'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) l'utiisateur de 'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le

brouillage est tible d’en le

Radiation Exposure Statement: The product complies with the Canada portable RF
exposure limit set forth for an uncontrolled environment and are safe for intended
operation as described in this manual

Déclaration d'exposition aux radiations: Le produit est conforme aux limites d'expo-
sition pour les appareils portables RF pour les Etats-Unis et le Canada établies pour
un environnement non contrtié.

tedee® est une marque déposée de Tedee Sp. z 0.0. Copyright (C) 2022. Tous
droits réservés.

Les autres marques et noms aleurs
respectifs.

Garantie
Garantie matérielle limitée Tedee

Tedee Sp. z 0.0. garantit que les appareils Tedee sont exempts de défauts matériels
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de matériaux et e fabrication pendant au moins 2 ans & compter de la date du
premier achat au détail.

Tedee Sp. z 0.0. n'assume aucune responsabilité en cas de mauvaise utiisation
de appareil (y compris des méthodes de charge non décrites dans ce Iwret) ou
ou logicielles non

foumles par Tedee

Détails complets de la garantie : ou om.
Support technique

E-mail: support@tedee.com

Site web: www.tedee.com/support

Téléphone: (+48) 22 307 72 67

Horaires: 8:00 - 16:00 (CET)

Adresse postale: Tedee Sp.  0.0., Karola Bohdanowicza 21/57, 02-127 Warsaw,
Pologne

GA: Faisnéis Sabhailteachta

RABHADH: Leugh a h-uile stitiireadh sabhailteachd agus rabhadh. Mura leanar iad,
dh'fhaodadh sin clisgeadh dealain, teine agus/no droch leon adhbhrachadh. Cum an
stitiireadh seo airson iomradh san am ri teachd.

Gus an dreach as ire agus as Uire den stidireadh seo haighinn, tadhal air: https://
tedee.com/get-support

Na déan

Na fosgail, na atharraich agus na di-dhéan (na di-cho-chruinnich) an uidheam agad
no na goireasan aige
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Na feuch i seirbheis a dhéanamh air pairt sam bith den uidheam leat fhéin. Ma tha
feum air cuir fios gu taic Tedee aig htips: .com

Na bogaich an uidheam ann an leaghan sam bith no ann an uisge, agus na leig leis
a bhith fosgailte do dh'uisge no do thaiseachd

Na cleachd an uidheam faisg air storan teas fior-mhor (mar réididheator no similear),
storan fuachd, teine fosgailte, no suidheachaidhean fior eile.

Na cleachd an uidheam ann an arainneachdan le taiseachd ard, duslach ro mhor, no
truailleadh adhair ard. Cleachd an uidheam a-mhain a-staigh.

Na cuir a-steach nithean meatailt sam bith do dh'fhosglaidhean no bearnan an
uidheim.

Na laimhsich pairt sam bith den uidheam no na goireasan aige le lamhan fliucha.
Na cuir nithean troma air an uidheam agus na cuir cuideam air ach a-mhain mar a
tha an neach-déanamh a’ solar, gus milleadh no deformachadh a sheachnadh

Na stlaich an uidheam taobh a-staigh ruigsi chloinne no
ma ghabhas e déanamh. Ma ni beathach no paiste cron air ionracas an uidheim

(mar eisimpleir, ma bhriseas an comhdach), stad a chleachdadh an uidheam agus
cuir fios gu taic theicnigeach Tedee.

Cha bu choir do chloinn fo aois 13 an uidheam a chleachdadh as aonais stiiridh
inbheach.

Na roinn teisteanasan logaidh a-steach an aplacaid Tedee agad agus na toir
cothrom iomallach air an togalaich agad do dhaoine gun chead. Cha bhi uallach
air an neach-déanamh airson milleadh a thig bho bhith ' toirt cothrom do dhaoine
gun chead.

RABHADH: Dh'fhaodadh failligeadh teicnigeach tachairt do Tedee GO2 agus
dh'fhaodadh nach bi e comasach dha do dhoras fhosgladh. Cum iuchair glas an
dorais leat an-comhnaidh no cim i ann an aite ruigsinneach gus am bi e comasach
an doras fhosgladh le laimh ma thachras mearachd mar seo.



Déan

Lean an leabhar-stalaidh agus na rabhadh sabhailteachd gu dith. Ma tha teagamh
ann, cuir fios gu taic theicnigeach Tedee:

Nuair a tha thu a’ di-staladh an uidheim, déan cinnteach gu bheil thu ga chumail
le aon laimh. Mura déan, dh'fhaodadh an uidheam tuiteam bho airde agus leon
adhbhrachadh.

Ma tha feum air caraidhean, cuir fios gu taic theicnigeach Tedee.

Cleachd a-mhain innealan solar cumhachd a tha Tedee a’ toirt seachad no a’
moladh. Mura déan, dh'fhaodadh seo milleadh adhbhrachadh don uidheam nach eil
comhdaichte leis a' bharantas.

Leugh an stitireadh stalaidh agus ionnsaich mar a thoisicheas tu air an uidheam
agad a chleachdadh, mar a chuireas tu ris an aplacaid Tedee agad e, agus mar a
ni thu paidhrigeadh le uidheaman Tedee eile. Faodaidh tu cuideachd an ceangal a
leantainn: www.tedee.cominstallation-guide

Pairtean gluasadach

Leis gu bheil e comasach dhut an uidheam obrachadh air astar, chan eilear a'
moladh do lamhan a chumail air a’ chomhdach.

Na cuir do chorragan no pairt sam bith dhen bhodhaig agad air no faisg air an
uidheam ré obrachaidh. Mura déan, dh'fhaodadh corragan no pairtean bodhaig eile
a bhith air an glacadh no air an pronnadh, no sedrsachan eile de ledn tachairt.

nan i 1

Tha bataraidhean neo-ath-chiseil agus nach gabh seirbheiseachadh leis an neach-
-cleachdaidh san ghlas Tedee GO2 a tha air a chumhachdachadh le bataraidhean.

Na déan

Na ich seann i le i ura.

Na suath ris na bataraidhean a tha a’ leigeil a-mach lionn (a’ sruthadh).

Na déan goirid-chuairt air na bataraidhean agus na cuir a-steach iad gu cearr.

Na cleachd balarawdhean atha coltach ri bh\th a’ leigeil a-mach lionn, air an dath
faileadh, no ann an staid

neo-abhaisteach sam bith eile.

Na cuir na bataraidhean fo theine no fo theodhachd rd. Na fag no na storaich
bataraidhean ann an aiteachan teth mar faisg air amhainn, stobha, solas direach na
gréine, no storan teas eile.

Na bogaich bataraidhean ann an uisge agus na leig leotha conaltradh ri uisge.

Na di-cho-chruinnich, na toll, na atharraich, na leig sios, na tilg, agus na cuir
clisgeadh neo-riatanach sam bith eile air na bataraidhean.

Na cuir bataraidhean ann an amhainn mhicreothonn (microwave) no ann an soithe-
ach sam bith eile fo bhruthadh ard.

Na gitlain bataraidhean sgaoilte ann am pocaid no sporan comhla ri nithean
meatailt eile.

Na cuir fo chasaid (na cosg) na bataraidhean neo-ath-chiseil a tha air an gabhail
a-steach san t-seata Tedee GO2 agad. Na cus-chosg bataraidhean ath-chiseil (ma
tha sin iomchaidh).

Na cuir bataraidhean nad bheul agus na slug iad. Ma théid an slugadh, iarr cobhair
mheidigeach sa bhad.

Chan eil uallach air Tedee Sp. z 0.0. no air ar luchd-reic airson failligeadh na rabha-
idhean agus nan stidiidhean sabhailteachd seo a leantainn. Le bhith a’ ceannach
an uidheim seo, gabhaidh an ceannaiche ris na cunnartan uile co-cheangaite ri
LiPo. Mura h-aontaich thu ris na seo, till an uidheam sa
bhad mus doachd thu o

Bataraidhean air am moladh

Gus cumhachd a thoirt do ghlas Tedee GO2, cleachd 3x bataraidhean CR-123/123A
no 3x bataraidhean CR-123 ath-chiseil.
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Chan eil cead ach do CR123/1 3V nodo CR123

ath-chiseil 3.7V.

RABHADH: Faodaidh tu rml\eadh maireannach a dhéanamh air an uidheam ma
dh'fheuchas tu ri ath-chiseil a
staladh a tha nas airde na 3/3. 7V fa leth.

Déan

Lean an leabhar-stalaidh agus na rabhadh sabhailteachd gu dluth. Ma tha teagamh
ann, cuir fios gu taic theicnigeach Tedee.

Nuair a tha thu a’ di-staladh an uidheim, déan cinnteach gu bheil thu ga chumail
le aon laimh. Mura déan, dh'fhaodadh an uidheam tuiteam bho airde agus leon
adhbhrachadh.

Cuir a-steach bataraidhean Ura gu ceart a leantainn nan samhlaidhean airson
(+) is aicheil (-) aig gach bataraidh.

Na tionndaidh polarity nam bataraidhean bun os cionn.

Cleachd direach aon sedrsa bataraidh nuair a tha thu gan cur an ite san uidheam
(na measgaich).

Cuir bataraidhean an aite leis a' mheud agus an seorsa a tha air a shonrachadh
san leabhar seo. Cuir an aite gach bataraidh ann an Tedee GO2 aig an aon am
an-comhnaidh.

Storaich bataraidhean ann an aite fionnar, tioram aig teodhachd seomair abha-
isteach.

Thoir a-mach a fad Gine mhor.

nach bi gan

Sgar, ath-chuartaich, agus cuir &s do bhataraidhean a reir riaghailtean ionadail.
Airson barrachd fiosrachaidh, cuir fios chun tghdarras ionadail agad.

Fiosrachadh eile

Tha deoch-ghlanachaidh (cleansing pad) a tha air a ghabhail a-steach leis an
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uidheam a' toirt a-steach alcol isopropyl glé lasanta, a dh'fhaodadh irioslachadh
mor a thoirt do shiilean agus codal no lathadh adhbhrachadh ma théid a shughadh
(a tharraing a-steach). Cum e air falbh bho storan teas/teine/lasachaidh direach
agus seachain conaltradh ris na stilean no a bhith ga shughadh. Nigh do lamhan
le siabann as déidh cleachdaidh. Ma thachras irioslachadh nan stilean, sruth gu
mlcnaldeach le uisge. Ma theid a shughadh, gluais gu éadhar ur agus gabh anail

larr comhairle ma mhaireas an t no ma
Thairoas duilgheadasan analach.

Feumaidh an uidheam seo stor cumhachd agus ceangal Bluetooth® airson
obrachadh ceart, agus dhhaodadh gum bi feu air ceangal eadar-in gus cuid de
na feartan aige a Chan eil an airson

duilgheadasan ruigsinneachd a dh'fhaodadh ||gh\nn bho dhith eadar-lin, failligeadh
cumhachd, no lughdachadh bataraidh

Chan eil an uidheam seo an duil a bhith air a chleachdadh mar phairt de shiostam
téarainteachd dachaigh. Chan eil an neach-déanamh ag ainmeachadh feartan an-a-
ghaidh briseadh-a-steach (antr-burglary) no & toit seachad teisteanasan, dearbha-
idhean, no clasai dion idh bri h airson an uidheim. Cha
bhi uallach air an neach-déanamh airson milleadh no leon sam bith a dh'thaodadh
tachairt mar thoradh air goid, briseadh-a-steach, no ionnsaigh a thig bho mhilleadh,
bacadh/atharrachadh, no smachd gun chead air an uidheam.

Dh'fhaodadh gum bi feum air ceannach thoraidhean a bharrachd gus cuid de na
feartan aige a chur an gniomh. Ma tha teagamh ann, cuir fios gu taic Tedee.

Cuir as don uidheam a réir riaghailtean ionadail. Ma ghabhas e déanamh,
ath-chuartaich.

Na cuir as don uidheam mar sgudal taighe agus na loisg e.

Tha an uidheam seo sabhailte ri a agus

a Iha reusanta ro-i h. Ma chi 1hu
no mi i hruaidh, cuir fios gu taic thei Tedee airson
cu\deachaldh Ann an Iellh\d de chulsean bu chair an uidheam a thilleadh gu Tedee
airson riatanach fo a Dh'fhaodadh atharra-




sam bith air bath: idh no bathar-bs n uidheim nach eil air an
aontachadh, air am moladh, no air an toirt seachad le Tedee do bharantas a chur as.

Chan eil uallach air Tedee Sp. z 0.0. no air ar luchd-reic airson filigeadh na

us nan gu h-ard a leantainn. Le bhith a°
ceannach an uidheim seo, tha an ceannaiche ag aideachadh nan cunnartan uile
co-cheangailte ri cleachdadh uidheam Tedee. Mura h-aontaich thu ris na cumhachan
seo, tll an uidheam chun neach-déanamh no chun sgaoilidh mus cleachd thu e

a agus
Sénrachaidhean an uidheim

Modalan: TLV2.0

Cuideam: mu 196 g

Meudan: ® 58mm x 65mm

Teothachd obrachaidh: 10-40°C (a-staigh a-mhin)

Taiseachd obrachaidh: as airde 65%

Tus: Siona

Solar cumhachd: 3 x bataraidh CR123/CR123A

Conaltradh Bluetooth®: BLE 5.0 2.4 GHz (a buntainn ri: TLV2.0)
Tearainteachd: TLS 1.3

Faodar a chur ann am paidhir le: Tedee Bridge / Tedee Keypad / Tedee Keypad PRO
1/ Tedee Door Sensor / Tedee Dry Contact

Faodar a staladh air: siolandairean Euro-profile le feart double-clutch (&iginn) /
Tedee GO2 Deadbolt Adapter / bathar-cruaidh co-fhreagarrach le Tedee le Tedee
GO(2) Bar Adapter a bharrachd

Aireamh baidse toraidh: 'S e a’ chiad ochd caractaran den “Device Serial Number
(SIN)" a tha ri fhaicinn air leubail a' phacaid agus air leubail an uidheim aireamh

baidse toraidh an uidheim agad. Mar eisimpleir, is e 10101010 aireamh baidse
toraidh uidheim leis an aireamh shreathach 10101010-000001.

Comharrachadh nan tionndaidhean dath: Tha tionndadh dath an toraidh air a
chomharrachadh le litir (no litrichean) aig deireadh ainm a’ mhodail, air an leubail,
agus air & phiata rangachaidh (rating plate) den toradh. Mar eisimpleir, tha uidheam
le modail TLV2.0 ann an tionndadh dath A air a chomharrachadh “TLV2.0 A"

a

Ainm is sedladh an neach-déanamh: mar a chithear air a’ bhataraidh
Ainm & mhodail: mar a chithear air a' bhataraidh

Aireamh shreathach (ID): mar a chithear air ' bhataraidh

Aite agus ceann-latha saothrachaidh: mar a chithear air a' bhataraidh
Cuideam: 17g

Comas: 1550 mAh

[ i Li

Stuthan cunnartach ach a-mhain mearcair, cadmium no luaidhe: N/A
Aidseant smalaidh: pudar da-ogsaid charboin

Stuthan amh deatamach a tha an lathair sa bhataraidh os cionn 0.1%: N/A
Tricead réidio

Tha eadar-aghaidh réidio Bluetooth® BLE 5.0 2.4 GHz aig glas snasail Tedee GO2
TLV2.0. Tha an t-eadar-aghaidh seo air a chleachdadh airson conaltradh eadar &’
ghlas, Tedee Bridge, agus fonaichean-sgairteil.

Eadar-aghaidh: Bluetooth® BLE 5.0 2.4 GHz

Raon tricead:
Cumhachd toraidh as airde: 8 dBm

.4 GHz gu 2.483 GHz
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A buntainn ri modalan: TLV2.0
Bathar-bog

Tha an dreach bathar-bog lithreach ri fhaicinn san aplacaid Tedee: Device /
Settings / Firmware version.

Faodar bathar-bog glais Tedee urachadh ann an da dhoigh: gu féin-obrachail no
e laimh.

Chan eil urachaidhean féin-obrachail rim faighinn ach nuair a tha a’ ghlas ceangailte
i Tedee Bridge, a dh'fheumas a bhith ceangailte ris an eadar-lion tro Wi-Fi ionadail.
Mura h-eil @' ghlas ceangailte ri Tedee Bridge, faodar urachaidhean a staladh le
laimh tro aplacaid Tedee: Device / Settings / General / Firmware version.

Feuch an cuir thu aithris air duilgheadasan sam bith leis an aplacaid (mar mhe-
arachdan logaidh a-steach no reothadh) gu taic theicnigeach Tedee tro phost-d gu

com, tro tedee. , no air fon aig +48 22 307 72 67
(Diluain-Dinaoine, 8:00-16:00 CET)

Soidhnichean LED

Toiseachadh: Uaine; A’ priobadh (luath); Bidh an LED a’ priobadh as déidh an uidhe-
am a chur air. A dearbhadh toiseachadh agus sgrudadh an t-siostaim.

Deiseil: Dearg — Gorm — Uaine — Geal; A’ priobadh (an déidh a chéile); Bidh an
LED a’ priobadh as déidh toiseachadh soirbheachail. A’ dearbhadh gu bheil Tedee
GO2 deiseil.

Fuasgladh: Uaine; Seasmhach; Bidh an LED uaine a’ lasadh ré fuasglaidh (Dheth
ma tha ire a' bhataraidh iosal).

Glasadh: Dearg; Seasmhach; Bidh an LED dearg a' lasadh ré glasadh (Dheth ma
tha ire @' bhataraidh iosal).

Bacadh (Jammed): Dearg; 5 priobadh; Bidh an LED a’ priobadh dearg ma tha Tedee
GO2 air a bhacadh. Thoir suil air calibration. Cuir fios gu taic ma tha feum.
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Dunadh sios an uidheim: Dearg; Solas a pulsadh; Bidh an LED @' pulsadh s déidh
am putan a chumail sios 5, gus am bi an dunadh sios coileanta.

Ath-shuidheachadh factaraidh: Dearg; Solas a’ pulsadh; Bidh an LED a’ priobadh
tri priobhan dearga luatha an déidh leigeil as. A’ dearbhadh ath-shuidheachadh
factaraidh.

Bataraidh iosal: Dearg; 3 x 3 priobadh; Bidh an LED a’ priobadh nuair a thuiteas am
bataraidh fo 15%, as déidh gach obrachaidh. Cuir bataraidhean an aite.

Glasadh dailichte: Gorm; A' priobadh; Bidh an LED @' priobadh &s deidh putan a
bhruthadh is a chumail 1-5s. Ag obair a-mhain ma tha e air a chur an comas san
aplacaid

Calabradh: Gorm; A’ priobadh; Bidh an LED a' priobadh gorm ré calibration.
Mearachd: Dearg; A priobadh (luath/mall); Cuir fios gu taic Tedee.

Notaichean laghail / arainneachdail

Dearbhadh Co-chordalachd an EU

Tha Tedee Sp. z 0.0. ag radh gu bheil an uidheam réidio Tedee GO2 TLV2.0 a'
geilleadh ri Directive 2014/53/EU.

Teacsa slan ri fhaighinn: https://tedee.com/compliance



Tha an uidheam air a le samhla bi ibhle le crois air — cha bu
chair a chur air falbh comhla ri sgudal baile.

Bu choir uidheam cleachdte a thoirt gu puing-cruinneachaidh ughdarraichte airson
sgudal uidheam dealain is eileagtronaigeach (WEEE)

WEEE / RoHS

Lean riaghailtean ionadail airson faighinn cuidhteas uidheaman eileagtronaigeach
agus bataraidhean gu ceart.

Na cuir & do bhataraidhean le sgudal taighe. Thoir iad gu puing ath-chuairte-
achaidh.

Chan eil mearcair, cadmium, no luaidhe anns na bataraidhean a thathar a’ cleach-
dadh ann an uidheaman Tedee os cionn chriochan Directive 2006/66/EC.

Na cuir as don uidheam Tedee agad le sgudal taighe. Thoir e gu puing ath-chu-
airteachaidh

€3 Bluetooth

Bluetooth®

Tha an comharra-fhacail (word mark) agus na suaicheantasan Bluetooth® fo sheal-
bh Bluetooth SIG, Inc., agus tha cleachdadh sam bith le Tedee Sp. z 0.0. fo chead.

Google
Tha Google, Android, agus Google Play nan comharran-malairt aig Google LLC.
Apple

Tha Apple agus App Store nan comharran-malairt aig Apple Inc. Tha i0S na
lairt no na lairt claraichte aig Cisco anns na S.A. agus

ann an duthchannan eile agus tha e air a chleachdadh fo chead.

Is tradmharc claraithe de chuid Tedee Sp. z 0.0. ¢ tedee®. Céipcheart (C) 2022.
Gach ceart ar cosaint.

Is le huinéiri faoi seach na tradmharcanna agus na hainmneacha tradala eile.
Barantas

Barantas bathar-cruaidh cuingealaichte Tedee

Tha Tedee Sp. z 0.0. @’ barantachadh gu bheil uidheaman Tedee saor bho lochdan
bathar-cruaidh ann an stuthan agus obair-laimhe airson co-dhiu 2 bhliadhna bhon
cheann-latha a cheannaichear e an toiseach gu reic.

Chan eil Tedee Sp. z 0.0. @’ gabhail uallach airson mi-chieachdadh an idheim (a'
gabhail a-steach doighean cosgals nach eil air am mineachadh san leabhran seo),
no airson air bath dh no bathar-bog nach
il ir an sontachadn, ir am molach, no af an tort seachad o Tedee

Mic i slan a’ www.tedee.

tedee.com.

10 support@

Taic Theicnigeach

Post-d: support@tedee.com

Larach-lin: www.tedee.com/support

Fon: (+48) 22 307 72 67

Uairean: 8:00 - 16:00 (CET)

Post: Tedee Sp. 2 0.0., Karola Bohdanowicza 21/57, 02-127 Warsaw, Poland

HR: Sigurnosne informa

UP JE: Procitajte sve smjernice i . z
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moze uzrokovati elektriéni udar, pozar ifli ozbilne ozljede. Satuvajte ove upute za
buduéu uporabu.

Za pristup najnovijoj, azurnoj verziji ovin uputa posjetite: hitps://tedee.com/
get-support.

Sigurnosne smjernice / Upozorenja
Nemojte
Nemojte otvarati, mijenjati i rastavijati svoj uredaj ili njegovu dodatnu opremu.

Nemojte pokusavati servisirati bilo koji dio uredaja sami. Ako su potrebni popravci,
kontaktirajte tehnicku podréku Tedee na https:/tedee.com/

Nemojte uranjati uredaj u bilo kakvu tekuéinu, vodu niti ga izlagati viazi

Nemojte koristit uredaj u blizini izvora ekstremne topline (poput radijatora ili dimnja-
ka), izvora hladnote, otvorenog plamena i drugih ekstremnih uvjeta.

Nemojte oristit uredaj u okruZenjima s visokom viagom, prekomjermom prasinom il
velikim onetis¢enjem zraka. Uredaj koristite samo u zatvorenom prostoru.

Nemojte umetati metalne predmete u otvore ili proreze uredaja.
Nemojte rukovati bilo kojim dijelom uredaja ili dodatne opreme mokrim rukama.

Nemojte stavijati teske predmete na uredaj niti na njega primjenjivati pritisak osim
onoga koji je predvidio proizvodat, kako biste izbjegli ostecenje ili deformaciju.
Nemojte instalirati uredaj unutar dohvata djece ili Zivotinja, ako je moguce. Ako Zi-
votinja il dijete oteti integritet uredaja (npr. ako se kuciste slomi), prestanite koristiti
uredaj i kontaktirajte tehnicku podréku Tedee.

Uredaj ne smiju koristiti djeca mlada od 13 godina bez nadzora odrasle osobe.
Nemojte dijeii svoje pristupne podatke za prijavu u aplikaciju Tedee niti davai
daljinski pristup svojim Stenim osobama. & ne snosi
odgovormost za Stetu nastalu davanjem pristupa neovlastenim osobama.
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UPOZORENJE: Tedee GO2 moze doZivjeti tehnicki kvar i mozda nece mo¢i otvorit
vasa vrata. Uvijek nosite kiju¢ brave sa sobom ili ga drZite na dostupnom mjestu
kako bi se vrata mogla otvoriti ruéno u slucaju takve pogreske uredaja.

Patzljivo slijedite upute za instalaciju i sigumosne mjere. U slugaju nedoumice
kontaktirajte tehnicku podréku Tedee.

Prilikom deinstalacije uredaja obavezno ga drZite jednom rukom. U suprotnom
uredaj moze pasti s visine i uzrokovati ozljedu

Ako su potrebni popravei, kontaktirajte tehnicku podrsku Tedee.

Koristite samo uredaje za napajanje koje je osigurao ili preporutio Tedee. Nepridrza-
vanje moze uzrokovati ostecenje uredaja koje nije pokriveno jamstvom.

Progitajte vodi¢ za instalaciju i saznajte kako poceti koristiti uredaj, kako ga dodati u

aplikacilu Tedee i kako ga upari s drugim Tedee uredajima. Takoder mozete sjedit
poveznicu: www.tedee. g

Pokretni dijelovi

Budu¢i da uredajem moZete upravijati na daljinu, ne preporucuje se drzati ruke
na kucistu.

Nemojte stavljati prste il bilo koji dio tijela na ili blizu uredaja tiiekom rada. Nepri-
drzavanje moze dovesti do ukljestenja ili gnjecenja prstiju ili drugih dijelova tiela li
do drugih vrsta ozljeda.

Sigurnosne smjernice / Upozorenja za baterije

Brava Tedee GO2 na baterije ukljuéuje nepunjive baterije koje korisnik ne moze
servisirati.

Nemojte

Nemojte mijesati stare i nove baterije.



Nemojte dodirivati baterije koje cure.
Nemojte kratko spajati baterije niti ih umetati pogresno

Nemojte koristit baterije koje izgledaju kao da cure, promijenjene su boje, zahrdale,
deformirane, ispustaju miris ili su na drugi nacin abnormalne.

Nemojte izlagati baterije vatr ili visokoj temperaturi. Nemojte ostavljati niti pohranji-
vati baterije na vru¢im mjestima, poput blizine pe¢nice, Stednjaka, izravne sunceve
svjetlosti ili drugih izvora topline.

Nemojte uranjati baterije u vodu niti dopustiti da dodu u kontakt s vodom.

Nemojte rastavijati, probijati, mijenjati, ispustati, bacati ili na drugi nacin nepotrebno
izlagati baterije udarcima.

Nemojte stavijati baterije u mikrovalnu pecnicu il bilo koji drugi spremnik pod
visokim tlakom

Nemojte nositi labave baterije u dZepu ili torbici zajedno s drugim metalnim
predmetima.

Nemojte puniti nepunjive baterije uklju¢ene u vas Tedee GO2 set. Nemojte prepunja-
vati punjive baterije (ako je primjenjivo).

Nemojte stavljati baterije u usta niti ih gutati. Ako se progutaju, odmah potraZite
lijeEnicku pomoc.

Ni Tedee Sp. z 0.0. ni nasi prodavati ne za
ovih upozorenja i sigumnosnih smjernica. Kupnjom ovog uredaja kupac preuzima sve
rizike povezane s LiPo baterijama. Ako se ne slaZete s ovim uvjetima, odmah vratite
uredaj prije uporabe.

Preporugene baterije

Za napajanje brave Tedee GOZ koristite 3x CR-123/123A baterije ili 3x punjive
CR-123 baterije.

Dopustene su samo 3V CR123/123A baterije ili 3,7V punjive CR123 baterije.

UPOZORENJE: Mozete trajno ostetiti uredaj ako pokusate koristit ii ugraditi baterije
ili punjive baterije koje prelaze 3/3,7 V.

Uginite

Pazljvo slijedite upute za instalaciju i sigumosne mjere. U slugaju nedoumice
kontaktirajte tehnicku podrsku Tedee.

Prilikom deinstalacije uredaja obavezno ga drite jednom rukom. U suprotnom
uredaj moze pasti s visine i uzrokovati ozljedu.

Ispravno umetnite nove baterije, sliiedeci simbole za polozaj pozitivnog (+) i negati-
vnog (-) pola svake baterije.

Nemojte zamijeniti polaritet baterije.
Pri zamjeni u uredau koristite samo jednu vrstu baterija (ne mije3ajte)

Zamijenite baterije velitinom i vrstom navedenom u ovom prirugniku. Uvijek zamije-
nite sve baterije u Tedee GO2 istovremeno

Baterije &uvajte na hladnom i suhom miestu pri normalnoj sobnoj temperaturi.
Uklonite baterije iz uredaja koji se nece koristiti dulje vrijeme.

Odvaojite, reciklirajte i zbrinite baterije u skladu s lokalnim propisima. Za vise informa-
cija obratite se nadleznom lokalnom tijelu

Ostale informacije

Jastutié za Giscenje isporugen s uredajem sadr2i vrlo zapaljivi izopropilni alkohol,
koji moZe uzrokovati ozbiljnu iritaciju oju te pospanost ili vrtoglavicu ako se udah-
ne. DrZite ga podale od izravne topli paljenja i izbj kontakt s
otima i udisanje. Nakon uporabe operite ruke sapunom. Ako dode do iritacije o&iju,
temeljito isperite vodom. Ako se udahne, prijedite na svjeZi zrak i disite udobno.
PotraZite liienicki savjet ako iritacija ili problemi s disanjem potraju.

Ovaj uredaj zahtijeva izvor napajanja i Bluetooth® vezu za ispravan rad te moze
zahtijevati interetsku vezu za koridtenje nekih znacajki. Proizvodat nije odgovoran
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za moguce probleme s pristupom prostoru zbog nedostatka intereta, nestanka
struje ili praznjenja baterije.

Ovaj uredaj nije namijenjen uporabi kao dio kuénog sigurnosnog sustava.
Proizvodat ne navod protuprovalna svojstva nit daije potvrde, certfkate i razrede

zaslite za uredaj nece biti za bilo kakvu $tetu
ili ozljede uzrokovane kradom, provalom ili upadom nastalim usljed ostecenja,
neovlastenin zahvata ili neoviastene kontrole uredaja

Ovaj uredaj moze zahtijevati kupnju dodatnih proizvoda za omogucavanje nekih
znacajki. U slugaju nedoumice kontaktirajte Tedee podrsku.

Zbrinite uredaj u skladu s lokalnim propisima. Ako je moguce, recikliraite.
Nemojte odlagati uredaj kao kuéni otpad i nemojte ga spaljivati.

Ovaj je uredaj siguran za uporabu u normalnim uvjetima i uvjetima razumno
predvidive pogresne uporabe. Ako primijetite znakove pogresaka ili kvara hardvera,
kontaklirajte tehnicku podrsku Tedee. U takvim slucajevima uredaj treba vratiti
Tedeeu radi potrebnih popravaka u jamstvenim uvjetima. Sve promjene ili preinake
hardvera i softvera uredaja koje Tedee nije odobrio, preporuio ili osigurao mogu
ponistiti jamstvo.

Ni Tedee Sp.  0.0. ni nasi prodavati nisu odgovorni za nepridrzavanje gore nave-
denih upozorenja i sigumosnih smjernica. Kupnjom ovog uredaja kupac prihvaca
sve rizike povezane s uporabom Tedee opreme. Ako se ne slaZete s ovim uvjetima,
vratite uredaj proizvodadu il distributeru prije uporabe.

Dodatne i tehnigke informacije

Specifikacije uredaja

Modeli: TLV2.0

Tezina: priblizno 196 g

Dimenzije: ® 58 mm x 65 mm
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Radna 10-40°C (samo u
Radna vlaznost: maksimalno 65%

Podrijetlo: Kina
Napajanje: 3 x CR123/CR123A baterija

Bluetooth® komunikacija: BLE 5.0 2.4 GHz (primjenjuje se na: TLV2.0)
Sigumost: TLS 1.3

Moze se upariti s: Tedee Bridge / Tedee Keypad / Tedee Keypad PRO / Tedee Door
Sensor / Tedee Dry Contact

Moze se instalirati na filne cilindre s double-clutch ) funkcijom
/ Tedee GO2 Deadbolt Adapter / Tedee-kompatibilni okov s dodatnim Tedee GO(2)
Bar Adapterom

Broj proizvodne serije: Broj proizvodne serije vaseg uredaja prvih je osam znakova
.Serijskog broja uredaja (SIN)" vidijivog na naljepnici pakiranja i naljepnici na
uredaju. Na primjer, broj proizvodne serije uredaja sa serijskim brojem 10101010
000001 je 10101010.

Oznaka varijanti boje: Varijanta boje proizvoda oznatena je slovom/slovima na kraju
naziva modela, na naljepnici i na plocici s nazivnim podacima pro\zvoda Na primjer,
uredaj modela TLV2.0 u varijanti boje A oznacen je ,TLV2.0

Tehnicke specifikacije baterije

Naziv i adresa proizvodaca: kako je prikazano na bateriji
Naziv modela: kako je prikazano na bateriji

Serijski broj (ID): kako je prikazano na baterij

Mijesto i datum proizvodnje: kako je prikazano na baterij

Tezina: 17 g



Kapacitet: 1550 mAh
Kemijski sastav: liti/mangan

Opasne tvari osim Zive, kadmija ili olova: N/A
Sredstvo za gasenje pozara: prah ugliitnog dioksida
Kriticne sirovine prisutne u bateriji iznad 0,1%: NIA
Radiofrekvencija

Pametna brava Tedee GO2 TLV2.0 opremljena je Bluetooth® BLE 5.0 2.4 GHz
radio sueljem. To se suelje koristi za komunikaciju izmedu brave, Tedee Bridgea
i pametnih telefona.

Sutelje: Bluetooth® BLE 5.0 2.4 GHz
Raspon frekvencije: 2.4 GHz do 2.483 GHz

Maksimalna izlazna snaga: 8 dBm

Primjenjuje se na modele: TLV2.0

Softver

Trenutatna verzija softvera vidijiva je u aplikaciji Tedee: Device / Settings / Firmware
version

Softver brave Tedee moZe se aZurirati na dva nacina: automatski ili rucno.

Automatska aZuriranja dostupna su samo kada je brava povezana s Tedee Brid-
geom, koji mora bifi povezan s internetom putem lokalne Wi-Fi mreZe.

Ako brava nije povezana s Tedee Bridgeom, azuriranja se mogu instalirati ruéno
putem aplikacije Tedee: Device / Settings / General / Firmware version

Sve probleme s aplikacijom (npr. pogreske pri prijavi ili zamrzavanje) prijavite
tehnickoj podrici Tedee e-postom na support@tedee.com, putem www.tedee.com/
support i telefonom na +48 22 307 72 67 (ponedjeljak—petak, 8:00-16:00 CET).

LED signali

Inicijalizacija: Zelena; treperi (brzo); LED treperi nakon ukljugivanja uredaja. Potvrdu-
je inicijalizaciju i provieru sustava

Spremno: Crvena — Plava — Zelena — Bijela; treperi (sekvencijaino); LED treperi
nakon uspjesne inicijalizacije. Potvrduje da je Tedee GO2 spreman.

Oftkljucavanje: Zelena; stalno; Zelena LED svietl tiiekom otkljucavanja (ISK. ako je
razina baterije niska).

Zakfjucavanje: Crvena; stalno; Crvena LED svijetl tiekom zakljucavanja (ISK. ako
je razina baterije niska).

Zaglavijeno: Crvena; 5 treptaja; LED treperi crveno ako je Tedee GO2 zaglavijen.
Provjerite kalibraciju. Kontaktirajte podrsku ako je potrebno.

redaja: Crvena;
5+, dok iskudvanye ne zaur]

svietlo; LED pulsira nakon drzanja gumba

Tvomnitko resetiranje: Crvena; pulsirajuce svietio; LED trepne tri brza crvena treptaja
nakon pustanja gumba. Potvrduje tvornicko resetiranje.

Niska baterija: Crvena; 3 x 3 treptaja; LED treperi kada baterija padne ispod 15%,
nakon svake radnje. Zamijenite baterije.

Odgodeno zakljuavanje: Plava; treperi; LED treperi nakon pritiska i drzanja gumba
1-5 5. Radi samo ako je omoguceno u aplikaciji

Kalibracija: Plava; treperi; LED treperi plavo tjekom kalibracije.
Pogreska: Crvena; treper (brzo/sporo); Kontaktirajte Tedee podréku

Pravne / okoline napomene
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EU Izjava o sukladnosti

Tedee Sp. z 0.0. izjavljuje da je radijski uredaj Tedee GO2 TLV2.0 sukladan Direktivi
2014/53/EU

Cijeli tekst dostupan na: https://tedee.com/compliance

Uredaj je oznagen simbolom prekrizene kante na kotagima — ne smije se odlagati s
komunalnim otpadom.

Rabljenu opremu treba predati ovlastenom sabinom miestu za elektriéni i elekiro-
niéki otpad (WEEE)

WEEE / RoHS
Slijedite lokalne propise za pravilno zbrinjavanje elektronickih uredaja i baterija.
Ne odlazite baterije s kucnim otpadom. Predajte ih na reciklazno mjesto.

Baterije koje se koriste u Tedee uredajima ne sadrze Zivu, kadmijili olovo iznad
granica Direktive 2006/66/EC

Ne odlazite Tedee uredaj s kuénim otpadom. Predaite ga na reciklazno mjesto.

€3 Bluetooth

Bluetooth®

Bluetooth® naziv i logotipi viasnistvo su Bluetooth SIG, Inc., a svaka uporaba od
strane Tedee Sp. z 0.0. je pod licencom.

Google
Google, Android i Google Play zastitni su znakovi tvrtke Google LLC
Apple

Apple i App Store zastitni su znakovi tvrtke Apple Inc. i0S je zasfitni znak il
registrirani zastitni znak tvrtke Cisco u SAD-u i drugim zemljama te se koristi pod
licencom.

tedee® je registrirani zasfitni znak tvrtke Tedee Sp.  0.0. Autorska prava (C) 2022.
Sva prava pridrzana

Ostali zastitni znakovi | trgovacki nazivi viasnistvo su svojih odgovarajuéih viasnika.
Jamstvo
Ogranieno jamstvo za Tedee hardver

Tedee Sp. z 0.0. jami da Tedee uredaji nemaju hardverskih nedostataka u materija-
Iu i izradi najmanje 2 godine od datuma prve maloprodajne kupnje.

Tedee Sp. z 0.0. ne preuzima odgovomost za nepravilnu uporabu uredaja (ukljucu-
juéi metode punjenja koje nisu opisane u ovoj knjizici) i za promjene i preinake
hardvera ili softvera koje Tedee nije odobrio, preporucio ili osigurao.

ili suppor com.

Puni detalji jamstva: www.tedee.



Tehnicka podrska

E-mail: support@tedee.com

Web-stranica: www.tedee.com/support

Telefon: (+48) 22 307 72 67

Radno vrijeme: 8:00 — 16:00 (CET)

Adresa: Tedee Sp. z 0.0., Karola Bohdanowicza 21/57, 02-127 Warsaw, Poljska

HU: Biztonsagi informaciok

FIGYELMEZTETES: Olvassa el az Gsszes biztonsagi iranyelvet és figyelmeztetést
Ezek be nem tartasa dramiitést, tiizet ésivagy slyos sériilést okozhat. Orizze meg
ezeket az utasitasokat kés6bbi hasznalatra.

Ajelen utasitasok
tedee.com/get-support.

naprakész el ide: https://

Ne tegye
Ne nyissa fel, ne modositsa és ne szerelje szét a késziiléket vagy a tartozékait

Ne prébalja meg sajat maga szervizelni a késziilék barmely részét. Amennyiben
javitas szilkséges, vegye fel a kapcsolatot a Tedee miiszaki tamogatasaval: https://
tedee.com/

Ne meritse a készilléket semmilyen folyadékba, vizbe, és ne tegye ki nedvessé-
gnek.

Ne hasznalja a késziiléket szélsGséges hdforrasok (pl. radiator vagy kémény),
hidegforrasok, nyilt lang vagy egyéb szélséséges kdrilmenyek kozelében.

Ne hasznalja a késziiléket magas paratartalm, tilzottan poros vagy erdsen szenny-

ezett levegdiii kornyezetben. A készilléket kizarslag beltérben hasznalja
Ne helyezzen fém targyakat a késziilék nyilasaiba vagy réseibe
Ne kezelje a késziilék vagy a tartozékok barmely részét nedves kézzel.

Ne helyezzen nehéz targyakat a készillékre, és ne gyakoroljon r4 a gyarts altal
elgirton kiviili nyomast, mert ez karosodast vagy deforméciét okozhat.

Ha éges, ne telepitse a vagy allatok altal elérhets

helyre. Ha egy allat vagy gyermek megsérti a késziilék épségét (példaul eltorik

aburkolat), hagyja abba a késziilék hasznalatat, és Iépjen kapcsolatba a Tedee
miiszaki tamogatasaval.

Aké éket 13 év alatti

csak felnGtt mellett

i adatait, és ne bi; it tavoli

Ne ossza meg a Tedee
sférést az i 5 Agyérté nem felelds az

az
illetéktelen hozzaférés biztositasabsl ereds karokert.
FIGYELMEZTETES: A Tedee GO2 miiszaki hibét szenvedhet, és eléfordulhat, hogy
nem tudja kinyitni az ajtét. Mindig tartsa maganal az ajtézar kulcsat, vagy tarolja
elérhetd helyen, hogy ilyen készilékhiba esetén az ajto kézzel nyithaté legyen
Tegye

Szorosan kévesse a telepitési kézikonyvet és a biztonsagi elirasokat. Ha bizonyta-
lan, Iépjen kapcsolatba a Tedee miiszaki tamogatasaval

Akészillék leszerelésekor mindig tartsa azt egyik kezével. Ennek elmulasztasa a
késziilék leeséséhez és sérilléshez vezethet

Ha javitas szikséges, lépjen a Tedee miiszaki t4

Kizarolag a Tedee éIIaI b\ztosltotl vagy ajanlott tapegységeket hasznalja. Ennek
okozhatja, amelyre a garancia nem

terjed ki

Olvassa el a telepitési Gtmutatét, és ismerje meg, hogyan kezdheti el hasznalni a
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késziiléket, hogyan adhatja hozz4 a Tedee alkalmazashoz, és hogyan parosl(hatja
més Tedee eszkozokkel. Kovetheti az alabbi hivatkozast is: www.tedee.com/
installation-guide

Mozgé alkatrészek

Mivel a készliléket tavolrol is miikddtetheti, nem ajanlott a kezét a burkolaton tartani.

Ne helyezze ujjait vagy a test barmely részét a késziilékre vagy annak kizelébe
mikadés kozben. Ennek elmulasztasa ujjak vagy mas testrészek becsipodéset,
sszezizodasat vagy mas sérilést okozhat.

1

Az elemmel miikod6 Tedee GO2 zar nem tolthetd és felhasznald altal nem szervi-
zelhet6 elemeket tartalmaz.

Ne tegye

Ne keverjen régi és (] elemeket.

Ne érintse meg a szivargo elemeket.

Ne zarja révidre az elemeket, s ne helyezze be ket helytelentil.

Ne hasznaljon olyan elemeket, amelyek szivarognak, elszinezédtek, rozsdasak,
deformaltak, szagot drasztanak, vagy barmilyen modon rendellenesnek tiinnek.

Ne tegye ki az elemeket tiiznek vagy magas hémérsékletnek. Ne hagyja és ne
térolja az elemeket forré helyeken, példaul siits, tiizhely, kbzvetlen napfény vagy
més héforrasok kozelében.

Ne meritse az elemeket vizbe, és ne engedje, hogy vizzel érintkezzenek

Ne szerelje szét, ne szurja &, ne modositsa, ne ejtse le, ne dobja el, és ne tegye ki
az elemeket mas felesleges Gt6désnek.

Ne helyezze az elemeket mikrohullamd sitSbe vagy barmilyen més nagynyomést
tartalyba.
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Ne hordjon laza elemeket zsebben vagy taskaban mas fém targyakkal egyit.

Ne téltse a Tedee GO2 készletben talalhatd nem tolthetd elemeket. Ne toltse tul a
télthets elemeket (ha alkalmazhat6)

Ne tegye az elemeket a széjaba, és ne nyelje le Sket. Lenyelés esetén azonnal
kérjen orvosi segitséget.

Sem a Tedee Sp.  0.0., sem nem vallainak ezen figyel-
meztetések és biztonsagi iranyelvek be nem tartasaért. A kész(ilsk meguasariasaval
avevé vallal minden, a LiPo Ha nem ért
egyet ezekkel a feltételekkel, hasznalat el6tt azonnal killdje vissza a késziléket.

Ajanlott elemek/akkumulatorok

ATedee GO2 zar tapellatasahoz hasznaljon 3 db CR-123/123A elemet vagy 3 db
toltheté6 CR-123 akkumulatort.

Csak 3 V-os CR123/123A elemek vagy 3,7 V-os télthets CR123 akkumulatorok
engedélyezetek

FIGYELMEZTETES: A késziiléket maradandoan kérosithatja, ha 3/3,7 V-ot
meghalado fesziiltségi elemeket vagy tslthetd akkumuldtorokat probal hasznaini
vagy beszerelni

Tegye

Szorosan kévesse a telepitési kézikonyvet és a biztonsagi eldirasokat. Ha bizonyta-
Ian, Iépjen kapcsolatba a Tedee miiszaki tamogatasaval.

A késziilék leszerelésekor mindig tartsa azt egyik kezével. Ennek elmulasztasa a
késziilék leeséséhez és sériiléshez vezethet.

Az tij elemeket helyesen helyezze be, a (+) pozitiv és (-) negativ polusok jeldléseit
kovetve.

Ne forditsa meg az elemek polaritasat.

Csak egyféle elemet hasznaljon a késziilékben csere esetén (ne keverje).



Az ebben a kéziksnyvben megadott méretii és tipusi elemeket hasznaljon. A Tedee
GO2 6sszes elemét mindig egyszerre cserélje.

Az elemeket hiivos, szaraz helyen, normal szobahémérsékleten tarolja.

Tavolitsa el az elemeket azokbdl a késziilékekbél, amelyeket hosszabb ideig nem
hasznal

Az elemeket a helyi elo\rasoknak megfelelen valogassa szét, hasznositsa tira és
forduljon a helyi

Egyéb informéciok
Akeszillékhez mellékelt tisztitokends ersen gyuiékony \chmpll alkoholt tartaimaz,
amely sulyos okozhat, és agy szédiilést
valthat ki. Tartsa tavol kbzvetlen hétsltiiztol/gytjtoforrasoktsl, és keruue aszembe
jutést vagy a belélegzést. Hasznalat utan mosson kezet szappannal. Szemirritacio
esetén alaposan Gblitse ki vizzel. Belélegzés esetén menjen friss levegre és
Iélegezzen kényelmesen. Tartds irritaci vagy légzési probléma esetén kérjen
orvosi tancsot.

Akésziilék megfelelé miil ésé 4 ata és van
sziikség, és egyes funkciok Slathoz i is lehet. A
gy4rtd nem felelds az internet-hozzéférés hidnya, 4 és vagy 6

miatt felléps esetleges belépési problémakert,

Akésziilék nem ofthoni biztonsagi rendszer részeként torténs hasznalatra készilt. A

gyart nem allit

okat vagy Agyarté nem felelds a lopasbol,

betérésbél va y behatolésbel ereds esetleges karokért vagy < sériilésekert, amelyek
ése, vagy

hasznositsa tjra.
Ne dobja a készilléket haztartasi hulladékba, és ne égesse el

Akésziilék normal hasznalat mellett, valamint ésszer(ien el6relthatd rendeltetésel-
lenes hasznalat esetén is biztonsagos. Ha barmilyen hibara vagy hardvermeghiba-
sodasra utald jelet észlel, kérjen segitséget a Tedee miiszaki tamogatsatdl. llyen
esetekben a késziléket a garancialis feltételek szerinti javitas céljabol vissza kell
killdeni a Tedee részére. A késziilék hardverén vagy szoftverén a Tedee 4ltal nem
jévahagyott, nem ajanlott vagy nem biztositott valtoztatasok/modositésok a garancia
elvesztését eredményezhetik.

Sem a Tedee Sp. z 0.0., sem viszonteladdink nem felelsek a fenti figyelmeztetések
és biztonsagi iranyelvek be nem tartasaért. A késziilék megvasarlasaval avevs
tudomasul veszi a Tedee jar Ha
nem ért egyet ezekkel a feltételekkel, hasznalat elstt ku\dje vissza a készilléket a
gyarténak vagy a forgalmazénak.

Kiegészits és miiszaki informaciok
Késziilékspecifikaciok

Modellek: TLV2.0

Témeg: kb. 196 g

Meretek: ® 58 mm x 65 mm

Uzemi hémérséklet: 10-40°C (csak beltérben)
Uzemi paratartalom: legfeljebb 65%

a készillék sé iranyit
térténnek.

Akésziilék egyes funkcioihoz tovabbi termékek megvasarlasa sziikséges lehet. Ha
i Iépjen aTedee ta a

Akésziiléket a helyi Gen a i Ha

Kina

Tépellatas: 3 x CR123/CR123A elem

Bluetooth® kommunikacié: BLE 5.0 2.4 GHz (a TLV2.0 modellre vonatkozik)
1 TLS 1.3
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Parosithato: Tedee Bridge / Tedee Keypad / Tedee Keypad PRO / Tedee Door
Sensor / Tedee Dry Contact

Telepithets: dupla kuplungos (vészfunkciss) europrofi zérbetétekre / Tedee GO2
Deadbolt Adapter / Tedee-kompatibilis vasalatokra, kiegészits Tedee GO(2) Bar
Adapterrel

Gyartasi tételszam: A készilék gyartasi ils
(SIN)" els nyolc karaktere, amely a csomagols clmkéjén &s a készillék cimkeéjén
l4thato. Példaul a 10101010-000001 sorozatszamu készilék gyartsi

ATedee GO2 TLV2.0 okoszar Bluetooth® BLE 5.0 2.4 GHz radidinterfésszel van
felszerelve. Ezt az interfészt a zar, a Tedee Bridge és az okostelefonok kozotti
kommunikaciora hasznaljak.

Interfész: Bluetooth® BLE 5.0 2.4 GHz
Frekvenciatartomany: 2.4 GHz-2.483 GHz

Maximalis kimend teljesitmény: 8 dBm

TLV2.0

10101010.

Szinvaltozat jeldlése: A termék szinvaltozatat a modelinév végén talalhato betii(k)
jeloli(k) a cimkén és az adattablan. Példaul a TLV2.0 modell A szinvaltozata ,TLV2.0
A" jelolést kap.

Akkumulator miiszaki specifikaciok
Gyarto neve és cime: az akkumulatoron feltiintetve
Modellnév: az akkumulétoron feltiintetve

(ID): az

Gyartas helye és datuma: az akkumulatoron feltiintetve
Tomeg: 17 g

Kapacités: 1550 mAh

Kémiai dsszetétel: litum/mangan

Veszélyes anyagok a higany, kadmium vagy élom kivételével: N/A
Oltéanyag: szén-dioxid por

0,1% feletti kritikus nyersanyagok az akkumultorban: N/A

Radiofrekvencia
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Szoftver

Az aktudlis szoftververzié a Tedee alkalmazasban lathato: Device / Settings /
Firmware version.

ATedee zar szoftvere

frissithets: vagy

Az automatikus frissitések csak akkor érhetdk el, ha a zar Tedee Bridge-hez csatla-
kozik, amelynek a helyi Wi-Fi halézaton keresztil csatlakoznia kell az internethez.

Ha a zar nincs Tedee Bridge-hez csatlakoztatva, a frissitések manualisan te-
lepitheték a Tedee alkalmazasban: Device / Settings / General / Firmware version.

Keérjiik, jelentse az 4 émé (pl.
hibk, lefagyas) a Tedee miiszaki -ma com,
a www.tedee.com/support oldalon, vagy telefonon: +48 22 3077567 (hétf6-péntek,
8:00-16:00 CET).

LED jelzések

Inicializalés: Z61d; villog (gyors); A LED a késziilék bekapcsolésa utén villog. Az
inicializalast és a rendszerellendrzést jelzi

Készen &ll: Piros — Kék — Zold — Fehér; villog (sorrendben); A LED a sikeres inicia-
lizélas utan villog. Jelzi, hogy a Tedee GO2 hasznélatra kész.

Nyitas: Z6ld; folyamatos; A z6ld LED nyitas kizben vilagit (K1, ha az akkumulator-



szint alacsony).

Zaras: Piros; folyamatos; A piros LED zéras kézben vilagit (KI, ha az akkumulétor-
szint alacsony).

Elakadas: Piros; 5 villanas; A LED pirosan villog, ha a Tedee GO2 elakadt.
Ellendrizze a kalibralast. Szilkség esetén Iépjen kapcsolatba a tamogatéssal.

Kesziilék kikapcsolasa: Piros; pulzalo fény; ALED 5 mp-ig nyomva tartott gomb utan
pulzal, amig a kikapcsolds be nem fejezdik.

Gyari visszaallitas: Piros; pulzalo fény; Felengedés utén a LED harom gyors piros
villanassal jelez. A gyari visszaallitast ersiti meg.

Alacsony akkumulator: Piros; 3 x 3 villanas; A LED minden miivelet utan villog, ha az
akkumulator 15% ala esik. Cserélje ki az elemeket.

Keésleltetett zaras: Kék; villog; A LED villog, miutan a gombot 1-5 mp-ig lenyomva
tartja. Csak akkor mikdik, ha az alkalmazasban engedélyezve van

Kalibralas: Kék; villog; A LED kék szinnel villog a kalibralas soran
Hiba:

iros; villog G); Lépjen aTedee ta

Jogi / kérnyezetvédelmi megjegyzések

EU Megfelel&ségi Nyilatkozat

ATedee Sp. z 0.0. kijelenti, hogy a Tedee GO2 TLV2.0 radiéberendezés megfelel a
2014/53/EU iranyelvnek.

Ateljes szoveg elérhets: https:/itedee.com/compliance

Akészilléken athizott kerekes kuka jelzés talalhaté — nem dobhato a telepillési
hulladékba.

Ahasznalt 6 és
ponton (WEEE) kell leadni.

WEEE / RoHS

Kovesse a helyi eléirasokat az elektronikai késziilékek és elemek megfeleld
artaimatlanitasahoz.

Ne dobja az elemeket héztartasi hulladékba. Adja le Gket egy Ujrahasznosits ponton

A Tedee késziilékekben hasznalt elemek nem tartalmaznak higanyt, kadmiumot
vagy 6lmot a 2006/66/EK iranyelv hatarértékei felett.

Ne dobja a Tedee ét haztartasi Adja le G it6 ponton.
9 Bluetooth
Bluetooth®

ABluetooth® szovédjegy és logk a Bluetooth SIG, Inc. tulajdonat képezik, és a
Tedee Sp. z 0.0. engedéllyel hasznalja azokat.

Google
A Google, Android és Google Play a Google LLC védjegyei
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Apple
Az Apple és az App Store az Apple Inc. védjegyei. Az i0S a Cisco védjegye vagy
bejegyzett védjegye az USA-ban és més orszagokban, és licenc alapjan keril
felhasznalésra.

Atedee® a Tedee Sp. z 0.0. bejegyzett védjegye. Copyright (C) 2022. Minden jog
fenntartva.

Atdbbi védjegy és kereskedelmi név a megfelels tulajdonosok tulajdona.

Garancia

Tedee korlitozott hardvergarancia

ATedee Sp. z 0.0, garantalja, hogy a Tedee eszkézok legalébb 2 évig, az elsé kiske-
reskedelmi vésarlas datumatél szamitva, anyag- és gyértasi hibakiol mentesek
ATedee Sp. z 0.0. nem vallal felelsséget a készilék helytelen hasznalataért
(ideértve a jelen fiizetben nem ismertetett t5ltési médokat), illetve a Tedee éital

nem jovahagyott, nem ajaniott vagy nem biztositott hardver- vagy szoftvermado-
sitasokert.

Agarancia részletei: www.tedee. vagy com.
Miiszaki tamogatas

E-mail: support@tedee.com

Weboldal: www.tedee.com/support

Telefon: (+48) 22 307 72 67

Ugyfélfogadasi id: 8:00 - 16:00 (CET)

Postacim: Tedee Sp. z 0.0., Karola Bohdanowicza 21/57, 02-127 Varso, Lengy-
elorszag

IT: Informazioni sulla sicurezza

AVVERTENZA: Leggere tutte le linee guida e le avvertenze di sicurezza. La manca-
ta osservanza pud causare scosse elettriche, incendi /o gravi lesioni. Conservare
queste istruzioni per riferimenti futuri

Per accedere alla versione piii recente e aggiomata di queste istruzioni, visitare:
https://tedee.com/get-support.

Linee guida / Avvertenze di sicurezza
Non fare
Non aprire, modificare o smontare il dispositivo o i suoi accessori.

Non tentare di Eﬁeltuare Inierventl di ass\slenza su alcuna parte del dispositivo.
Se sono contattare I'; tecnica Tedee all'indirizzo
hitps:/itedee.com/

Non immergere il dispositivo in alcun liquido o in acqua, né esporlo all'umidita

Non utilizzare il dispositivo vicino a fonti di calore estremo (come un radiatore o un
camino), fonti di freddo, fiamme libere o altre condizioni estreme.

Non utilizzare il dispositivo in ambienti con elevata umidita, polvere eccessiva o forte
inquinamento dell'aria. Utilizzare il dispositivo solo in ambienti interni.

Non inserire oggetti metallici nelle aperture o fessure del dispositivo.

Non maneggiare alcuna parte del dispositivo o dei suoi accessori con le mani
bagnate.

Non collocare oggetti pesanti sul dispositivo né applicare pressione diversa da
quella prevista dal produttore, per evitare danni o deformazioni

Se possibile, non installare il dispositivo alla portata di bambini o animali. Se un ani-
male o un bambino compromette lintegrita del dispositivo (ad esempio se Involucro
si rompe), I'uso del & contattare I tecnica Tedee.




Il dispositivo non deve essere utilizzato da bambini di eta inferiore a 13 anni senza
Ia supervisione di un adulto.

Non condividere le credenziali di accesso all‘applicazione Tedee né concedere
Iaccesso remoto ai propri locali a persone non autorizzate. Il produtiore non
sara responsabile per danni causati dalla concessione di accesso a persone non
autorizzate.

AVVERTENZA: Tedee GO2 pud subire un guasto tecnico e potrebbe non essere
in grado di aprire la porta. Portare sempre con sé la chiave della serratura o
conservarla in un luogo accessibile, in modo da poter aprire manualmente la porta in
caso di errore del dispositivo.

Fare

Seguire il manuale di ir ele i di sicurezza. In

caso di dubbi, coniai!are I'assistenza tecnica Tedee.

Durante la del con una mano.
In caso contrario, il dispositivo potrebbe cadere dall'alto e causare lesioni.
tecnica Tedee.

Se sono i, contattare I

Utilizzar dispositivi di forniti o consigliati da Tedee.
In caso cnnlrana il dispositivo potrebbe danneggiarsi e tale danno potrebbe non
essere coperto dalla garanzia

Leggere la guida di installazione e imparare come iniziare a usare il dispositivo,
come aggiungerlo all'app Tedee e come abbinarlo ad altri dispositivi Tedee. &
possibile anche seguire il link: www.tedee.com/installation-guide

Parti in movimento

Poiché & possibile azionare il dispositivo da remoto, non & consigliabile tenere le
mani sullinvolucro.

Non posizionare le dita o quals\asl parte del corpo sul dispositivo o nelle sue vicinan-
ze durante il La mancata osservanza pud causare I

o lo schiacciamento di dita o altre parti del corpo, o altri tipi di lesioni.
Linee guida / Avvertenze per la sicurezza delle batterie

La serratura Tedee GO2 alimentata a batteria include batterie non ricaricabili  non
riparabili dall'utente.

Non fare
Non mescolare batterie vecchie e nuove.

Non toccare batterie che perdono.

Non cortocircuitare le batterie né inserirle in modo errato.

Non utilizzare batterie che sembrano perdere, scolorite, arrugginite, deformate, che
emettono odore o comunque anomale.

Non esporre le batterie al fuoco o ad alte temperature. Non lasciare o conservare
le batterie in luoghi caldi, ad esempio vicino a un forno, ai fornelli, alla luce solare
diretta o ad altre fonti di calore.

Non immergere le batterie in acqua né consentire il contatto con I'acqua.

Non smontare, perforare, modificare, far cadere, lanciare o sottoporre le batterie
a urti inutii.

Non mettere le batterie in un forno a microonde o in qualsiasi altro contenitore ad
alta pressione.

Non trasportare batterie sciolte in tasca o in borsa insieme ad altri oggetti metallici

Non ricaricare le batterie non ricaricabili incluse nel set Tedee GO2. Non sovraccari-
care le batterie ricaricabili (se applicabile).

Non mettere le batterie in bocca e non ingerirle. In caso di ingestione, richiedere
immediatamente assistenza medica

Né Tedee Sp. z 0.0. né i nostri rivenditori si assumono alcuna responsabilita per la
mancata osservanza di queste avvertenze e linee guida di sicurezza. Acquistando
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questo dispositivo, 'acquirente si assume tutti i rischi associati alle batterie LiPo.
Se non si accettano queste condizioni, restituire immediatamente il dispositivo
prima dell'uso.

Batterie consigliate

Per alimentare la serratura Tedee GO2, utilizzare 3 batterie CR-123/123A oppure 3
batterie ricaricabili CR-123.

Sono consentite solo batterie CR123/123A da 3 V oppure batterie ricaricabili
CR123da 3,7 V.

AVVERTENZA: E possibile il tentant
di utilizzare o installare batterie o batterie ricaricabili che superano rlspemvamente
3137 V.

Fare

Seguire il manuale di ele
caso di dubbi, contattare I'assistenza tecnica Tedee.

i di sicurezza. In

Durante la disit i del con una mano.
In caso contrario, il dispositivo potrebbe cadere dall'alto e causare lesioni.

Inserire correttamente le batterie nuove, seguendo i simboli per il posizionamento
dei poli positivo (+) e negativo (-) di ciascuna batter

Non invertire la polarita delle batterie.

Utilizzare un solo tipo di batteria quando le si sostituisce nel dispositivo (non
mescolare).

Sostituire le batterie con la dimensione e il tipo specificati in questo manuale.
Sostituire sempre tutte le batterie del Tedee GO2 contemporaneamente.
Conservare le batterie in un luogo fresco e asciutto a normale temperatura
ambiente.

Rimuovere le batterie dai dispositivi che rimarranno inutilizzati per lunghi periodi.
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Separare, riciclare e smaltire le batterie in conformita alle normative locali. Per
ulteriori informazioni, contattare I'autorita locale competente.

Altre informazioni

Il tampone incluso con il contiene alcol altamente
infiammabile, che pud causare grave irritazione oculare e sonnolenza o capogiri

se inalato. Tenerlo lontano da calore diretto/fuoco/fonti di accensione ed evitare i
contatto con gli occhi o lnalazione. Lavare le mani con sapone dopo Iuso. In caso
di irritazione oculare, sciacquare accuratamente con acqua. In caso di inalazione,
spostarsi all'aria aperta e respirare comodamente. Consultare un medico se
I'rritazione o i problemi respiratori persistono.

Questo ivo richiede un'ali ione e una i perun
correuo funzionamento e potrebbe nchledere una connessione Internet per utilizzare
alcus Il prod non per eventuali problemi di acces-

so ai Iocall derivanti da mancanza dl accesso a Internet, interruzioni di corrente o
esaurimento delle batterie.

Questo dispositivo non & destinato all'uso come parte di un sistema di sicurezza
domestico.  produttore non dichiara proprieta armeffrazwone ne fcmlsce attesta-
Zioni, certificati o classi di per I produt

non sara responsabile per eventuali danni o lesioni causau da furto, eﬂrazlone o
intrusione derivanti da danneggiamento, manomissione o controllo non autorizzato
del dispositivo.

Questo dispositivo potrebbe richiedere 'acquisto di prodotti aggiuntivi per abilitare
alcune funzionalita. In caso di dubbi, contattare I'assistenza Tedee.

Smaltire il dispositivo in conformita alle normative locali. Se possibile, riciclare.
Non smaltire il dispositivo come rifiuto domestico e non bruciarlo.

Questo dispositivo & sicuro da usare in condizioni normali e in condizioni di uso
improprio ragionevolmente prevedibili. Se si notano segni di errori o malfunzio-

namenti hardware, contattare I'assistenza tecnica Tedee. In tali casi, il dispositivo
deve essere restituito a Tedee per le riparazioni necessarie in garanzia. Qualsiasi



modifica o alterazione dellhardware o del software del dispositivo non approvata,
raccomandata o fornita da Tedee puo invalidare la garanzia.

N Tedee Sp. z 0.0. né i nostri rivenditori sono responsabili per la mancata
osservanza delle awertenze e linee guida di sicurezza sopra riportate. Acquistando
questo dispositivo, I'acquirente riconosce tutti i rischi associat alluso dellattrezza-
tura Tedee. Se non si accettano questi termin, restituire il dispositivo al produttore o
al distributore prima delluso,

Informazioni aggiuntive e tecniche
Specifiche del dispositivo

Modelli: TLV2.0

Peso: ca. 196 g

Dimensioni: ® 58 mm x 65 mm

Temperatura di esercizio: 10-40°C (solo per uso interno)

Umidita di esercizio: massimo 65%

Origine: Cina

Alimentazione: 3 batterie CR123/CR123A

Comunicazione Bluetooth®: BLE 5.0 2.4 GHz (applicabile a: TLV2.0)
Sicurezza: TLS 1.3

Puo essere abbinato con: Tedee Bridge / Tedee Keypad / Tedee Keypad PRO /
Tedee Door Sensor / Tedee Dry Contact

Pub essere installato su: cilindri europrofilo con funzione frizione doppia (emergen-
za) | Tedee GO2 Deadbolt Adapter / ferramenta compatibile con Tedee con Tedee
GO(2) Bar Adapter aggiuntivo

Numero lotto di produzione: il numero del lotto di produzione del dispositivo
corrisponde ai primi otto caratteri del “Numero di serie el dispositivo (S/N)" visibile

sull'etichetta della confezione e sull'etichetta del dispositivo. Ad esempio, il numero
del lotto di produzione del dispositivo con numero di serie 10101010-000001 &
10101010.

Marcatura delle varianti di colore: la variante di colore del prodotto & indicata da
una o pit lettere alla fine del nome modello, sull'etichetta e sulla targhetta dati del
prodotto. Ad esempio, un dispositivo con modello TLV2.0 nella variante colore A &
contrassegnato “TLV2.0 A",

Specifiche tecniche della batteria
Nome e indirizzo del produttore: come indicato sulla batteria
Nome modello: come indicato sulla batteria

Numero di serie (ID): come indicato sulla batteria

Luogo e data di produzione: come indicato sulla batteria

Peso: 179

Capacita: 1550 mAh

Composizione chimica: Litio/Manganese

Sostanze pericolose diverse da mercurio, cadmio o piombo: N/A
Agente estinguente: polvere di anidride carbonica

Materie prime critiche presenti nella batteria oltre 1o 0,1%: N/A
Radiofrequenza

La serratura smart Tedee GO2 TLV2.0 & dotata di un'interfaccia radio Bluetooth®
BLE 5.0 2.4 GHz. Questa interfaccia & utilizzata per la comunicazione tra la serratu-
ra, Tedee Bridge e gli smartphone.

Interfaccia: Bluetooth® BLE 5.0 2.4 GHz
Intervallo di frequenza: 2.4 GHz-2.483 GHz
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Potenza massima in uscita: 8 dBm
Applicabile ai modelli: TLV2.0
Software

La versione software corrente & visibile nell'app Tedee: Device / Settings / Firmware
version.

Il software della serratura Tedee pud essere aggiornato in due modi: automatica-
mente o manualmente.

Gli aggiomamenti automatici sono disponibili solo quando la serratura & collegata a
Tedee Bridge, che deve essere connesso a Internet tramite Wi-Fi locale.

Se la serratura non & collegata a Tedee Bridge, gli aggiomamenti possono essere
installati manualmente tramite I'app Tedee: Device / Settings / General / Firmware
version.

Segnalare eventuali problemi con 'app (ad esempio errori di accesso o blocchi)
allassistenza tecnica Tedee via e-mail a support@tedee.com, tramite www.tedee
com/support o telefonicamente al +48 22 307 72 67 (lunedi-venerdi, 8:00-16:00
CET).

Segnali LED

inceppato. Controllare la Contattare I' se

Spegnimento dispositivo: Rosso; luce pulsante; Il LED pulsa dopo aver tenuto
premuto il pulsante per 55, fino al completamento dello spegnimento

Ripristino di fabbrica: Rosso; luce pulsante; I LED emette tre rapidi lampeggi rossi
dopo il ilascio. Conferma il ipristino di fabbrica

Batteria scarica: Rosso; 3 x 3 lampeggi; Il LED lampeggia quando la batteria scende
sotto il 15%, dopo ogni operazione. Sostituire le batterie.

Blocco ritardato: Blu; lampeggiante; Il LED lampeggia dopo aver premuto e tenuto
premuto il pulsante per 1-5 5. Funziona solo se abilitato nellapp.

Calibrazione: Blu; lampeggiante; Il LED lampeggia in blu durante la calibrazione.

Errore: Rosso; Contattare I'assi: Tedee.

Note legali / ambientali

C€

di ita UE

Inizializzazione: Verde; lampeggiante (rapido); Il LED ia dopo I
del dispositivo. Conferma I'inizializzazione e il controllo del sistema.

Pronto: Rosso — Blu — Verde — Bianco; lampeggiante (sequenziale); Il LED lampeg-
gia dopo l'nizializzazione riuscita. Conferma che Tedee GO2 & pronto.

Sblocco: Verde; fisso; Il LED verde si accende durante lo sblocco (SPENTO se il
livello batteria & basso).

Blocco: Rosso; fisso; Il LED rosso si accende durante il blocco (SPENTO se il livello
batteria & basso)

Inceppamento: Rosso; 5 lampeggi; Il LED lampeggia in rosso se Tedee GO2 &

84

Tedee Sp. z 0.0. dichiara che il dispositivo radio Tedee GO2 TLV2.0 & conforme alla
Direttiva 2014/53/UE.

Testo completo di




Il dispositivo & contrassegnato con il simbolo del bidone barrato: non deve essere
smaltito con i rifiuti urbani.

Le apparecchiature usate devono essere consegnate a un punto di raccolta auto-
tizzato per rifiuti di elettriche ed )

WEEE / RoHS

Seguire le normative locali per il corretto smaltimento di dispositivi elettronici e
batterie.

Non smaltire le batterie nei rifiuti domestici. Consegnarle a un punto di riciclo.

Le batterie utilizzate nei dispositivi Tedee non contengono mercurio, cadmio o
piombo oltre i limiti della Direttiva 2006/66/CE.

Non smaltire il dispositivo Tedee con i rifiuti domestici. Consegnarlo a un punto
di riciclo.

€3 Bluetooth

Bluetooth®

Il marchio e i loghi Bluetooth® sono di proprieta di Bluetooth SIG, Inc., e qualsiasi
uso da parte di Tedee Sp. z 0.0. awviene su licenza.

Google
Google, Android e Google Play sono marchi di Google LLC
Apple

Apple e App Store sono marchi di Apple Inc. i0S & un marchio o marchio registrato
di Cisco negli Stati Uniti e in altri Paesi ed & utilizzato su licenza.

tedee® & un marchio registrato di Tedee Sp. z 0.0. Copyright (C) 2022. Tutti i diritti
riservati.

Altri marchi e nomi commerciali appartengono ai rispettivi proprietari
Garanzia
Garanzia hardware limitata Tedee

Tedee Sp.  0.0. garantisce che i dispositivi Tedee sono privi di difetti hardware
nei materiali e nella lavorazione per almeno 2 anni dalla data del primo acquisto
al dettaglio.

Tedee Sp. z 0.0. non si assume responsabilita per I'uso improprio del dispositivo
(incluse modalita di ricarica non descritte in questo opuscolo) o per modifiche/altera-
zioni di hardware o software non approvate, raccomandate o fornite da Tedee.

Dettagli completi della garanzia: www.tedee.com/warranty oppure support@
tedee.com

Assistenza tecnica
E-mail: support@tedee.com

Sito web: www.tedee.com/support

Telefono: (+48) 22 307 72 67

Orari: 8:00 - 16:00 (CET)

Posta: Tedee Sp. z 0.0., Karola Bohdanowicza 21/57, 02-127 Warsaw, Polonia
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{REEDFHE: www.tedee.com/warranty #7zI3 support@tedee.coms
FOZhILG R

EX—JL: support@tedee.com

Web # b: www.tedee.com/support

BIEES: (+48) 223077267

EHBFRY: 8:00 - 16:00 (CET)

#3%5%: Tedee Sp. 2 0.0, Karola Bohdanowicza 21/57, 02-127 Warsaw, Poland

LT: Saugos informacija

ISPEJIMAS: Perskaitykite visas saugos gaires ir jsp&jimus. Jy nesilaikymas
gali sukelti elektros smigj, gaisra i (arba) sunky suZalojima. Sias instrukcijas
iSsaugokite ateiciai.

Norédami pasiekti naujausia, aktualiausia $iy instrukcijy versija, apsilankykite:
https:/tedee.com/get-support.

Saugos gairés / jspéjimai

Nedarykite

ykite, i savo jrenginio ar jo priedy

Nebandykite patys atlikti jokios jrenginio dalies techninés priezidros. Jei reikalingas
remontas, susisiekite su ,Tedee" technine pagalba adresu https://tedee.com/

Nemerkite jrenginio | jokj skyst] ar vandenj ir nepalikite jo drégmeje.

Nenaudokite jrenginio $alia ekstremaliy ilumos Saltiniy (pvz., radiatoriaus ar
kamino), Salcio altiniy, atviros liepsnos ar kity ekstremaliy salygy.



Nenaudokite jrenginio aplinkoje, kurioje yra didelé drégme, daug dulkiy ar didelis oro
uzterstumas. |renginj naudokite tik patalpose.

Nekiskite jokiy metaliniy daikty j irenginio angas ar tarpus.
Nelieskite jokios jrenginio ar jo priedy dalies Slapiomis rankomis.

Nedekite ant jrenginio sunkiy daikty ir nespauskite jo kitaip, nei numatyta gamintojo,
kad pazeidimo ar

Jei jmanoma, nemontuokite jrenginio vaikams ar gyviinams pasiekiamoje vietoje. Jei
gyvinas ar vaikas paZeidzia jrenginio vientisuma (pvz., jskyla korpusas), nutraukite
frenginio naudojima ir susisiekite su , Tedee" technine pagalba.

Vaikai iki 13 mety neturéty naudoti jrenginio be suaugusiyjy prieZiros.

pat galite naudoti nuoroda: www.tedee.com/installation-guide
Judangios dalys

Kadangi jrenginj galite valdyti nuotoliniu badu, nerekomenduojama laikyti ranky
ant korpuso.

Nedekite pirsty ar kity kino daliy ant jrenginio ar Salia jo veikimo metu. To
nepadarius, gali biti prispausti ar sutraiskyti pirstai ar kitos kino dalys, arba patirti
kity suzalojimy.

Baterijy saugos gairés / jsp

Baterijomis maitinamoje , Tedee GO2* spynoje yra nejkraunamos baterijos, kuriy
vartotojas negali aptamauti.

savo ,Tedee"

nuotolings prieigos prie savo patalpy nejgaliotiems asmenims. Gamlntcjas neatsako
uz zala, atsiradusia suteikus prieiga nejgaliotiems asmenims.
|SPEJIMAS: ,Tedee GO2* gali patirti techninj gedima ir gali nepavykti atidaryti dury
Visada su savimi turékite dury spynos rakta arba laikykite j lengvai pasiekiamoje
vietoje, kad jvykus jrenginio klaidai duris baty galima atidaryti rankiniu badu.
Darykite
Grieztai laikykités montavimo vadovo ir saugos priemoniy. Jei kyla abejoniy,
kreipkités | ,Tedee" techning pagalba.
Nuimdami jrenginj, bitinai laikykite jj viena ranka. To nepadarius, jrenginys gali
nukristi i§ aukcio ir suzeisti.
Jei reikalingas remontas, kreipkités  , Tedee" techning pagalba.
Naudokite tik ,Tedee* tiekiamus arba rekomenduojamus maitinimo Saltinius. To
nepadarius, irenginys gali biti paZeistas, o paZeidimai nebus padengti garantia.

vadova ir suZinokite, kaip pradéti naudotis jrenginiu, kaip j
pridéti prie ,Tedee" programelés ir kaip suporuoti su kitais , Tedee jrenginiais. Taip

ki
NemaiSykite seny i naujy baterijy

Nelieskite pratekéjusiy baterijy.

Nesukelkite baterijy trumpojo jungimo ir nejdékite jy neteisingai

Nenaudokite baterijy, kurios atrodo pratekéjusios, pakitusios spalvos, apradijusios,
deformuotos, skleidzia kvapa ar kitaip nenormalios.

Nelaikykite baterijy ugnyje ar aukstoje temperataroje. Nepaliekite ir nelaikykite bate-
tijy karStose vietose, pvz., prie orkaités, virykles, tiesioginiuose saulés spinduliuose
ar kity Silumos Zalfiniy.

Nemerkite bateruq i vanuen, ir neleiskite joms liestis su vandeniu

ir neduokite

nereikalingy smagiy.
Nedekite baterijy j mikrobangy krosnele ar | bet kok] kita auksto slégio inda.

Nenesiokite palaidy baterijy kisengje ar rankinéje kartu su kitais metaliniais daiktais.
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Nekraukite nejkraunamy baterijy, esanéiy ,Tedee GO2" rinkinyje. Neperkraukite
jkraunamy baterijy (jei taikoma).

Nedekite baterijy | bura ir nenurykite ju. Prarijus, nedelsdami kreipkites | gydytoja
Nei , Tedee Sp. z 0.0.", nei masy mazmenininkai neprisiima atsakomybes uz iy
{spajimy ir saugos gairiy nesilaikyma. |sigydamas & jrenginj, pirkéjas prisiima visa
rizika, susijusia su LiPo baterijomis. Jei nesutinkate su Siomis salygomis, nedelsda-
mi graZinkite jrengin prie$ pradédami naudoti.

Rekomenduojamos baterijos

,Tedee GO2 spynos maitinimui naudokite 3 vnt. CR-123/123A baterijy arba 3 vnt.
jkraunamy CR-123 baterijy.

Leidziamos tik 3 V CR123/123A baterijos arba 3,7 V jkraunamos CR123 baterijos.

|SPEJIMAS: Bandydami naudolti ar déti baterijas arba jkraunamas baterijas, kuriy
jtampa virsija atitinkamai 3 V// 3,7 V, galite negriztamai pazelisti jrenginj.

Darykite

Grieztai laikykités montavimo vadovo ir saugos priemoniy. Jei kyla abejoniy,
kreipkités  , Tedee" technine pagalba.

Nuimdami jrenginj, biitinai laikykite jj viena ranka. To nepadarius, jrenginys gali
nukristi i$ aukscio ir suzeisti

Teisingai jdékite naujas baterijas, simboliais, Kiekvie-

nos baterios teigiamo (+) ir neigiamo (-) kontakty pade.
Nekeiskite baterijy poliskumo atvirkgiai.
Keisdami baterijas, naudokite tik vieno tipo baterijas (nemaisykite)

Keiskite baterijas tik tokio dydZio ir tipo, kaip nurodyta Siame vadove. Visada keiskite
visas ,Tedee GO2" baterijas vienu metu

Laikykite baterijas vésioje, sausoje vietoje, jprastoje kambario temperataroje.
92

Isimkite baterijas is jrenginiu, kurie ilga laika nebus naudojami.

Rusiuokite, perdirbkite ir iSmeskite baterijas pagal vietos reglamentus. Dél papildo-
mos informacijos kreipkités | vietos valdzios institucijas.

Kit:

nformacija

Su jrenginiu pateiktame valymo tamponélyje yra labai degus izopropilo alkoholis,
kuris gali smarkiai dirginti akis, o jkvépus sukelti mieguistuma ar galvos svaigima.
Laikykite jj atokiai nuo tiesioginés Silumos / ugnies / uzdegimo Saltiniy ir venkite
kontakto su akimis bei jkvépimo. Po naudojimo nusiplaukite rankas muilu. Jei
atsiranda akiy dirginimas, kruopSgii nuplauk\(e vandeniu. [kvépus, iSeikite | gryna
orgir patogiai. Jei di islieka, kreipkites
igydytoja.

Siam [renginiui tinkamam veikimui reikia maitinimo Saltinio ir ,Bluetooth®" rysio, o
kai kurioms funkcijoms gali reikéti interneto rySio. Gamintojas neatsako uz galimas
prieigos | patalpas problemas, atsiradusias dél interneto nebuvimo, elektros tiekimo
sutrikimo ar baterijy iSsikrovimo.

$is jrenginys neskirtas naudoti kaip namy apsaugos sistemos dalis. Gamintojas
nedeklaruoja jokiy apsaugos nuo jsilauzimo savybiy ir neteikia jrenginiui jokiy
atestaty, sertifikaty ar apsaugos klasiy. Gamintojas neatsako uz galima Zala

ar suzalojima dél vagystes, jsilauzimo ar sibrovimo, atsiradusio dél jrenginio
pazeidimo, klastojimo ar nejgalioto valdymo.

Kai kurioms funkcijoms jjungti gali reikéti jsigyti papildomy produkty. Jei kyla
abejoniy, kreipkités | ,Tedee" palaikyma,

Utilizuokite jrenginj pagal vietos taisykles. Jei jmanoma, perdirbkite

Nemeskite jrenginio | buitines atliekas ir nedeginkite jo.

&} jrenginj saugu naudoti jprastomis ir pagrjstai numatomomis netinkamo naudojimo
salygomis. Jei pastebite klaidy ar aparatings jrangos gedimo pozymiy, kreipkités |
.Tedee" techning pagalba. Tokiais atvejais jrengin reikia grazinti ,Tedee" bitiniems
remonto darbams pagal garantijos salygas. Bet kokie jrenginio aparatinés ar



programings jrangos pakeitimai, kuriy ,Tedee" nepatvirtino, nerekomendavo ar
nepateiké, gali panaikinti garantija.

Nei ,Tedee Sp. z 0.0.%, nei miisy mazmenininkai neatsako uz auk&tiau pateikty
jspejimy ir saugos gairiy nesilaikyma. |sigydamas & jrengin, pirkejas pripaZista visa
rizika, susijusia su , Tedee* jrangos naudojimu. Jei nesutinkate su Siomis salygomis,
grazinkite jrenginj gamintojui arba platintojui prie$ naudojima,

Papildoma ir techniné informacija
Irenginio specifikacijos

Modeliai: TLV2.0

Svoris: apie 196 g

Matmenys: ® 58 mm x 65 mm

Darbiné temperatra: 10-40 °C (tik patalpose)
Darbiné drégme: maks. 65 %

Kilmes salis: Kinija

Maitinimas: 3 x CR123/CR123A baterijos

Bluetooth® rySys: BLE 5.0 2.4 GHz (taikoma: TLV2.0)
Sauga: TLS 1.3

Gali bti suporuota su: Tedee Bridge / Tedee Keypad / Tedee Keypad PRO / Tedee
Door Sensor / Tedee Dry Contact

Gali biti montuojama ant: euro profilio cilindry su dvigubos sankabos (avarinio)
funkcija / Tedee GO2 Deadbolt Adapter / su papildomu Tedee GO(2) Bar Adapter
suderinama , Tedee* furnitira

Gamybos partijos numeris: jisy jrenginio gamybos partijos numeris yra pirmieji
astuoni ,Jrenginio serijos numerio (S/N)" simboliai, matomi ant pakuotés etiketés ir

ant jrenginio etiketés. PavyzdZiui, jrenginio, kurio serijos numeris 10101010-000001,

gamybos partiios numeris yra 10101010.

Spalvy varianty Zyméjimas: produkto spalvos variantas nurodomas raidémis modelio
pavadinimo pabaigoje, etiketéje ir gaminio vardinéje plokSteléje. Pavyzdziui, TLV2.0
modelio A spalvos varianto jrenginys Zymimas ,TLV2.0 A’

Baterijos techninés specifikacijos
Gamintojo pavadinimas ir adresas: kaip nurodyta ant baterijos

Modelio pavadinimas: kaip nurodyta ant baterijos

Serijos numeris (ID): kaip nurodyta ant baterijos

Gamybos vieta ir data: kaip nurodyta ant baterijos

Svoris: 17 g

Talpa: 1550 mAh

Chemine sudetis: litis / manganas

Pavojingos medZiagos, isskyrus gyvsidabri, kadmj ar vina: N/A

Gesinimo priemone: anglies dioksido milteliai

Kritinés Zaliavos baterijoje, kuriy kiekis virsija 0,1 %: N/A

Radijo daznis

JTedee GO2" imanioji spyna TLV2.0 turi Bluetooth® BLE 5.0 2.4 GHz radijo sasaja.
Si sasaja naudojama rysiui tarp spynos, ,Tedee Bridge* ir ismaniujy telefony.
Sasaja: Bluetooth® BLE 5.0 2.4 GHz

Dazniy diapazonas: 2.4 GHz-2.483 GHz

Maksimali i§&jimo galia: 8 dBm

Taikoma modeliams: TLV2.0
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Programiné jranga
Dabartiné programinés rangos versija matoma , Tedee" programeléje: Device /
Settings / Firmware version

Tedee" spynos programing jranga galima atnaujinti dviem badais: automatiskai
arba rankiniu badu.

Automatiniai atnaujinimai galimi tik tada, kai spyna prijungta prie ,Tedee Bridge",
kuris turi bti prijungtas prie intemeto per vietinj ,Wi-Fi".

Jei spyna neprijungta prie ,Tedee Bridge", atnaujinimus galima [diegti rankiniu bidu
per , Tedee" programéle: Device / Settings / General / Firmware version.

Apie bet kokias éle (pvz., Klaidas ar
praneskite ,Tedee" techninei pagalbai el. pastu support@tedee.com, per www.
tedee.com/support arba telefonu +48 22 307 72 67 (pirmadieniais-penktadieniais,
8:00-16:00 CET).

LED signalai
Inicializavimas: Zalia; mirksi (greitai); LED mirksi jjungus jrengini. Patvirtina iniciali-
zavima i sistemos patikra

Parengta: raudona — melyna — Zalia — balta; mirksi (nuosexliai); LED mirksi po
sékmingos inicializacijos. Patvirtina, kad ,Tedee GO2" parengta.

Atrakinimas: Zalia; nuolat; Zalia LED Sviecia atrakinimo metu (ISJUNGTA, jei
baterijos lygis Zemas).

Uzrakinimas: raudona; nuolat; raudona LED $viegia uzrakinimo metu (ISJUNGTA,
jei baterijos lygis zemas).

Uzstrigimas: raudona; 5 mirksniai; LED mirksi raudonai, jei ,Tedee GO2" uzstrigo.
Patikrinkite kalibravima. Jei reikia, kreipkités | palaikyma.

Jrenginio igjungimas: raudona; pulsuojanti &viesa; LED pulsuoja laikant mygtuka 5
s, kol igjungimas baigtas
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$viesa; atleidus mygtuka LED tris
kartus greitai sumirksi raudonal Patvirina gamykin] atstatyma.

Silpna baterija: raudona; 3 x 3 mirksniai; LED mirksi, kai baterija nukrenta Zemiau 15
%, po kiekvienos operacijos. Pakeiskite baterijas.

Uzdelstas uzrakinimas: mélyna; mirksi; LED mirksi paspaudus ir laikant mygtuka
1-5's. Veikia tik jei jungta programéléje.

Kalibravimas: mélyna; mirksi; LED mirksi melynai kalibravimo metu.
Klaida: raudona; mirksi (greitai / létai); kreipkités | , Tedee" palaikyma.

Teisinés / aplinkosaugos pastabos

ES atitikties deklaracija

.Tedee Sp. z 0.0." deklaruoja, kad , Tedee GO2 TLV2.0" radijo jrenginys atitinka
Direktyva 2014/53/ES

Visas tekstas: https://tedee.com/compliance

Jrenginys ratinio simboliu — jo negalima ismesti

kartu su komunalinémis aﬂlekom\s

Naudota jranga reikia pristatyti | jgaliota elektros ir elektroninés jrangos atlieky
(WEEE) surinkimo punkta.



WEEE / RoHS
Laikykités vietos taisykliy dé tinkamo

irenginiy ir baterijy

Nemeskite baterijy j buitines atliekas. Atiduokite jas | perdirbimo punkta.

Tedee" baterijos neturi gy . kadmio ar §vino vir§

Direktyvos 2006/66/EB riby.

Nemeskite savo ,Tedee" jrenginio | buitines atliekas. Atiduokite jj | perdirbimo punkta.

€ Bluetooth

Bluetooth®

,Bluetooth®" Zodinis Zenklas ir logotipai priklauso ,Bluetooth SIG, Inc.”, o ,Tedee Sp.

2 0.0." juos naudoja pagal licencija.
Google

.Google", ,Android" ir ,Google Play* yra ,Google LLC* prekiy Zenklai.
Apple

JApple* ir ,App Store* yra ,Apple Inc." prekiy Zenklai. ,iOS" yra ,Cisco* prekiy
Zenklas arba registruotasis prekiy Zenklas JAV ir kitose Salyse ir naudojamas
pagal licencija.

tedee® yra registruotasis , Tedee Sp. z 0.0." prekes Zenklas. Autoriy teisés (C) 2022.
Visos teisés saugomos.

Kiti prekiy Zenklai ir prekiy i priklauso atitinkamiems jy
Garantija

Ribotoji , Tedee* aparatinés jrangos garantija

.Tedee Sp. z 0.0." garantuoja, kad ,Tedee" jrenginiai neturi aparatinés jrangos
defekty medziagose i gamyboje maZiausiai 2 metus nuo pirmojo mazmeninio
[sigijimo datos.

Tedee Sp. z 0.0." neprisiima jren

(iskaitant élame buklete neaprasytus |krovwmo metodus) arba uz aparaﬂnes ar
angos ar kuriy ,Tedee®

horakomendavo ar nepateiké

1$sami garantijos i i arba com

Techniné pagalba
El. pastas: support@tedee.com
Svetaing: www.tedee.com/support
Telefonas: (+48) 22 307 72 67
Darbo laikas: 8:00 — 16:00 (CET)

Pasto adresas: Tedee Sp. z 0.0., Karola Bohdanowicza 21/57, 02-127 Warsaw,
Lenkija

LV: Drosibas informacija

BRIDINAJUMS: Izlasiet visas drosibas vadinijas un bridingjumus. To neievarosana
var izraisit 5 &ku un/vai smagus et §7s
instrukcijas turpmakai uzzinai.

Lai piek|atu jaunakajai, aktualakajai o instrukciju versijai, apmekigjiet: https:/tedee.
com/get-support.

Drosibas vadlinijas / bridinajumi
Nedariet

Neatveriet, i un savu ierici vai tas pit
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Neméginiet pats/-i veikt ierices apkopi. Ja nepieciesams remonts, sazinieties ar
Tedee tehnisko atbalstu vietnd https:/tedee.com/

Neiegremdsjiet ierici nekada Skidruma vai Gden un nepaklaujiet to mitrumanm

Nelietojiet ierici karstuma avotu radiatora vai
aukstuma avotu, atklatas liesmas tuvuma vai citos ekstremalos apstak|os.

Nelietojiet ierici vidé ar augstu mitrumu, parmérigiem putekliem vai augstu gaisa
piesarnojumu. lerici izmantojiet tikai telpas.

Neievietojiet nekadus metala priekSmetus ierices atverés vai spraugas.
Nerikojieties ar ierici vai tas piederumiem ar slapjam rokam.

Nelieciet uz ierices smagus priekSmetus un nepiemérojiet tai spiedienu citadi, neka
paredzsjis razotajs, lai izvairitos no bojajumiem vai deformacijas.

Ja iespsjams, neuzstadiet ierici bérmiem vai dzivniekiem sasniedzama vieta. Ja
dzivnieks vai bems boja ierfces integritati (piemeram, saplist korpuss), partrauciet
ierices lietosanu un sazinieties ar Tedee tehnisko atbalstu

lerici nedrikst lietot bémi, kas jaunaki par 13 gadiem, bez pieauguso uzraudzibas.

Nedalieties ar Tedee lietotnes pieteiksanas datiem un nepieskiriet attalinatu piekluvi
savam telpam neautorizetam personam. RaZotajs neatbild par bojajumiem, kas
radusies, pieskirot piekluvi neautorizétam personam.

BRIDINAJUMS: Tedee GO var piedzivot tehnisku klami un var nespét atvért
durvis. Vienmar nésajiet lidzi durvju slédzenes atslégu vai glabajiet to viegli
pieejama vieta, lai ierices klimes gadijuma durvis varétu atvért manuali.

Dariet

Ja rodas

ieverojiet un drogibas
Saubas, sazinieties ar Tedee tehnisko atbalstu.

Nonemot ierici, noteikti turiet to ar vienu roku. Pretéja gadijuma ierice var nokrist no
augstuma un izraist savainojumus.
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Ja nepiecieS§ams remonts, sazinieties ar Tedee tehnisko atbalstu.

tikai Tedee vai ieteiktas ierices. Pretéja gadi-
juma var tikt bojata ierice, un $adi bojajumi netiks segti ar garantiju

Izlasiet uzstadisanas rokasgramatu un uzziniet, ka sakt lietot ierici, ka to pievienot
Tedee lietotnei un ka to saparot ar citam Tedee iericém. Varat izmantot arf saiti:
www.tedee.com/installation-guide

Kustigas dalas
Ta ka ierfci var darbinat attalinati, nav ieteicams turét rokas uz korpusa.

Nelieciet pirkstus vai citas kermena dalas uz ierices vai tas tuvuma darbibas laika
Pretéja gadijuma var ikt iespiesti vai saspiesti pirksti vai citas kermena dalas, vai
rasties cita veida savainojumi.

Bateriju drosibas vadiinijas / bridinajumi

Ar baterijam darbinama Tedee GO2 slédzene ietver neuzladéjamas baterijas, kuras
lietotajs nevar apkalpot.

Nedariet
Nejauciet vecas un jaunas baterijas.

Nepieskarieties baterijam, no kuram iztek Skidrums.

Neradiniet baterijam fssavienojumu un neievietojiet tas nepareizi.

Nelietojiet baterijas, kas izskatas ka tekosas, mainfjusas krasu, sariséjusas,
deformétas, izdala smaku vai citadi ir anomalas.

Nepaklaujiet baterijas ugunij vai augstai jiet un
baterijas karstas vietas, pieméram, pie krasns, plits, tiesos saules staros vai citu
siltuma avotu tuvuma.

Neiegremdjiet baterijas adeni un nepielaujiet to saskari ar adeni.

nemetiet un




baterijas nevajadzigiem triecieniem.
Nelieciet baterijas mikrovilnu krasni vai jebkura cita augstspiediena tvertng
Nengsajiet valigas baterijas kabata vai soma kopa ar citiem metala prieksmetiem

Neuzladgjiet neuzladajamas baterijas, kas ieklautas Tedee GO2 komplekta. Nepar-
1adgjet uzladéjamas baterijas (ja piemérojams).

Nelieciet baterijas muté un nenorijiet tas. Ja baterija ir norita, nekavéjoties mekigjiet
medicinisku palidzibu.

Ne Tedee Sp. z 0.0., ne miisu mazumtirgotaji neuznemas atbildibu par $o bridinaju-
mu un drosibas vadiiniju neievérosanu. \egadajo(\es S0 ierfci, pircsjs uznemas visus
ar LiPo baterijam saistitos riskus. Ja
atgrieziet ierici pirms lietosanas.

leteicamas baterijas

Lai darbinatu Tedee GO2 slédzeni, izmantojiet 3x CR-123/123A baterijas vai 3x
uzladejamas CR-123 baterijas.

Ir atfautas tikai 3 V CR123/123A baterijas vai 3,7 V uzladejamas CR123 baterijas.
BRIDINAJUMS: Méginot lietot vai uzstadit baterijas vai uzladéjamas baterijas,

kuru spriegums parsniedz attiecigi 3V / 3,7 V., jis varat neatgriezeniski sabojat ierci.

Dariet

Rapigi ievérojiet un drosibas
Saubas, sazinieties ar Tedee tehnisko atbalstu.

Jarodas

Nonemot ierfci, noteikti turiet to ar vienu roku. Pretéja gadijuma ierice var nokrist no
augstuma un izraisit savainojumus.

Pareizi ievietojiet jaunas baterijas, ievérojot simbolus, kas norada katras baterijas
pozitiva (+) un negativa (-) pola novietojumu.

Neapgrieziet bateriju polaritati

Mainot baterijas, izmantojiet tikai viena veida baterias (nejauciet).

Nomainiet baterijas ar Saja rokasgramata noradito izméru un tipu. Vienmer noma-
iniet visas Tedee GO2 baterijas vienlaikus.

Uzglabajiet baterijas vésa, sausa vieta normala istabas temperatara.
Iznemiet baterijas no iericém, kas ilgstosi netiks izmantotas.

Skirojiet, parstradajiet un utiliz&jiet baterijas saskana ar vietgjiem noteikumiem. Lai
iegatu vairak informécijas, sazinieties ar vietgjo iestadi.

Cita informacija

lericei pievienotais firisanas $ satur [oti viegli ,
Kas var izraisit nopietnu acu Kairinajumu, k ari miegainibu vai reiboni,ja tiek feel-
pots. Turiet to talak no tiesas ganas avotiem un

no saskares ar acim vai ieelpoganas. Péc lietosanas nomazgajiet rokas ar ziepem
Ja rodas acu kairinajums, rapigi izskalojiet ar deni. Ja ieelpots, dodieties svaiga

gaisa un elpojiet brivi. Mekigjiet palidzibu, ja kairinajums vai el
traucgjumi nepariet.
Sai ierlcei pareizai darbibai avots un

funkciju i var bt interneta
savienojums. RaZotajs neatbild par iespgjamiem piekluves telpam traucgjumiem,
kas radusies interneta piekluves trikuma, elektroapgades partraukuma vai bateriju
izlades da|

=y
)

&iierice nav paredzéta lietosanai ka majas drosibas sistémas dala. RaZotajs
neapgalvo, ka iericei piemTt pretaizlausanas Tpasibas, un nesniedz apliecinajumus,
vai Klases. RaZotajs neatbild par
iem bojaj vai savai ko izraisijusi zadziba, laupisana
vai ielausanas, kas radusies ierices bojajumu, manipulaciju vai neautorizétas
kontroles da].

Dazu funkciju i i var bit iesams iegadaties papildu produktus. Ja
rodas Saubas, sazinieties ar Tedee atbalstu.
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Utiliz&jiet ierici saskana ar vietgjiem noteikumiem. Ja iespgjams, nododiet parstradei.

Neizmetiet ierici sadzives atkritumos un nededziniet to.

8o ierici ir drosi lietot normalos apstaklos un arf sapratigi paredzamas
nepareizas lietosanas situcijas. Ja pamanat kjidu pazimes vai aparatiras
darbibas traucgjumus, sazimenes ar Tedee tehnisko atbalstu. $ados gadijumos
ierice jaatgriez Tedee nepieciesamiem remon(darb\em saskana ar garantijas
lebkadas ierfces izmainas vai
kuras Tedee nav var anult

|ele|c|s vai

garantiju.

Ne Tedee Sp. z 0.0., ne misu mazumtirgotaji neatbild par ieprieks min&to bridinaju-
mu un drosibas vadiniju neievérosanu. legadajoties So ierici, pircéjs apzinas visus
riskus, kas saistiti ar Tedee lietosanu. Ja Siem

atgrieziet ierici raZotajam vai izplatitajam pirms lietosanas.

Papildu un tehniska informacija
lerices specifikacijas

Modeli: TLV2.0

Svars: aptuveni 196 g

Izméri: ® 58 mm x 65 mm

Darba temperatara: 10-40°C (tikai telpas)

Darba mitrums: maksimums 65%

Izcelsme: Kina

Barosana: 3 x CR123/CR123A baterijas

Bluetooth® sakari: BLE 5.0 2.4 GHz (attiecas uz: TLV2.0)

Drogiba: TLS 1.3

g:r saparot ar: Tedee Bridge / Tedee Keypad / Tedee Keypad PRO / Tedee Door

Sensor / Tedee Dry Contact

Var uzstadit uz: Euro profila cilindriem ar dubulta sajaga (avarias) funkciju / Tedee
GO2 Deadbolt Adapter / Tedee saderiga fumnitara ar papildu Tedee GO(2) Bar
Adapter

RazoSanas partijas numurs: iefices razosanas partijas numurs i pirmas astonas
“lerices sérijas numura (S/N)’ rakstzimes, kas redzamas uz iepakojuma etiketes
un uz ierices etiketes. Pieméram, ierices ar sérijas numuru 10101010-000001
razosanas partijas numurs ir 10101010.

Krasu variantu markgjums: produkta krasu variants tiek noradits ar burtu(-iem)
modela nosaukuma beigas, uz etiketes un uz produkta datu plaksnites. Piemaram,
ierice ar modeli TLV2.0 krasu varianta A ir markéta ka “TLV2.0 A".

Baterijas tehniskas specifikacijas
Razotaja nosaukums un adrese: ka noradits uz baterijas
Modela nosaukums: ka noradits uz baterijas

Serijas numurs (ID): k& noradits uz baterijas

RaZoSanas vieta un datums: ka noradits uz baterijas

Svars: 17 g

letilpiba: 1550 mAh

Kimiskais sastavs: litjs/mangans

Bistamas vielas, iznemot dzivsudrabu, kadmiju vai svinu: N/A
Ugunsdzasanas lidzekiis: oglekla dioksida pulveris

Kritiskas izejvielas baterija virs 0,1%: N/A

Radiofrekvence

Tedee GO2 viedslédzene TLV2.0 ir aprikota ar Bluetooth® BLE 5.0 2.4 GHz radio



interfeisu. Sis interfeiss tiek izmantots sazinai starp slédzeni, Tedee Bridge un
viedtalruniem

Interfeiss: Bluetooth® BLE 5.0 2.4 GHz
Frekventu diapazons: 2.4 GHz lidz 2.483 GHz
Maksimala izejas jauda: 8 dBm

Attiecas uz modeliem: TLV2.0
Programmatiira

Pasreizsja programmatiras versija ir redzama Tedee lietotné: Device / Settings /
Firmware version.

Tedee slédzenes programmatairu var atjauninat divos veidos: automatiski vai
manuali

Automatiskie atjauninajumi ir pieejami tikai tad, ja slédzene ir savienota ar Tedee
Bridge, kuram jabat pieslégtam internetam, izmantojot lokalo Wi-Fi.

Ja slédzene nav savienota ar Tedee Bridge, atjauninajumus var instalét manuali,
izmantojot Tedee lietotni: Device / Settings / General / Firmware version.

Par jebkadam lietotnes Klidam vai sastings
nu) zinojiet Tedee tehniskajam atbalstam pa e-pastu support@tedee.com, vietna
www.tedee.com/support vai pa talruni +48 22 307 72 67 (pirmdiena-piektdiena,
8:00-16:00 CET).

LED signali

Inicializacija: Zal$; mirgo (tri); LED mirgo péc ierfces ieslég8anas. Apstiprina
inicializaciju un sistémas parbaudi.

Gatavs: Sarkans — Zils - Zals - Balts; mirgo (secigi); LED mirgo péc veiksmigas
inicializacijas. Apstiprina, ka Tedee GO2 ir gatavs.

Atblokésana: Zal; nepartraukti; zalais LED deg atbloké$anas laika (IZSLEGTS, ja

baterijas limenis ir zems).

Blokssana: Sarkans; nepartraukti; sarkanais LED deg blok&Sanas laika (IZSLEGTS,
ja baterijas limenis ir zems).

lestradzis: Sarkans; 5 mlrgajum\ LED mirgo sarkan krésa, ja Tedee GO2 if iesré-
dzis. Parbaudiet kalibré ar atbalstu.

lerices izslégsana: Sarkans; pulsjosa gaisma; LED pulsé péc pogas turésanas 5 s,
idz izslaggana ir pabeigta.

Ripnicas atiestatisana: Sarkans; puls&josa gaisma; péc atlaisanas LED tris reizes
atri mirgo sarkana krasa. Apstiprina riipnicas atiestatisanu

Zema baterija: Sarkans; 3 x 3 mirgojumi; LED mirgo, kad baterija nokritas zem 15%,
péc katras darbibas. Nomainiet baterijas.

Aizkavta blokgsana: Zils; mirgo; LED mirgo péc pogas nospiesanas un turésanas
1-5 5. Darbojas tikai, ja iespgjots lietotn.

Kalibrésana: Zils; mirgo; LED mirgo zila krasa kalibrésanas laika.
Kiida: Sarkans; mirgo (atriléni); sazinieties ar Tedee atbalstu.

Juridiskas / vides piezimes

ES atbilstibas deklaracija

Tedee Sp. z 0.0. deklaré, ka Tedee GO2 TLV2.0 radioiekarta atbilst Direktivai
2014/53/ES.

Pilns teksts pieejams: https:/tedee.com/compliance
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lerice ir markéta ar parsvitrotas atkritumu tvertnes simbolu — to nedrikst izmest kopa
ar sadzives atkritumiem.

Lietotu aprikojumu nododiet autorizéta elekrisko un elektronisko iekartu atkritumu
(WEEE) savakganas punkta

WEEE / RoHS
levérojiet vietgjos noteikumus par elektronisko iericu un bateriju pareizu utilizaciju.
Neizmetiet baterijas sadzives atkritumos. Nododiet tas parstrades punkta.

Tedee iericés izmantotas baterijas nesatur dzivsudrabu, kadmiju vai svinu virs
Direktivas 2006/66/EK robezvértibam.

Neizmetiet Tedee ierici sadzives atkritumos. Nododiet to parstrades punkta.

€3 Bluetooth

Bluetooth®

Bluetooth® varda zime un logotipi pieder Bluetooth SIG, Inc., un jebkada to izman-
togana no Tedee Sp. z 0.0. puses notiek saskana ar licenci.

Google
Google, Android un Google Play ir Google LLC pretu zimes.

Apple
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Apple un App Store ir Apple Inc. precu zimes. iOS ir Cisco precu zime vai registréta
precu zime ASV un citas valstis un tiek izmantota saskana ar licenci

tedee® ir uznemuma Tedee Sp. z 0.0. registréta precu zime. Autortiesibas (C) 2022
Visas tiesibas aizsargatas

Citas precu zimes un i pieder to

Garantija

Tedee ierobezota aparatiiras garantija

Tedee Sp. z 0.0. garanté, ka Tedee iericém nav aparatiiras defektu materialos un
izpildijuma vismaz 2 gadus no pirma mazumtirdzniecibas pirkuma datuma.

Tedee Sp. z 0.0. neuznemas atbildibu par ierices neatbilstosu lietosanu (tostarp
uzlades metodém, kas nav aprakstitas $aja bukleta), ka arf par aparataras vai

dras izmainam vai acijam, kuras nav apstiprinajis, ieteicis vai
nodroginajis Tedee

Pilna informacija par garantiju: www.tedee.com/warranty vai support@tedee.com.
Tehniskais atbalsts

E-pasts: support@tedee.com

Timekla vietne: www.tedee.com/support

Talrunis: (+48) 22 307 72 67

Darba laiks: 8:00 ~ 16:00 (CET)

Pasts: Tedee Sp. z 0.0., Karola Bohdanowicza 21/57, 02-127 Warsaw, Poland

MT: Informazzjoni dwar

-Sigurta

TWISSIJA: Aqra Hinji gwida u t-twissijet kollha dwar is-sigurta. In-nuqgas li
ssegwihom jista’ jwassal ghal xokk elettriku, nar u/jew korriment serju. Zomm dawn



-istruzzjonijiet ghal referenza futura.

Biex taccessa l-ahhar verzjoni, l-aktar aggornata ta’ dawn listruzzjonijiet, zur: hitps://
tedee.com/get-support.

Linji gwida / Twiss

tas-Sigurta
Taghmilx
Tiftahx, timmodifikax, jew tizzarmax l-apparat tieghek jew l-accessorji tieghu.

Tippruvax isservi xi parti mill-apparat wahdek/wahdek. Jekk ikun hemm bzonn tiswi-
jiet, jekk joghgbok ikkuntattja I-appogg tekniku ta’ Tedee fuq https://tedee.com/

Tghaddasx l-apparat f'xi likwidu jew fl-lma, u tesponihx ghall-umdita
Tuzax l-apparat qrib sorsi ta’ shana estrema (bhal radiator jew ¢umnija), sorsi ta’
kesha, nar miftuh, jew kundizzjonijiet estremi ohra.

Tuzax l-apparat fambjenti b'umdita gholja, trab ectessiv, jew tniggis gholi fl-arja.
Uza l-apparat gewwa biss.

Tdahhalx oggetti tal-metall fl-aperturi jew ftogob/vojt tal-apparat.

Tmissx jew timmanipulax xi parti mill-apparat jew l-ac¢essorji tieghu b'idejn imxarrba.
Tpoggix oggetti taal fuq l-apparat jew tapplikax pressjoni fuqu b'mod iehor minn dak
ipprovdut mill-manifattur, biex tevita hsara jew deformazzjoni

Jekk possibbli, tinstallax I-apparat fpost li jintlahaq mit-tfal jew mill-annimali. Jekk
annimal jew tifel/tifla jaghmel hsara lill-integrita tal-apparat (perezempju, jekk jinkiser
il-kisi), waqgaf I-uzu tal-apparat u ikkuntattja I-appogg tekniku ta’ Tedee.

L-apparat m'ghandux jintuza minn tfal taht it-13-il sena minghajr supervizjoni ta’
adult.

Tagsamx il-kredenzjali tal-login tal-applikazzjoni Tedee tieghek u taghtix access
mill-boghod ghall-post tieghek il persuni mhux awtorizzati. Il-manifattur ma jkunx
responsabbli ghal hsara kkawzata minn ghoti ta’ access il persuni mhux awtorizzati

TWISSIJA: Tedee GO2 jista’ jsofri falliment tekniku u jista’ ma jkunx jista’ iftah il-bieb
tieghek. Dejjem gorr mieghek ic-¢avetta tas-serratura tal-bieb jew zommha f'post
accessibbli sabiex il-bieb ikun jista'jinfetah manwalment fkaz ta’ zball bhal dan.
Aghmel

Segwi mill-grib il-manwal tal-i joni u I ijiet tas-sigurta. Jekk
ghandek dubju, ikkuntattia I-appogg tekniku ta’ Tedee.

Meta tnefihi (tiddizinstalla) l-apparat, kun zgur i zzommu b'id wahda. In-nugqas li
taghmel hekk jista’ jwassal biex l-apparat jaga’ minn gholi u jikkawza korriment.

Jekk ikun hemm bzonn tiswijiet, jekk joghgbok ikkuntattja I-appogg tekniku ta’ Tedee.

Uza biss apparati tal-prowvista tal-energjija pprovduti jew minn
Tedee. In-nuqqas Ii taghmel hekk jista' jikkawza hsara lill-apparat i mhijiex koperta
mill-garanzija.

Aqra l-gwida tal-installazzjoni u tghallem kif tibda tuza I-apparat, kif izzidu mal-app
Tedee tieghek, u kif tghaqqdu ma’ apparati Tedee ohra. Tista' wkoll issegwi l-ink:
www tedee.com/installation-guide

Partijiet li jicéagalqu
Peress li tista’ thaddem I-apparat mill-boghod, mhux rakkomandat li zzomm idejk
q il-kisi.

Tpoggix subghajk jew xi parti minn gismek fug jew qrib -apparat waqt it-thaddim.
In-nuqqas i taghmel hekk jista’ jwassal biex subghajk jew partijiet ofra tal-gisem
jingabdu jew jingasmu, jew ghal tipi ofra ta’ korriment.

Linji gwida / Twissijiet tas-Sigurta tal-Batteriji

Is-serratura Tedee GO2 li tahdem bil-batterij tinkludi batteriji li ma jistghux jigu
rikarikati u li ma istghux jigu servuti mill-utent.

Taghmilx

Thallatx batteriji qodma u godda.
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Tmissx batteriji li ed johorgilhom likwidu.
Taghmilx short-circuit lll-batteriji u ddahhalhomx b'mod hazin

Tuzax batteriji li jidhru Ii ged johorgilhom likwidu, Ii nbidlitihom il-kulur, huma sadid,
deformati, johorgu riha, jew inkella huma anormali

Tesponix l-batteriji ghan-nar jew ghal temperatura gholja. Thallihomx jew tahzin-
homx fpostijiet shan bhalma huma qrib forn, stufi, dawl dirett tax-xemx, jew sorsi
ohra ta’ shana.

Tghaddasx il-batteriji fl-ilma u thallihomx jigu f'kuntatt mal-ilma.

Tizzarmax, ttaqqabx, timmodifikax, twaqqax, tarmi xejn jew tikkawzax xokkijiet mhux
mehtiega lill-batteriji.

Tpogdix batterij fforn tal-mikrowejv jew fi kontenitur iehor ta’ pressjoni gholja.
Iggorrx batteriji mahlula fbut jew fborza flimkien ma' oggetti ohra tal-metall

Ticcargjax i-batterij li ma jistghux jigu rikarikati inkluzi fis-sett Tedee GO2 tieghek.
i batterij (jekk

Tpoggix batteriji fhalqek u tiblaghhomx. Jekk jinbelghu, fittex ghajnuna medika
immedjatament.

La Tedee Sp. z 0.0. u langas il-bejjiegha taghna ma jassumu ebda responsabbilta
ghal nugqas ta’ konformita ma’ dawn it-twissijiet u I-inji gwida tas-sigurta. Bill tixtri
dan I-apparat, ix-xerrej jassumi r-iskii kollha assocjati mal-batteriji LiPo. Jekk ma

taqbilx ma’ dawn il irtira |-apparat qabel l-uzu.

Batteriji rakkomandati

Biex thaddem is-serratura Tedee GO2 tieghek, uza 3x batteriji CR-123/123A jew 3x
batteriji CR-123 rikarikabbli

Huma permessi biss batteriji CR123/123A ta’ 3V jew batteriji CR123 rikarikabbli
ta'3.7V.
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TWISSIJA: Tista' taghmel hsara permanenti lil-apparat jekk tipprova tuza jew tinstal-
137V

Ia batteriji jew batteriji li jagbzu 3V/3,
Aghmel
Segwi mill-grib il-manwal tal-i iul jonijiet tas-sigurta. Jekk

ghandek dubju, ikkuntatta l-appogg tekniku ta’ Tedee.

Meta tnehhi (tiddizinstalla) l-apparat, kun zgur li zzommu bid wahda. In-nugqas li
taghmel hekk jista’ jwassal biex l-apparat jaga’ minn gholi u jikkawza korriment.

Dahhal batteriji godda b'mod korrett, billi ssegwi s-simboli ghall-pozizzjoni tat-termi-
nal pozittiv (+) u negattiv (-) ta’ kull batterija.

Taqalibx il-polarita tal-batterija.
Uza tip wiehed biss ta’ batterija meta thiddilhom fl-apparat (thallatx).

Ibdel il-batterij bid-dags u t-tip specifikati f'dan il-manwal. Dejjem ibdel il-batterij
kollha f Tedee GO2 fl-istess hin

Anzen il-batteriji fpost frisk u niexef ftemperatura normali tal-kamra.
Nehhi I-batteriji minn apparati li ma jkunux se jintuzaw ghal perjodi twal.

Issepara, irricikla u qered il-batteriji skont ir-regolamenti lokali tieghek. Ghal aktar
informazzjoni, ikkuntattja I-awtorita lokali tieghek.

Informazzjoni ohra

Il-pad tat-tindif inkluz mal-apparat fih alkohol isopropiliku li jagbad hafna, i jista"
jikkawza irritazzjoni serja fl-ghajnejn u nghas jew sturdament jekk jigi nifsu Zommu
I boghod minn sorsi diretti ta’ joni u evita kuntatt mal-ghajnejn jew
nifsu. Ahsel idejk bis-sapun wara |-uzu. Jekk issehh irritazzjoni fl-ghajnejn, ahsel sew
bl-ilma. Jekk inhass, mur f'arja friska u nifs b’mod komdu. Fittex parir mediku jekk
-irritazzjoni jew il-problemi tan-nifs jippersistu

Dan -apparat jehtieq sors ta' energija u konnessjon Bluetooth® biex jahdern Kif
suppost u jista' jehtieg t biex tuza xi whud mill




tieghu. II-manifattur mhux responsabbli ghal problemi potenzjali ta’ access ghal
kamra li jirrizultaw minn nuqqas ta’ access ghall-Internet, falliment tal-energija, jew
tnaqqis tal-batterija.

Dan l-apparat mhuwiex mahsub biex jintuza bhala parti minn sistema ta’ sigurta
tad-dar. I manifattur ma jiddikjarax proprjetajiet kontra s-serq u lanqas jipprovei
alleslazzjom]let Certifiati jew Klassijiet ta’ protezzjoni kontra s-serq ghall-apparat
jkunx ghal hsara jew korriment potenzjali
kkawzati minn serq, harba jew intruzjoni I jirrizultaw minn hsara, jew

Dimensjonijiet: ® 58mm x 65mm
Temperatura ta’ thaddim: 10-40°C (Gewwa biss)
Umdita ta’ thaddim: Massimu 65%

Cina

Origini: 1¢:

Prowista tal-energ

: 3 x batteriji CR123/CR123A

kontroll mhux awtorizzat tal-apparat.

Dan I-apparat jista’ jehtieq ix-xiri ta’ prodotti addizzjonali biex jippermetti xi whud
mill-funzjonijiet tieghu. Jekk ghandek dubju, ikkuntattja I-appogg Tedee.

Qered l-apparat skont ir-regolamenti lokali tieghek. Jekk possibbli, iriciklah.
Tarmix l-apparat bhala skart domestiku u tahragx.

Dan l-apparat huwa sigur biex jintuza taht kundizzjonijiet normali u ta’ uzu hazin
ragonevolment prevedibbli. Jekk tinnota xi sinjali ta’ zbalji jew malfunzjonament tal-
-hardware, ikkuntattja I-appogg tekniku ta' Tedee. F'dawn il-kazijiet, I-apparat ghandu
jintbaghat lura lil Tedee ghat-tiswijiet mehtiega taht il-kundizzjonijiet tal-garanzija.
Kwalunkwe bidla jew modifika fil-hardware jew fis-software tal-apparat i mhijiex ap-
provata, rakkomandata, jew ipprovduta minn Tedee tista’ thassar il-garanzija tieghek.

La Tedee Sp. z 0.0. u lanqas l-bejiegha taghna mhumiex responsabbli ghal nugqas
ta’ t-twissijiet u linji gwida tas-sigurta ta’ hawn fug. Bill jixtri dan
Il-apparat, ix-xerrej jirrikonoxxi r-riskji kollha assodjati mal-uzu tat-taghmir Tedee

BLE 5.0 2.4 GHz (tapplika ghal: TLV2.0)
Sigurta: TLS 1.3

Jista' jinghagad ma': Tedee Bridge / Tedee Keypad / Tedee Keypad PRO / Tedee
Door Sensor / Tedee Dry Contact

Jista' jigi installat fug: ¢ilindri Euro-profile b'l i double-clutch
/ Tedee GO2 Deadbolt Adapter / hardware kompatibbli ma’ Tedee b'Tedee GO(2)
Bar Adapter addizzjonali

Numru tal-lott ta’ produzzjoni: In-numru tal-lott ta’ produzzjoni tal-apparat tieghek
huma I-ewwel tmien karattri tan-“Numru tas-Serje tal-Apparat (S/N)" vizibbli fug l-eti-
ketta tal-pakkett u l-etiketta fuq l-apparat. Perezempju, in-numru tal-lott ta’ produzzjo-
ni tal-apparat b'numru tas-serje 10101010-000001 huwa 10101010

Immarkar tal-varjanti tal-kulur: ll-varjant tal-kulur tal-prodott jigi indikat biittra jew ittri
fit-tmiem tal-isem tal-mudell, fug I-etiketta, u fug il-pjanca tar-rating tal-prodott. Pere-
zempju, apparat b'mudell TLV2.0 fil-varjant tal-kulur A huwa mmarkat “TLV2.0 A",

Jekk ma tagbilx ma’ dawn it-termini, irtira I-apparat lil-manifattur jew lid-distribut
qabel l-uzu

Informazzjoni addizzjonali u teknika
Spetifikazzjonijiet tal-apparat
Mudelli: TLV2.0

Piz: madwar 196 g

teknici tal-batterij
Isem u indirizz tal-manifattur: kif muri fug il-batterija
Isem tal-mudell: Kif muri fug il-batterija
Numru tas-serje (ID): kif muri fug il-batterija

Post u data tal-manifattura: kif muri fug il-batterija
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Piz: 17g

Kapacita: 1550 mAh

Kompotzizzjoni kimika: Litju/Manganiz

Sustanzi perikoluzi ohra minbarra merkurju, kadmju jew ¢omb: N/A
Agent ghat-tifi tan-nar: trab tad-dijossidu tal-karbonju

Materjali kritici prezenti fil-batterija 'l fug minn 0.1%: N/A
Frekwenza tar-radju

Is-serratura intelligenti Tedee GO2 TLV2.0 hija mghammra blinterfacéa tar-radju
Bluetooth® BLE 5.0 2.4 GHz. Din l-interfacea tintuza ghall-komunikazzjoni bejn
is-serratura, Tedee Bridge, u smartphones.

Interfa¢éa: Bluetooth® BLE 5.0 2.4 GHz
Firxa ta’ frekwenza: 2.4 GHz sa 2.483 GHz
Qawwa massima tal-hrug: 8 dBm

Tapplika ghal mudelli: TLV2.0

Software

Il-verzZjoni attwali tas-software tidher fl-app Tedee: Device / Settings / Firmware
version.

Is-software tas-serratura Tedee jista'jigi aggornat b'zewg modi: awtomatikament
jew manwalment.

¢i huma biss meta tura tkun konnessa
mat-Tedee Bridge, li ghandu jkun konness mal-Internet permezz ta’ Wi-Fi lokali.

Jekk is-serratura mhijiex konnessa mat-Tedee Bridge, l-aggoramenti jistghu
jigu installati manwalment permezz tal-app Tedee: Device / Settings / General /
Firmware version.
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Jekk joghgbok irrapporta kwalunkwe problema bl-app (bhal zbalji ta' login jew
iffrizar) lil-appogg tekniku ta’ Tedee bl-email fuq support@tedee.com, permezz ta’
www.tedee.com/support, jew bit-telefon fuq +48 22 307 72 67 (it-Tnejn-il-Gimgha,
8:00-16:00 CET).

Sinjali LED
Inizjalizzazzjoni: Ahdar; Jixghel u jtfi (malajr); L-LED jteptep wara li -apparat
jinxteghel. Ji l-inizjalizzazzjoni u ¢-check tas-sist

Lest: Ahmar — Blu — Ahdar — Abjad; Jixghel u jiti (sekwenzjalment); L-LED jteptep
wara inizjalizzazzjoni b'success. Jikkonferma li Tedee GO2 huwa lest.

Jinfetah: Ahdar; Kostanti; L-LED ahdar jixghel waqt il-ftun (MITF jekk ii-ivell
tal-batterija hu baxx).

Jissakkar: Ahmar; Kostanti; L-LED ahmar jixghel waqt is-sakkar (MITFI jekk il-livell
tal-batterija hu baxx).

Iggammiat: Ahmar; 5 teptip; L-LED jteptep ahmar jekk Tedee GO2 ikun iggammijat.
lecekkja I-kalibrazzjoni. Ikkuntattja I-appogg jekk mehtieg.

Tifi tal-apparat: Ahmar; Dawl pulsanti; L-LED jippulsja wara li zzomm il-buttuna ghal
55, sakemm it-tfi jkun komplut.

Reset tal-fabbrika: Ahmar; Dawl pulsanti; L-LED jteptep tliet teptipiet homor malajr
wara r-filaxx. Jikkonferma r-reset tal-fabbrika.

Batterija baxxa: Ahmar; 3 x 3 teptip; L-LED jteptep meta I-batterija tinzel taht 15%,
wara kull operazzjoni. Ibdel il-batteriji.

Sakkar ittardjat: Blu; Jixghel u jitfi; L-LED jteptep wara i taghfas u zzomm il-buttuna
1-5s. Jahdem biss jekk ikun attivat fl-app.

Kalibrazzjoni: Blu; Jixghel u jiti; L-LED jteptep blu wat il-kalibrazzjoni.
Zball: Ahmar; Jixghel u jitfi (malajr/bil-mod); Ikkuntattja I-appogg Tedee.

Noti legali / ambjentali



Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-UE

Tedee Sp. z 0.0. tiddikjara li l-apparat tar-radju Tedee GO2 TLV2.0 jikkonforma
mad-Direttiva 2014/53/UE.

Test shih i hitps://tedee.

L-apparat huwa mmarkat b'simbolu ta’ kontenitur tar-roti msallab — ma ghandux
jintrema ma’ skart municipali.

Taghmir uzat ghandu jittiehed fpunt ta’ gbir awtorizzat ghall-iskart ta’ taghmir
elettriku u eletironiku (WEEE).

WEEE / RoHS
Segwi r-regolamenti lokali ghad-disponiment xieraq ta’ apparati elettronici u batteriji.
Tarmix batteriji ma’ skart domestiku. Ghaddihom fpunt ta’ riciklagg.

I-batteriji uzati fl-apparati Tedee ma finomx merkurju, kadmju, jew ¢omb ‘il fuq
mil-limiti tad-Direttiva 2006/66/KE.

Tarmix l-apparat Tedee tieghek ma’ skart domestiku. Ghaddih fpunt ta’ riciklagg.

€ Bluetooth

Bluetooth®

II-marka Bluetooth® u IHogos huma proprieta ta’ Bluetooth SIG, Inc., u kwalunkwe
uzu minn Tedee Sp. z 0.0. isir taht licenzja

Google
Google, Android, u Google Play huma trademarks ta' Google LLC.
Apple

Apple u App Store huma trademarks ta’ Apple Inc. iOS hija trademark jew trademark
irregistrata ta’ Cisco fl-Istati Uniti u  pajjizi ohra u tintuza taht licenzja.

Garanzija
Garanzija limitata tal-hardware Tedee

Tedee Sp. z 0.0. tiggarantixxi li l-apparati Tedee huma hielsa minn difetti tal-har-
dware fil-materjali u fl-abbilta tax-xoghol ghal mill-ingas 2 snin mid-data tal-ewwel
xiri bl-imnut.

Tedee Sp. z 0.0. ma tiehux responsabbilta ghal uzu hazin tal-apparat (inkluzi metodi
ta’ écargjar mhux deskritti fdan ii-fuljett), jew ghal bidliet jew modifiki fil-hardware jew
fis-software li mhumiex approvati, rakkomandati, jew ipprovduti minn Tedee.

Dettalji shah tal-garanzija: www.tedee.com/warranty jew support@tedee com.

tedee® hija marka kummercjali registrata ta’ Tedee Sp. z 0.0. Copyright (C) 2022
Id-drittjiet kollha rizervati.

Marki kummercjali u ismijiet kummercjali ohra huma ta’ sidien rispettivi taghhom.
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Appogg Tekniku

E-mail: support@tedee.com

Websajt: www.tedee.com/support

Telefon: (+48) 22 307 72 67

Hinijiet: 8:00 — 16:00 (CET)

Posta: Tedee Sp. z 0.0., Karola Bohdanowicza 21/57, 02-127 Warsaw, Poland

NL: Veiligheidsinformatie

WAARSCHUWING: Lees alle Het niet
opvolgen hiervan kan leiden tot elektrische schokken, brand enfof emstig letsel
Bewaar deze instructies voor toekomstig gebruik.

Ga voor de nieuwste, meest actuele versie van deze instructies naar: https://tedee.
com/get-support.

Niet doen

Open, wijzig of demonteer uw apparaat of de accessoires niet.

Probeer geen enkel onderdeel van het apparaat zelf te onderhouden of te repareren.

Als reparatie nodig is, neem dan contact op met de technische ondersteuning van
Tedee via hitps://tedee.com/

Dompel het apparaat niet onder in vioeistof of water en stel het niet bloot aan vocht.
Gebruik het apparaat niet in de buurt van extreme warmtebronnen (zoals een radia-
tor of schoorsteen), koudebronnen, open vuur of andere extreme omstandigheden.

Gebruik het apparaat niet in met een hoge overmatig
stof of sterke luchtvervuiling. Gebruik het apparaat uitsluitend binnenshuis.
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Steek geen metalen voorwerpen in openingen of kieren van het apparaat.

Raak geen enkel onderdeel van het apparaat of de accessoires aan met natte
handen.

Plaats geen zware voorwerpen op het apparaat en oefen er geen druk op ult, anders
dan door de fabrikant bedoeld, om schade of vervorming te voorkomen.

Installeer het apparaat indien mogelijk niet binnen bereik van kinderen of dieren.
Als een dier of kind de integriteit van het apparaat beschadigt (bijvoorbeeld als de
behuizing breekt), stop dan met het gebruik en neem contact op met de technische
ondersteuning van Tedee.

Het apparaat mag niet worden gebruikt door kinderen jonger dan 13 jaar zonder
toezicht van een volwassene

Deel uw inloggegevens voor de Tedee-app niet en geef geen externe toegang tot uw
pand aan onbevoegde personen. De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade die
ontstaat door het verlenen van toegang aan onbevoegde personen.

WAARSCHUWING: Tedee GO2 kan een technische storing krijgen en mogelijk uw
deur niet kunnen openen. Draag altijd de sleutel van het deurslot bij u of bewaar
deze op een toegankelijke plek, zodat de deur in geval van een dergelijke fout
handmatig kan worden geopend

Doen

Volg de i en veilighei
contact op met de technische ondersteuning van Tedee.

Neem bij twilfel

Houd het apparaat bij het demonteren (de-installeren) met één hand vast. Als u dit
niet doet, kan het apparaat van hoogte vallen en letsel veroorzaken.

Als reparatie nodig is, neem dan contact op met de technische ondersteuning
van Tedee.

Gebruik alleen voedingen die door Tedee worden geleverd of aanbevolen. Als
u dit niet doet, kan dit schade aan het apparaat veroorzaken die niet onder de



garantie valt.

Lees de installatiehandeiding en leer hoe u uw apparaat gaat gebruiken, hoe u het
toevoegt aan uw Tedee-app en hoe u het koppelt met andere Tedee-apparaten. U
kunt ook de link volgen: www.tedee.com/installation-guide

Bewegende onderdelen

Omdat u het apparaat op afstand kunt bedienen, wordt het niet aanbevolen uw
handen op de behuizing te houden

Plaats uw vingers of andere lichaamsdelen niet op of bij het apparaat tijdens het

gebruik. Als u dit niet doet, kunnen vingers of andere lichaamsdelen bekneld of
geplet raken, of kunnen andere vormen van letsel ontstaan

i ingen voor batterijen

Het op batterijen werkende Tedee GO2-slot bevat niet-oplaadbare batterijen die niet
door de gebruiker kunnen worden vervangen of onderhouden.

Niet doen

Meng geen oude en nieuwe batterijen.

Raak lekkende batterijen niet aan.

Maak geen Kortsluiting met batterijen en plaats ze niet verkeerd.

Gebruik geen batterijen die lijken te lekken, verkleurd, roestig, vervormd zijn, een
geur afgeven of anderszins abnormaal zijn.

Stel de batterijen niet bloot aan vuur of hoge temperaturen. Laat batterijen niet
achter en bewaar ze niet op warme plaatsen, zoals bij een oven, fornuis, in direct
zonlicht of bij andere warmtebronnen.

Dompel batterijen niet onder in water en laat ze niet in contact komen met water.

Demonteer, doorboor, wilzig, Iaat niet vallen, gooi niet en stel batterijen niet bloot
aan onnodige schokken.

Plaats batterijen niet in een of een andere

Draag losse batterijen niet in een zak of tas samen met andere metalen voorwerpen.

Laad de niet-oplaadbare batterijen die bij uw Tedee GO2-set zijn inbegrepen niet op.
Overlaad oplaadbare batterijen niet (indien van toepassing).

Stop batterijen niet in uw mond en slik ze niet door. Neem bij inslikken onmiddelljk
medische hulp.

Noch Tedee Sp. z o.0. noch onze retailers aanvaarden aansprakeliikneid voor het
niet naleven van deze en ijnen. Door dit apparaat te
kopen, aanvaardt de koper alle risico's die verband houden met LiPo-batterijen. Als
u niet akkoord gaat met deze voorwaarden, retourneer het apparaat dan onmiddellijk
voor gebruik.

Aanbevolen batterijen

Gebruik voor het voeden van uw Tedee GO2-slot 3x CR-123/123A-batterijen of 3x
oplaadbare CR-123-batterijen.

Alleen 3V CR123/123A-batterijen of 3,7V CR123-batterijen zijn
toegestaan.

WAARSCHUWING: U kunt het apparaat permanent beschadigen door te proberen
batterijen of oplaadbare batterijen te gebruiken of te installeren die respectievelijk
hoger zijn dan 3V/3,7V.

Doen

Volg de en
contact op met de technische ondersteuning van Tedee.

Neem bij twijfel
Houd het apparaat bij het demonteren (de-installeren) met één hand vast. Als u dit
niet doet, kan het apparaat van hoogte vallen en letsel veroorzaken.

Plaats nieuwe batterijen correct volgens de symbolen voor de positie van de
positieve (+) en negatieve (-) polen van elke batteri;
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Keer de polariteit van de batterij niet om.
Gebruik bij vervanging slechts één type batterij in het apparaat (niet mengen).
Vervang batterijen door de maat en het type die in deze handleiding zin gespecifice-
erd. Vervang altijd alle batterijen in Tedee GO2 tegelik.

Bewaar batterijen op een koele, droge plaats bij normale kamertemperatuur.
Verwijder batterijen uit apparaten die langere tijd niet worden gebruikt.

Scheid, recycle en voer batterijen af volgens uw lokale regelgeving. Neem voor
meer informatie contact op met uw lokale autoriteit.

Overige informatie

Het reinigingsdoekje dat bij het apparaat word geleverd, beval zeer ontviambare
die emstige kan of duizeli-
gheid bij inademing. Houd het uit de buurt van directe warmte/vuur/ontstekmgsbron-
nen en vermijd contact met de ogen of inademing. Was na gebruik uw handen met
zeep. Spoel bij oogiritatie grondig met water. Ga b inademing naar frisse lucht en

Voer het apparaat af volgens uw lokale regelgeving. Recycle indien mogelik.
Gooi het apparaat niet weg als huishoudelijk afval en verbrand het niet.

Dit apparaat is veilig te gebruiken onder normale omstandigheden en redelijkerwiis
te verwachten onjuist gebruik. Neem contact op met de technische ondersteuning
van Tedee als u tekenen van fouten of hardwarestoringen opmerkt. In dergeluke
gevallen moet het apparaat onder worden ar
Tedee voor reparaties. of o de hardare
of software van het apparaat die niet door Tedee zijn goedgekeurd, aanbevolen of
geleverd, kunnen uw garantie ongeldig maken.

Noch Tedee Sp. z 0.0. noch onze retailers zijn verantwoordelijk voor het niet naleven
van en Door dit apparaat te
kopen, erkent de koper alle risico’s die verbonden zijn aan het gebruik van Tedee-
-apparatuur. Als u niet akkoord gaat met deze voorwaarden, retourneer het apparaat
dan vor gebruik aan de fabrikant of distributeur.

Aanvullende en technische informatie

adem rustig. Raadpleeg een arts als iritatie of

Dit apparaat heeft een en een ing nodig om correct
te i kan een i inding vereisen om sommige functies te
gebruiken. De fabrikant is niet voor mogelijke

door gebrek aan interettoegang, stroomuitval of lege batterijen

Modellen: TLV2.0
Gewicht: ca. 196 g
Afmetingen: ® 58 mm x 65 mm

Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik als onderdeel van een
ssysteem. De fabrikant verklaart geen inbraakwerende eigenschappen en verstrekt
geen attestati i of klassen van ing voor het
apparaat. De fabrikant is niet aansprakelijk voor mogelijke schade of letsel door
diefstal, inbraak of binnendringing als gevolg van schade, sabotage of onbevoegde
controle van het apparaat.

Voor sommige functies kan de aanschaf van extra producten nodig zijn. Neem bij
twilfel contact op met Tedee support.
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10-40°C (alleen
Bedrijfsvochtigheid: maximaal 65%
Herkomst: China
Voeding: 3 x CR123/CR123A-batterij
Bluetooth®-communicatie: BLE 5.0 2,4 GHz (van toepassing op: TLV2.0)
Beveiliging: TLS 1.3



Kan worden gekoppeld met: Tedee Bridge / Tedee Keypad / Tedee Keypad PRO /
Tedee Door Sensor / Tedee Dry Contact

Kan worden geinstalleerd op: europrofielcilinders met dubbele koppeling (nood-/
paniekfunctie) / Tedee GO2 Deadbolt Adapter / Tedee-compatibel beslag met extra
Tedee GO(Z) Bar Adapter

Het van uw apparaat zijn de eerste
acht tekens van het “Device Serial Number (SIN)’ die zlchlbaarzun op het etiket van
de verpakking en het etiket op het apparaat. Bij het

De Tedee GO2 smart lock TLV2.0 is uitgerust met een Bluetooth® BLE 5.0 2,4
GHz-radio-interface. Deze interface wordt gebruikt voor communicatie tussen het
slot, Tedee Bridge en smartphones.

Interface: Bluetooth® BLE 5.0 2,4 GHz
Frequentiebereik: 2,4 GHz tot 2,483 GHz

Maximaal itgangsvermogen: 8 dBm

mer van het apparaat met serienummer 10101010-000001 is 10101010.

Markering van kleurvarianten: De Kleurvariant van het product wordt aangegeven
door een letter(s) aan het einde van de modelnaam, op het etiket en op het typepla-
atje van het product. Bijvoorbeeld: een apparaat met model TLV2.0 in kleurvariant A
is gemarkeerd als “TLV2.0 A".

Technische specificaties van de batterij
Naam en adres van de fabrikant: zoals aangegeven op de batterij
Modelnaam: zoals aangegeven op de batterij

Serienummer (ID): zoals aangegeven op de batterj

Plaats en datum van productie: zoals aangegeven op de batterij
Gewicht: 17 g

Capaciteit: 1550 mAh

‘Chemisch

Gevaarlijke stoffen anders dan kwik, cadmium of lood: n.v.t
Blusmiddel: kooldioxidepoeder
Kritieke grondstoffen aanwezig in de batterij boven 0,1%: n.v.t.

Radiofrequentie

Van op modellen: TLV2.0
Software

De huidige softwareversie is zichtbaar in de Tedee-app: Device / Settings / Firmware
version

De Tedee-slotsoftware kan op twee manieren worden bijgewerkt: automatisch of
handmatig

Automatische updates zijn alleen beschikbaar wanneer het slot is verbonden met
Tedee Bridge, die via lokale wifi met internet verbonden moet zijn.

Als het slot niet is verbonden met Tedee Bridge, kunnen updates handmatig worden
geinstalleerd via de Tedee-app: Device / Settings / General / Firmware version

Meld problemen met de app (zoals inlogfouten of vastiopen) aan de technische
ondersteuning van Tedee via e-mail op com, via www.tedee.com
support of telefonisch via +48 22 307 72 67 (maandag-vrijdag, 8:00-16:00 CET).

LED-signalen

Initialisatie: Groen; Knipperend (snel); De LED knippert na het inschakelen van het
apparaat. Bevestigt initialisatie en systeemcontrole.

Gereed: Rood — Blauw — Groen — Wit; Knipperend (sequentieel); De LED knippert
na succesvolle initialisatie. Bevestigt dat Tedee GO2 gereed is.

Ontgrendelen: Groen; Continu; Groene LED brandt tiidens ontgrendelen (UIT bij
109



laag batterijniveau)

Vergrendelen: Rood; Continu; Rode LED brandt tjdens vergrendelen (UIT bij laag
batterijniveau).

Geblokkeerd: Rood; 5 knippers; LED knippert rood als Tedee GO2 geblokkeerd is.
Controleer kalibratie. Neem indien nodig contact op met support.

Uitschakelen van apparaat: Rood; Pulserend licht; LED pulseert nadat u de knop 5 s
ingedrukt houdt, totdat het uitschakelen is voltooid.

Fabrieksreset: Rood; Pulserend licht; LED knippert drie snelle rode flitsen na
loslaten. Bevestigt fabrieksreset.

Lage batteri: Rood; 3 x 3 knippers; LED knippert wanneer de batterij onder 15%
zakt, na elke bediening. Vervang batterijen.

Vertraagd vergrendelen: Blauw; Knipperend; LED knippert na het indrukken en
vasthouden van de knop 1-5 s. Werkt alleen als ingeschakeld in de app.

Kalibratie: Blauw; Knipperend; LED knippert blauw tiidens kalibratie.
Fout: Rood; Knipperend (snel/langzaam); Neem contact op met Tedee support

Juridische / milieunotities

EU-conformiteitsverklaring

Tedee Sp. z 0.0. verklaart dat het Tedee GO2 TLV2.0-radioapparaat voldoet aan
Richtlijn 2014/53/EU.

Volledige tekst
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Het apparaat is gemarkeerd met een doorgestreepte afvalbak op wielen — het mag
niet met het huishoudelijk afval worden weggegooid.

Gebruikte moet worden
elektrisch en elektronisch afval (WEEE).

WEEE / RoHS

bij een erkend i voor

Volg de lokale regelgeving voor de juiste verwijdering van elektronische apparaten
en batterijen.

Gooi batterijen niet weg bij het huishoudelijk afval. Lever ze in bij een recyclepunt.

Batterijen die in Tedee-apparaten worden gebruikt bevatten geen kwik, cadmium of
lood boven de limieten van Richtljn 2006/66/EG.

Gooi uw Tedee-apparaat niet weg bij het huishoudelijk afval. Lever het in bij een
recyclepunt.

€3 Bluetooth

Bluetooth®

Het woordmerk en de logo's van Bluetooth® zijn eigendom van Bluetooth SIG, Inc.,
en elk gebruik door Tedee Sp. z 0.0. gebeurt onder licentie.

Google



Google, Android en Google Play zijn handelsmerken van Google LLC.
Apple

Apple en App Store zijn handelsmerken van Apple Inc. iOS is een handelsmerk of
geregistreerd handelsmerk van Cisco in de VS en andere landen en wordt onder
licentie gebruikt.

tedee® is een geregistreerd handelsmerk van Tedee Sp. z 0.0. Copyright (C) 2022.

Alle rechten voorbehouden.

Andere handelsmerken en handelsnamen zijn eigendom van hun respectieve
eigenaren.

Garantie

Beperkte hardwaregarantie van Tedee

Tedee Sp. z 0.0 dat Tedee-apparaten vrij zijn van in
materialen en vakmanschap gedurende ten minste 2 jaar vanaf de datum van de
eerste aankoop in de detailhandel.

Tedee Sp.  0.0. aanvaardt geen verantwoordelijkheid voor verkeerd gebruik van
het apparaat (inclusief laadmethoden die niet in dit boekje ijn beschreven) of voor
wijzigingen of aanpassingen aan hardware of software die niet door Tedee zijn
goedgekeurd, aanbevolen of geleverd.

Volledige

www.tedee. of com
Technische ondersteuning

E-mail: support@tedee.com

Website: www tedee.com/support

Telefoon: (+48) 22 307 72 67

Openingstijden: 8:00 - 16:00 (CET)

Postadres: Tedee Sp. z 0.0., Karola Bohdanowicza 21/57, 02-127 Warsaw, Poland

NO: Sikkerhetsinformasjon

: Les alle i injer og advarsler.
kan fore til elekirisk stot, brann ogleller alvorlig personskade. Ta vare pa disse
instruksjonene for fremtidig referanse.

For & fa tigang til den nyeste, mest oppdaterte versjonen av disse instruksjonene,
besek: https://tedee.com/get-support.

Sikkerhetsretningslinjer / Advarsler
Ikke
Ikke apne, endre eller demonter enheten din eller tilbeharet.

Ikke forsok & utfore service p& noen del av enheten selv. Hvis reparasjoner er
nodvendige, kontakt Tedee teknisk support pé https://tedee.com/

Ikke senk enheten ned i vaeske eller vann, og ikke utsett den for fukt.

Ikke bruk enheten i naerheten av ekstreme varmekilder (som radiator eller peis/
skorstein), kuldekilder, &pen ild eller andre ekstreme forhold.

Ikke bruk enheten i miljoer med hoy luftfuktighet, mye stov eller hoy luftforurensning.
Bruk enheten kun innenders.

Ikke for metallgjenstander inn i apninger eller sprekker i enheten.
Ikke handter noen del av enheten eller tilbehret med vate hender.

Ikke plasser tunge gjenstander pa enheten eller péfar trykk pa enheten utover det
produsenten har tiltenkt, for & unnga skade eller deformasjon.

Ikke installer enheten innen rekkevidde for ban eller dyr, hvis mulig. Hvis et dyr eller
et barn skader enhetens integritet (for eksempel hvis kabinettet sprekker), slutt &
bruke enheten og kontakt Tedee teknisk support.

Enheten skal ikke brukes av barn under 13 ar uten tilsyn av en voksen.

Ikke del i i dine til Ted ppen eller gi fj il lokale-
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ne dine til uvedkommende. Produsenten er ikke ansvarlig for skade som skyldes at
tilgang gis til uvedkommende.

ADVARSEL: Tedee GO2 kan fa en teknisk feil og kan hende ikke klarer a apne
doren din. Ha alltid nokkelen til doriasen med deg eller oppbevar den pé et lett
tiigjengelig sted, siik at deren kan &pnes manuelt ved en slik enhetsfeil

Gjor

Folgi og

9 noye. Kontakt Tedee teknisk
support ved tvil.

Nar du avinstallerer enheten, serg for 4 holde den med én hand. Hvis du ikke gjor
det, kan enheten falle fra hoyde og forarsake personskade.

Huis reparasjoner er nodvendige, kontakt Tedee teknisk support.

Bruk kun stromforsyningsenheter levert eller anbefalt av Tedee. Manglende etterle-
velse kan fore til skade pa enheten som ikke dekkes av garantien

Les installasjonsveiledningen og lzer hvordan du begynner & bruke enheten, hvordan
du legger den til i Tedee-appen og hvordan du parer den med andre Tedee-enheter.
Du kan ogs4 folge lenken: www.tedee.com/installation-guide

Bevegelige deler

Fordi du kan betjene enheten eksternt, anbefales det ikke a holde hendene pa
kabinettet.

Ikke plasser fingre eller andre kroppsdeler pa eller ner enheten under drift.
Manglende etterlevelse kan fore il at fingre eller andre kroppsdeler klemmes eller
knuses, eller andre typer personskade.

Batterisikkerhet / Advarsler

Den batteridrevne Tedee GO2-asen inkluderer ikke-oppladbare batterier som ikke er
beregnet for service av brukeren

Ikke
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Ikke bland gamle og nye batterier.
Ikke beror batterier som lekker.
Ikke kortslutt batterier og ikke sett dem inn feil.

Ikke bruk batterier som ser ut til & lekke, er misfargede, rustne, deformerte, avgir lukt
eller pa annen mate er unormale.

Ikke utsett batteriene for ild eller hoy temperatur. Ikke la eller oppbevar batterier pa
varme steder som i nzerheten av ovn, komfyr, i direkte sollys eller andre varmekilder.

Ikke senk batterier ned i vann eller la dem komme i kontakt med vann.

Ikke demonter, punkter, endre, mist, kast eller utsett batterier for andre ungdven-
dige stot.

Ikke legg batterier i eller i andre hoy
Ikke beer lose batterier i lomme eller veske sammen med andre metallgjenstander.

Ikke lad de ikke-oppladbare batteriene som falger med Tedee GO2-settet. Ikke
overlade oppladbare batterier (hvis aktuelt).

Ikke putt batterier i munnen og ikke svelg dem. Ved svelging, oppsok medisinsk
hielp umiddelbart.

Verken Tedee Sp.  0.0. eller vére forhandiere pétar seg ansvarfor manglende

og Ved kjgp av denne
enheten patar kjoperen seg all risiko knyttet til LiPo-batterier. Hvis du ikke godtar
disse vilkarene, returner enheten umiddelbart for bruk.

Anbefalte batterier

For & drive Tedee GO2-lasen, bruk 3x CR-123/123A-batterier eller 3x oppladbare
CR-123-batterier.

Kun 3V CR123/123A-batterier eller 3,7V oppladbare CR123-batterier er tillatt.

ADVARSEL: Du kan skade enheten permanent ved & forsgke a bruke eller installere



batterier eller oppladbare batterier som overstiger henholdsvis 3V/3,7V.

Gjor

Folg og i noye. Kontakt Tedee teknisk
support ved tvil.

Nér du avinstallerer enheten, serg for & holde den med én hand. Hvis du ikke gjer
det, kan enheten falle fra hoyde og forarsake personskade.

Sett inn nye batterier riktig, i henhold til symbolene for plassering av positiv (+) og
negativ (-) pol pa hvert batteri.

Ikke reverser batteripolariteten.
Bruk kun én batteritype nar du bytter batterier i enheten (ikke bland).

Bytt batterier med den sterrelsen og typen som er angitt i denne manualen. Bytt
alltid alle batteriene i Tedee GO2 samtidig.

Oppbevar batterier pé et kjolig og tert sted ved normal romtemperatur.
Fjern batterier fra enheter som ikke skal brukes over lengre tid.

Sorter, resirkuler og kast batterier i henhold til lokale forskrifter. For mer informasjon,
kontakt lokale myndigheter.

Annen informasjon

Rensepaden som felger med enheten inneholder svaert brannfarlig isopropylalkohol,
som kan forarsake alvorlig eyeiritasjon og dosighet eller svimmelhet ved innanding.
Hold den unna direkte varme/ild/antennelseskilder og unnga kontakt med oyne eller
innanding. Vask hendene med s&pe etter bruk. Ved yeiritasjon, skyll grundig med
vann. Ved innanding, ga til frisk luft og pust komfortabelt. Oppsek medisinsk rad hvis
irritasjon eller pustebesvaer vedvarer.

Denne enheten krever stramkilde og Bluetooth@-tilkobling for korrekt drift og kan
kreve intemetilkobling for & bruke enkelte funksjoner. Produsenten er ikke ansvarlig
som skyldes

eller utladede batterier.

Denne enheten er ikke ment brukt som del av et hiemmesikkerhetssystem. Produ-
senten erklaerer ingen innbruddssikre egenskaper og gi ikke attester, sertkater
eller klasser for it for enheten. er ikke ansvarlig for
potensiell skade eller personskade forarsaket av tyveri, innbrudd eller inntrengning
som folge av skade, manipulering eller uautorisert kontroll av enheten

Denne enheten kan kreve kjop av tilleggsprodukter for & aktivere enkelte funksjoner.
Kontakt Tedee support ved tvil.

Kast enheten i henhold il lokale forskrifter. Resirkuler om mulig.
Ikke kast enheten som husholdningsavfall og ikke brenn den.

Denne enheten er trygg 4 bruke under normale forhold og ved rimelig forutsigbar
feilbruk. Hvis du merker tegn pa feil eller maskinvarefeil, kontakt Tedee teknisk
support for hjelp. | slike tiffeller bor enheten returneres il Tedee for nedvendige
reparasjoner under garantivilkar. Endringer eller modifikasjoner av enhetens
maskinvare eller programvare som ikke er godkjent, anbefalt eller levert av Tedee
kan gjore garantien ugyldig.

Verken Tedee Sp. z 0.0. eller vare forhandlere er ansvarlige for manglende etterle-
velse av advarsler og sikkerhetsretningslinjer ovenfor. Ved kjop av denne enheten
erkjenner kjoperen all risiko knyttet il bruk av Tedee-utstyr. Hvis du ikke godtar disse
vilkarene, returner enheten til produsent eller distributer for bruk

Tilleggs- og teknisk informasjon
Enhetsspesifikasjoner

Modeller: TLV2.0

Vekt: ca. 196 g

Mal: 58 mm x 65 mm

Dri 10-40°C (kun
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Driftsfuktighet: Maksimalt 65%
Opprinnelse: Kina

3x CR123/CR123A-batt
Bluetooth@-kommunikasjon: BLE 5.0 2,4 GHz (gjelder for: TLV2.0)
Sikkerhet: TLS 1.3

Kan pares med: Tedee Bridge / Tedee Keypad / Tedee Keypad PRO / Tedee Door
Sensor / Tedee Dry Contact

Kan installeres pa: E fil-sylindere med
Tedee GOZ2 Deadbolt Adapter | Tedee- kompallbelt beslag med ekstra Tedee 60(2)
Bar Adapter

for enheten din er de forste
atte tegnene i «Device Serial Number (S/N)» som er synlig pa etiketten pé pakken
og etiketten pa enheten. For eksempel er produksjonsbatchnummeret for enheten
med serienummer 10101010-000001: 10101010

Merking av fargevarianter: Fargevarianten for produktet angis med en bokstav(er) pa
slutten av modelinavnet, pé etiketten og pé produktets typeskilt. For eksempel er en
enhet med modell TLV2.0 i fargevariant A merket «TLV2.0 A».

Tekniske batterispesifikasjoner
Produsentens navn og adresse: som vist pa batteriet
Modelinavn: som vist pa batteriet

Serienummer (ID): som vist pa batteriet
Produksjonssted og -dato: som vist pa batteriet
Vekt: 17 g

Kapasitet: 1550 mAh
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Kjemisk sammensetning: Litium/Mangan

Farlige stoffer utover kvikksalv, kadmium eller bly: /A
Slukkemiddel: karbondioksidpulver

Kritiske ramaterialer til stede i batteriet over 0,1%: /A
Radiofrekvens

Tedee GO2 smartlas TLV2.0 er utstyrt med et Bluetooth® BLE 5.0 2,4 GHz
radiointerface. Dette interfacet brukes til kommunikasjon mellom lasen, Tedee
Bridge og smarttelefoner.

Interface: Bluetooth® BLE 5.0 2,4 GHz
Frekvensomrade: 2,4 GHz til 2,483 GHz
Maksimal utgangseffekt: 8 dBm

Gjelder for modeller: TLV2.0

Programvare

Gieldende er synlig i Tedee-appen: Device / Settings / Firmware
version.

Tedee-l: kan pa to mater: eller manuelt.

nar lasen er koblet til Tedee Bridge,
som ma vaere koblet til internett via lokalt Wi-Fi.

Huis Iasen ikke er koblet til Tedee Bridge, kan oppdateringer installeres manuelt via
Tedee-appen: Device / Settings / General / Firmware version.

Rapporter eventuelle problemer med appen (som innloggingsfeil eller at den fryser)
il Tedee teknisk support via e-post til support@tedee.com, via www.tedee.com/
support eller pa telefon +48 22 307 72 67 (mandag-fredag, 8:00-16:00 CET).

LED-signaler



Initialisering: Gronn; Blinker (hurtig); LED-en blinker etter at enheten slas pa
Bekrefter initialisering og systemkontroll.

Klar: Red - Bla — Grenn — Hvit; Blinker (sekvensielt); LED-en blinker etter vellykket
initialisering. Bekrefter at Tedee GO2 er Klar.

Opplésing: Gronn; Konstant; Grenn LED lyser under opplasing (AV ved lavt
batteriniva).

Lasing: Red; Konstant; Red LED lyser under lsing (AV ved lavt batteriniva).

Fastkjort: Rod; 5 blink; LED-en blinker rodt his Tedee GO2 er fastkjort. Kontroller
kalibrering. Kontakt support ved behov.

Avstenging av enhet: Red; Pulserende lys; LED-en pulserer etter at knappen holdes
inne i 55, til avstengingen er fullfort.

Tilbakestilling til fabrikk: Rad; Pulserende lys; LED-en blinker tre raske rode blink
etter at knappen slippes. Bekrefter fabrikktilbakestilling

Lavt batteri: Rad; 3 x 3 blink; LED-en blinker nér batteriet faller under 15%, etter
hver operasjon. Bytt batterier.

Forsinket lasing: Bl4; Blinker; LED-en blinker etter at knappen trykkes og holdes
inne i 1-5 s. Fungerer kun hvis aktivert i appen

Kalibrering: Bla; Blinker; LED-en blinker blatt under kalibrering
Feil: Rod; Blinker (hurtig/langsom); Kontakt Tedee support.

Juridiske / miljpmessige merknader

EU-samsvarserkleering

Tedee Sp. z 0.0. erklaerer at radioutstyret Tedee GO2 TLV2.0 er i samsvar med
direktiv 2014/53/EU.

Full tekst tilgje lig: https://tedee.

Enheten er merket med et symbol av en overkrysset avfallsbeholder pa hjul — den
mé ikke kastes sammen med kommunalt avfall.

Brukt utstyr skal leveres til et autorisert
avfall (WEEE).

WEEE / RoHS

for elektrisk og

Folg lokale forskrifter for korrekt avhending av elektroniske enheter og batterier.

Ikke kast batterier som Lever dem til et

Batterier brukt i Tedee-enheter inneholder ikke kvikksalv, kadmium eller bly over
grenseverdiene i direktiv 2006/66/EC.

Ikke kast Tedee-enheten som Lever den til et
gspunkt.

9 Bluetooth

Bluetooth®

Bluetooth®-ordmerket og logoene eies av Bluetooth SIG, Inc., og all bruk av Tedee
Sp. 2 0.0. skjer under lisens.
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Google
Google, Android og Google Play er varemerker som tilhgrer Google LLC.
Apple

Apple og App Store er varemerker som tiharer Apple Inc. iOS er et varemerke eller

registrert varemerke som tilhorer Cisco i USA og andre land og brukes under lisens.

tedee® er et registrert varemerke som tilhorer Tedee Sp. z 0.0. Copyright (C) 2022.
Alle rettigheter forbeholdt.

tilherer sine eiere.

Andre og
Garanti
Tedee begrenset maskinvaregaranti

Tedee Sp. z 0.0. garanterer at Tedee-enheter er fri for maskinvarefeil i materialer og
utferelse i minst 2 ar fra datoen for forste detaljkjop.

Tedee Sp. z 0.0. tar ikke ansvar for feilbruk av enheten (inkludert ladingsmetoder
som ikke er beskrevet i dette heftet), eller for endringer eller modifikasjoner av
maskinvare eller programvare som ikke er godkjent, anbefalt eller levert av Tedee.

F jer: www.tedee. eller com.
Teknisk support

E-post: support@tedee.com

Nettsted: www.tedee.com/support

Telefon: (+48) 22 307 72 67

Apningstider: 8:00 — 16:00 (CET)

Post: Tedee Sp. z 0.0., Karola Bohdanowicza 21/57, 02-127 Warsaw, Poland
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PL: Informacje dotyczace bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE: Przeczytaj wszystkie wytyczne i ostrzezenia dotyczqce bezpie-
czenstwa ich moze dem, pozarem i/
lub powaznymi obrazeniami. Zachowaj niniejsze instrukcje na przyszmsc

Aby uzyska dostep do najnowszej, najbardziej aktualnej wersji tych instrukcji,
odwiedz: https://tedee.com/get-support.

Wytyczne /
Nie

Nie otwieraj, nie modyfikuj ani nie demontuj urzadzenia ani jego akcesoriow.

Nie probuj ¢ zadnej czesci Jesli konieczna jest
naprawa, skontaktuj sie ze i i Tedee: com

Nie zanurzaj urzadzenia w zadnej cieczy ani w wodzie oraz nie narazaj go na
dziatanie wilgoci

Nie uzywaj urzadzenia w poblizu skrajnych zrode ciepta (np. grzejnika lub komina),
2rodet zimna, otwartego ognia ani w innych ekstremalnych warunkach.

Nie uzywaj W © wysokiej
zapyleniu lub wysokim zanieczyszczeniu powietrza. Uzywaj urzadzenia wylacznie
w pomieszczeniach.

Nie wkladaj metalowych przedmiotéw do otworéw ani szczelin urzadzenia.
Nie dotykaj zadnej czesci urzadzenia ani jego akcesoriow mokrymi rekami.

Nie Kladz cigzkich przedmiotéw na urzadzeniu ani nie wywieraj na nie nacisku inne-
go niz przez , aby unikna¢ lub

Jesli to mozliwe, nie instaluj urzadzenia w zasiegu dzieci lub zwierzat. Jesli zwierze
lub dziecko naruszy integralnos¢ urzadzenia (np. peknie obudowa), przerwij uzytko-
wanie i skontaktuj sie ze wsparciem technicznym Tedee.



Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez dzieci ponizej 13. roku zycia bez
nadzoru osoby dorostej.

Nie udostgpniaj danych logowania dn aphkaql Tadoo ani o pzyznaws; zdsine-
go dostepu do swoich obom Producent nie
ponosi iza szkody dostepu osobom
nieupowaznionym

OSTRZEZENIE: Tedee GO2 moze ulec awarii techniczne] | moze nie by¢ w stanie
otworzy¢ drzwi. Zawsze nos przy sobie klucz do zamka w drzwiach lub przechowuj
go w atwo dostepnym miejscu, aby w razie takiego bledu urzadzenia mozna bylo
otworzy¢ drzwi recznie.

Tak

Scisle przestrzegaj instrukcji instalacji oraz $rodkéw ostroznosci. W razie watpliwosci
skontaktuj sie ze wsparciem technicznym Tedee.

Podczas demontazu urzadzenia upewnij sie, ze trzymasz je jedna reka. Nieprze-
tego moze ¢ upadek Z wysokosci i obrazenia.

Jesli konieczna jest naprawa, skontaktuj sig ze wsparciem technicznym Tedee

UZywaJ wylacznie urzadzen zasi lub przez
tego moze ¢ i

meob]ete gwarancja.

dzeniem palcw badz innych czesci ciata albo innymi obrazeniami.
Wytyczne / ostrzezenia dotyczace baterii

Zasilany bateryjnie zamek Tedee GO2 zawiera baterie nietadowalne i niewymienial-
ne przez uzytkownika.

Nie
Nie mieszaj starych i nowych baterii

Nie dotykaj cieknacych baterii.

Nie zwieraj baterii i nie wkiadaj ich nieprawidiowo.

Nie uzywaj baterii, kidre wydaja sie przeciekaé, sa odbarwione, zardzewiate, zdefor-
mowane, wydzielaja zapach lub w inny sposéb sa nieprawidiowe.

Nie wystawiaj baterii na dziatanie ognia ani wysokiej temperatury. Nie pozostawiaj
ani nie przechowuj baterii w goracych miejscach, takich jak okolice piekarnika,
kuchenki, w bezposrednim $wietle stonecznym lub w poblizu innych zrédet ciepta.

Nie zanurzaj baterii w wodzie ani nie dopuszczaj o ich kontaktu z woda.

Nie demontuj, nie przebijaj, nie modyfikuj, nie upuszczaj, nie rzucaj ani nie narazaj
baterii na inne niepotrzebne wstrzasy.

Nie umieszczaj bateri w kuchence mikrofalowe] ani w zadnym innym pojemniku

Przeczytaj instrukcje instalacji i dowiedz sie, jak
jak dodat je do aplikacji Tedee oraz jak sparowat je z mnyml urzadzemam\ Tedee.
Mozesz tez 2 linku: www.tedee.

Ruchome czesci

Poniewaz mozesz obstugiwac urzadzenie zdalnie, nie zaleca si trzymania rak
na obudowie.

Nie umieszczaj paloow ani innych czesci mma na urzadzeniu lub w jego pcbllzu
podczas pracy. tego me b zmiaz-

Nie nos luzem baterii w Kieszeni lub torebce razem z innymi metalowymi przed-
miotami

Nie taduj nietadowalnych baterii dotaczonych do zestawu Tedee GO2. Nie przefado-
wuj baterii akumulatorowych (jesli dotyczy).

Nie wkiadaj baterii do st i nie polykaj ich. W razie polknigcia natychmiast zasiegnij
pomocy medycznej.

Ani Tedee Sp.  0.0., ani nasi sprzedawcy detaliczni nie ponosza odpowiedzialnosci
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za nieprzestrzeganie tych ostrzezef i wytycznych bezpieczeristwa. Kupujac to urza-
dzenie, nabywca przyjmuje na siebie wszelkie ryzyko zwiazane z bateriami LiPo.
Jesli nie zgadzasz sig na te warunki, zwr6¢ urzadzenie natychmiast przed uzyciem.

Zalecane baterie

Do zasilania zamka Tedee GO2 uzywaj 3x baterii CR-123/123A lub 3x akumula-
toréw CR-123.

Dozwolone s3 wylacznie baterie CR123/123A 3 V lub akumulatory CR123 3,7 V.
OSTRZEZENIE: Mozesz rwale uszkodzié urzadzenie, probujac uzywac lub instalo-

Inne informacje

c dofczona do i o zaviera wysoce tatwopalny alko-

hol i , ktéry moze czu oraz sennosé

Iib 2awroly glowy w przypadka weychania, Trzymaj jaz dala od bezposredniego

cieplalognialzrédet zaptonu i unikaj kontaktu z oczami oraz wdychania. Po uzyciu

umyj rece mydtem. W razie podraznienia oczu doktadnie przephucz je woda. W razie

wdychania przenies sig na $wieze powietrze i oddychaj swobodnie. Zasiegnij porady
. jesi lub problemy z utrzymuia sie.

To urzadzenie wymaga Zrédia zasilania oraz pofaczenia Bluetooth® do prawidiowe-
go dziatania | moze wymagat potaczenia z Internetem do korzystania z niektérych
funkcji. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za potencjalne problemy z
dostepem do pomieszczer wynikajace z braku dostepu do Internetu, awarii zasilania
lub ia batefi

wat baterie lub o napieciu 3V/37V.
Tak
Scisle przestrzegaj instrukcji instalacji oraz $rodkéw i. W razie

skontaktuj sig ze wsparciem technicznym Tedee

Podczas demontazu urzadzenia upewnij sig, Ze trzymasz je jedna reka. Nieprze-
tego moze upadek z wysokosci i obrazenia.

Wi6z nowe baterie 2zgodnie z
biegunéw dodatniego (+) i ujemnego (-) kazdej baterii.

i potozenie

Nie odwracaj polaryzacji bateri
Podczas wymiany uzywaj tylko jednego typu baterii (nie mieszaj).

Wymieniaj baterie na rozmiar i typ wskazany w tej instrukcii. Zawsze wymieniaj
wszystkie baterie w Tedee GO2 jednoczesnie.

Przechowuj baterie w chlodnym, suchym miejscu, w normalnej temperaturze
pokojowej

Wyjmuj baterie z urzadzen, ktére nie beda uzywane przez diuzszy czas.

Segreguj, poddawaj recyklingowi i utylizuj baterie zgodnie z lokalnymi przepisami.
Aby uzyskac wigcej informacji, skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami
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To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku jako czes¢ systemu zabezpieczenia
domu. Producent nie deklaruje zadnych wiasciwosci ancymamamowych ani nie
zapewnia atestow, ani kias ochrony
Producent nie ponosi i za
obrazenia

szkody lub
kradzieza, iem lub i j z
ub i j kontroli

To urzadzenie moze wymagac zakupu dodatkowych produktéw, aby umozliwic
korzystanie z niektorych funkcji. W razie watpliwosci skontaktuj sie ze wsparciem
Tedee.

Utylizuj urzadzenie zgodnie z lokalnymi przepisami. Jesli to mozliwe, poddaj je
recyklingowi.

Nie wyrzucaj urzadzenia do odpadéw komunalnych i nie spalaj go

To jest

w uzyeiu w oraz w

uzycia. Jesli 2
oznaki bledéw lub awarii sprzetowe, skontaktuj sie ze wsparciem technicznym
Tedee. W takich przypadkach urzadzenie powinno zostaé zwrécone do Tedee w celu




wykonania niezbednych napraw w ramach warunkow gwarancji. Wszelkie zmiany
lub 6

zalecane lub dostarczone przez Tedee, moga uniewazni¢ gwarancie.

osiem znakéw ,Device Serial Number (S/N)” widocznego na etykiecie opakowania
oraz etykiecie na urzadzeniu. Na przykiad numer partii produkcyjnej urzadzenia o
numerze seryjnym 10101010-000001 to 10101010.

Ani Tedee Sp. z 0.0., ani nasi sprzedawcy detaliczni nie ponosza
za lig z o zeni

[ e wariantow Wariant y produktu jest

Kupujac
to urzadzenie, nabywca potwierdza wszelkie ryzyko zwiazane z uzytkowaniem
sprzetu Tedee. Jesli nie zgadzasz sie na te warunki, zwroé urzadzenie do producen-
ta lub dystrybutora przed uzyciem

Dodatkowe informacje techniczne
Specyfikacja urzadzenia

Modele: TLV2.0

Waga: ok. 196 g

Wymiary: 58 mm x 65 mm

Temperatura pracy: 10-40°C (tylko wewnatrz)
Wilgotnos¢ pracy: maks. 65%

Kraj pochodzenia: Chiny

Zasilanie: 3 x bateria CR123/CR123A
Komunikacja Bluetooth®: BLE 5.0 2,4 GHz (dotyczy: TLV2.0)
Bezpieczenstwo: TLS 1.3

Mozna sparowac z: Tedee Bridge / Tedee Keypad / Tedee Keypad PRO / Tedee
Door Sensor / Tedee Dry Contact

2 funkcja awaryjna (sprzeglo)
[ Todee G2 Doadbol Adapler 1 okuciach kompatybilnych z Tedee z dodatkowym
Tedee GO(2) Bar Adapter

Numer partii

j: Numer partii ia to pierwsze

ltera (Iterami) na korcu nazwy modelu, na etykiecie oraz na tabliczce
znamionowej produktu. Na przykfad urzadzenie o modelu TLV2.0 w wariancie
kolorystycznym A jest oznaczone , TLV2.0 A"

Specyfikacja techniczna baterii
Nazwa i adres producenta: jak podano na baterii

Nazwa modelu: jak podano na baterii

Numer seryjny (ID): jak podano na baterii

Miejsce i data produkcji: jak podano na baterii

Waga: 17 g

Pojemnosé: 1550 mAh

Skiad chemiczny: liymangan

Substancie niebezpieczne inne niz rtg, kadm lub oléw: nie dotyczy
$rodek gasniczy: proszek dwutlenku wegla

Krytyczne surowce obecne w baterii powyzej 0,1%: nie dotyczy
Czestotliwosé radiowa

Zamek Tedee GO2 TLV2.0 jest wyposazony w interfejs radiowy Bluetooth® BLE
5.0 2,4 GHz. Interfejs ten jest uzywany do komunikacji miedzy zamkiem, Tedee
Bridge | smartfonami

Interfejs: Bluetooth® BLE 5.0 2,4 GHz
Zakres czestotliwosci: 2,4 GHz do 2,483 GHz
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Maksymalna moc wyjéciowa: 8 dBm
Dotyczy modeli: TLV2.0
Oprogramowanie

Aktualna wersja oprogramowania jest widoczna w aplikacji Tedee: Device / Settings
| Firmware version.

Oprogramowanie zamka Tedee mozna aktualizowac na dwa sposoby: automatycz-
nie lub recznie.

Aktualizacje automatyczne sa dostepne tylko wtedy, gdy zamek jest polaczony z
Tedee Bridge, ktdry musi by¢ podiaczony do Intemetu przez lokalng sie¢ Wi-Fi.

Jesli zamek nie jest potaczony z Tedee Bridge, aktualizacje mozna instalowat
recznie przez aplikacie Tedee: Device / Settings / General / Firmware version

Wszelkie problemy z aplikacja (np. bledy logowania lub zawieszanie sie) zgtaszaj do
wsparcia technicznego Tedee e-mailem na support@tedee.com, przez www.tedee.
com/support lub telefonicznie pod numerem +48 22 307 72 67 (poniedziatek—piatek,
8:00-16:00 CET).

Sygnaly LED

Inicjalizacja: zielony; miganie (szybkie); dioda miga po wiaczeniu urzadzenia.
Potwierdza inicjalizacje i kontrole systemu.

Gotowosc: czerwony — niebieski — zielony — bialy; miganie (sekwencyjne); dioda
miga po pomyéinej inicjalizacii. Potwierdza, ze Tedee GO2 jest gotowy.
Odblokowanie: zielony; state $wiecenie; zielona dioda $wieci podczas odblokowywa-
nia (nie $wieci przy niskim poziomie bateri).

Zablokowanie: czerwony; stale $wiecenie; czerwona dioda $wieci podczas blokowa-
nia (nie $wieci przy niskim poziomie baterii).

Zacigcie: czerwony; 5 mignie¢; dioda miga na czerwono, jesli Tedee GO2 jest
zaciety. Sprawdz kalibracje. W razie potrzeby skontaktu sie ze wsparciem.
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Wylaezenie urzadzenia: czerwony; pulsujace $wiatlo; dioda pulsuje po przytrzyma-
niu przycisku przez 5 s, az do zakoriczenia wylaczania.

Reset fabryczny: czerwony; pulsujace $wiatlo; po zwolnieniu przycisku dioda miga
trzema szybkimi czerwonymi blyskami. Potwierdza reset fabryczny.

Niski poziom baterii: czerwony; 3 x 3 migniecia; dioda miga, gdy poziom baterii
spadnie ponizej 15%, po kazdej operacji. Wymieri baterie.

Opéznione blokowanie: niebieski; miganie; dioda miga po nacisnieciu i przytrzyma-
niu przycisku 1-5 s. Dziata tylko, jesli wiaczone w aplikacji.

Kalibracja: niebieski; miganie; dioda miga na niebiesko podczas kalibracji
Blad: czerwony; miganie (szybkie/wolne); skontaktuj sig ze wsparciem Tedee.

Informacje prawne / $rodowiskowe

Deklaracja zgodnosci UE

Tedee Sp. z 0.0. o$wiadcza, ze radiowe urzadzenie Tedee GO2 TLV2.0 jest zgodne
2z dyrektywa 2014/53/UE.

Peiny tekst dostepny: https://tedee.com/compliance

Urzadzenie jest
wyrzuca go razem z odpadami komunalnymi

kosza na kotkach — nie wolno



Zuzyty sprzet nalezy przekazat do autoryzowanego punktu zbiorki zuzytego sprzetu
elekirycznego i elektronicznego (WEEE).

WEEE / RoHS

Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych prawidiowe] utylizacji urzadzen
elektronicznych i baterii.

Nie wyrzucaj baterii do odpadéw komunalnych. Oddaj je do punktu recyklingu.

Baterie uzywane w urzadzeniach Tedee nie zawierajg rteci, kadmu ani olowiu
powyzej limitow dyrektywy 2006/66/WE.

Nie wyrzucaj urzadzenia Tedee do odpadéw komunalnych. Oddaj je do punktu
recyklingu.

€3 Bluetooth’

Bluetooth®

Znak stowny i logotypy Bluetooth® sg wlasnoscia Bluetooth SIG, Inc., a ich uzycie
przez Tedee Sp. z 0.0. odbywa sig na podstawie licencji.

Google
Google, Android | Google Play sa znakami towarowymi Google LLC
Apple

Apple i App Store s3 znakami towarowymi Apple Inc. iOS jest znakiem towarowym
lub zarejestrowanym znakiem towarowym Cisco w USA innych krajach i jest
uzywany na podstawie licencji.

tedee® jest zastrzezonym znakiem towarowym Tedee Sp. z 0.0. Copyright (C) 2022.
Wszelkie prawa zastrzezone.

Pozostale znaki towarowe i nazwy handlowe naleza do ich odpowiednich wiascicieli
Gwarancja
Ograniczona gwarancja sprzetowa Tedee

Tedee Sp. z 0.0. gwarantuje, ze urzadzenia Tedee s3 wolne od wad sprzetowych
materialu i wykonania przez co najmnie] 2 lata od daty piewszego zakupu
detalicznego.

Tedee Sp. z 0.0. nie ponosi i $ci za ni
urzadzenia (w tym metody fadowania nieopisane w te] broszurze) ani za zmiany lub
je sprzetu lub ia, ktore nie sa zalecane lub

dostarczone przez Tedee.

Szczegsly gwarancji: www.tedee.com/warranty lub support@tedee.com.

Wsparcie techniczne

E-mail: support@tedee.com

Strona internetowa: www.tedee.com/support

Telefon: (+48) 22 307 72 67

Godziny pracy: 8:00 - 16:00 (CET)

éd‘reks pocztowy: Tedee Sp. z 0.0., Karola Bohdanowicza 21/57, 02-127 Warszawa,
olska

PT: Informagdes de seguranga

AVISO: Leia todas as diretrizes e avisos de seguranga. O ndo cumprimento
pode resultar em choque elétrico, incéndio elou ferimentos graves. Guarde estas
instrugdes para referéncia futura

Para aceder & verséo mais recente e atualizada destas instrugdes, visite: https://
tedee.com/get-support.
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Diretrizes / Avisos de Seguranca
Néo
Néo abra, modifique ou desmonte o seu dispositivo nem os seus acessorios.

No tente reparar por conta prépria qualquer parte do dispositivo. Se forem ne-
cessarias reparagdes, contacte o suporte técnico da Tedee em https:/itedee.com/

Nzo mergulhe o dispositivo em qualquer liquido, 4gua, nem o exponha & humidade.

Nao utilize o dispositivo perto de fontes de calor extremo (como um radiador ou
chaming), fontes de frio, fogo aberto ou outras condigdes extremas.

Néo utilize o dispositivo em ambientes com elevada humidade, excesso de poeiras
ou elevada poluigdo do ar. Utilize o dispositivo apenas em interiores.

Nao introduza quaisquer objetos metalicos nas aberturas ou fendas do dispositivo,

Nao manuseie qualquer parte do dispositivo ou dos seus acessorios com as méos
molhadas.

Nzo coloque objetos pesados sobre o dispositivo nem aplique press&o no dispositi-
Vo para além da prevista pelo fabricante, para evitar danos ou deformagdes.

Se possivel, no instale o dispositivo ao alcance de criangas ou animais. Se um
animal ou uma crianga danificar a integridade do dispositivo (por exemplo, se a
caixa partir), deixe de o utilizar e contacte o suporte técnico da Tedee

0 dispositivo ndo deve ser utilizado por criangas com menos de 13 anos sem
superviséo de um adulto.

Néo partilhe as suas credenciais de inicio de sessao da aplicagdo Tedee nem
conceda acesso remoto as suas instalagdes a pessoas ndo autorizadas. O
fabricante ndo sera responsavel por danos causados pela concessao de acesso a
pessoas néo autorizadas.

AVISO: O Tedee GO2 pode sofrer uma falha técnica e pode ndo conseguir abrir
asua porta. Leve sempre consigo a chave da fechadura da porta ou mantenha-a
122

num local acessivel para que a porta possa ser aberta manualmente em caso de
erro do dispositivo.

sim
Siga atentamente o manual de instalagéo e as precauges de seguranga. Em caso
de divida, contacte o suporte técnico da Tedee.

Ao desinstalar o dispositivo, certifique-se de que o segura com uma méo. Caso
contrério, o dispositivo pode cair de uma altura e causar ferimentos.

Se forem necessarias reparagdes, contacte o suporte técnico da Tedee.

Utilize apenas de pela Tedee.
Caso contrario, pode ocorrer dano no dispositivo, néo Gobaro pela gararma

Leia o guia de instalagéo e saiba como comegar a utilizar o seu dispositivo, como
adicioné-lo & aplicagao Tedee e como emparelha-lo com outros dispositivos Tedee
Também pode seguir a ligagdo: www.tedee.com/installation-guide

Partes méveis

Como pode operar o i ndo ¢ manter as

maos na caixa.

Néo cologue os dedos nem qualquer parte do corpo sobre ou perto o dispositivo
durante o funcionamento. O n&o cumprimento pode resultar em dedos ou outras
partes do corpo presos ou esmagados, ou outros tipos de lesdes.

Diretrizes / Avisos de Seguranga da Bateria

Afechadura Tedee GO2 alimentada por bateria inclui baterias néo recarregaveis e
ndo reparaveis pelo utilizador.

Nao
Néo misture baterias novas e usadas.

Néo toque em baterias com fuga.



Nao provoque curto-circuito nas baterias nem as introduza incorretamente.

Nao utilize baterias que ter fuga, estejam
deformadas, emitam odor ou sejam, de qualquer forma, anormais.

Nao exponha as baterias ao fogo ou a temperaturas elevadas. Nao deixe nem
armazene as baterias em locais quentes, como perto de um fomo, fogao, sob luz
solar direta ou outras fontes de calor.

Nao mergulhe as baterias em agua nem permita que entrem em contacto com 4gua.

Nzo desmonte, perfure, modifique, deixe cair, atire ou sujeite as baterias a outros
choques desnecessarios.

Nzo coloque as baterias num forno micro-ondas nem em qualquer outro recipiente
de alta pressao.

Nao transporte baterias soltas no bolso ou na mala juntamente com outros objetos
metalicos.

NZo carregue as baterias no recarregaveis incluidas no conjunto Tedee GO2. Nao
sobrecarregue baterias recarregaveis (se aplicavel)

Nzo coloque as baterias na boca nem as engula. Em caso de ingestdo, procure
ajuda médica imediatamente.

Nem a Tedee Sp. z 0.0. nem os nossos retalhistas assumem qualquer responsa-
bilidade pelo incumprimento destes avisos e diretrizes de seguranga. Ao comprar
este dispositivo, o comprador assume todos os riscos associados as baterias LiPo.
Se nao concordar com estas condigges, devolva o dispositivo imediatamente antes
de o utilizar.

Baterias recomendadas

Para alimentar a fechadura Tedee GO2, utilize 3x baterias CR-123/123A ou 3x
baterias recarregaveis CR-123.

Apenas séo permitidas baterias CR123/123A de 3 V ou baterias recarregaveis

CR123de 3,7 V.

AVISO: Pode danificar permanentemente o dispositivo ao tentar utiizar ou instalar
baterias ou baterias recarregaveis que excedam 3/3,7 V, respetivamente.

sim
Siga atentamente o manual de instalagéo e as precauges de seguranga. Em caso
de divida, contacte o suporte técnico da Tedee.

Ao desinstalar o dispositivo, certifique-se de que o segura com uma méo. Caso
contrario, o dispositivo pode cair de uma altura e causar ferimentos.

Insira baterias novas corretamente, seguindo os simbolos para posicionamento dos
terminais positivo (+) e negativo (-) de cada bateria.

Nao inverta a polaridade da bateria.
Utilize apenas um tipo de bateria ao substitui-las no dispositivo (no misture).

Substitua as baterias pelo tamanho e tipo especificados neste manual. Substitua
sempre todas as baterias do Tedee GO2 a0 mesmo tempo.

Guarde as baterias num local fresco e seco, a temperatura ambiente normal.

Retire as baterias de dispositivos que nao seréo utiizados por periodos prolon-
gados.

Separe, recicle e elimine as baterias de acordo com a regulamentagéo local. Para
mais informagdes, contacte a autoridade local.

Outras informages

A compressa de limpeza incluida com o dispositivo contém &lcool isopropilico
altamente inflamével, que pode causar irritagdo grave nos olhos e sonoléncia ou
tonturas se inalado. Mantenha-a afastada de fontes diretas de calor/fogolignicéo e
evite o contacto com os olhos ou a inalagZo. Lave as méos com sabdo apos a utili-
zagHo. Se ocorrer irritagdo ocular, enxague abundantemente com agua Se inalado,
vé para um local com ar fresco e respire Pro
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médico se a iritagéo ou os problemas respiratdrios persistirem.

Este dispositivo requer uma fonte de alimentag@o e ligagao Bluetooth® para
funcionar corretamente e pode necessitar de ligago & Intemet para utilizar algumas
das suas funcionalidades. O fabricante no é responsavel por potenciais problemas
de acesso a divisdes resultantes da falta de acesso a Intemet, falha de energia ou
esgotamento das baterias.

Este dispositivo ndo se destina a ser utilizado como parte de um sistema de
seguranga doméstico. O fabricante no declara quaisquer propriedades antiarrom-
bamento nem forece atestados, certificados ou classes de protegao antiarromba-
mento para o dispositivo. O fabricante ndo sera responsavel por quaisquer danos
ou lesBes potenciais causados por roubo, arrombamento ou intrusdo resultantes de
danos, adulteragdo ou controlo no autorizado do dispositivo.

Este dispositivo pode exigir a compra de produtos adicionais para permitir algumas
das suas funcionalidades. Em caso de divida, contacte o suporte da Tedee.

Elimine o dispositivo de acordo com a regulamentagao local. Se possivel, recicle.
Nzo elimine o dispositivo como lixo doméstico e n&o o queime.

Este dispositivo é seguro para utilizaggo em condigdes normais e de uso indevido
razoavelmente previsivel. Se notar quaisquer sinais de erros ou avaria de hardware,
contacte o suporte técnico da Tedee para obter ajuda. Nesses casos, o dispositivo
deve ser devolvido & Tedee para as reparagoes necessarias ao abrigo das con-
du;oes de garantia. Quaisquer a\tera(;ues ou momf.caques a0 hardware ou software

que ndo sejam idas pela Tedee
podem anular a garantia

Nem a Tedee Sp. z 0.0. nem os nossos retalhistas s&o responsaveis pelo incum-
primento dos avisos e diretrizes de seguranga acima. Ao comprar este dispositivo,
o comprador reconhece todos os riscos associados 4 utilizagdo do equipamento
Tedee. Se ndo concordar com estes termos, devolva o dispositivo ao fabricante ou
distribuidor antes de o utilizar.

Informagdes adicionais e técnicas
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Especificagdes do dispositivo
Modelos: TLV2.0

Peso: aprox. 196 g

Dimensdes: ® 58 mm x 65 mm

Temperatura de funcionamento: 10-40°C (apenas em interiores)
Humidade de funcionamento: Méximo 65%

Origem: China

Fonte de alimentagao: 3 x bateria CR123/CR123A

Comunicagao Bluetooth®: BLE 5.0 2,4 GHz (aplica-se a: TLV2.0)
Seguranga: TLS 1.3

Pode ser emparelhado com: Tedee Bridge / Tedee Keypad / Tedee Keypad PRO /
Tedee Door Sensor / Tedee Dry Contact

Pode ser instalado em: cilindros de perfl europeu com fungéo de dupla embraiagem
(emergéncia) / Tedee GO2 Deadbolt Adapter / ferragens compativeis com Tedee
com Tedee GO(2) Bar Adapter adicional

Nimero do lote de produgéo: O nimero do lote de produgéo do seu dispositivo cor-
responde aos primeiros oito caracteres do “Device Serial Number (SIN)” visivel na

etiqueta da embalagem e na etiqueta do dispositivo. Por exemplo, o nimero do lote
de produgao de um dispositivo com némero de série 10101010-000001 & 10101010,

Marcago das variantes de cor: A variante de cor do produto é indicada por uma
letra (ou letras) no final do nome do modelo, na etiqueta e na placa de caracterfsti-
cas do produto. Por exemplo, um dispositivo com o modelo TLV2.0 na variante de
cor A& marcado como “TLV2.0A".

Especificages técnicas da bateria

Nome e morada do fabricante: conforme indicado na bateria



Nome do modelo: conforme indicado na bateria

Nimero de série (ID): conforme indicado na bateria

Local e data de fabrico: conforme indicado na bateria

Peso: 17 g

Capacidade: 1550 mAh

Composigao quimica: Litio/Manganés

Substancias perigosas além de mercurio, cadmio ou chumbo: N/A
Agente extintor: pé de diéxido de carbono

Matérias-primas criticas presentes na bateria acima de 0,1%: N/A
Radiofrequéncia

Afechadura inteligente Tedee GO2 TLV2.0 esta equipada com uma interface rédio
Bluetooth® BLE 5.0 2,4 GHz. Esta interface é utilizada para comunicagao entre a
fechadura, a Tedee Bridge e smartphones.

Interface: Bluetooth® BLE 5.0 2,4 GHz
Gama de frequéncias: 2,4 GHz a 2,483 GHz
Poténcia maxima de saida: 8 dBm
Aplica-se aos modelos: TLV2.0

Software

Averséo atual do software é visivel na app Tedee: Device / Settings / Firmware
version.

O software da fechadura Tedee pode ser atualizado de duas formas: automatica-
mente ou manualmente.

As izagor licas estéo di

is apenas quando a fechadura esta

ligada & Tedee Bridge, que deve estar ligada & Internet através de Wi-Fi local.

Se a fechadura néo estiver ligada & Tedee Bridge, as atualizagdes podem ser
instaladas manualmente através da app Tedee: Device / Settings / General /
Firmware version.

Comunique quaisquer problemas com a app (como erros de inicio de sessdo
ou bloqueios) ao suporte técnico da Tedee por e-mail para support@tedee.com,
através de www.tedee.com/support, ou por telefone para +48 22 307 72 67 (segun-
da-sexta, 8:00-16:00 CET),

Sinais LED

Inicializag@o: Verde; Intermitente (rapido); O LED pisca apos ligar o dispositivo.
Confirma a inicializagao e verificagéo do sistema.

Pronto: Vermelho — Azul - Verde — Branco; Intermitente (sequencial); O LED pisca
ap6s a inicializagao bem-sucedida. Confirma que o Tedee GO2 esta pronto.

Desbloqueio: Verde; Constante; O LED verde acende durante o desbloqueio
(DESLIGADO se o nivel da bateria estiver baixo).

Blogueio: Vermelho; Constante; O LED vermelho acende durante o bloqueio
(DESLIGADO se o nivel da bateria estiver baixo).

Encravado: Vermelho; 5 piscadelas; O LED pisca a vermelho se o Tedee GO2
estiver encravado. Verifique a calibrag&o. Contacte o suporte se necessério.

Desligar dispositivo: Vermelho; Luz pulsante; O LED pulsa apés manter o botéo
premido durante 5 s, até a concluséo do desligamento.

Reposigéo de fabrica: Vermelho; Luz pulsante; O LED pisca trés vezes rapidamente
a vermelho apds soltar. Confirma a reposicéo de fabrica.

Bateria fraca: Vermelho; 3 x 3 piscadelas; O LED pisca quando a bateria desce
abaixo de 15%, apés cada operagdo. Substitua as baterias.

Blogueio com atraso: Azul; Intermitente; O LED pisca apds premir e manter o botao
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premido 1-5 5. Funciona apenas se ativado na app.
Calibragao: Azul; Intermitente; O LED pisca a azul durante a calibragao.
Erro: Vermelho; Intermitente (rpido/lento); Contacte o suporte da Tedee

Notas legais / ambientais

Declaragao de Conformidade UE

ATedee Sp. z 0.0. declara que o dispositivo radio Tedee GO2 TLV2.0 esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

Texto completo disponivel: https://tedee.com/compliance

O dispositivo estd marcado com o simbolo do caixote do lixo com rodas riscado —
n&o deve ser eliminado com residuos municipais.

0O equipamento usado deve ser entregue num ponto de recolha autorizado para
residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos (WEEE).

WEEE / RoHS

Sigaa local para a correta de di

e baterias.

Nao elimine baterias com o lixo doméstico. Entregue-as num ponto de
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As baterias utilizadas em dispositivos Tedee ndo contém mercrio, cadmio ou
chumbo acima dos limites da Diretiva 2006/66/CE.

No elimine o seu dispositivo Tedee com o lixo doméstico. Entregue-o num ponto
de reciclagem

€3 Bluetooth

Bluetooth®

Amarca & os logdtipos sdo da Bluetooth SIG,
Inc., e qualquer utilizagao pela Tedee Sp. z 0.0. & feita sob licenga.

Google
Google, Android e Google Play s&o marcas registadas da Google LLC.
Apple

Apple e App Store sé@o marcas registadas da Apple Inc. S ¢ uma marca registada
ou marca comercial da Cisco nos EUA e noutros paises e é utilizada sob licenga.

MANATEL
ANATEL

Este equipamento ndo tem direito & proteg&o contra interferéncia prejudicial e ndo
pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados,

Cadigo de aprovagdo ANATEL: 08759-24-15521.



Mais info: www.gov.br/anatel/pt-br

tedee® 6 uma marca registada da Tedee Sp. z 0.0. Copyright (C) 2022. Todos os
direitos reservados.

aceste instructiuni pentru consultare ulterioara.

Pentru a accesa cea mai recenta versiune, actualizata, a acestor instructiun, vizitatj
https://tedee.comiget-support.

Outras marcas e nomes comerciais pertencem aos seus respetivos
Garantia
Garantia limitada de hardware Tedee

ATedee Sp. z 0.0. garante que os dispositivos Tedee estao isentos de defeitos
de hardware nos materiais e fabrico por, pelo menos, 2 anos a contar da data da
primeira compra a retalho.

ATedee Sp. z 0.0. ndo assume responsabilidade pelo so indevido do dispo-
sitivo (incluindo métodos de carregamento no descritos neste folheto) nem por
alteragdes ou modificagdes de hardware ou software ndo aprovadas, recomendadas
ou fonecidas pela Tedee:

Detalhes completos da garantia: www.tedee.com/warranty ou support@tedee.com.
Suporte técnico

E-mail: support@tedee.com

Website: wwiw.tedee.com/support

Telefone: (+48) 22 307 72 67

Horario: 8:00 - 16:00 (CET)

Correio: Tedee Sp. z 0.0., Karola Bohdanowicza 21/57, 02-127 Warsaw, Poland

RO: Informatii de siguranta

AVERTISMENT: Cititi toate tiunile si avertismentele de siguranta. Neresp
tarea acestora poate duce la soc electric, incendiu si/sau vatamari grave. Pastrati

tiuni / Averti de sigurants
Nu
Nu deschideti, nu modificati si nu dezasamblat dispozitivul sau accesorille acestuia.

Nu incercati sa reparati singur nicio parte a dispozitivului. Daca sunt necesare
reparatii, contactati asistenta tehnica Tedee Ia https://tedee.com/

Nu scufundati dispozitivul in niciun lichid, apa si nu il expuneti la umezeala.

Nu utilizati dispozitivul 1ng surse de caldurs extrema (precum un radiator sau un
cos de fum), surse de frig, flacérs deschisa sau alte conditii extreme.

Nu utilizati dispozitivul in medii cu umiditate ridicata, praf excesiv sau poluare
ridicata a aerului. Utilizati dispozitivul numai n interior.

Nu introduceti obiecte metalice in deschiderile sau fantele dispozitivului.
Nu manipulati nicio parte a dispozitivului sau a accesoriilor acestuia cu mainile ude.

Nu asezati obiecte grele pe dispozitiv si nu aplicati presiune asupra dispozitivului
in alt mod decat cel prevazut de producator, pentru a evita deteriorarea sau
deformarea.

Nu instalati dispozitivl la indemana copillor sau a animalelor, daca este posibil
Dacé un animal sau un copil deterioreaza integritatea dispozitivului (de exemplu,
dacé se sparge carcasa), opriti utiizarea dispozitivului si contactati asistenta
tehnica Tedee.

Dispozitivul nu trebuie utilizat de copii cu varsta sub 13 ani fard supravegherea
unui adult.

Nu partajati datele de autentificare in aplicatia Tedee si nu acordati acces de la
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distanta la spatiul dvs.
pentru daunele cauzate de acordarea accesului persoanelor neautorizate.

AVERTISMENT: Tedee GO2 poate suferi o defectiune tehnic si s-ar putea s& nu
poata deschide usa. Purtatj intotdeauna cheia incuietorii usii cu dvs. sau pastrati-o
intr-un loc accesibil, astfel incat usa s& poaté fi deschisa manual in cazul unei erori
a dispozitivului

Da

Urmati cu atentie manualul de instalare si masurile de siguranta. in caz de indoiala,
contactati asistenta tehnica Tedee.

La dezinstalarea dispozitivului, asigurati-va c il tineti cu o mana. Nerespectarea
acestui lucru poate duce la caderea dispozitivului de la inaltime si la vatamari

Dacé sunt necesare repayagn, contactat asistenta tehnica Tedee.

Utilizai numai dispozitive de funizate sau de Tedee
Nerespectarea acestui lucru poate cauza deteriorarea dispozitivului, neacoperité
de garantie

Citifi ghidul de instalare si aflati cum s& incepeti s& utilizati dispozitivul, cum sa i
adaugati in aplicatia Tedee si cum sa il asociati cu alte dispozitive Tedee. Puteti
folosi si linkul: www.tedee.com/installation-guide

Piese in miscare

Deoarece puteti opera dispozitivul de la distanta, nu este recomandat sa tinef
mainile pe carcasa.

Nu asezati degetele sau orice parte a corpului pe sau langa dispozitiv in timpul fun-
cionarii. Nerespectarea acestui lucru poate duce la prinderea sau strivirea degetelor
oi a altor parti ale corpului sau la alte tipuri de vatamari.

Instructiuni / Avertismente de siguranti pentru baterii
Incuietoarea Tedee GO2 alimentata cu baterii include baterii nereincarcabile si care
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nu pot fi intrefinute de utilizator.
Nu

Nu amestecati baterii vechi cu baterii noi.

Nu atingeti bateriile care prezinta scurger.

Nu scurtcircuitati bateriile i nu le introducet incorect

Nu utilizati baterii care par sa prezinte scurgeri, sunt decolorate, ruginite, deformate,
emané miros sau sunt anormale in alt mod.

Nu expunefi bateriile la foc sau la temperatur ridicate. Nu lasati si nu depozitati
bateriile in locuri fierbinti, cum ar fi langa cuptor, aragaz, in lumina directa a soarelui
sau alte surse de caldura

Nu scufundati bateriile in apa si nu permiteti contactul acestora cu apa.

Nu dezasamblati, perforati, modificat, scapati, aruncati sau supuneti bateriile la
socuri inutile.

Nu puneti bateriile intr-un cuptor cu microunde sau in orice alt recipient sub presiune
ridicat.

Nu transportati baterii libere intr-un buzunar sau o geanta impreuna cu alte obiecte
metalice.

Nu incércafi bateriile nereincércabile incluse in setul Tedee GO2. Nu supraincércati
baterille reincarcabile (daca este cazul).

Nu puneti bateriile in gura si nu e inghifiti. Daca sunt inghifite, solicitat imediat
ajutor medical

Nici Tedee Sp. z 0.0., nici retaileri nostri nu Tsi asuma vreo réspundere pentru

cestor sii i de siguranta. Prin achizitionarea
acestui mspozmv cumpdratorul Isi asum toate riscurile asociate bateriilor LiPo.
Daca nu sunteti de acord cu aceste conditi, returnati dispozitivul imediat, inainte
de utilizare.




Baterii recomandate

Pentru alimentarea incuietorii Tedee GO2, utilizati 3 baterii CR-123/123A sau 3
baterii reincarcabile CR-123.

Sunt permise numai baterii CR123/123A de 3 V sau baterii reincércabile CR123
de37 V.

AVERTISMENT: Putefj deteriora permanent dispozitivul incercand s utilizati sau s
instalati baterii ori baterii reincrcabile care depasesc 3/3,7 V, respectiv.

Da

Urmati cu atentie manualul de instalare si masurile de siguranta. Tn caz de indoiala,
contactati asistenta tehnica Tedee.

La dezinstalarea dispozitivului, asigurafi-va ca il fineti cu o mana. Nerespectarea
acestui lucru poate duce la ciderea dispozitivului de la inalfime si la vatamari

Introduceti baterii noi corect, urmand simbolurile pentru poziionarea bornelor
pozitiv (+) si negativa (-) ale fiecarel baterii

Nu inversati polaritatea bateriei.
Utilizati un singur tip de baterie atunci cand le inlocuii in dispozitiv (nu amestecati).

Tnlocuifi bateriile cu dimensiunea si tipul specificate in acest manual. nlocuifi
intotdeauna toate bateriile din Tedee GO2 in acelasi timp.

Depozita baterile fntr-un loc racoros si uscat, la temperatura normalé a camerei
Scoateti bateriile din dispozitivele care nu vor fi utilizate pentru perioade indelungate.

Separat, reciclati si eliminati baterille conform reglementarilor locale. Pentru mai
multe informatii, contactati autoritatea locala.

Alte informatii

Servetelul de curatare inclus cu dispozitivul contine alcool izopropilic foarte
inflamabil, care poate provoca irtatii severe ale ochilor si somnolenta sau ameteala

daca este inhalat. Pastrati-l departe de surse directe de calduraffoc/aprindere si
evitati contactul cu ochii sau inhalarea. Spalati-va pe maini cu sapun dupa utiizare.
Daca apare iritatie oculara, clatifi bine cu apa. Daca este inhalat, mutati-va la aer
curat i respirati confortabil. Solicitafi sfat medical dac ritatia sau problemele de
respiratie persista.

Acest dispozitiv necesita o sursa de alimentare si o conexiune Bluetooth® pentru
funcfionare corespunzatoare si poate necesita o conexiune la Interet pentru a
utiliza unele functi. Productorul nu este responsabil pentru potentiale probleme de
acces la incaperi cauzate de lipsa accesului la Internet, caderea de tensiune sau
epuizarea baterilor.

Acest dispozitiv nu este destinat utilizzirii ca parte a unui sistem de securitate
pentru locuint. Producatorul nu declaré proprietati anti-efractie si nu ofera atestari,
certificate sau clase de protectie anti-efractie pentru dispozitiv. Producatorul nu

va fi réspunzitor pentru eventuale daune sau vatamari cauzate de furt, efractie
sau intruziune rezultate din deteriorarea, manipularea neautorizata sau controlul
neautorizat al dispozitivului.

Acest dispozitiv poate necesita achizifionarea unor produse suplimentare pentru a
activa anumite functii. Tn caz de indoialé, contactati suportul Tedee.

in cu locale. Daca este posibil,

Nu eliminati dispozitivul ca deseu menajer si nu il ardeti.

Acest dispozitiv este sigur de utiizat in conditii normale si de utilizare necorespu-
nzétoare in mod rezonabil previzibila. Daca observati orice semne de erori sau
defectiuni hardware, contactati asistenta tehnica Tedee pentru ajutor. In astfel

de cazuri, dispozitivul trebuie returnat catre Tedee pentru reparatile necesare in
conditille garantiei. Orice schimbari sau modificari ale hardware-ului sau softwa-
re-ului dispozitivului care nu sunt aprobate, recomandate sau furnizate de Tedee
pot anula garantia

Nici Tedee Sp. z 0.0., nici retailerii nostri nu sunt responsabili pentru nerespectarea
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avertismentelor si instructiunilor de siguranta de mai sus. Prin achizitionarea acestui
i

printr-o mera (sau litere) \a ﬂnalul numelui modelului, pe eticheta si pe placuta de

dispozitiv, cumparéitorul recunoaste toate riscurile asociate utilizari
Tedee. Dacé nu sunteti de acord cu acesti termeni, returnati dispozitivul producéto-
rului sau distribuitorului inainte de utilizare.

Inform;

suplimentare si tehnice

Specificatii dispoz
Modele: TLV2.0
Greutate: aprox. 196 g

Dimensiuni: ® 58 mm x 65 mm

Temperaturé de functionare: 10-40°C (doar interior)

Uniditate de functionare: maximum 65%

Origine: China

Sursa de alimentare: 3 x baterie CR123/CR123A

Comunicare Bluetooth®: BLE 5.0 2,4 GHz (se aplicé la: TLV2.0)
Securitate: TLS 1.3

Poate fi asociat cu: Tedee Bridge / Tedee Keypad / Tedee Keypad PRO / Tedee Door
Sensor / Tedee Dry Contact

Poate fi instalat pe: cilindri europrofil cu functie dublu ambreiaj (urgents) / Tedee
GO2 Deadbolt Adapter / feronerie compatibila Tedee cu Tedee GO(2) Bar Adapter
suplimentar

Numér ot de productie: Numirul lotului de productie al dispozitivului dvs. este repre-
zentat de primele opt caractere ale ,Device Serial Number (S/N)" vizibil pe eticheta
ambalajului i pe eticheta de pe dispozitiv. De exemplu, numarul lotului de productie
al unui dispozitiv cu numarul de serie 10101010-000001 este 10101010.

Marcarea variantelor de culoare: Varianta de culoare a produsului este indicata
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mplu, un dispozitiv cu modelul TLV2.0 in varianta de
culoare A esie marcat ‘,TLVZ 0 A

Specificatii tehnice ale bateriei
Numele si adresa producatorului: conform inscriptionéri de pe baterie
Numele modelului: conform inscriptionérii de pe baterie

Numér de serie (ID): conform inscriptionéirii de pe baterie

Locul si data fabricatiei: conform inscriptionarii de pe baterie
Greutate: 17 g

Capacitate: 1550 mAh

Compozitie chimicé: Litiu/Mangan

Substante periculoase, altele decat mercur, cadmiu sau plumb: N/A
Agent de stingere: pulbere cu dioxid de carbon

Materi prime critice prezente in baterie peste 0,1%: N/A
Radiofrecventa

Tncuietoarea inteligenta Tedee GO2 TLV2.0 este echipatd cu o interfatd radio
Bluetooth® BLE 5.0 2,4 GHz. Aceasta interfaté este utilizata pentru comunicarea
dintre i Tedee Bridge si .

Interfata: Bluetooth® BLE 5.0 2,4 GHz.

Interval de frecventa: 2,4 GHz pana la 2,483 GHz
Putere maxima de iesire: 8 dBm

Se aplica modelelor: TLV2.0

Software



Versiunea curenta a software-ului este vizibila in aplicatia Tedee: Device / Settings

/ Firmware version.

Software-ul incuietorii Tedee poate fi actualizat in doua moduri: automat sau manual.
Actualizérile automate sunt disponibile numai atunci cand incuietoarea este conec-
tata la Tedee Bridge, care trebuie sa fie conectat la Internet prin Wi-Fi local.

Dacé incuietoarea nu este conectats la Tedee Bridge, actualizarile pot fi instalate
manual prin aplicatia Tedee: Device / Settings / General / Firmware version.

Va rugém sa raportati orice probleme ale aplicatiei (cum ar fi erori de autentificare
sau blocari) catre asistenta tehnica Tedee prin e-mail la support@tedee.com, prin

www.tedee.com/support sau telefonic la +48 22 307 72 67 (luni-vineri, 8:00-16:00
CET).

Semnale LED

Inifializare: Verde; Intermitent (rapid); LED-ul clipeste dupa pornirea dispozitivului
Confirma inifializarea si verificarea sistemului

Gata: Rosu — Albastru — Verde — Alb; Intermitent (secvential); LED-ul clipeste dup
inifializarea reusita. Confirma c Tedee GO2 este gata.

Deblocare: Verde; Continuu; LED-ul verde este aprins in timpul deblocarii (OPRIT
daca nivelul bateriei este scazut).

Blocare: Rosu; Continuu; LED-ul rosu este aprins in timpul blocarii (OPRIT daca
nivelul bateriei este scazut).

Blocat mecanic: Rosu; 5 clipiri; LED-ul clipeste rosu daca Tedee GO2 este blocat.
Verificati calibrarea. Contactati suportul daca este necesar.

Oprire dispozitiv: Rosu; Lumin pulsatorie; LED-ul pulseaza dupa apasarea butonu-
Iui timp de 55, pana cand oprirea este completa.

Resetare din fabrica: Rosu; Luminé pulsatorie; LED-ul clipeste de trei ori rapid cu
rosu dup3 eliberare. Confirma resetarea din fabricé.

Baterie scazuté: Rosu; 3 x 3 clipiri; LED-ul clipeste cand bateria scade sub 15%,
dupé fiecare operatiune. Tnlocuifi bateriile.

Blocare intarziata: Albastru; Intermitent; LED-ul clipeste dupé apésarea si mentine-
rea butonului 1-5 5. Funcfioneaza numai daca este activata in aplicatie.

Calibrare: Albastru; Intermitent; LED-ul clipeste albastru in timpul calibréiii.
Eroare: Rosu; Intermitent (apid/lent); Contactati suportul Tedee.

Note legale / de mediu

Declaratia UE de conformitate

Tedee Sp. z 0.0. declara cé dispozitivul radio Tedee GO2 TLV2.0 este conform cu
Directiva 2014/53/UE.

Textul complet disponibil: https://tedee.com/compliance

Dispozitivul este marcat cu simbolul pubela cu rofi téiaté - nu trebuie eliminat
impreuna cu deseurile municipale.

Echipamentele uzate trebuie duse la un punct de colectare autorizat pentru deseuri
de echipamente electrice si electronice (WEEE).

'WEEE / RoHS
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locale pentru corecta a

pectaf
electronice i a baterillor.

Nu eliminafi baterille impreun cu deseurile menajere. Predati-le la un punct de
reciclare.

Baterille utilizate in dispozitivele Tedee nu contin mercur, cadmiu sau plumb peste
limitele Directivei 2006/66/CE.

Nu eliminati dispozitivul Tedee impreuna cu deseurile menajere. Predati-l la un
punct de reciclare.

€3 Bluetooth

Bluetooth®

Marca verbala si siglele Bluetooth® sunt detinute de Bluetooth SIG, Inc., iar orice
utilizare de catre Tedee Sp. z 0.0. este sub licenta.

Google
Google, Android si Google Play sunt mérci comerciale ale Google LLC.
Apple

Apple si App Store sunt méirci comerciale ale Apple Inc. i0S este o marca comer-
cialé sau marca inregistrata a Cisco in SUA si in alte tari si este utilizata sub licenta.

tedee® este 0 marc# inregistrats a Tedee Sp. z 0.0. Copyright (C) 2022. Toate
drepturile rezervate.

Alte marci

si denumiri iale apartin lor respectivi.

Garantie
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Garantie hardware limitata Tedee

Tedee Sp. z 0.0. garanteazé cé dispozitivele Tedee nu au defecte de hardware in
materiale si fabricatie timp de cel putin 2 ani de la data primei achizifii cu amanuntul.

Tedee Sp. z 0.0 nu i asuma pentru utilizarea
a dispozitivului (inclusiv metode de Tncarcare care nu sunt descrise in acest booklet)
sau pentru schimbari ori modificari ale hardware-ului sau software-ului care nu sunt
aprobate, recomandate sau furizate de Tedee.

Detalii complete despre garantie: ww.tede sau com.

Asistenta tehnica
E-mail: support@tedee.com

Website: www.tedee.com/support

Telefon: (+48) 22 307 72 67

Program: 8:00 - 16:00 (CET)

Adresa postala: Tedee Sp. z 0.0., Karola Bohdanowicza 21/57, 02-127 Warsaw,
Poland

RU: Unchopmaums o GesonacHocTi

MPEAYNPI : Mpounaiire sce " o
GeaonacHocTu. HecoGriofeHe MOKET NPUBECTM K NOPaXEHMIo aneKTpueckiM
TOKOM, N1OXAPY WM CepbEaHBIM TpaBmam. COXPaHHTE OTH MHCTPYKLMM AN
BanbHeALIEro MCNONb30BaHNS.

UroBbl Mony|MTh AOCTYM K CAMOV NOCTIGAHEH, AKTYaNbHOI BEPCHM STHX UHCTPYKLWA,
noceTure: https://tedee.com/get-support.

1 no

He penaiite atoro



He v He wm ero
akceccyapbi.

He ylo-m60 yacTs
Ecnu TpeByeTcs peMOoHT, 0BpaTHTeCh B TexHMueckyio noanepxky Tedee: https://
tedee.com/

MPEAYNPEXAEHVE: Y Tedee GO2 MOXET NPOMIONTH TEXHUHECKHii CBOI, 1
YCTPOVCTBO MOXET He CyMeTb OTKPBITh ABepb. BCeraa HocuTe ¢ coBoi Krtioy oT
IBEPHOIO 3aMKa UMM XPAHWTE €10 B 0CTYNHOM MECTe, YTOBbI B Cny4ae OLIMGKH
YCTPOICTBA ABEPb MOXHO GbiIO OTKPLITH BPYHHYIO.

Menaitre 310

He norpyxaiiTe YCTPOVCTBO B Kakie-NIMGO XUAKOCT W BOAY W He noasepraiite Touro crieayiiTe no U Mepam Ecnu
&r0 BO3AGICTBMIO BRAMM, — 8 yi Tedee.
He i T8O psizom ¢ Tenna Tpu chsTAn i &r0 0AHO#
xonoa, oTkp orHEM PyKoih. HecoBrioAeHie MOXeT NPUBECTY K NaAeHuio YCTPORCTBA C BLICOTHI M
N B APYIUX SKCTPEMANbHBIX YCTIOBUSIX. Tpasme.
He i icTeo & © BbICOKO/ Ecru PeMoHT, 8 Tedee.
KOMMYECTBOM MbINN WM CUIbHBIM Boaayxa. Vi i i » N
TONLKO B NMOMELLEHUN. Tonbko nuTaHua,
Tedee. t MOXET NPUBECTY K NOBPEXACHUIO
He i 8 wnm wenm i icTea, He i
He iiTech k win ero MOKPbIMU pyKamh MpouuTaliTe PYKOBOACTBO M0 YCTAHOBKE M YaHaliTe, Kak HauaTh MONb30BATLCA
; ; . B YCTpOViCTBOM, Kak A0GaBMTS ero B pUnoxeHve Tedee 1 kak conparaT ero ¢
He Ha TOREnbIe wHe Ha

Hero AaBneHve, KpOMe MPEAYCMOTPEHHOTO MPOUIBOANTENIEM, HTOGS! UIBEXATH
fI0BpEXACHMI N AehopMALIN

Mo He i & 30He AOCTyNa AeTedt unu
XMBOTHBIX. ECTIM XMBOTHO® N PEBEHOK HApyLUUT LIeNOCTHOCTS YCTpOViCTBa
(HANPUME, NOBPEAUT KOPNYC), MIPEKPATUTE UCTIONLIOBAHUE YCTPOVCTEE U
obpaTuTect B TexHueckylo noanepkky Tedee.

YCTPOMCTBO He AOMKHO UCMIONb30BATLCA ASTLMI MNazLe 13 nieT 6ea npucmMoTpa
83pOCTbIX.

He nepenasaiiTe yuéTHbie AanHbIe ANs BXoaa B NpunoxeHye Tedee 1 He
NpeAoCTaBNSATe YAANEHHI AOCTYM K BallieMy NOMELLIEHIIO HEABTOPMI0BAHHbIM
nuuaw. M He HeckT yuig i

noctyna muam.

ApyrUMI yCTpoiicTBaM Tedee. Taioke MOXHO NepeiiTh o cobinke: www.tedee.com/
installation-guide

Reiwxywmecs yactn

Mockonky i MOKHO
pykv Ha kopnyce.

yRanghHo, He Repxats

He pasmewatite nanbubl WAN ApyIVie YacTy Tena Ha yCTPOICTBE U PSOM C
HAM BO Bpems paboT: MOXeT NpUBECTH K
PpaspasnuBanmio nanhuea WM Apyrix YacTeii Tena nuo K Apyrim Tpasmam.

1 no

Gatapeit

3amok Tedee GO2 ¢ MTaHWem O GaTapeii BKTIOHAET Henepesapskaembie GaTapen,
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He penaiite atoro
He cmeluvBaiiTe cTapsie 1 HoBbie 6aTapem

He npukacaitecs k npoTexaiowty Gatapes.

He fiTe KopOTKOrO Gatapeit u He ux

He vcnonbayiite Gatapen, KOTOPbIE BLIMMAAAT MPOTEKAIOLIMMA, OBECLBEUSHHbIMM,
PKaBbIMM, AechOPMUPOBAHHBIMMA, UMEIOT 3ANaX WU UHbIM OBPAIOM BLIFMAAT
HEHOPManbHO.

He nogseprafiTe Gatapew BOAGHCTBMIO OTHS WM BBICOKOW TemnepaTypel. He
OCTABRSIATE W He XaHWTE GaTapey B FopsyiX MECTax, HaNpUMEp PSAOM C
\RYXOBKOA, NIINTOM, NOA NPAMBIMW CONHEYHBLIMU Ty4ami UM Y APYTUX NCTOYHNKOB
Tenna.

He norpyxaiite 6atapei B BOAY W He AONYCKAITe UX KOHTAKTa C BOAO/

He e, He , He.

W He noagepraiiTe GaTapev APYIUM HEHYXHbIM YAApa.

, He powsiiTe, He Bpocaiite

He nomeLLaiie GaTapei B MUKPOBONHOBYIO Nedb U B NHoBOV APYFOiA KOHTEMHEP
BbICOKOrO AaBneHns.

He HocuTe Batapen pocchinbio B kapMaHe Unu cymke BMecTe C Apyrumu
MeTanMMYeckMA NpeaMeTamy
He i

He i

B komnnekT Tedee GO2.

Garapeu,
Gatapew (ecin

He KnaavTe Batapevt & poT w He rmoTaiire ux. Mpu por

YCTPOWCTBO [10 HA4asna UCronb3oBaHusl.
PekomeHayeMble 6atapen

Ans nuTarus samka Tedee GO2 ucnonsayiite 3 Gatapen CR-123/123A unn 3
nepesapsikaemsie Gaape CR-123

Paapetuensi Tonbko 6atapen CR123/123A Ha 3 B unu nepesapsikaemsie Garapei
CR1231a3,7B.

MPEAYMPEXAEHME: Monsitka b U Gatapen unu
c Bbiwe 3/3,7 B MOXeT npusecT k

[enaiite 310

Touro crepyiiTe o W mepam Ecnn
— 8 Tedee

Mpu chsTMn &ro oaHoi
pyKoii. HecoBioAeHie MOXET MPUBECT K NaAEHMIO YCTPOACTBA C BLICOTbI U
Tpasme

Beragnsiite Hosble Garape cneys
(*)m (-) KOHTaKTOB KaXnOii GaTapen.

He MexsiiTe nonspHocTs Gatapen.
TPy 3aMeHe UCTIONb3yiTe TONbKO OAWH TUN GaTapeit (He CMewwBaiiTe).

BavensiiTe GaTapeu Ha pasMep U TVN, yKa3aHHsIe B 9TOM pyKoBOACTEe. Beeraa
ace Garapen B Tedee GO2 OAHOBPEMEHHO.

06paTUTECh 33 MEAVLMHCKOM NMOMOLWBIO.

XpaHiTe GaTapey B MPOXNaAHOM CyXOM MECTe Mpi OBbINHO/ KOMHATHOI

Hvl Tedee Sp. zo. o. o posse NapTHEPS! He HecyT
 npasun

oo yerpoiicteo, noxynaTem; MIPUHUMAET Ha CeBR BCe PCKH, cas3aHkble ¢ LiPo-

GaTapesmy. ECIIM BbI He COMACHbI C TUMM YCTIOBUSIMM, HEMEATIEHHO BEPHUTE
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paTyp:

Visenexaiite Gatapeu ua yCTPOWCTS, KOTOPbIE He GYAYT UCTIONLI0BATLCS B TeueHHe
ANUTENLHOTO BPEMeHH.



C iiTe, cnasaiire Ha ny Gatapen 8 c He i ficTeo ¢ OTXORaMY U He CkuraiiTe ero.
B MECTHblE Oprakbi BNACT. npu 1 npu pasymro

Ecnvl BbI 3AMETUNN NPUIHaKN
Apyran uxbopmaums owwGoK i

CandpeTa AR OUMCTKH, BXORALA B KOMNIIEKT, CORGPXUT
ner Vi CTIMPT, KOTOPBI MOXET BbI3BATS
CepbE3HOe pa3aPaXeHyte M1a3, a NPM BAbIXaHUM — COHMMBOCTL UK
FONIOBOKpYKeHUe. [lepiTe e8 BN OT NPAMOTO TeNMa/orHS/MCTOUHHKOB
BOCTINaMEHEHHS! U 3BeraiiTe KOHTAKTa C F1asamit Uni BAbIxaHus. Mocne
UCMON30BaHIA BLIMONTE PYKI C MBITOM. TPyt PA3APaXEHAN 1Na3 TLIATEN5HO
MIPOMOliTe BOAOH. MW BABIXAHWY BLIAUTE Ha CBEXMI BO3AYX M AbILUATE CBOGOAHO.
OGpaTWTeCh 33 MEAULIMHCKON NOMOLLHO, ECTIM Pa3ApaeHHe i MpoGnems ¢
RbIXaHHEM COXPAHSIOTCA.

[N KOppeKTHO# PaBOTEI YCTPOCTBY TPEBYETCA WCTOMHMK NUTAHIS U CORANHEHME
yHKUMIA MOXET noTpeGosaTbcﬁ

k MrTepery. M He HecsT
noctyna B 13-3a otcy qocryna K
pHeTY, unu paspskw Garapeit.
i He Aans Kak 4acTb CUCTEMbI
i n He aasenseT
CBOICTBa U He NPEAOCTABNAET ATTECTALMH, CepTU(UKATOB UMM KNAcCOB
i 3aLumTel vicrea. I céT
OTBETCTBEHHOCTH 3a BOSMOXHBII YULIEPE UMM TPABMb, BbI3BAHHbIE KpaXel,
B3NOMOM U unu
Ans paGorsi CpyHKLMiA MOKET
Ecnm 8 Tedee.
y i icTeo 8 c Mo

cpasaiiTe Ha

noaaepxky Tedee. B Takwx criyuasx yCTpovicTeo cnenyET BepHyTs Tedee

AN HEOBXOAUMOTO PEMOHTA Ha YCTIOBHSIX FaPAHTMH. JTi0BbIE U3MEHEHMS Wi
wnm

He unm ve

rapanTHio

, HE
Tedee, MoryT

Hu Tedee Sp. Z 0.0., HM Hall POSHUNHBIE MAPTHEPSI HE HECYT OTBETCTBEHHOCTM

3a Bblle 7 1 npasun

Tokynasi 3T0 YCTPOMCTEO, NOKYMATeNb NPU3HAST BCE PUCKH, CBR3AHHbIE C

MCNONL308aHAEM 0GOpYA0BaHIS Tedee. G Bkl He COmacHs! ST
BepHUTe wn

CnoNb30BaHUS:

10 Hauana

"
XapakTepucTukm ycTpoicTaa

Mogenw: TLV2.0

Bec: npu6n. 196 1

[aGapwTei: ® 58 M x 65 M

PaBouan Temnepatypa: 10-40°C (TOMbKo B NOMeLEHIM)
PaBoyas BMaxHOCTb: MakchMym 65%

Mpovcxoxaenve: Kutait

Mutakume: 3 Gatapen CR123/CR123A

Casiab Bluetooth®: BLE 5.0 2,4 [T (npumerumo k: TLV2.0)

Besonackocte: TLS 1.3
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Coswmecrumo c: Tedee Bridge / Tedee Keypad / Tedee Keypad PRO / Tedee Door
Sensor / Tedee Dry Contact

MoxHo C ABOMHBIM
yrikuus) / Tedee GO2 Deadvol Adapter / coamecTumyio ¢ Tedee (ypHTYpY ¢
AononHuTensHeIM aganTepom Tedee GO(2) Bar Adapter

Homep i napTun: Homep Vi NapTuv Balero
YCTPOIiCTBa — 3T NepBbIe BOCEMb CHMBONOB 3HaueHws «Device Serial Number
(SIN)», ykasaHHOTO Ha STUKETKe YNaKOBKN U Ha STUKETKE i P

Paguouactora

YMHbiii amok Tedee GO2 TLV2.0 ocHaiuéH paavoustepdericom Bluetooth® BLE
5.0 2,4 T, 3TOT MHTEPEIIC UCTIONLIYETCH ANIA CBA3N MEXAY 3aMkom, Tedee
Bridge 1 cmapTcoramy

VnTepcpeiic: Bluetooth® BLE 5.0 2,4 Ty
[vanason uacror: 2,4 Ty — 2,483 Iy

HOMEp NPT yCTPORCTBA G Gepuiitiu Homepow 10101010-000001 — aT0
10101010.

MapikupoBka BapuaTos UgeTa: L|seTosoi BapuaHT npoaykra 0GosHaqaeTcs Gykaoi
(ByKBaMi) B KOHLE HA3BaHMS MOAENN — Ha STUKETKE M Ha UMMLAWKE UIAEnUs.
Hanpumep, ycTpoiicTao moaent TLV2.0 & UBETOBOM BapUaHTe A MapKipyeTCa kak
«TLV2.0 A».

TexHUueCkVe XapaKTepUCTUKY GaTapen

HasBaHue n agpec Npon3soauTens: kak ykazaHo Ha Gatapee
HasBaHue Mofleny: Kak ykasaHo Ha Gatapee

CepuiiHiit Homep (ID): Kak ykasaHo Ha 6aTapee

MecTo v aTa NPOM3BOACTBA: KaK yka3aHo Ha Batapee

Bec: 171

EwmkocTs: 1550 MA-Y

Xumneckuii coctas: MutwilMapranely

Onackble BeLLECTBA, KpOME PTYTH, KaaMMs U cauHua: N/A

OrHeTylwalee Cpe/CTBO: NOPOLLIOK AUOKCHAE YINepoaa

i BaxHble

136

B Gatapee Gonee 0,1%: N/A

BbixoaHan 8dBm
Mpumerumo k mopensim: TLV2.0
MporpammHoe oBecnievenie

Texywasn sepeuts M0 oToBpaxaeTcs 8 npunoxenvn Tedee: Device / Settings /
Firmware version.

1O 3amka Tedee MoXHO 06| neyms P
BPYUHYIO.

ABTOMATUHECKUE OGHOBMEHNA AOCTYNHbI TONbKO MY MOAKITIOMEHIM 3amKa K Tedee
Bridge, KOTOpbIit AOMKeH GbiTh NOAKIIOUEH Kk MHTEHETY Yepes nokanbHbiii Wi-Fi.

ECn 3aMok He noAKnio4éH k Tedee Bridge, OGHOBNEHHS MOXHO YCTaHOBUTL
BPy4Hyl0 4epes npunoxerue Tedee: Device / Settings / General / Firmware version.

c fiTe 0 MioBbix c owmBKN BX0Aa UM
3aBMCaHIR) B TexHUMeCKyio OAAePXKy Tedee no e-mail: support@tedee.com,
“epea www.tedee.com/support unu 1o Tenechory +48 22 307 72 67 (NoHeAeNbHM—
nsTHULE, 8:00-16:00 CET).

Curnanel LED

Vkuumanusaums: 3enéHbiii; muraer (BbicTpo); LED Muraer nocne sknioveHits
vicrea. MM 11 MPOBEPKY CHCTEMb.

T'0T0BO: KpacHsit — Cuuii — 3enéHbiit — Bensiii; maraeT (no ovepeav); LED muraet



nocne yenewHoit n Tedee GO2.

Paabrokuposka: 3enéHblit; NOCTOSHHbIN; 3enéHbiit LED roput 80 Bpems
paabnokuposivt (BBIKI., ecnu yposeHs GaTapen Hu3wii)

Briokiposka: KpacHsiik; NOCTORHHBIIA; kpacHbiii LED ropuT B0 Bpema 6noknposkm
(BbIKI., ecnut ypoBeHs Gatapen HU3KHiA).

SaknuHuearme: Kpackbi; 5 muranuii; LED Muraer kpacHsim, ecniv Tedee GO2
NposepsTe Mpu 8

KHOMKM 5 € 0

KpacHiit; i, LED nocne

i; nocne LED

Copoc k Kpacrs
TPU pasa GHICTPO MHTaeT KpacHbiM. TOATBEPXAGET COPOC.

Huaiwih 3apsia: Kpacksiit; 3 x 3 muranvs; LED muraer, koraa 3apsa GaTapev nagaet
Huke 15%, nocne kaxzol onepaLy. 3ameHuTe Gatapen

OtnoxerHas 6nokuposka: Cunmit; muraet; LED muraet nocne Haxatms n

NPUEMa SNEKTPUHECKUX M SNEKTPOHHBIX OTX0A0B (WEEE).
WEEE / RoHS
CoBniopaliTe MeCTHbIe NpaBINa yTUNM3ALIA INEKTPOHHLIX YCTPOVICTE U GaTapeii.

He BbiGpactisaiiTe Gatapem ¢ GLITOBLIMI OTXOAAMM. CAABAVTE WX B NYHKT
nepepagoTki.

Barapey, vcronbayemsie B ycTpoiicTaax Tedee, He COnEPXaT PTYTH, KaaMus unu
CBUHLA BbiLue npeaenos [lupexTuebi 2006/66/EC.

YAepKaHUs! kHonk 1-5 c. PaBoTaet Tonsko mpit 8
Kanu6poska: Curuii; uraeT; LED MUraeT CUHAM BO Bpems KanuBpoBKM.

Owwmbka: KpacHbiit; muraer (61 B Tedee.

I0pHanseckve | 3KoMOMHECKME MPUMENAHNSR

peuspiHy Ha konécax —
€70 HENb3s YTUNMAMPOBATE BMECTe C BITOBBIMM OTXOAAMM.

Vcnonb3aosakHoe 060py0BaHYe ClIGAYeT CAABaTH B YMONHOMOUEHHbIVA MYHKT

He i iicTao Tedee ¢ oTxopamu. CpaitTe ero B nyHKT
nepepaGoi.

&) Bluetooth’

c Vi aHaK v noroTUNB! Bluetooth SIG, Inc., u

nioBoe ucronbaosanite Tedee Sp. Z 0.0. OCYLIECTBASETCA MO MMLIEHIN.
Google

Google, Android 1 Google Play sBnsioTcs ToBapHIMY 3Hakamy Google LLC.
Apple

Apple u App Store siensiioTcs ToBapHSIMM aHakamm Apple Inc. iOS siensietca
TOBAPHbIM 3HKOM Uit 33PErVICTPUPOBAHHbIM TOBAPHBIM 3Hakom Cisco 8 CLUA u
APYTUX CTPaHaX U MCTIONb3YETCA MO NULISH3NM.

tedee® ABNAETCA 3aPErUCTPUPOBAHHbIM TOBAPHLIM 3Hakom Tedee Sp. Z 0.0.
Copyright (C) 2022. Bee npasa 3auuuieHs.
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[Ipyriie TOBapHbIE 3HAKY 1 TOPTOBLIE HAMMEHOBAHUA MPUHALANIEXAT WX
cooTBETCTBYlOWYM BRAZENbLAM.

FapanTun

OrpanuenHas rapaHTus Tedee Ha annapatHyo acTe

Bezpecnostné pokyny / upozornenia

Nerobte

ani j ani jeho

NepokusSajte sa servisovat' Ziadnu East' zariadenia sami. Ak je potrebna oprava,

Tedee Sp. zo.0. AecbexTos "
J3TOTOBMEHHS B YCTPOTCTEX Tedee KaK MUHAMYM B TeMeHUE 2 NET ¢ AaT Nepsoi
POSHMIHOIM MOKYNKW.

Tedee Sp. 2 0.0. He Hec&T E
ychoMcTBa (BKNH04@s CMOCOBHI 3aPAAKM, HE OMUCAHHbIE B STOM BykneTe), a Takke

technicka podporu Tedee na https://tedee.com/

Neponrajte zariadenie do Ziadnej kvapaliny ani vody a nevystavite ho vihkosti

v blizkosti zdrojov tepla (napr. radiétor alebo
komin), zdrojov chladu, otvoreného ohia ani v inych extrémnych podmienkach.

VNV NporpammHoro
He He nnm He Tedee.

v prostredi s vysokou vihkostou, nadmernym prachom
alebo vysokym znegistenim ovzdusia. Zariadenie pouzivaite iba v interiér

MonHble yCnoBus! rapakTum: www.tedee. wnu suppor com.
TexHuueckan noaaepKKa

E-mail: support@tedee.com

Caitr: www.tedee.com/support

Tenechon: (+48) 22 307 72 67

Yacs! paGorbi: 8:00 — 16:00 (CET)

MouToBbii agpec: Tedee Sp. z 0.0., Karola Bohdanowicza 21/57, 02-127 Warsaw,
Poland

SK: Bezpecnostné informacie

UPOZORNENIE: Pregitajte si vSetky bezpetnostné pokyny a upozomenia.
Nedodrzanie moze viest k Grazu elektrickym pradom, poZiaru alalebo véznemu
zraneniu. Tieto pokyny si uschovaite pre budice pouZitie.

Najnovsiu, aktudlnu verziu tychto pokynov njdete na: https://tedee.com/get-support.
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kovové predmety do otvorov alebo $trbin zariadenia.
Nemanipulujte so Ziadnou &astou zariadenia ani jeho prislusenstva mokrymi rukami.

Neumiestiiujte na zariadenie tazké predmety ani naf nevyvijajte tlak iny, nez aky
stanovuje vyrobca, aby ste predisli poskodeniu alebo deformacii.

Ak je to mozné, neinstalujte zariadenie v dosahu deti alebo zvierat. Ak zviera alebo
dieta narusi integritu zariadenia (napr. praskne kryt), prestarite zariadenie pouzivat
a kontaktujte technicki podporu Tedee:

Zariadenie by nemali pouzivat deti miadsie ako 13 rokov bez dozoru dospelej osoby.

Nezdiefajte prinlasovacie Gdaje do aplikacie Tedee ani neposkytute vzdialeny pri-
stup do vasich priestorov neopravnenym osobam Vymbca nenesie zodpovednost
za Skody pristupu sobam

UPOZORNENIE: Tedee GO2 moZe zlyhat' a nemusi byt' schopny otvorit vase dvere.
Vzdy noste so sebou k¢ od zamku dveri alebo ho majte na dostupnom mieste, aby
bolo moZné dvere v pripade chyby zariadenia otvorit manualne.

Robte



Désledne dodrziavajte intalacny navod a bezpegnostné opatrenia. V pripade
pochybnosti kontaktujte technickii podporu Tedee.

Pri demontaZi zariadenia ho vzdy drzte jednou rukou. Nedodrzanie moze viest k
padu zariadenia z vy&ky a k zraneniu

Ak je potrebna oprava, kontaktujte technicku podporu Tedee.

na hortcich miestach, napr. pri rire, sporéku, na priamom sinku alebo pri inch
zdrojoch tepla.

Neponaraite batérie do vody ani nedovolte, aby prisli do kontaktu s vodou

Batérie nehadzte,
vujte zbytognym narazom.

anevysta-

batérie do

e iba napajacie

dodané alebo Ggané Enostou Tedee.
moze sposobit i

, ktoré nie je kryté zarukou.

Precitajte si instalacnu prirucku a zistite, ako zacat pouzivat zariadenie, ako ho
pridat do aplikacie Tedee a ako ho sparovat' s dal$imi zariadeniami Tedee. Mozete
tiez pouzit odkaz: www.tedee.com/installation-guide

Pohyblivé Easti
KedZe zariadenie mozete ovladat na dialku, neodporica sa mat ruky na kryte.

Potas prevadzky neumiestiiujte prsty ani iné Gasti tela na zariadenie alebo do jeho
blizkosti. Nedodrzanie moze viest k zachyteniu alebo pritlageniu prstov & injch Gasti
tela alebo k inym zraneniam.

Bezpetnostné pokyny / upozornenia k batériam

Zamok Tedee GO2 napajany batériami obsahuje nenabijatelné batérie, ktoré
pouzivatel nemozZe servisovat.

Nerobte
Nemiesaite staré a nové batérie.
Nedotykaite sa tecicich batéri

batérie ani ich

NepouZivajte batérie, ktoré vykazuji tnik, zmenu farby, hrdzu, deformaciu, zapach
alebo iné abnormality.

Nevystavujte batérie ohiiu ani vysoke] teplote. Nenechavajte ani neskladuite batérie

j riry ani do inej nadoby s vysokym tiakom.
Nenoste volné batérie vo vrecku alebo kabelke spolu s inymi kovovymi predmetmi.

Nenabijajte nenabijatelné batérie dodané v sade Tedee GO2. Nabijatelné batérie
(ak st pouzité) neprebijate.

batérie do usta itajte ich. Ak djde k , okamzite
vyhladajte lekarsku pomoc.
Ani Tedee Sp. z 0.0., ani nasi nenesu 2

tychto upozoment a bezpe&nostnych pokynov. Kipou tohto Zoracenia Kupujci pre-
bera vietky rizika spojené s LiPo batériami. Ak s tymito podmienkami nesGhlasite,
zariadenie okamZite vrétte edte pred pouZitim

Odporiéané batérie

Na napajanie zamku Tedee GO2 pouzivajte 3x batérie CR-123/123A alebo 3x
nabijatelné batérie CR-123.

Povolené su iba 3 V batérie CR123/123A alebo 3,7 V nabijatelné batérie CR123.

UPOZORNENIE: Pokus o pouitie alebo instalciu batérii alebo akumulétorov s
napétim presahujiicim 3/3,7 V moze zariadenie trvalo poskodit.

Robte

Désledne dodrziavajte intalatny navod a bezpegnostné opatrenia. V pripade
pochybnost kontaktujte technick podporu Tedee.

Pri demontazi zariadenia ho vZdy drzte jednou rukou. Nedodrzanie méZe viest k
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padu zariadenia z vysky a k zraneniu.

Vkladajte nové batérie spravne podfa symbolov pre kladny (+) a zapomy (-) pél
kazdej batérie.

Neotataite polaritu batéri.

Pri vymene pouZivajte iba jeden typ batérif (nemiesaijte).

atérie vymente za velkost a typ uvedené v tomto navode. Vzdy vymerite vSetky
batérie v Tedee GO2 naraz

Batérie skladujte na chladnom, suchom mieste pri beznej izbove; teplote.
Vyberte batérie zo zariadent, ktoré nebud dihgiu dobu pouzivané.

Batérie triedte, recyklujte a likvidujte podta miestnych predpisov. Viac informécit
ziskate u miestnych tradov.

Dalsie informacie

Cistiaca utierka dodana so zariadenim obsahuje vysoko horfavy izopropylalkohol,
ktory moze sposobit vazne podrazdenie o&i a pri vdychnuti ospalost alebo zavraty.
Uchovavajte mimo dosahu priameho tepla/ohniia/zdrojov zapalenia a zabraite
kontaktu s ogami alebo vdjchnutiu. Po pouZiti si umyte ruky mydiom. Ak déjde k
podrazdeniu o, dokladne ich dou. Ak dojde k vdychnutiu, prejdite
na Zerstvy vzduch a dychajte pohodine. Ak podrazdenie alebo dychacie tazkosti
pretrvavaju, vyhladajte lekarsku pomoc.

Toto zariadenie vyzaduje na spravnu prevédzku zdroj napéjania a pripojenie Blu-
etooth® a na pouzivanie niektorych funkcii mdZe vyzadovat pripojenie na Internet.
Vyrobca nezodpoveda za pripadné problémy s pristupom do miestnosti spésobené
nedostupnostou Intemetu, vypadkom napéjania alebo vybitim batérii.

Toto zariadenie nie je urcené na pouzitie ako sicast systému doméaceho zabez-

alebo vniknutim v dosledku po$ acie alebo
ovladania zariadenia.

Niektoré funkcie mo2u vyzadovat zakupenie dalSich produktov. V pripade pochyb-
nosti kontaktujte podporu Tedee

Zariadenie zlikvidujte v sulade s miestnymi predpismi. Ak je to mozné, recyklujte.

do dlneho odpadu a lujte ho.

Zariadenie je bezpecné pri beznom pouzivani a pri rozumne predvidatelnom
nespravnom pouZivani. Ak spozorujete akékolvek priznaky chyb alebo hardvérovej
poruchy, kontaktujte technickii podporu Tedee. V takych pripadoch je potrebné zaria-
denie vratit spolocnosti Tedee na nevyhnutné opravy v ramci zarugnych podmienok.
Akékolvek zmeny alebo dpravy hardvéru alebo softveéru, kioré nie su schvalens,

é alebo Tedee, moZu zrusit vasu zaruku.

Ani Tedee Sp. z 0.0., ani naél i za zanie vyssie
& pokynov. Kupou tohto zariadenia kupujici
berie na vedomie vsetky rlZlKa spcjene s pouzivanim zariaden Tedee. Ak s tymno
tte zariadenie vyrobcovi alebo

pred pouzitim.

Doplnkové a technické informacie
Technické Specifikicie zariadenia
Modely: TLV2.0

Hmotnost: priblizne 196 g

Rozmery: ® 58 mm x 65 mm

Prevadzkové teplota: 10-40 °C (iba v interiéri)

pegenia. Vyrobca nevyhlasuje Ziadne é viastnosti ani

atestcie, certifikéty alebo triedy protiviamaného zabezpetenia zariadenia. Vyrobca
nezodpoveda za pripadné $kody alebo zranenia sposobené kradezou, viamanim
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vihkost: maximum 65 %
Pévod: Cina



Napéjanie: 3 x batéria CR123/CR123A
Komunikécia Bluetooth®: BLE 5.0 2,4 GHz (plati pre: TLV2.0)
Zabezpecenie: TLS 1.3

Mozno sparovat s: Tedee Bridge / Tedee Keypad / Tedee Keypad PRO / Tedee Door
Sensor / Tedee Dry Contact

Mozno inStalovat na: europrofilove cylindrické viozky s dvolitou spojkou (nidzova

Hasiace médium: prasok oxidu uhli¢itého

Kritické suroviny pritomné v batérii nad 0,1 %: N/A
Radiova frekvencia

Inteligentny zamok Tedee GO2 TLV2.0 je vybaveny radiovym rozhranim Bluetooth®
BLE 5.0 2,4 GHz. Toto rozhranie sa pouZiva na komunikaciu medzi zamkom, Tedee
Bridge a smartfonmi.

funkcia) / Tedee GO2 Deadbolt Adapter / kompatibilné kovanie Tedee s doplnkovy,
adaptérom Tedee GO(2) Bar Adapter

Cislo vyrobnej sarze: Cislo vyrobnej Sarze vasho zariadenia tvori prvych osem
znakov ,Device Serial Number (S/N)* uvedeného na &titku obalu a na titku na
zariadeni. Napriklad &islo vyrobnej Sarze zariadenia so sériovym cislom 10101010~
000001 je 10101010.

Oznatenie farebnych variantov: Farebny variant produktu je oznageny pismenom
(pismenami) na konci nézvu modelu, na titku a na typovom Stitku produktu.
Napriklad zariadenie s modelom TLV2.0 vo farebnom variante A je oznaené
TLV2.0 A"

Technické Specifikacie batérie
Nazov a adresa vyrobcu: uvedené na batérii

Nazov modelu: uvedené na batérii

Sériové &islo (ID): uvedené na batérii

Miesto a datum vyroby: uvedens na batérii
Hmotnost: 17 g

Kapacita: 1550 mAh

Chemicke zlozenie: litium/mangan

Nebezpeéné latky okrem ortuti, kadmia alebo olova: N/A

BLE 5.0 2,4 GHz
Frekvencny rozsah: 2,4 GHz az 2,483 GHz
Maximéiny vystupny vkon: 8 dBm

Plati pre modely: TLV2.0

Softvér

Aktualna verzia softvéru je vidite/na v aplikacii Tedee: Device / Settings / Firmware
version.

Softvér zamku Tedee je mozné aktualizovat dvoma spésobmi: automaticky alebo
manualne.

Automatické aktualizacie si dostupné iba vtedy, ked je zamok pripojeny k Tedee
Bridge, ktory musi byt pripojeny na Interet cez lokalnu Wi-Fi

Ak z&mok nie je pripojeny k Tedee Bridge, aktualizécie je mozné nainstalovat
manudlne cez aplikéciu Tedee: Device / Settings / General / Firmware version
Akékolvek problémy s aplikaciou (napr. chyby prihiasenia alebo zamizanie) nahlste

technickej podpore Tedee e-mailom na com, cez om
support alebo telefonicky na +48 22 307 72 67 (pondelok—piatok, 8:00-16:00 CET).

LED signaly

Inicializacia: Zelena; blikanie (rychle); LED blika po zapnuti zariadenia. Potvrdzuje
inicializaciu a kontrolu systému
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Pripravené: Cervené — Modra — Zelena — Biela; blikanie (sekvenéne); LED blika po
Gspesnej inicializacil. Potvrdzuje, ze Tedee GO2 je pripraveny.

Odomykanie: Zelend; trvalé svietenie; zelena LED svieti potas odomykania (VYP-
NUTE pri nizkej trovni batérie).
Zamykanie: Cervena; trvalé svietenie; Gervena LED svieti poas zamykania (VYP-
NUTE pri nizkej trovni batérie).

Zaseknutie: Gervena; 5 bliknuti; LED blika na erveno, ak je Tedee GO2 zaseknuty.
Skontrolujte kalibraciu. V/ pripade potreby kontaktujte podporu

Vypnutie zariadenia: Gervena;
s, az kym sa vypnutie nedokonci

Izujuice svetlo; LED pulzuje po podrzani tiatidia 5

Obnovenie vyrobnych nastaveni: Cervena; pulzujiice svetio; LED po uvolneni trikrat
rychlo blikne na gerveno. Potvrdzuje obnovenie vyrobnych nastaveni

Nizka Grovert batérie: Gervens; 3 x 3 bliknutia; LED blika, ked batéria klesne pod 15
%, po kazdej operacii. Vymeiite batérie.

Oneskorené zamykanie: Modré; blikanie; LED blika po stlageni a podrzani tlatidla
1-5s. Funguje iba pri zapnuti v aplikécii

Kalibracia: Modra; blikanie; LED blika na modro potas kalibracie.
Chyba: Cervend; blikanie (rychle/pomalé); kontaktujte podporu Tedee.

Prévne / environmentaine poznamky

EU vyhlasenie o zhode

Tedee Sp. z 0.0. vyhlasuje, Ze radiové zariadenie Tedee GO2 TLV2.0 je v silade so
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smernicou 2014/53/EU.
PIné znenie je dostupné na: https:/itedee.com/compliance

Zariadenie je oznatené symbolom preskrtnutej nadoby na kolieskach — nesmie sa
likvidovat' spolu s komunalnym odpadom.

Pouzité zariadenia treba odovzdat na autorizované zberné miesto elektroodpadu
(WEEE),

WEEE / RoHS

DodrZiavajte miestne predpisy pre spravnu likvidaciu elektronickych zariadeni a
batéril.

Batérie nevyhadzujte do komunalneho odpadu. Odovzdaijte ich na recykla¢né
miesto.

Batérie ziy iach Tedee
limity smernice 2006/66/ES

ju ortut, kadmium ani olovo nad

Zariadenie Tedee nevyhadzujte do komunaineho odpadu. Odovzdajte ho na
recyklagné miesto.

€3 Bluetooth

Bluetooth®

Slovna znacka a loga Bluetooth® su viastnictvom Bluetooth SIG, Inc. a akékolvek



ich pouzitie spolognostou Tedee Sp. z 0.0. je na zaklade licencie.

Google

Google, Android a Google Play st ochranné znamky spolonosti Google LLC.
Apple

Apple a App Store sui ochranné znamky spolognosti Apple Inc. i0S je ochranna
znémka alebo registrovana ochranna znamka spolocnosti Cisco v USA a dalsich
krajinach a pouziva sa na zaklade licencie.

tedee® je 4 ochranna znamka
2022. Vetky préva vyhradené.

Tedee Sp. z 0.0. Copyright (C)

Ostatné ochranné znamky a obchodné nazvy si majetkom prislugnych viastnikov,
Zéruka

Obmedzen hardvérové zéruka Tedee

Tedee Sp.  0.0. zarutuje, Ze zariadenia Tedee st bez hardvérovych chyb materialu
a spracovania miniméine 2 roky od datumu prvej maloobchodnej kupy.

Tedee Sp. z 0.0. nenesie ' za 4 i (vréta-
ne spésobov nabijania, ktoré nie st opisané v tomto letéku) ani za zmeny & tpravy
hardvéru alebo softvéru, ktoré nie st schvalené, odporucané alebo poskytnuté
spolognostou Tedee.

Postova adresa: Tedee Sp. z 0.0., Karola Bohdanowicza 21/57, 02-127 Warsaw,
Poland

SL: Varnostne informacije

OPOZORILO: Preberite vsa vamostna navodila in opozorila. Neupostevanje
lahko povzroti elektricni udar, pozar in/ali resne poskodbe. Ta navodila shranite za
prihodnjo uporabo.

Za dostop do najnovejse, posodobljene razlicice teh navodil obiscite: https:/itedee.
com/get-support.

Varnostna navodila / opozorila
Ne
Ne odpirajte, spreminjajte ali razstavijajte svoje naprave ali njenega dodatka

Ne poskusajte sami servisirati nobenega dela naprave. Ce so potrebna popravila, se
obrnite na tehniéno podporo Tedee na https:/tedee.com/

Ne potapljajte naprave v nobeno tekotino ali vodo i je ne izpostavijajte viagi.

Naprave ne uporabljajte v blizini skrajnih virov toplote (npr. radiatorja ali dimnika),
virov mraza, odprtega ognja ali drugih skrajnih pogojev.

Naprave ne uporabljaite v okoljih z visoko viaznostio, pretiranim prahom ali visoko

Podrobnosti o zéruke: www.tedee. alebo com.
Technicka podpora

E-mail: support@tedee.com

Webova strénka: www.tedee.com/support

Telefon: (+48) 22 307 72 67

Prevadzkova doba: 8:00 - 16:00 (CET)

zraka. Napravo samo v notranjih prostorih.
V odprtine ali reze naprave ne vstavijajte kovinskih predmetov.
Ne rokujte z nobenim delom naprave ali njenega dodatka z mokrimi rokami.

Na napravo ne postavijajte tezkih predmetov in nanjo ne pritiskajte drugace, kot je
predvidel proizvajalec, da prepretite poskodbe ali deformacile.

Ce je mogote, naprave ne namescajte v dosegu otrok ali Zivali. Ce Zival ali otrok
poskoduje celovitost naprave (npr. &e se ohisje zlomi), prenehajte z uporabo in se
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obrmite na tehniéno podporo Tedee.
Naprave ne smejo uporabljati otroci, mlajsi od 13 let, brez nadzora odrasle osebe.

Ne delite prijavnih podatkov za aplikacijo Tedee in ne omogoaite oddaljenega
dostopa do svojih prostorov nepooblaséenim osebam. Proizvajalec ne odgovarja za
$kodo, nastalo zaradi omogoganja dostopa nepooblastenim osebam.

OPOZORILO: Tedee GO2 lahko doZivi tehniéno okvaro in morda ne bo mogel
odpreti vasih vrat. Vedno imejte s seboj kijué vratne kljugavnice ali ga hranite na
dostopnem mestu, da lahko vrata v primeru napake naprave odprete rono.

Da

Natancno upostevajte namestitveni prironik in varnostne ukrepe. Ce ste v dvomi,
se obrnite na tehnicno podporo Tedee.

Pri odstranjevanju naprave jo obvezno drite z eno roko. Neupostevanje lahko
povzrodi, da naprava pade z vigine in povzrodi poskodbe.

Ce so potrebna popravila, se obrnite na tehniéno podporo Tedee

Uporabljajte samo napajalne naprave, ki jih zagotovi ali priporota Tedee. Neupo-
Stevanje lahko povzroti poskodbe naprave, ki niso krite z garancijo.

Preberite namestitveni vodic in se naugite, kako zageti uporabljati napravo, kako jo
dodati v aplikacijo Tedee in kako jo seznaniti z drugimi napravami Tedee. Uporabite
lahko tudi povezavo: www.tedee.com/installation-guide

Premikajoéi se deli
Ker lahko napravo upravijate na daljavo, ni priporodjivo drzati rok na ohigju.

Med delovanjem ne postavijate prstov ali drugih delov telesa na napravo ali v njeno
bliZino. Neupostevanje lahko povzrodi uietje ali stisnjenje prstov ali drugih delov
telesa oziroma druge vrste poskodb

Varnostna navodila / opozorila za baterije
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Baterijsko napajana kljucavnica Tedee GO2 vsebuje baterije, ki niso polnilne in jih
uporabnik ne more servisirati.

Ne

Ne mesajte starih in novih baterj.

Ne dotikajte se baterij, ki puséajo.

Ne povzrotajte kratkega stika baterj in jih ne vstavijajte nepravilno.

Ne uporabljajte bateri, ki izgledajo, kot da puscajo, so razbarvane, zarjavele,
deformirane, oddajajo von ali so kako drugace nenavadne.

Baterij ne i ognju ali visoki Baterij ne puséaite ali shranjuite
na vrogih mestih, npr. v bliZini pecice, Stedilnika, na neposredni sonéni svetlobi ali
drugih virih toplote.

Baterij ne potapljajte v vodo in ne dovolite, da pridejo v stik z vodo,

Baterij ne razstavijajte, preluknjajte, spreminjajte, ne spustaite, ne megite in jih ne
izpostavijajte nepotrebnim sunkom.

Baterij ne dajajte v mikrovalovno petico ali v druge posode pod visokim tiakom.
Ne nosite ohlapnih baterij v Zepu ali torbici skupaj z drugimi kovinskimi predmeti

Ne polnite nepolnilnih bateri, prilozenih v kompletu Tedee GO2. Ne prekomerno
polnite polnilnih baterij (&e je primerno).

Baterij ne dajajte v usta in jih ne pogoltnite. Ce jih pogoltnete, takoj poiscite
zdravnigko pomog.

Niti Tedee Sp. z 0.0. nii nasi prodajalci ne prevzemamo odgovornosti za neupo-
Stevanje teh opozoril in vamostnih navodil. Z nakupom te naprave kupec prevzema
vsa tveganja, povezana z LiPo baterijami. Ce se s temi pogoji ne strinjate, napravo
takoj vrnite pred uporabo.

Priporocene baterije



Za napajanie kljucavnice Tedee GO2 uporabite 3 bateriie CR-123/123A ali 3x
polnilne baterije CR-123.

Dovoljene so samo 3 V baterije CR123/123A ali 3,7 V polnilne baterije CR123.

OPOZORILO: Poskus uporabe ali namestitve baterij ali polnilnin baterij z napetostjo,

ki presega 33,7 V, lahko trajno poskoduje napravo.
Da

Natancno upostevajte namestitveni prirocnik in varnostne ukrepe. Ce ste v dvomih,
se obrnite na tehnicno podporo Tedee.

Pri odstranjevanju naprave jo obvezno drZite z eno roko. Neupostevanje lahko
povzroti, da naprava pade z visine in povzroti poskodbe.

Nove baterije vstavite pravilno, pri tem upostevaite simbole za polozaj pozitivnega
(+)in negativnega (-) pola vsake baterije.

Ne obragajte polamosti baterj
Pri zamenjavi uporabljajte samo eno vrsto baterij (ne mesajte).

Baterije zamenjajte z velikostjo in tipom, navedenima v tem priro&niku. V kljugavnici
Tedee GO2 vedno zamenjajte vse baterije hkrati.

Baterije shranjujte na hiadnem, suhem mestu pri obicajni sobni temperaturi.
Iz naprav odstranite baterije, & jih dije Gasa ne boste uporabljali.

Baterije lotujte, reciklirajte in odlagajte v skladu z lokalnimi predpisi. Za vet informa-
cij se obrnite na pristojni lokalni organ.

Druge informacije

Cistilna blazinica, prilozena napravi, vsebuje zelo vnetljiv izopropilni alkohol, ki lahko
povzroti resno drazenje oi ter zaspanost ali omotico ob vdihavanju. Hranite jo stran

od neposredne toplote/ognjalvirov vZiga ter se izogibajte stiku z o&mi ali vdihavanju.
Po uporabi si umijte roke z milom. Ce pride do draZenja oi, jih temeljto sperite z

vodo. Ce ste hlape vdihnili, pojdite na svez zrak in udobno dihajte. Ce drazenje ali
tezave z dihanjem ne prenehajo, poiscite zdravniski nasvet.

Ta naprava za pravilno delovanje potrebuje vir napajanja in povezavo Bluetooth® ter
lahko za nekatere funkcije potrebuje internetno povezavo. Proizvajalec ne odgovarja
za morebitne teZave z dostopom do prostora zaradi pomanjkanja internetnega
dostopa, izpada elekirike ali izpraznjenih baterij

Ta naprava ni uporabi kot del sistema.
Proizvajalec ne navaja protiviomnih lastnosti in ne zagotavija atestov, certifikatov ali
razredov protiviomne zastite za napravo. Proizvajalec ne odgovarja za morebitno
$kodo ali poskodbe zaradi kraje, vioma ali vdora, ki bi nastali zaradi poskodbe,
posega ali nepooblaséenega nadzora nad napravo.

Za uporabo nekaterih funkcij bo morda potreben nakup dodatnih izdelkov. Ge ste v
dvomih, se obrnite na podporo Tedee.

Napravo odvrzite v skladu z lokalnimi predpisi. Ce je mogote, reciklirajte.
Naprave ne odlagajte med gospodinjske odpadke in je ne seZigaite.

Ta naprava je vara za uporabo pri normalnih pogojih in pri razumno predvidijivi
nepravilni uporabi. Ge opazite znake napak ali strojne okvare, se za pomot obrnite
na tehnicno podporo Tedee. V takih primerin je treba napravo viiti podjetju Tedee
za potrebna popravila v okviru garancijskih pogojev. Kakréne koli spremembe ali pre-
delave strojne ali programske opreme, ki jin Tedee i odobril, priporoil ali zagotovil,
lahko razveljavijo vaso garancijo.

Niti Tedee Sp. z 0.0. niti nasi prodajalci ne odgovarjamo za neupostevanje zgornjih
opozoril in varnostnih navodil. Z nakupom te naprave kupec potriuje vsa tveganja,
povezana z uporabo opreme Tedee. Ce se s temi pogoji ne strinjate, napravo vrite
proizvajalcu ali distributerju pred uporabo.

Dodatne in tehniéne informacije

Specifikacije naprave

Modeli: TLV2.0
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Teza: priblizno 196 g
Dimenzije: ® 58 mm x 65 mm

Delovna temperatura: 10-40 °C (samo v notranjih prostorih)
Delovna viaZnost: najvet 65 %

Izvor: Kitajska

Napajanje: 3 x baterija CR123/CR123A

Komunikacija Bluetooth®: BLE 5.0 2,4 GHz (velja za: TLV2.0)
Varnost: TLS 1.3

Mozno seznaniti z: Tedee Bridge / Tedee Keypad / Tedee Keypad PRO / Tedee Door
Sensor / Tedee Dry Contact

Mozna namestitev na: evroprofilni cilindri z dvojno skiopko (funkcija nujnega
odklepa) / Tedee GO2 Deadbolt Adapter / s Tedee zdruzljivo okovje z dodatnim
adapterjem Tedee GO(2) Bar Adapter

Stevilka proizvodne serije: Stevilka proizvodne serije vase naprave je prvih osem
znakov »Device Serial Number (S/N)«, vidnih na nalepki embalaze in na nalepki na
napravi. Na primer, tevilka proizvodne serije naprave s serijsko tevilko 10101010-
000001 je 10101010.

Oznatevanje barvnin razlicic: Barvna razliica izdelka je oznacena s &rko (érkami)

na koncu imena modela, na nalepki in na tipski plosici izdelka. Na primer, naprava
2 modelom TLV2.0 v barvni razlicici A je oznagena »TLV2.0 Ac.

Tehniéne specifikacije baterije

Ime in naslov proizvajalca: kot je prikazano na baterij
Ime modela: kot je prikazano na baterij

Serijska Stevilka (ID): kot je prikazano na bateriji
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Kraj in datum izdelave: kot je prikazano na bateriji
Teza: 17

Kapaciteta: 1550 mAh

Kemicna sestava: litj/mangan

Nevarne snovi razen Zivega srebra, kadmija ali svinca: NIA
Gasilno sredstvo: prah ogliikovega dioksida

Kiitigne surovine v bateriji nad 0,1 %: N/A

Radijska frekvenca

Pametna klju¢avnica Tedee GO2 TLV2.0 je opremljena z radijskim vmesnikom
Bluetooth® BLE 5.0 2,4 GHz. Ta vmesnik se uporablja za komunikacijo med klju¢av-
nico, Tedee Bridge in pametnii telefoni.

‘Vmesnik: Bluetooth® BLE 5.0 2,4 GHz
Frekvencno obmocje: 2,4 GHz do 2,483 GHz
Najvegja izhodna mo¢: 8 dBm

Velja za modele: TLV2.0

Programska oprema

Trenutna razlicica programske opreme je vidna v aplikaciji Tedee: Device / Settings
| Firmware version.

Programsko opremo kfjucavnice Tedee je mogoce posodobiti na dva nacina:
samodejno ali ro&no.

Samodejne posodobitve so na voljo samo, ko je kljutavnica povezana s Tedee
Bridge, ki mora biti prek lokalnega Wi-Fi povezan z interetom.

Ce Kjugavnica ni povezana s Tedee Bridge, lahko posodobitve namestite rocno prek
aplikacije Tedee: Device / Settings / General / Firmware version.



Morebitne tezave z aplikacijo (npr. napake pri priai al zamrzovanje) priavit teh-
niéni podpori Tedee po e-posti na

ali po telefonu na +48 22 307 72 67 (ponedeljekﬂ)etek, 8:00-16:00 CET)v
LED signali

Inicializacija: zelena; utripanje (hitro); LED utripa po vklopu naprave. Potrjuje
inicializacijo in sistemski pregled.

Pripravijeno: rdeta — modra — zelena — bela; utripanje (zaporedno); LED utripa po
uspesni inicializaciji. Potrjuje, da je Tedee GO2 pripravijen.

Odklepanje: zelena; stalno; zelena LED sveti med odklepanjem (IZKLOPLJENO pri
nizki ravni baterije).

Zaklepanje: rdeca; stalno; rdeca LED sveti med zaklepanjem (IZKLOPLJENO pri
nizki ravni baterije).

Zagozdeno: rdeca; 5 utripov; LED utripa rdece, &e je Tedee GO2 zagozden. Preveri-
te kalibracijo. Po potrebi kontakiirajte podporo

Izklop naprave: rdeéa; utripajota svetloba; LED pulzira po drzanju gumba 5 s, dokler
izklop ni koncan

Ponastavitev na tovariske nastavitve: rdeta; utripajota svetloba; LED po spustu
trikrat hitro rdece utripne. Potrjuje ponastavitev na tovamiske nastavitve.

Nizka baterija: rdeca; 3 x 3 utripov; LED utripa, ko baterija pade pod 15 %, po
vsakem delovanju. Zamenjajte baterije

Zakasnjeno zaklepanje: modra; utripanje; LED utripa po pritisku in drzanju gumba
1-5's. Deluje le, & je omogoceno v aplikaciji.

Kalibracija: modra; utripanje; LED modro utripa med kalibracijo.
Napaka: rdeéa; utripanje (hitro/pogasno); kontaktirajte podporo Tedee

Pravne / okoljske opombe

EU izjava o skladnosti

Tedee Sp. z 0.0. izjavlja, da je radijska naprava Tedee GO2 TLV2.0 skladna z
Direktivo 2014/53/EU

Celotno besedilo je na voljo na: https://tedee.com/compliance

Naprava je oznatena s simbolom precrtanega zabojnika na kolesih - ne sme se
odlagati med komunalne odpadke.

Rabljeno opremo je treba oddati na pooblasteno zbimo mesto za odpadno elektric-
no in elektronsko opremo (WEEE).

WEEE / RoHS
Upostevajte lokalne predpise za pravilno odlaganje elektronskih naprav in baterij
Baterij ne odlagajte med gospodinjske odpadke. Oddaite jih na reciklazno mesto.

Baterije, uporabliene v napravah Tedee, ne vsebujejo Zivega srebra, kadmija ali
svinca nad omejitvami Direktive 2006/66/ES.

Naprave Tedee ne odlagajte med gospodinjske odpadke. Oddajte jo na reciklazno
mesto.
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) Bluetooth

Bluetooth®

Besedna znamka in logotipi Bluetooth® so v lasti Bluetooth SIG, Inc., in vsaka
uporaba s strani Tedee Sp. z 0.0. je licencirana

Google
Google, Android in Google Play so blagovne znamke druzbe Google LLC.
Apple

Apple in App Store sta blagovni znamki druzbe Apple Inc. iOS je blagovna znamka
ali registrirana blagovna znamka druzbe Cisco v ZDA in drugih drzavah ter se
uporablja pod licenco.

tedee® je registrirana blagovna znamka podietja Tedee Sp. z 0.0. Copyright (C)
2022. Vse pravice pridrzane.

Druge blagovne znamke in trgovska imena so last njihovih ustreznih imetnikov.
Garancija
Omejena strojna garancija Tedee

Tedee Sp. z 0.0. jaméi, da naprave Tedee nimaijo strojnih napak v materialu in
izdelavi vsaj 2 leti od datuma prvega maloprodajnega nakupa.

Tedee Sp. z 0.0. ne prevzema odgovomosti za nepravilno uporabo naprave (vkljué-
no z natini polnjenja, ki niso opisani v tej knjiZici) ali za spremembe in predelave
strojne ali programske opreme, ki jin Tedee ni odobril, priporotil ali zagotovil.

Podrobnosti o garanciji: www.edee.com/warranty ali support@tedee.com.
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Tehniéna podpora

E-posta: support@tedee.com

Spletno mesto: www.tedee.com/support
Telefon: (+48) 22 307 72 67

Delovni cas: 8:00 - 16:00 (CET)

Postni naslov: Tedee Sp. z 0.0., Karola Bohdanowicza 21/57, 02-127 Warsaw,
Poland

SV: Sakerhetsinformation

VARNING: Las alla sakerhetsriktlinjer och varningar. Underlatenhet att félja dem kan
leda till elektriska stotar, brand och/eller allvarlig skada. Spara dessa instruktioner
for framtida referens.

For att fa tillgang till den senaste, mest uppdaterade versionen av dessa instruktio-
ner, besok: https://tedee.com/get-support.

Sakerhetsriktlinjer / varningar
Gér inte
Oppna, &ndra eller demontera inte din enhet eller dess tillbehdr.

Frsok inte att sjélv serva nagon del av enheten. Om reparationer krévs, kontakta
Tedee teknisk support pa https://tedee.com/

Sénk inte ned enheten i nagon vétska eller vatten och utsatt den inte for fukt.

Anvand inte enheten néra extrema varmekallor (sasom ett element eller en skor-
sten), kylkallor, ppen eld eller andra extrema forhallanden.

Anvand inte enheten i miljder med hdg luftfuktighet, mycket damm eller hég luftforo-
rening. Anvand enheten endast inomhus.



For inte in nagra metallforemal i enhetens Gppningar eller springor.
Hantera inte nagon del av enheten eller dess tillbehdr med vata hénder.

Placera inte tunga firemal pa eller utsatt enheten for tryck utdver det som tillverka-
ren avsett, for att undvika skador eller deformation.

Installera inte enheten inom réckhall for bam eller djur, om méjligt. Om ett djur
eller ett barn skadar enhetens integritet (t.ex. om haljet gar sénder), sluta anvénda
enheten och kontakta Tedee teknisk support.

Enheten bor inte anvandas av barn under 13 ar utan vuxens tillsyn.

Dela inte dina inloggningsuppagifter till Tedee-appen och ge inte obehériga personer
fiarratkomst till dina lokaler. Tillverkaren ansvarar inte for skador som orsakas av att
atkomst ges till obehdriga personer.

VARNING: Tedee GO2 kan drabbas av tekniskt fel och kanske inte kan Gppna din
dérr. Bér altid med dig nyckeln till dérriaset eller férvara den pa en lattillganglig plats
sa att ddrren kan Gppnas manuellt vid ett sadant el

Gor

Fol i och
kontakta Tedee teknisk support.

noggrant. Vid

Nér du avinstallerar enheten, se till att halla den med en hand. Om du inte gor det
kan enheten falla fran h6jd och orsaka skada.

Om reparationer krévs, kontakta Tedee teknisk support

Anvand endast stromforsd som eller av
Tedee. Annars kan enheten skadas, vilket inte ticks av garantin.

Las installationsguiden och lar dig hur du bérjar anvanda din enhet, hur du lagger till
den i din Tedee-app och hur du parar ihop den med andra Tedee-enheter. Du kan
ocks folja lanken: www.tedee.cominstallation-guide

Rérliga delar

Eftersom du kan styra enheten pa distans rekommenderas det inte att halla
hénderna pa holjet.

Placera inte fingrar eller andra delar av kroppen pa eller néra enheten under drift.
Underlatenhet att gora detta kan leda till att fingrar eller andra kroppsdelar fastnar
eller kiams, eller andra typer av skador.

Siakerhetsriktlinjer / varningar for batteri

Det batteridrivna Tedee GO2-laset innehaller icke-uppladdningsbara batterier som
inte kan servas av anvandaren.

Gér inte
Blanda inte gamla och nya batterier.

R inte batterier som lacker.

Kortslut inte batterier och satt inte | dem felaktigt

Anvand inte batterier som verkar licka, & missfargade, rostiga, deformerade, avger
lukt eller pé annat satt &r onormala.

Utsétt inte batterierna for eld eller hig temperatur. Lamna eller forvara inte batterier
pé varma platser, t.ex. néra ugn, spis, i direkt solljus eller andra vérmekallor.

Sank inte ned batterier i vatten och lat dem inte komma i kontakt med vatten.

Demontera, punktera, modifiera, tappa eller kasta inte batterier och utsétt dem inte
for andra onddiga stotar.

Placera inte batterier i en mikrovagsugn eller i nagon annan behallare med hégt
tryck
Bir inte Isa batterier i ficka eller viska tilsammans med andra metallforemal.

Ladda inte de icke-uppladdningsbara batterierna som ingér i ditt Tedee GO2-set.
Overladda inte uppladdningsbara batterier (om tillmpligt).

Stoppa inte batterier i munnen och svélj dem inte. Vid fortéring, sok omedelbart



medicinsk hjélp.

Varken Tedee Sp. z 0.0. eller vara aterforsaljare tar nagot ansvar for underlatenhet
att folja dessa varingar och sakerhetsriktlinjer. Genom att kipa denna enhet tar
kdparen pa sig alla risker forknippade med LiPo-batterier. Om du inte godkénner
dessa villkor, retumnera enheten omedelbart fore anvandning

Rekommenderade batterier

Fér att driva ditt Tedee GO2-las, anvénd 3x CR-123/123A-batterier eller 3x upplad-
dningsbara CR-123-batterier.

Endast 3 V CR123/1 batte
ar tillatna.

eller 3,7V CR123-batterier

VARNING: Du kan permanent skada enheten genom att forséka anvéinda eller
installera batterier eller uppladdningsbara batterier som Gverstiger 3/3,7 V.

Gor

Folj och noggrant. Vid
kontakta Tedee teknisk support

Nér du avinstallerar enheten, se till att halla den med en hand. Om du inte gor det
kan enheten falla fran hojd och orsaka skada.

St i nya batterier korrekt och folj symbolerna for placering av plus (+) och minus
(-) for varje batteri.

Vand inte batteripolariteten.
Anvénd endast en typ av batteri vid byte (blanda inte).

Byt batterier med den storlek och typ som anges i denna manual. Byt alltid alla
batterier i Tedee GO2 samtidigt.

Forvara batterier pa en sval, torr plats i normal rumstemperatur.
Ta ur batterier ur enheter som inte kommer att anvandas under langre perioder.
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Sortera, atervinn och kassera batterier enligt dina lokala foreskrifter. For mer
information, kontakta din lokala myndighet.

Ovrig information

Rengsringsduken som medfdljer enheten innehaller mycket brandfarlig isopro-
pylalkohol, vilket kan orsaka allvarlig égonirritation samt dasighet eller yrsel vid
inandning. Hall den borta fran direkt virme/eld/anténdningskallor och undvik kontakt
med gonen eller inandning. Tvétta handerna med tval efter anvandning. Vid 8gonir-
fitation, skélj noggrant med vatten. Vid inandning, g till frisk luft och andas bekvamt.
Sk medicinsk radgivning om irritation eller andningsproblem kvarstar.

Denna enhet kraver en strémkalla och Bluetooth®-anslutning for korrekt drift och
kan kréva internetanslutning for att anvanda vissa av dess funktioner. Tillverkaren
ansvarar inte for eventuella tkomstproblem till utrymmen som beror pa avsaknad av
internetatkomst, stromavbrott eller urladdade batterier.

Denna enhet r inte avsedd att anvandas som en del av e« hemsakerhetssystem.
Tillverkaren anger inga inga intyg,
certifikat eller klasser av inbrottsskydd for enheten. Tl\verkaren ansvarar inte for
eventuell skada eller personskada orsakad av stold, inbrott eller intrang som beror
pa skada, manipulation eller obehtrig kontroll av enheten.

Denna enhet kan kréva inkdp av ytterligare produkter for att méjliggéra vissa
funktioner. Vid tveksamheter, kontakta Tedee support.

Kassera enheten i enlighet med lokala féreskrifter. Atervinn om méjligt.
Kassera inte enheten som hushallsavfall och brann den inte.

Denna enhet r séker att anvénda under normala férhallanden och vid rimligt
frutsebar felanvandning. Om du mérker tecken pé fel eller hardvarufel, kontakta
Tedee teknisk support for h]alp | sadana fall ska enheten retumeras till Tedee for
vil . Alla andringar eller modifieringar
av onhotons hardvara ellor mjukvara som inte godkants, rekommenderats eller
its av Tedee kan ogiltigfd din garanti.




Varken Tedee Sp. z 0.0. eller vara &terforsaljare ansvarar for undertatenhet att folja

varningar och enom att kopa denna enhet be-
kraftar koparen alla risker av Tedee-utrustning. Om
du inte godkanner dessa villkor, returnera enheten till eller

Markning av fargvarianter: Produktens fargvariant anges med en bokstav (eller
bokstaver) i slutet av modellnamnet, p4 etiketten och pa produktens markskylt. Till
exempel 4r en enhet med modell TLV2.0 i fargvariant A mérkt "TLV2.0 A",

fore anvéndning
Ytterligare och teknisk information

kationer

Enhetsspe
Modeller: TLV2.0

Vikt: ca 196 g

Matt: ® 58 mm x 65 mm

Drifttemperatur: 1040 °C (endast inomhus)

Driftfuktighet: hgst 65 %

Ursprung: Kina

Stromférsorining: 3 x CR123/CR123A-batteri
Bluetooth®-kommunikation: BLE 5.0 2,4 GHz (géler for: TLV2.0)
Sakerhet: TLS 1.3

Kan paras med: Tedee Bridge / Tedee Keypad / Tedee Keypad PRO / Tedee Door
Sensor / Tedee Dry Contact

Kan installeras pa

tekniska
Tilverkarens namn och adress: som anges pa batteriet
Modellnamn: som anges pa batteriet

Serienummer (ID): som anges pa batteriet
Tillverkningsplats och -datum: som anges pa batteriet
Vikt: 17 g

Kapacitet: 1550 mAh

Kemisk sammanséttning: Litium/Mangan

Farliga amnen utbver kvicksilver, kadmium eller bly: N/A
Slickmedel: koldioxidpulver

Kritiska ravaror i batteriet dver 0,1 %: NIA
Radiofrekvens

Tedee GO2 smartlas TLV2.0 &r utrustat med ett Bluetooth® BLE 5.0 2,4 GHz-ra-
diointerface. Detta interface anvands for kommunikation mellan laset, Tedee Bridge
och smartphones.

Tedee GO2 Deadbolt Adapter / Tedee- kompanbe\t beslag med extra Tedee GO(Z)
Bar Adapter

for din enhet &r de férsta atta
tecknen i "Device Serial Number (S/N)’ som syns pa etiketten pa férpackningen och
p4 etiketten pa enheten. Till exempel &r produktionsbatchnumret for enheten med
serienummer 10101010-000001: 10101010,

BLE 5.0 2,4 GHz
Frekvensomrade: 2,4 GHz till 2,483 GHz
Maximal uteffekt: 8 dBm

Galler for modeller: TLV2.0

Programvara
151



Den aktuella visas i Tedee-appen: Device / Settings /

Firmware version

Tedee-laset: kan pa tva satt eller manuellt
&r endast il nar laset & anslutet till Tedee

Bridge, som méste vara ansluten ill internet via lokalt Wi-Fi.

Om Iaset inte &r anslutet till Tedee Bridge kan uppdateringar installeras manuellt via
Tedee-appen: Device / Settings / General / Firmware version.

Rapportera eventuella problem med appen (t.ex. inloggningsfel eller frysningar)
till Tedee teknisk support via e-post pa support@tedee.com, via www.tedee.com/
support eller per telefon pa +48 22 307 72 67 (mandag-fredag, 8:00-16:00 CET).

LED-signaler

Initiering: Gron; blinkar (snabbt); LED blinkar efter att enheten har slagits pa.
Bekraftar initiering och systemkontroll.

Redo: Rod - Bla — Gron - Vit; blinkar (sekventiellt); LED blinkar efter lyckad
initiering. Bekraftar att Tedee GO2 &r redo.

Upplasning: Grén; konstant; grén LED lyser under upplasning (AV om batterinivan
ar lag).

Lasning: R6d; konstant; réd LED lyser under Iasning (AV om batterinivan &r lag).

Fastkérd: R6d; 5 blinkningar; LED blinkar rétt om Tedee GO2 har fastnat. Kontrollera
kalibreringen. Kontakta support vid behov.

Avstiéingning av enhet: R6d; pulserande ljus; LED pulserar efter att knappen hallits in
i5 s tills avstangningen r Kiar.

Fabriksaterstalining: Rad; pulserande ljus; LED blinkar tre snabba réda blinkningar
efter att knappen slappts. Bekraftar fabriksaterstalining

Lagt batteri: R6d; 3 x 3 blinkningar; LED blinkar nar batteriet sjunker under 15 %,
efter varje operation. Byt batterier.
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Fordrojd lasning: BIa; blinkar; LED blinkar efter att knappen tryckts in och halits i
1-5 5. Fungerar endast om aktiverat i appen.

Kalibrering: BI; blinkar; LED blinkar blatt under kalibrering.
Fel: R&d; blinkar (snabbt/langsamt); kontakta Tedee support.

Juridiska / miljrelaterade anmarkningar

EU-férsdkran om Sverensstaimmelse

ledee Sp. z 0.0. fi krar att radioutrustningen Tedee GO2 TLV2.0 dverensstammer
med direktiv 2014/53/EU.

g text finns pa

Enheten ar markt med en éverkryssad soptunna — den far inte kasseras med
kommunalt avfall

Anvand utrustning ska lamnas till en auktoriserad insamlingsplats for avfall av
elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE).

WEEE / RoHS
Folj lokala foreskrifter for korrekt kassering av elektroniska enheter och batterier.

Kassera inte batterier med hushallsavfall. Ldmna dem till en atervinningsstation.



Batterier som anvands i Tedee-enheter innehaller inte kvicksilver, kadmium eller bly
over gransvardena i direktiv 2006/66/EG.

Kassera inte din Teds het med Lamna den till en e
gsstation.

9 BI eto ot hD

Bluetooth®

Bluetooth®-ordmarket och logotyperna 4gs av Bluetooth SIG, Inc., och all anvand-
ning av Tedee Sp. z 0.0. sker under licens.

Google
Google, Android och Google Play &r varumarken som tillhér Google LLC.
Apple

Apple och App Store &r varuméirken som tillhdr Apple Inc. iOS &r ett

Tedee Sp. z 0.0. tar inget ansvar for felaktig anvandning av enheten (inklusive
laddningsmetoder som inte beskrivs i denna broschyr) eller for andringar eller
modifieringar av hérdvara eller mjukvara som inte godkants, rekommenderats eller
tilhandahallits av Tedee.

www.tedee eller com
Teknisk support
E-post: support@tedee.com
Webbplats: www.tedee.com/support
Telefon: (+48) 22 307 72 67
Oppetider: 8:00 - 16:00 (CET)
Postadress:Tedee Sp. z 0.0., Karola Bohdanowicza 21/57, 02-127 Warsaw, Poland

UA: Inchopmauist wopo Geanexin

NOMNEPEN; : Mp &ci npaswna Ta 3 Geanexn.

eller registrerat varuméarke som tillhér Cisco i USA och andra lander och anvands
under licens.

tedee® ar ett registrerat varumérke som tillhr Tedee Sp. z 0.0. Copyright (C) 2022.
Alla réttigheter forbehalina

Andra El och

tillhér sina respektive agare.
Garanti
Tedee begransad hardvarugaranti

Tedee Sp. z 0.0. garanterar att Ted heter ar fria fran i material

och utférande i minst 2 ar fran datumet for det forsta detaljhandelskopet.

k unx il MOXe NPU3BECTH 710 YPaXeHHs eNeKTPUYHIM
CTPyMOM, noxex Talabo CepitoHyx Tpasm. 36epexiTh Ui IHCTPYKLl AN
NIOAATBLIOTO BUKOPUCTAHHS.

{06 OTPMETU AOCTYN A HAVHOBILIOH, aKTYbHOT BEPCIT LX IHCTPYKL,
sipsinaiiTe: hitps://tedee.com/get-support.

Mpasuna / nonepeaxeHHs 3 Geanekn
He po6iTe
He siakpuBaiiTe, He aMinioiiTe Ta He po3Gupaiite NpUCTPili aBo oro akcecyapu.

He i i Gyab-ky HACTUHY NPUCTPOIO. AKLIO
NOTPIGEH PEMOHT, 3BEPHITLCS A0 TexHidHOi niATpUMKN Tedee: https://tedee.com/
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He saHypioiiTe NpUCTPiit y Gyab-AKy PiAUHY 4 BOOY Ta He nigaasaiiTe iioro Bnnney
onoru

CYMHiBU — 3BEPHITCA A0 TexHiuHOT MiATpUMKY Tedee.

i@ YaC AEMOHTaY MPUCTPOI0 OBOB'AIKOBO TPUMAVITE FOT0 OAHIEIO PYKOIO.

He BukopucTOBY#TE MPUCTPIi MOBNM3Y Wikepen Tenna
pagiaTopa a6o AUMOXOAY), AKEPEN XOMOAY, BIAKPUTOTO BOTHIO A6O B iHLWHX
KCTPEMATTbHHX YMOBaX.

iTe NpUCTpift y i3 BUCOKOIO BOMOFICTIO, HAAMIPHOK
3aNUNEHICTIO 360 BUCOKMM PiBHEM 3aBPYAHEHHS NOBITPS. BUKOPUCTOBYITE MPUCTPI
nMLWe B NpUMiLLEHHI.

He BCTaBnsiite MeTanesi IpeAMETH B OTBOPH a0 LUINMHM MPUCTPOID.
He TopKaiiTecs GyAb-skiX YaCTUH MPUCTPOK aBO HOTO aKcecyapis MOKpUMM pykamy.

He CTaBTe BaxKi NPEAMETY Ha NPUCTPIVi i HE TUCHITL Ha HBOTO, OKpiM BUNAAKiE,
p 1406 yHUKHYTI abo

o MOXTIMBOCTI He BCTAHOBAIONTE MPUCTPII Y MEX@X AOCHXHOCTI AiTeit aBo
TBaPWH. STKLIO TBAPHHA YN AUTUHA MOLIKOAUTS LWNICHICT MPUCTPOIO (HANPUKNaa,
3naMae KOPNYC), MPYMMHITE BUKOPUCTAHHS MPUCTPOKD Ta 3BEPHITECA A0 TEXHIUHON
nigTpumv Tedee

TIPUCTPIlA He CriA BUKOPUCTOBYBATM ATsM Bikom A0 13 pOKkia 663 HarnAAY APOCHX.

He nepepasaiire o6nikosi Aaki An BxoAY 8 3acTocyHok Tedee Ta He HanasaiiTe
Aocryn A0 0coGam. BUpOBHIIK He Hece
33 36uTKA, CIp! Aoctyny

ocobam.

TIONEPEKEHHS: Tedee GO2 MOe 3a3HaTH TEXHIMHOI HECTPABHOCTI i He
BIAKPUTY ABepi. 3aBXAV MaliTe NPyt COB KoY BiA 3amka abo aGepiraiTe ioro
B [OCTYNHOMY MicLi, OB y pai TaKoi NOMMIKI MPUCTPOK ABEPI MOXHA Byro
BIAKDUTY BPYHHY.

PobiTb

Cysopo
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iHeTpyKil 3i Ta saxoais Geanex. Stkuwio €

LBOro MoXe {10 NaiHHA NPUCTPOIO 3 BUCOTM Ta TPABM.

SAKLUO NOTPIBEH PEMOHT, 3BEPHITECA A0 TeXHiuHOT MiATPUMKM Tedee.

Bmopmmayme nuIwe fxepena kuBnewHs, Hagai ao pekomeraosari Tedee
50O MOXe CIp APUCTPOIO, 11O He
HoKpUBATACA rapanTicio.

Npouuaiie i ai Ta AiaHalTeCA, S NIOUATY KOpHCTY
NPUCTPOEM, K 0AATM OTO 10 3aCTOCYHKy Tedee Ta sk CrionyHMTH 3 HLWMMM
npucTposmm Tedee. Takox MOXHA NepeiTt 3a nocunaHHam: www.tedee.com/
installation-guide

Pyxomi 4acTum

Ockinbku
PyKkM Ha Kopnyci

MOXHa KepyBaTy He Tpumati

He poamiluyiiTe nansLi a60 GyAb-Aki YACTUHM TiNa Ha MPUCTPOT 4 NOPY 13 HAM
iA 4ac podoTy L50r0 MOXe a0 abo
PO3AABNEHHA NANbLB Y¥ IHLLVX YACTUH Tina 360 AO IHLIMX TPABM.

Npasuna / nonepemxeHHs 3 Geaneki WoAo Gatapeit

3amok Tedee GO2 ia XBNeHHsAM B GaTapei MICTUTS HenepeaapskyBani Garape,
Lo He 0BCNYroByIOTECA KOPUCTYBaUEM.

He pobite
He awiwyiiTe crapi Ta Hosi Garapei.
He Topkaiitecs GaTapeit, o npoTikaioTs.

He ite Gatapei Ta He ix

He iiTe Gatapei, sik i, ipasi,




MaloT 3anax a6o iHui 03HaKY HeCnpaBHOCT.

He ninaasaiite Garapei BnVBY BOTHIO a60 BUCOKOI TeMnepaTypw. He sanmwaiite
Ta He 3GepiraiiTe GaTapei B rapAuUX MICLSX, HANPUKITAA, Gifs AYXOBKM, NAMTH, NIA
MIPAMYM COHSMHUM MPOMIHHSM 260 Bt IHLIUX fpkepen Tenna,

He 3aHypioiiTe GaTapei y 8oay Ta He AONYCKAIiTe ix KOHTAKTY 3 BOAOIO.

TIOWKOANTM MPUCTPI.
PoGits

Cysopo ¥iTech iHCTPYKLIT 3i Ta 3axoaie Geanext. Fkwo &
CyMHiBI — 3BEPHITCA A0 TeXHIuHOT NIATPUMKM Tedee.

nm 4aC AEMOHTaXY NPUCTPOI0 OBOB'A3KOBO TPUMAIHTE FOrO OAHIEK PyKOKD.

He poabupaiiTe, He NPOKOMIO/iTe, He aMIHIOIATe, He KuaaiiTe Ta He
Gatapel LM 3aiiBuM yAapam.

He KnaiTh GaTapei & MikpOXBUTIbOBY i 360 GyAb-sky iHLLY EMHICTB BUCOKOTO
Tucky.

He HOCITb poacunaki GaTapei B KVLIEH 4 CyMLUi Pasom 3 iHILMMK MeTanesnMM
npeameTamm.

He sapm:pkawe HenepesapavKysaKi 6aTapei, Lo BXOAATS A0 Komnnexty Tedee
GO2. H i Gatapei (3a

He knapiTs GaTapei 40 poTa Ta He KOBTaiTe ix. Y pasi NPOKOBTYBAHHS! HeraiiHO
3BEPHITLCS MO MEAVHHY AOTIOMOTY.

LOrO MOXe [0 NaaiHHA NPUCTPOIO 3 BUCOTU Ta TPaBM.

Hoei Garapei
NOSUTUBHOTO (+) | HEraTUBHOTO (-) MOMKOCIE KOXHOI GaTap:

He awmiHioiiTe nonspHicTs Gatapeit.
i 4aC 3aMiHy BUKOPUCTOBY/iTE NLLE OAUH TUM GaTapeit (He amilyiiTe).

3awminioiiTe GaTapei poaMipy Ta TUITY, yKasaHu y LsOMy MOCIGHUKY. 3aBXan
3aminioiTe Bci Garapei 8 Tedee GO2 OAHOMACHO,

3Gepiraiire GaTapei 8 NPOXONOAHOMY CYXOMy MICLI 38 3BUUAIIHOT KIMHATHOT
Temneparypu.

GaTapei 3 NPUCTpOi, AKi HE BUKOPUCTOBYBATUMYTLCA TPUBANWIA Yac.

Hi Tedee Sp.  0.0., Hi HalLi PO3APIGHI NAPTHEPH He HecyTh
33 HEAOTPUMAHHS! LIVX NIONEPEIXEHb | NPaBUN Geaneky. Kynyioun Liei npucTpi,
nokynels Gepe Ha ceGe Bei puauku, nos'ssari 3 LiPo-Garapesmu. Ko ar

He NOTO/IKYETECS! 3 LIMMIU YMOBAMM, HEraiiHo NOBEPHITL MPUCTPIlA A0 NOYATKY
BUKOpHCTaHHS.

PexomeHaoBaHi Gatapei

[ins xvBnens samka Tedee GO2 BukopyCTOBYiiTe 3x GaTapei CR-123/123A abo 3x
akymynsopHi Gatapei CR-123.

Flossoneni nuwe Gatapei CR123/123A Ha 3 B a6o axymynsTophi CR123 wa 3,7 B.

nor CrpoGa ao Garapei un
akyMyTISTOPU 3 HANPYTOIO, LLO NEPEBULLYE BIATOBIAHO 3/3,7 B, MOXe Hasaskau

CopryiiTe, nepepoGnsiTe Ta yTuniayiiTe GaTapei BIANOBIAHO 4O MiCLEBUX NPaBWI.
Ans R0 MicUeBOro oprary Bnaav.

Inuwa iHcopmauis

OuMuLlyBabHA CEPBETKE, L BXOANTH A0 KOMNNIEKTY, MICTUTb Nerko3aiMucTHii
130MPONINOBMIA CTVPT, SikUii MOXE CIPUSHITU CUNTbHE MOAPA3HEHHS Oeit, a Mpit
BAUXaHHI — COHNUBICTH 26O 3anamMopoyeHHs. TpumaiiTe i noaani i NPMoro
TenNa/BOrHIO/AXEPeN JaVIMAHHS Ta YHVKAITE KOHTAKTY 3 O4UMA 360 BAUXAHHS
napis. MicriA BAKOPUCTAHHS BUMUITE PyKW 3 MATIOM. Y Pasi NOAPA3HeHHS OHeit
peTenbHo MpoMMiATe ix BOACIO. Y pasi BAUXAHHS BUIAITb Ha CBie NOBITPA Ta
AUXaTe BirbHO. FKLIO MOAPA3HEHHS 360 MPOGNIEMM 3 AUXAHHSAM HE MUHAIOT,
3a
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[Inst HAnEXHOT POBOTU MPUCTPOK NOTPIGHE DKEPENO KUBMEHHS Ta 3'eaHaHHs
BIuetooth®, a 1A BUKOPYICTAHHS AESKUX (DYHKL/ MOXE 3HAROBUTHCA iHTepHeT-
F'eqHaHHS. BUPOGHVIK He Hece BIANOBIAANLHOCTI 3a MOXIMBI NPOGMEMi 3 40CTYNIOM
A0 NpUMiLLEHb Yepe3 BIACYTHICTb iHTepHeTY, 36iil XuBneHHs abo po3psmKeH:
Garapei.

Lieih NPUCTPIit He MPU3HaNEHVIA ANS BUKOPUCTAHHR Ak HACTUHE CUCTEMM AOMALUHBOT

6e3neiv. BUPOGHYIK HE 3a7BIAE MPOTMSAMHWX BNACTUBOCTe | He Hagae aTecraris,

a6o knacie 3aXUCTY AR MPUCTPOIO. BUPOBHHK He
Hece BIANOBIAANLHOCTI 3a 6YAb-AKi MOXIMBI IGATKI 36O TPaBMM, CrpU-uHEHi

TexHiuHi xapakTepUCTUKN NPUCTPOIO

Mogeni: TLV2.0

Bara: npu6nvano 196 r

Poamiput: ® 58 mm x 65 Mt

Pooua Temneparypa: 10-40°C (nuiue & npuMiiieHHi)

Pooua BOnOricTb: Makcumym 65%

nor w yHacniaok Py
abo i

A5 BUKOPUCTaHHS AKX hYHKL MOE SHAROBUTUCH NPUAGAHHS AOAATKOBMX
NPOAYKTIB. FIKLLO € CYMHIBM — 38EPHITLCS 40 CYXEM NIATPUMKN Tedee.

YruniayiiTe NPUCTPIi BIATOBIAHO A0 MICLEBUX NPaBIN. 3a MOXNMBOCTI 3naiiTe Ha
nepepobiky.

He yTuniayiite npuCTpiii sik NoByTOBI BIAXOAM Ta He cnanioiiTe iioro.

TpUCTpilh GeaneuHuit 3a HOPMANHIX YMOB | 33 PO3YMHO NepeaGaUyBaHyix BuNaaKs
HerpaDAHoro BUOpHCTaNA. Ao BM NOMITUNM Gylb-5Ki O3HaKM MOMANOK aGo

THOTO [0 TeXHIUHOT MIATPUMKM
Tedee. Y Takux Emnanxax NpUCTPilt o nosepHyTU A0 Tedee A HEOBXIAHOTO
PEMOHTY BIANOBIAHO A0 YMOB raparTii. Byab-siki auitn a6o MoaudiKaii anapaTHoro
441 MPOTPaMHOTo 3aGeaneyeHHs, He CxBaneH, He pekoMeHaoBaki abo He HanaHi
Tedee, MOXYTb NPU3BECT O BTPATH rapaHTil.

H. Tedee Sp. z 0.0., Hi Hai pu:qulﬁm NapTHepH He HecyTs

e Kurait

JKuenenHs: 3 x 6atapess CR123/CR123A

Bluetooth®-38'asok: BLE 5.0 2,4 Ty (3actocosyeTbes ao: TLV2.0)
Besneka: TLS 1.3

Moxsa crionyuatu 3: Tedee Bridge / Tedee Keypad / Tedee Keypad PRO / Tedee
Door Sensor / Tedee Dry Contact

Mowa (asapiiina
Eyriiim | Todee GO2 Doadbar Adaptor | cymiany 3 Todeb chypriTypy 3 AoRATIOM
ananTepom Tedee GO(2) Bar Adapter

Homep 8MpoBHusof naprii: HoMep BMpoGHUHOI napTil BaLoro MpUCTPOIo — L nepui
sicim cumsonis «Device Serial Number (S/N)», BUAMMOTO Ha ETUKETL yNaKoskw Ta
TMKETU Ha NPUCTPOi. HAMpYKIaA, HOMep BUPOGHUNOI NapTil NPUCTPOIO i3 CepilikM
Homepom 10101010-000001 — we 10101010.

i npasun Geanexs. Kynyioun

sapiantie: K i1 BapiaHT NPOAYKTY M03HAAETLCA
niTepoto(amh) & KiHLi HA3B1 MOAEN] Ha ETUKETLY Ta Ha 3aBOACHKIA TABNUML BUPOGY.

Ll NPUCTPI, nokyneus nl[:nsepux(yc Bci pUanku, nos'aaki
obnaaHanHs Tedee. SIKLLO B HE NOTOAKYETECA 3 UMM YMOBAMM, NOBEPHITE
NPUCTPiii BUPOGHUKY aGO AUCTPUG'IOTOPY AO NOUATKY BUKOPUCTAHHS.

Nopatkosa Ta Texiuna iHdopmauis
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npUCTPii Mopeni TLV2.0 y KonbOpoBoMY BapiaHTi A 03HauaeTsCst
«TLV2.0 A».

Texuiuni xapakTepucTuku Garapei

HasBa 1a anpeca BupoGHUKa: sik 3a3Ha4eHo Ha 6atapei



HasBa mogeni: sik 3a3HaveHo Ha GaTapei

Cepiiihunit Homep (ID): sik 3a3HaveHo Ha GaTapei

Micuie Ta AaTa BUPOGHULITEA: Sk 3a3HaueH Ha GaTapei

Bara: 171

€wmricTb: 1550 MA-To

Ximisuit cknag: flitii/Maprareus

HeGeaneuHi peuoBuHM, kpiM PTYTi, kaawito a6o cammyio: H/fL
BorHeracHa peoBuHa: MopoLLIOK AIOKCUAY ByrreLlio

KpUTUuHO Baxnusi cuposuHki MaTepiany 8 6atapei nowan 0,1%: H/AL
Papiouactota

PoaymHuii 3amok Tedee GO2 TLV2.0 i i
BLE 5.0 2,4 ITu. Lieit iHTepceiic BAKOPUCTOBYETLCA ANt 38'A3KY Mixk 3amkom, Tedee
Bridge Ta cMapThoHamm

InTepdpeiic: Bluetooth® BLE 5.0 2,4 My,
RianasoH yactot: 2,4 My - 2,483 My

MakcumansHa suxigHa noTyxHicTs: 8 dBm
3acrocosyeTbea A0 Moaeneit: TLV2.0
Nporpamke 3a6eaneventst

MoTouHy Bepcito M3 MoxHa nepernsaHyTM B sacTocykky Tedee: Device / Settings /
Firmware version.

N3 samka Tedee MoxHa Asoma

abo BpyYHY.

ABTOMATHHHI OHOBINIEHHS AOCTYNHI NLLE TOA, KOMM 3aMOK NiaKnioueHo Ao Tedee
Bridge, s Mae GyTH Ny eAHaHMIA A0 IHTEPHETY Yepe3 nokansHuit Wi-Fi

AKWO 3aMOK He NiakioueHo Ao Tedee Bridge, OHOBNEHHS MOXHa BCTAHOBMTH
BPy4Hy uepes acTocyHok Tedee: Device / Settings / General / Firmware version.

n 1po Byae-Aki nommAkM BX0AY
260 3aBUCAHHS) Y TeXHINHY MATPAMKY Tedee €NIeKTPOHHOIO NIOLLTON0 Ha SUPPOT@
tedee.com, uepes www.tedee.com/support aBo TenedhoHom +48 22 307 72 67
(MOHeAinoK-n'ATHILS, 8:00-16:00 CET),

LED-curhanu

IHiuianiaaLis: senexui; GuMac (UBWAKO); CBITNOAIOA BMUMaE NiCs! BBIMKHEHHS
npuctpoto. MiATeepakye iHillianiaaLiio Ta nepesipky cucremu.

TOTOBHICTb: 4ePBOHHIA — CUHlA — 3eneHwil — Ginui; Gnumac (NocninoBHo); caitnoaion
6numae nicns yenilwkoi iniianizaui. MiaTeepaxye, Wo Tedee GO2 roToBuii.

BiaMVKaHHA: 3eneHmit; NOCTIAHO; eneHui
(BVIMIK., SKLIO piBeHb 3apsaY HU3bKMi).

cBiTUTCS! NiA Yac
3aMVIKaHHR: 4EPBOHMIA; MOCTIHO; 4YEPBOHMIA CBITTOAIOA CBITUTLCA MA Yac
3amukans (BUMK., SO piBeHs 3apsiay HU3bIHIA).

38KUHIOBAHHA: 4YePBOHUIE; 5 GAMNIKiB; CBITAORiOR 6.MMae YepBoHM, Ao Tedee
GO2 Nepesipre 3a notpe6u a0

: YepBOHMIA caitno; caiTnoaion nynscye nicns
YTPUMaHHS KHOMKM 5 C 10 3aBEPLLIEHHS BUMKHEHHSI.

CKuaaHHS 10 3aBOACHKIX HANALLTYBAHb: YEPBOHUIA; NYIbCYIONe CBITNO; CBITNOAIOA
6numae Tpui nicns n
CKUOAHHSA.

Huabkuit 3apsin GaTapei: epeoHMi; 3 x 3 BIUMKW; CBITNOAIOn GrMMaE, KON 3apsia
nanae Hibkye 15%, MiCNs KOXHOT onepaLii. 3amikiTs Garapei.

BiaknageHe 3amMKaHHs: CUHilt; 6numac; CBiTIoRion 6avMae Nicns HaTUCKaHHA Ta
VTPUMAHHS KHOMKW 15 C. TPALIOE TULIE KO BBIMIKHEHO B 3ACTOCYHKY.
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cwHili; Grumae; 6GnUMaE cukiM Nia Yac KaniGpysaHHs.
TOMUrIKa: YepBOHMiE; 6rUMaE (LWBKAKO/MOBINGHO); 3BEPHITLCA A0 MATPUMKM Tedee.

10puanHi | exonoriki npuMiTku
—

Mpucrpih
He MOXHa YTWNi3yBaTH PA3oM i3 NOGYTOBMMM BIAXOAGMA.

Ha konecax — ioro

cniag Ao nyHKTY 360py
©NeKTPUUHIX Ta eNeKTPOHHIUX Biaxoais (WEEE).

WEEE / RoHS

[lOTpUMy/iTECH MicUEBYIX PABIN LOAO HANEXHOT YTUNIaLT eNeKTPOHHIIX
npUCTpois i Gatapeii.

He fiTe Gatapei paom ia noby m
nepepoBiv

ix A0 nykKTy
Barapei, Lo BUKOPUCTOBYIOTECA B NpUCTPOSX Tedee, He MICTATS PTyT, kKaamilo abo
CaMHLI0 NoHaa NiviTh [upekTian 2006/66/EC.

He ytuniayiite npucTpiii Tedee pasom i3 noByTosumu sinxonamu. Mepepaiite ioro
0 NYHKTY NlepepoBKi.

€ Bluetooth

Bluetooth®

Toprosa mapka Ta noroTun BIueIuth@ Hanexats Bluetooth SIG, Inc., i Gyae-sike
Tedee Sp. z 3a nieraiero.
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Google
Google, Android i Google Play € ToprosensHum mapkamn Google LLC
Apple

Apple i App Store € ToprogensHiMy Mapiamy Apple Inc. i0S € ToprosenbHot
MapKok 260 3aPEECTPOBaHOI0 TOProBerbHOK MapKoko Cisco y CLUIA Ta iwimx
KpaiHax | BUKOPUCTOBYETHCA 3a NiLieHaieto.

tedee® € 3apeeCTpPOBaHOI TOPrOBENbHOK MapKoK Komnakii Tedee Sp. Z 0.0.
AgTopeske npaso (C) 2022. Yci npaga 3axvLLeHo.

IHLi TOProBenNbHi MApKM Ta TOPFOBI HaliMEHYBAHHS HaneXars iXHiM BIANOBIAHAM
BRacHuKam.

Fapanin

OBMexeHa rapanTisi Ha anapaTHe 3a6eanevenHs Tedee

Tedee Sp. z 0.0. raparTye Biacy pecbekris i i 8
npUCTPosx Tedee LOHAVIMEHLLE MPOTSITOM 2 POKIB Bif AGT NepLLIO PO3APIGHOT
MoKk,

Tedee Sp. z 0.0. He Hece i i3a
mpveTpolo (Bniouko 3i cnocoban 2apaas, e onvcartn o ik Gpowwypi) a6o
nporpamHoro , He CxBarneHi, He

peKoMeH/:loBaHl abo He HapaHi Tedos.

ToBHi yMoBM rapanTii: www.tedee.com/warranty aGo support@tedee.com.

Rev2026-01
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tedee Go2

Tedee Sp. z 0. o.
Karola Bohdanowicza 21/57
02-127 Warszawa
Polska

support@tedee.com
www.tedee.com
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